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Piyes 3 Perde
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Yazihig1 : 1941 (?)



SAHISLAR :

Istasyon Sefi

istasyon Sefinin Karisi
Makasgi

Ath

Perde o6niine gikan aktér






BIRINCI PERDE

BIRINCI MECLIS

(Kapal: perde ontine Aktor gkar. Salon karanhktir. Perde ve etraf:
karanliktir. Sabneye qkan Aktore, asagidan yukanya dogru,
bilbassa ydizéini aydinlatan bir ik verilir.)

SAHNEYE CIKAN AKTOR : Oyunumuzun birinci perdesi,
1921 yihinin ilk giinlerinde geger. Oyunumuzun mekim
kigiik bir Anadolu istasyonudur ki, onun 6niinden, 'yolcu
tirenlerinden ¢ogu durmadan gegerler. Hele oyunumuzun
gectigi siralar kara kiga rastladig: igin, bu istasyonda yik
tirenleri bile durmaz. Oyunumuzun kahramanlar1 hakkinda
s6z sOylemeyecegim : Onlar1 sevmek, orlardan nefret et-
mek, veya onlara acimak, bu oyunun sonunda her birinizin
verecegi hitkimle, her birinize ait bir igtir.

$imdi, oyunumuza baghyoruz. Ve bir, bélki iki saat bir
davay: midafaa edecegiz. Eger, miidafaa edecegimiz davay:
hakli bulmasaydik oynamazdik. Ben gekiliyorum! Artik séz,
arkadaglarimindir.

(Aktor gikar, perde isiklamr, sonra aglir.)

IKINCI MECLIS

(Sabne bir ufak istasyon binacgoun igidiv. Kapali gise pencerest
ondnde bir telgraf makinesi, bilet kompostori gorilir. Soba
yanmaktadir. Bir masa vizermde gue lambasi yanmaktadir. Thi
iskemle, yanan bir mangal ve mangaln dzerinde bir yemek
tencerest vardir. Salonda. birisi, bekleme mahalline, digeri ist kata,
yani [stasyon Sefinin hususi daivesine agilan ki kapr géviilmektedir.
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Salonun biiyiik penceresi tiren yoluna bakmaktadir. Ve bu pencere-
nin buzlanmis camindan karls bir gece gorilmektedir. Salon
duvarlanindaki raflarda kara kapli defterler, birtakim dosya zarf-
lan, bazi paketler, tabaklar ve tencereler mevcuttur. Bir takvim,
bir de saat vardiwr. Perde agilinca, sabne evvela bostur. Digaridan
siratle yaklasan bir tirenin giriltisi dwyulur. Bir lokomotif
didiik otturdir. Tiren yoluna bakan bugulu camdan, hizla gecen bir
tirenin istklary goruliir. Ve tiren sesleri ile uzaklasir. Sabne sessiz
kalir. Tiren sesi igin plaklar.)

UCUNCU MECLIS

istasyon Sefi, sonra Karisi

(Bekleme maballine agilan kapidan Istasyon Sefi girer. Bir elinde
resmi istasyon feneri, 6bir elinde de bir tomar gazete vardir. O
zamanin istasyon sefi kiligindadir. Basinda bir kabalak vardir.
Paltoludur. Sakali, sagr wuzamigtir. Kunduralari, pantolonunun
pagalans karlidir. Sabneye girince fenerini sondvrdir. Bir gozi
kordur. Ayaklarini yere vurarak karlarini silker. Paltosunu ¢ikarir,
bir sandalye tizerine atar. Gazete tomarlan hali elindedir. Telgraf
makinesinin basina geger, tirenin gectigini diger istasyona bildirir.
Sonra doner, mangaldaki tencerenin kapagimi kaldiryr, duman
savuran tencereyi kapatir. Gazeteleri haili — unutmug gibi —
elinde tutmaktadir. Hususi dairesine gkan kapry: agip seslenir.)

ISTASYON SEFI : Nerdesin? Buraya bak!
(Ust kattan karisimin ayak sesleri duyulur. Merdivenlerden
inen terlik sesleri gelir. Istasyon Sefi, koltugunda unuttugu
gazeteleri birakmadan iizerine paltosunu attig: sandalyeye
yigilir. Ve o sirada, bususi dairesine agilan kapidan karis:
girer. 27 - 28 yaglarinda, etine dolgun, mubteris yuzli, yesil
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bag ortili ve uzun beyaz entarilidir. Kirmizi, kadife, kisa bir
hirka giymistir. Agir hareketlerle biitiin viicudunu sallaya-
rak yirimekte ve ayni eda ile konusmaktadir. Kocasinin
altindan, izgrine oturdugu paltoyu cekip alir, duvardaki
civiye asar. Sonra mangaldaki tencerenin kapagin: kaldinp
bakar ve etrafina goz gezdirir. Bir geyler arvyor gibidir.)

ISTASYON SEFININ KARISI : Kagit kalmamus yine.

IST. SEFI : Raflara iyi bak. Daha iki giin evvel, tam bir tomar
gazete koydum.

KARISI : (Aramr.) Yok.

IST. SEFI :Iyi bak.

KARISI : Bakum ayol.... Kor degilim ya?

IST. SEFI : (Bir gozi kordir ya.) Ne dedin?

KARISI : Kor degilim, gériyorum, dedim.

IST. SEFI : Yani?

KARISI : Canim, yanisi manisi var m1? Cok siikir, iki goziim de
yerinde. Koskoca, gargaf gibi gazeteleri gérmez miyim?

IST. SEFI : Ben gormez miyim?

KARISI : Sen ne diye istine alimiyorsun? Sana, sen g6rmezsin
diyen var mi?

IST. SEFI : Allah seni degil, seni kan1 diye alami kahretsin!
(Istasyon Sefiriin Karisi giiliimser. Kocas: onun harekdtim
takip etmektedir.)

IST. SEFI : Neden giiliyorsun?

KARISI : Sana diglerimi g&stermek igin.

IST. SEFI : Diglerini mi?

KARISI : Evet... Nasil? Beyaz; inci gibi degil mi? Sonra, ben
gilerken yanaklarim da gukur gukur oluyormus... Din gece,
yatakta sen soylemistin.

IST. SEFI : Haydi, sofray: kur... Agliktan geberiyorum.

KARISI : La havle... Ben sofraya ortccek gazete kiagidi yok
diyorum, o ne diyor? Sana geyiz diye getirdigim keten sofra
ortilerini satmasaydin, simdi kigit pargalan igin sikinti
cekmezdik.

IST. SEFI : Sofra ortiilerini kim satu?

KARISI : Sen... Hem sattuklarin, sade sofra ortiiller1 mi?

13
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IST. SEFI : Satum da, kumarda mi yedim?

KARISI : Bir o eksikti...

IST. SEFI : Kanillara m1 yedirdim?

KARISI : (Miistehzi) Gileyim bari...

IST. SEFI : istedigin kadar giil... Sen de biliyorsun ki... ag kaldik,
beraber sattik ve beraber yedik.

KARISI : Ag kaldiksa, kabahat benim mi? Seferberlikte, el idlem
¢uval guval alun toplarken sen ne yapun?

IST. SEFI : Harp ettim...

KARISI : Etmeseydin...

(Sikat.)

IST. SEFI : Dogru...

(Istasyon Sefinin Kansi giiler.)

IST. SEFI : Ya simdi niye guliiyorsun?

KARISI : Halimize... Elinde bir yigin gazete var da gormedik...

IST. SEFI : (Kolunda unuttugu gazeteleri hatirlar.) Haa, sahi...
Deminki katardan, Salih atu yine... Al.. )
(Kadin gazete paketini alir, iplerini ¢ozer. Sicimleri yumakla-
yip hirkasinin cebine yerlestirir. Gazetelerden birkagna,
masaya serer; digerlerini, arkasini kocasina donerek koynuna
sokar. Fakat, Istasyon $efi, karisinin, bu hareketini kendisin-
den gizledigini sezmistir. Karisi sofrayi kurarken, ona, agir
agir, arkasindan yaklagir.)

IST. SEFI : Gazeteleri ne yapun?

KARISI : (Birdenbire kocasina donerek) Gazeteleri mi?

IST. SEFI : Ever...

KARISI : Gérmedin mi? Masaya serdim. Keten 6rtilerimi satp ye
de, sonra...

IST. SEFI : (Karisinin s6zsinsi keser.) Ben sana kocaman bir tomar
verdim. Sen, bu masaya (masaya bakar) yalniz... bir... iki...
ii¢ gazete serdin... Otekiler nerde? (Sikst.) $imdi an-

' hyorum...

KARISI : Anladigin neymig?

IST. SEFI : Sana, gegen tirenlerden topladigim gazete tomarlarinin
boyle gargabuk nigin sirra kadem bastiklarini anliyorum.

KARISI : Nedenmis o? (Siksut.) Ayol... ben, gazete delisi degilim.
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Hartta, gok siikiir, okumam yazmam da yok. Hos... senin var
da bir saur okuvor musun? Diinya yamip yikilsa yine
umrunda degil. Gegen' giin «Sekiz g¢akallar» koéyiinden
Hanife’nin gelip de....

IST. SEFI : (Karisinin soziinii yine keser.) Isi giriltiye getirme...
Ver su gazeteleri...
(Istasyon Sefi, karisimin iizerine yiiriirken kadin geri gekilir.
Sirtim dwvara dayayarak)

KARISI : Gelme istime.

IST. SEFI : Ver gazeteleri, diyorum sana... Haydi... Cikar...

KARISI : Deli mi ne?

IST. SEFI : Ver, diyorum... (Sanki, miithis bir hareket yapacakmag
gibi elini yariya kadar havaya kaldirir.)

KARISI : (Hirkasinin ondins agar, gog sini sigirir.) Sok elini de, al
bakalim.
(Istasyon Sefi elini kadinin gogsiine sokar. Kadin yavas yavag
kocasimn distine egilir ve basim kucaklar. Istasyon Sefi, kisa
bir tereddutten sonra karisimn yizini éper. Elini, bog
olarak, kadimin gogsinden ghkanp geriler.)

IST. SEFI : Allah belam: versin. benim...

KARISI : Neden inkisar ediyorsun kendine?

IST. SEFI : Allah ikimizin de belasimi versin..
(Ciddilesir.) Bana bak, haydi, soyle bana.. Ne olursun
soyle? Gazeteleri ne yapiyorsun?

KARISI : Gazeteleri mi?

IST. SEFI : Evet...

KARISI : Sauyorum.

IST. SEFI : Neee? Sauyor musun?

KARISI : Evet... Satiyorum. «Sekiz Cakallar» kéyinden Hani-
fe’nin kocas: ahyor.

IST. SEFI : Ne yapiyor gazeteyi onlar?

KARISI : Ne yapacaklar? Okuyacak degiller ya?

IST. SEFI : Eee?

KARISI : Galiba cigara kagidi yerine kullaniyorlar.. Hani, ¢ok bir
para da verdikleri yok... On bes tancsini beg kurugtan
ahyorlar... Oyle hasis herifler ki...

IS



YOLCU

iST. SEFi : Peki sen, neden, nigin satiyorsun gazeteleri?

KARISI : Hig... Sauyorum igte...

IST. SEFI : Peki, benden nigin gizliyordun?

KARISI : Senden gizledigim yok. Ne diye gizleyeyim? Ciy ye-
miyorum ki, karnim agrisin? Bunda gizlenecek ne var?
(Sicksit.) Kimselerin igine yaramaz, agilip okunmaz kigitlan
satmak ginah mi?

IST. SEFI : (Dalgin) Giinah degil... Fakat bu ticaretten a'digin beg
on kuruga ihtiyacin mi var?

KARISI : (Mitereddit) Yok, ama!

(Séikdt.)

KARISI : (Devamla) Bugiin yok ama, yarin da olmayacagini kim
bilir? Bu diinyada herkes kendi baginin garesini digiiniyor.
Malum ya, her koyun kendi bacagindan asilir, derler.
Bugiine bugin kimseden kimseye hayir yok...

IST. SEFI : (Dalgin) Ne benden sana... ne de senden bana...

KARISI : Elbette ya! Seferberlikte beni bir bagima, koskoca
Istanbul’'un iginde birakip gittigin zaman kapimizi ¢alan
oldu mu?

(Kadin sozini keser. Son mikdlemeler esnasinda lkur-
makta devam ettigi sofra hazirdsr. Tencereyi masaya alw.
Kendi oturur. Kocast ayaktadir.)

KARISI : Haydi gel... (Sikst.) Hani ya aghktan geberiyordun?
(Istasyon Sefi oturur, kadin tabaklara yemek dagitir. Bir
stikut... Mutat sofra sesleri.)

KARISI : (Kagigim: birdenbire birakarak) Kabahat kimselerde de-
gil. Babam olacak rahmetlide. Koca bir mahallenin koca bir
imaminin kiziydim. Dizi dizi begibiryerdelerim vardi. Kinali
kuzu gibi idim. Aksaray’in sar1 biyikli manavi derdimden
yataklara digtuydi de, arslan gibi adam...

IST. SEFI : (Bikkin, bezgin) Bu hikayeyi ¢ok dinledik...

KARISI : Yaa? Oyle mi? Ya sen, kendin, Sehzadebagi’'nda, Rama-
zanin otuz gecesi, pesimden az mu kostundu? (Hiddetl:)
Hem bana bak... Babam beni sana: «Muallim mektebini
bitirmig, sariksiz hocadir. Gun sariksizlarin gint oluyor,»
diverek verdivdi. Yoksa, Seferberligin ilk vilinda, iki senclik
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korpe gelini evde birakip askere gidesin, bir gozint givura
veresin, esirlikten doniince ne var, ne yok satasin, sonunda
beni alip Allahin bu kug ugmaz kervan gegmez ¢oline
getiresin diye degil...

IST. SEFI : (Daha bezgin) Bu hikiyeyi de dinledik...

KARISI : (Daha hiddetli) Sen daha gok hikiyeler dinlersin ama,
aruk sana hikiye anlatacak bulursan!

IST. SEFI : (Ciddi) Ne demek istiyorsun?

KARISI : Karamanin koyunu, sonra ¢ikar oyunu...

IST. SEFI : (Yemegini tamamen birakir.) Yani?

KARISI : Hig!

IST. SEFI : Gidecek misin? Gidiyor musun? Gazeteleri gizli gizli
satip para biriktirigin bunun igin mi? Yoksa, ayni maksatla,
ambardaki fenerleri ¢alan da sen miydin? (Mustebz:) Biliyor-
dum zaten... Kiminle gidiyorsun?.. (Sik#t.) Ben onu da
biliyorum.

KARISI : Ne de ¢ok gey biliyormugsun...

IST. SEFI : (Yemek masasindan kalkar.) Ne de gok sey biliyo-
rum... Biliyorum... Her geyi biliyorum. Senin kimildanigin,
kafanin iginde, karanlikta yanip sénen her piniluyi, ne
yapugini, ne yapmak istedigini, seni oldugun gibi biliyorum
O kadar ¢ok biliyorum ki, seni ve senden bagka higbir seyi
bildigim yok. Giin gelecek ya seni, ya onu, yahut ikinizi
birden gebertecegim... Sonra... (Siksxt.)

KARISI : Sonra... sonra ne olacak!

IST. SEFI : Sonra aruk, bildigim higbir sey kalmayacag) igin rahat
edecegim. Rahat... anliyor musun? Sen ortadan kalkinca,
bilgim bitecek. Alakam... -diinyayla bagim tek g6ziimiin
dinyas... (Sikiit.)

KARISI : Sonra?.. Soylesene! Bana bu kadar tutkunsun... Beni
o6ldiireceksin... Ellerin gerdanima sarilacak... Rabbime siikiir
ki, dag bagindayiz. Sehirde, kasabada olsak, kiskangliktan
biitiin mahalle delikanhlarini bigaklayacaksin... (Siksat.) iki
gazete pargasi igin, yemegi hem bana, hem de kendi nefsine
zehir ettin... (Siksit.) Kahve yapayim mi?

IST. SEFI : (Sandalyeye yigilmgtrr, lakayt) Yap!
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(Stikit).

KARISI : Sekeri?

IST. SEFI : (Alakal:) Az olsun..
(Kadmn sofray: toplar, Cezveyi mangala siiver. Iceri Makas;t
girer. Makasqnin topal ayag: aksamaktad:r.)

DORDUNCU MECLIS

Evvelkiler, Makas¢:

MAKASGI : (Istasyon Sefine) Merhaba, Kaptan!

SEFIN KARISI : Aman sen de, kardes... Kaptan, kaptan, deyip
igimi bulandiriyorsun. Denizde lodosa tutulmug, sallaniyor
gibi oluyorum.

MAKASCI : Ne yapalim? Dogrusu bu... Su karlarin alundaki,
Allahin belasi ¢l deniz, bizim istasyon da gemi... Ama
bizim kér olasi gemi, gu Istanbul’da Haligte igleyen bagi kigi
bir 6rnek dilenci vapurlarindan daha kiigiik, ddha mendebur.
Cunki onlar, hi¢ olmazsa, iskele iskele dolagip diinyay:
gorirler, kalabalikla dolup bogalirlar. Halbuki, bizim gemi,
oldugu yerde demirli... Iginde de ig kisi: Istasyon Sefi
kaptan, carkg ben... tek miugteri de...

SEFIN KARISI : Ben!

MAKASCI : Yalan mi?

IST. SEF1 : Dogru... Geminin bundan lanetlisi... denizin bundan
olasi... kaptanin, garkginin, migterinin bundan...

MAKASCI : (Istasyon Sefinin sozinii keserek) Sen yine bir seylere
igerlemigsin!

SEFIN KARISI : Sorma, kardes... Burnundan kil aldirmiyor...

MAKASCI : (Mistehzi) Hakki var... Erkek kismi, celalli olmali...

SEFIN KARISI : Hele bir evlen de, senin celalliligini de goriiriiz
ingallah.

MAKASCI : Yakindir, abla...

SEFIN KARISI : Nc o? Koylerden gelin mi buldun?
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IST. SEFI : (Alakali) Evleniyor musun? Askolsun... Bizden bu
kadar zaman gizledin demek?

MAKASCI : Bir gey sakladigim yok canim...

IST. SEFI : Eee... Soyle bakalim? Nedir mesele?

MAKASCI : Mesele de yok. Elbette giiniin birinde, diinya evine
biz de girip boyumuzu gosteririz, demek istedim.

IST. SEFI : (Miinkesir) Yaa!

MAKASCI : Evet... (Sikst.) Her ne hal ise... Disarda Ayazpasa
kol geziyor. Barometreye baktim : Alabildigine yuvarla-
myor. Tipi yakindir. Képoglu, bir bastiracak, bir bastiracak
ki, Allah kurtlara kuslara acisin!..

IST. SEFI : Bize de... (Kendi kendine muirildanir gibi) Biz kurttan
beter, kugtan qaresiziz...

SEFIN KARISI : Ne diyorsun? (Istasyon' $efi cevap vermez ve
sikit devam eder, sonra :)

SEFIN KARISI : Odunumuz da bitiyor. Bu gidigle kigi gikara-

) mayacagiz... _

IST. SEFI : Yapilacak bir gsey yok. Idare et...

SEFIN KARISI : Nesini idare edeyim? Ug kisi, bir sobadan
isimyoruz. Hatta yukariya, yatak odamiza bir mangal bile
gikaramiyorum.

MAKASCI : Vallahi, ben de, kig geldi geleli atesin yiziini su
sobanin iginde gordim.

IST. SEFI : Ne yapalim?

SEFIN KARISI : Yapacak ig var, ama ‘sizde o yiirek yok...

IST. SEFI : Neymis o?

MAKASCI : Ne yapacakmigiz?

SEFIN KARISI : Ambarin 6niinde, kér yoldaki tahta vagon yok
mu? ‘

(Sickat. Erkekler cevap vermez.)

SEFIN KARISI : O da sakat, higbir ige yaramaz. Dékiiliyor. Sizin
gibi onu da askere almadilar... Unuttular bir kosede...
Pargalayalim... Hi¢ olmazsa bir ayhk odun ¢ikar.

IST. SEFI : Yilan gibisin, insanlari sokmaktan zevk alirsin. Yangin

_ gibisin, tahrip etmek...
SEFIN KARISI : (Kocasimin séziinsi keserek) Yine yuksck, ince
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laflara bagladin. Eski sariksiz hocaligin depresti.

MAKASGCI : Olmaz abla... Insandan hesap sorarlar sonra...

SEFIN KARISI : Kim hesap soracak? El dlem ¢alds, ¢irpt1, immeti
Muhammedi givura, aghga kirdird: da, hesap m1 soruldu?
Ayol, bu Allahin gazabi yerde, in mi yagiyor, cin mi, diinya
farkinda degil... Siz de diinyanin farkinda degilsiniz zaten...

IST. SEFI : Ben yapamam bunu.

SEFIN KARISI : On bes giine varmaz donarsin oyleyse...

IST. SEFI : Kéyden odun aliriz.

SEFIN KARISI : Ayol onlarin odunu olsa, 6d agaci diye sandikla-
rina koyacaklar... Tezek yakmaktan ince illete ugruyorlar...

IST. SEFI : Orasina aklim ermez... Vagonu pargalayamam...

SEFIN KARISI : Canin isterse pargala, istemezse parcalama.
(Sickst. Makasgirya) Kahve pisireyim mi, kardeg?

MAKASCI : iyi edersin, abla!

SEFIN KARISI : Sekeri?

MAKASCI : Bol olsun!

(Uzun bir sikut. Kadin kahve pisirmekle mesgul.)

MAKASC]I : (Istasyon Sefine) Istanbul’dan haber var mi?

IST. SEFI : Yok... Ne haberi olacak?

SEFIN KARISI : Gavur askerleri kol geziyormug hili... Asuklan
astik, kestikleri kestikmis... yine koskoca Istanbul iginde...
«Sekiz Cakallar» koyinden Hanife’nin kocas: soyledi...

IST. SEFI : Senin gazetelert alan...

SEFIN KARISI : Evet... O, givurun buralara gelmesi de yakindur,
diyor. Bizim Milliciler de asker topluyorlarmig boyuna...
Kahvenin kopugi kagti... Kusura bakma, kardes...

MAKASGCI : Zaran yok, abla... Biz kaymag alinmig siite, k6piuk-
stz kahveye de eyvallah diyenlerdeniz...

IST. SEFI : (Asabi) Anlamadim?

MAKASCI : Her lakirdidan mana gikarma Allah agkina Kaptan...
Anlagilmayacak muamma soylemiyorum.

SEFIN KARISI : Babalar: iistinde diyorum ya...

(Uzun bir sikit.)
IST. SEFI : Bir kitap vardu.
SEFIN KARISI : Bana m1 soyliiyorsun?
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IST. SEFI : Sana... Bir kitap vardi, diyorum, mavi kaply, ciltli yani,
soyle, su boyda bir kitap!..

SEFIN KARISI : Ne olacak?

IST. SEFI : Okumak istiyorum.

SEFIN KARISI : Bir yasima daha girdim. iki yildir tek kitap
yaprag: ¢evirmemis adama bakin. Ayol, by da nerden giku
simdi?

IST. SEFI : Sana ne? Su rafin uzerindeydi. Ribab: §ikeste... Alu ay
evvel mi ne, orda gbziume ilistiydi...

SEFIN KARISI : Aiti ay evvel gozine iligen kitabi simdi gelmis
benden soruyor... Soba kurulurken buralar: silip sipirdim.
Lizumsuz Gteberiyi yukariya, sandiga koydumdu. Belki
ordadur...

IST. SEFI : Git, getir...

SEFIN KARISI : Cildirdin mu ayol? Ben hangi kitap oldugunu
nasil bileyim? Rahmetli babam, nur iginde yatsin, kadin
kisminin namaz surelerinden baska gsey okumasi ginahur,
derdi. Hem...

IST. SEFI : Peki, peki, anladik...

SEFIN KARISI : Hem sandik senin biiyiik sepetin altindadir. Ben
koskoca sepeti...

IST. SEFI : Anladik, dedim ya... (Istasyon Sefi bigimla cikar, yukart
kata gider.) :

BESINCI MECLIS
Makasci, Sefin Karisi

SEFIN KARISI : Bir kahve daha pisireyim mi?
MAKASCI : Eyvallah, istemez...

SEFIN KARISI : Su vagonu pargalamayacak muyiz?
MAKASCI : Bilmem ki..

SEFIN KARISI : Seni daha gozii pek bilirdim.
MAKASCI : Yine de 6yle bil...

SEFIN KARISI : Parcalamayacak miyiz?
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MAKASCI : Bakalim...

SEFIN KARISI : Parcalamayacak misin?

MAKASGCI : Evet...

(Siikdt.)

SEFIN KARISI : (Odaya girdi gireli paltosunu gikarmamig olan
Makasgiya) Paltonu niye ¢ikarmiyorsun? Sonra disarda
Uglrsun...

MAKASCI : Cikarayim.

(Kadin yardim eder, Makasqi paltosunu gkarir. Kadin
paltoyu asar.)

MAKASCI : Soguk baglayinca, benim topal bacagim sizlamaya
bashyor...

SEFIN KARISI : Hele kim bilir geceleri...

MAKASCI : Evet... Yatak buz gibi...

SEFIN KARISI : Kis geceleri de yalmz yaulmaz...

" (Swknt.)

SEFIN KARISI : (Makascinin yeleginden sarkan kaln gimiig
kostegi gostererek) O da ne? Bak bunu gormemigtim. Yeni
mi aldin?

MAKASCI : Kostek... Eskiden kalma. Kullanmiyordum.

SEFIN KARISI : Gimiis mi?

MAKASCI : Galiba...

SEFIN KARISI : (Sokulup kostegs tutar, avucu iginde tartar.) Ne
de agir?

MAKASCI : Agirca... (Hala kostekle oynamakta olan kadimin
bagsortusi altindan elini ensesine sokarak) Ates gibi ya-
niyorsun...

SEFIN KARISI : (Bagim: agir agir Makasgin elinden kurtarir.)
Oyleyimdir... Kanim sicak... Diinyaya doyamadim, igimi
bosaltamadim ki... Bir kadir kiymet bilenin eline diigseymi-
sim... (Sé#kut.) Kag dirhemmis bu?

MAKASCI : Bilmiyorum.

SEFIN KARISI : Ugiiyorsun demek geceleri?

MAKASCI : Sorma... Donuyorum. (Siks#t.) Sana gegenlerde ne
dedimdi? ‘

SEFIN KARISI : Ne dedindi?
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MAKASCI : Unuttun mu?

SEFIN KARISI : Unuttum. Bir daha soyle.
(Makasgi tekrar kadina sokulur. Elini uzatirken merdivende
Istasyon Sefinin ayak sesleri. Kadin ve Makasgt birbirlerin-
den siiratle uzaklasirlar. Makasq pencerenin oniine gider.
Disartya bakmaya baglar. Kadin mangalin bagina ¢omelir.
Istasyon Sefi girer, elinde kitapla.)

ALTINCI MECLIS

Evvelkiler, Istasyon Sefi

SEFIN KARISI : Aradigim buldun mu?

IST. SEFI : Buldum.

SEFIN KARISI : Oku da dinleyelim.

IST. SEFI : Anlamazsin.

MAKASCI : (Pencerede oldugu yerden) Tipi bagladi. Vay anasinu...
Kafkas cephesinde bacagimin dondugu gece bile boyle
degildi. Duyuyor musunuz, ne esiyor? Allahin ne kadar
cakali varsa, bir araya toplanmglar, hep bir agizdan uluyor-
lar, sanirsin...

(Rézgar sesi baglamigtir. Pencereye disaridan kar serpintileri
garpmaktadur.)

SEFIN KARISI : Boyle karh havalara bayiinm. Bir de yagmur

yagarken uyumasini severim.
(Kadin pencereye gider. Makasginin yanindan digariya ba-
kar. Rizgar sesi artmugtir. Kadin cami hoblayarak siler.
Istasyon Sefi koltukta kitap okumaktadir. Ara sira basim
kaldinip yan gozle pencere onsindekilere bakmaktadir.)

SEFIN KARISI : (Makasgiya) O da ne? (Camuin digindaki bir
seyleri igaret etmektedir.) Bak, bak... Bir gey yuvarlaniyor.

MAKASCI : Nerde, abla?

SEFIN KARISI : Gérmiyor musun? Nah... raylanin arasinda.
Hayvan m ne?
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MAKASCI : Gordim. Hayvan degil. Helalarin ordaki sogit
agacinin dallari...

SEFIN KARISI : Ségiit devrilmig mi?

MAKASCI : Oyle olacak...

SEFIN KARISI : Vah, vah. Bir tek agacimiz vardi. O da gitti.

MAKASCI : Odun ¢iku sana. Neden daha 6rice aklimiza sogidi
kesmek gelmedi sanki?

SEFIN KARISI : Kiyamazdim. Ne hainsiniz siz erkekler... Taze
agag kesilir mi?

MAKASCI : Koskoca vagona acimiyorsun da, agaca aciyorsun.
Tuhafsin, abla...

SEFIN KARISI : Biri Allah yapisi, 6tekisi kul yapisi... Babamin
evinde bir agag¢ vardi. Bir kiraz agaci. Pitrak pitrak, su
irilikte, ateg kirmizisi kiraz verirdi. Kiipe yapar, kulagima
takardim. Yakut pargalann gibi... Babam agacin ustine
titrerdi. «Bir kizim sen; bir kizim da o,» derdi bana... Hep
bilirdik. Vasiyeti vardi. Oldiigi gin agaci kestirecegiz,
tabutunun kollarini kirazin tahtasindan yapuracagiz. Sonra,
hani Istanbul’da bir biiyiik kis oldu. Geceleri bozacilar bile
mahallelerden gegemedilerdi...

MAKASCI : Evet, evet, dur bakayim... kag senesiydi? Bin ig
yuz....

SEFIN KARISI : Senesini birak. Kar kiyamet, firtina, tipi. Kapilani
agamaz olduk. Babam, pencerenin 6niinden ayrilmaz, gozle-
ri bahgede, kirazda: Dondu mu, donuyor mu? Evin iginde
hasta varmig gibi, herkeste surat asik. Derken, laf1 uzatmaya-
yim, bir sabah kalktik, bir de ne gérelim? O canim gelin gibi
aga¢ belinden kirilmis, boylu boyunca karlarin istinde
yauyor. Babam deliye dondi. Yemekten kesildi. Kirk giin
kimselerle konugmadi. Cuma namazlarina bile gitmedi.
Sonra kar kalkinca, kirazin en kuru dalindan bir qubuk
yapurdi kendine. Oteki pargalarimi da bahgeye, tekirin
yanina gémdiik.. Iste o giin bugiindiir, bir agagtan yaprak
digse, benim igim burkulur...

(Siikdt.)
SEFIN KARISI : (Tekrar digariyr gostererek) Bak, bak, bak...
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Raylara bak. Karla ortiliverdiler. Aruk, iki Gi¢ gun posta
tireni gegmez Onimiizden. Raylan kaybettik. Koylerden
gelen de olmaz. Bir bagmiza kaldik ¢olin ortasinda. Ig
sitkinusindan patla dur...

(Séikut. Rizgar sesi. Pencereye savrulan karlar).

IST. SEFI : (Kitabi birakir.) Olmuyor, imkin yok olmuyor.
(Digart bakan Makasgi ve kadin, Istasyon Sefine donerler.)

MAKASCI : Olmayan da ne, Kaptan?

IST. SEFI : Olmayan mi ne? Anlamiyor musun?

MAKASCI : Nerden anlayayim? '

IST. SEFI : Halbuki senin de anlaman lazim. Pekala, sen de
anhyorsun. (Karisim gostererek) O da anhyor... Ugiimiiz de
anhyoruz...

MAKASCI : Agik konug be Kaptan...

IST. SEFI : Acik konuguyorum... Raylar: degil, biz igiimiz diinya
ile bagimzi kaybetuik.

MAKASCI : Tipi yiiziinden mi?

IST. SEFI : Tipiden evvel. Buraya ilk geldigimiz giinden beri.
Birbirimize digman oldugumuzdan beri. Birbirimizden
bagka higbir geyle bagli olmadigimizdan, dinya yalniz
Ugimiizden ibaret ve Ugimizin her biri yalmz kendi
kiskangligi, kendi ihtirasi, kendi igtihasi olahidan beri.
Anhyorsun, degil mi? Vaktyle en ¢ok sevdigim kitab:
okuyup dinya ile bagimi yeniden digimlemek istedim.
Birdenbire duydum bu ihtiyaci. Bana 6yle geldi ki, bu kitap,
beni (Kadina) senden ve kendimden bagka seylere, hayata,
oOteki insanlara yeniden baglayabilecektir. Olmadi... Ol-
muyor... Imkim yok...

(Diganida firtina artmugtir.)

MAKASCI : Belki haklisin. Belki sinirlisin. Ama benim aklimin
erdigi su ki, insanoglu dinyada yalmz kalirsa, kitap bu
yalmzlhig gideremez. Hani, kitap okumuslugum fazladir, bu
iglerden anlarim, diye s6ylemiyorum. Az kitap okudum,
ama bana 6yle geliyor ki, yalmz kalmig insanin kitab: da tek
baginadir. Ben Eskiychir’de atolyede galigirken hig de béyle
degildim. Kalabahkuk. Kalabalk i¢inde, Karagoz gazetesi-
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nin havadisi bile insami dinyaya, 6teki insanlara baghyor.
Simdi bu cehennemin dibi ¢6l ortasinda, ¢akallara benzedim.

SEFIN KARISI : Dinya yansa yikilsa umurunuzda degil...

IST. SEFI : Umurumuzda degil. Ne yapalm? Ne yapayim?

MAKASCI : (Ani bir kararla) Geg su telgrafin bagina...

IST. SEFI : Ne dedin?

MAKASCI : Su makinenin bagina geg, diyorum.

IST. SEFI : Ne olacak?

MAKASGCI : Bir istasyon ara. Bul. Biyiik, kalabalik bir istasyon...
Kendimizinkinden gayri bir insan sesi duyalim. Bir geyler
sor ordakilere. Haber iste. Haydi, Kaptan...

(Istasyon Sefi makinenin basina gecer. Sagkindsr.)

IST. SEFI : Ne sorayim? Nerden sorayim? Nereyi bulayim?

MAKASCI : Nereyi istersen... Yalmz, dedim ya, kalabalik olsun.
Mesela Haydarpaga’y:, Ankara’y: bul...

IST. SEFi : Peki, ama...

MAKASCI : Bul su Ankara’yi, diyorum. Ne soracagim séylerim
ben sana...

(Istasyon Sefi makineyi igletir. Digarida firtina ugultusu
artmagtir.)

IST. SEFI : Cevap vermiyor.

MAKASCI : Israr et... Elbette verecektir. Haydi..

(Sickit. Yalmz rizgar ve maniple tikirtisi.)

IST. SEFI : Hah...

MAKASCI : Buldun mu?

IST. SEFI : Buldum... Tamam...

MAKASCI : Sor, simdi...

IST. SEFI : Ne sorayim?

SEFIN KARISI : Sor bakalim, oralari da boyle kara kig basurd:
mi1?

MAKASCI : Yok camim...

IST. SEFI : Gabuk soyleyin. Ne sorayim? Bana, ne istiyorsun?
diyor. Soyleyin, ne sorayim, diyorum size?

(Riizgar ugultusu artmugtir.)

MAKASCI : De ki... Digsmanin buralara gelecegi séyleniyor...

Acaba...
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(Disarida bir cismin devrilmesinden ¢ikan gurultic Makasgy’
nin sozini keser.)

IST. SEFI : Ne oluyor?

(Makas¢i pencereye kosmustur.)

IST.- SEFI : Muhabere kesildi. Ne oluyor?

MAKASCI : Telgraf direklerinden biri kor yoldaki vagonun sti-
ne devrildi.

IST. SEFI : (Makineyi hizla geker, telleri kopar ve maniple elinde
kalir. Bu higgmla ayaga kalkar. Siikat.) Son bagimiz da
koptu... (Sikiat. Manipleyi yere firlatir.) Ug qakal, bir
bagimiza, kargi kargiya kaldik.

(Firtina ugultusa.)

Perde
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BIRINCI MECLIS
Istasyon Sefi, Karisi, Makasg

(Sahne : Birinci perdedeki dekor. Sabne, disariya agilan tek biiyik
pencereden gelen isikla mavimtirak bir logluk igindedir. Cunki,
diganida sakin, aydinlik, yildizls bir kig gecesi vardur. Istasyon Sefi,
Makasqg masa basginda karsilikls oturmaktadirlar. Cigaralarinn
atesi mavi alaca karanlikta yildizlanmaktadir. Istasyon Sefinin
Karisi disariya bakan pencerenin icinde oturmaktadir. Tam sessiz-
lik. Yanmayan lamba masadadir. Uzaktan uzaga duyulan, ¢akal,
kurt ve kopek wulumalari. Uzun bir sikit.)

SEFIN KARISI : Gecenin boyle berragim gormediydim. Digarisi
siitten beyaz, daha dogrusu cam gibi. Hani Istanbul’da,
Goztepe kosklerinde haremle selamlig ayiran oymali kapila-
rin yekpare, buzlu camlan vardir. Igte onun gibi...
(Siikdt).

SEFIN KARISI : (Kocasina ve Makasgiya) Orda somurtup otura-
cagimza, gelip §u ovaya bakin bir kere... Dimdiiz, tertemiz,
goz alabildigine kar... Piril pinil... (Sikst.) Rahmetli anam
bir sarki soylerdi :

Pencereden kar geliyor,

Arkama baktim, yar geliyor...
Adalarda kalan yavrum,
Kar iginde donan yavrum!

O sdyler, ben aglardim. Aksaray’daki evimizde... Geceleyin
kar i¢ime dokunuyor.

(Siikat. Istasyon Sefi biten cgarasmu sondiiriir. Derbal
agzina bir cigara daba gotiirip kibriti cakar. Alevi ile uzun
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uzun oynayarak agarasini yakar.)

SEFIN KARISI : Gokyiziine bakin. Yildizlar kocaman kocaman,
tane tane, gimig gimigs donup kalivermigler havada. Ayol,
ne susuyorsunuz? Konugsamza? (Swksit.) O kadar ut usta-
sindan ut 6grenmek istedimdi de, babam razi olmadiyd:.
Razi olsaydi, simdi size ut galardim.

(Siikit).

SEFIN KARISI : Taaa uzakta, Hanifelerin kdyiine giden yolun
istu olacak. Orda igste, ates yakiyorlar. Gece yarisi, Allah
akillar versin. (Sikst). Eskiyalar olmasin? (Sikst). Belki
de asker kagaklaridir. (Sékst). Buray: basarlar mi, dersi-
niz? Cevap versenize ayol? (Sikst). Bassalar da, sizi kiur
kiur kesseler...

MAKASCI : Seni ne yaparlar, abla?

SEFIN KARISI : Tek sizden kurtulayim da, ne yaparlarsa yap-
sinlar...

(Stikit).

IST. SEFI : Su lambay: yak.

SEFIN KARISI : Yerimde pek rahaum. Kimildanamam vallahi...
Kendiniz yakin...

(Istasyon Sefi kibrit cakip lambayr yakar. Sabne aydinlik).

MAKASCI : (Sefe) Dama oynayalim mi, Kaptan? (Kadina) Abla,
su benim icatkerde dama tahtasi nerde?

SEFIN KARISI : Yine saatlerce diigiiniip tag mu siireceksiniz?
Allah canimi almad: ki...

MAKASCI : Kizma, abla...

SEFIN KARISI : Kizmiyorum. (Yerinden kalkip dama tahtasin
bulmaya giderken) Kendi kendime hayiflamyorum. Ne
talihsiz bagim varmig. (Dama tabtasini ve taslarnn masaya
koyar) Buyrun! )
(Erkekler taglan -dizerler.)

SEFIN KARISI : Ben gidiyorum.

IST. SEFI : Yatmaya mr?

SEFIN KARISI : Hayir... Digarda dolagacagim biraz.

MAKASQCI : Usiirsiin, abla.

SEFIN KARISI : Bir seycikler olmam. Hava iyiden iyiye kirildi.
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Bagim zonkluyor. Yeldirmem yunlidir. Sicak tutar. (Kadin
duvarda asili duran yeldirmesini giyer.)

IST. SEFI : Cok uzaklagma...

SEFIN KARISI : Ne o? Egkiyalar kapip kagirir diye mi korkuyor-
sun? (Kadin ¢ikar.)

IKINCI MECLIS
Istasyon Sefi, Makasc

MAKASQCI : ilk hamle senin, siir bakalim, Kaptan...

(Istasyon Sefi tagi siiver, oyun baglar. Sessizlik icinde karglikl:
w¢ dort tag sirilur.)

IST. SEFI : (Tagin: siirerken gayet tabii, cok ehemmiyetsiz bir sey
sorarmug gibi davranmaya ¢aligarak) Gunun birinde 6lecegi-
ni digindin mu?

MAKASCI : (Hayret eder, fakat hemen kendini toplar. Ayn: eda
ile cevap verir. Esasen biitun oyun miiddetince, iki erkek
birbirleri ile konugurken ayni sahte alakasizligs muhafazaya
caligirlar.) Dusundim. (Skkdt. Bir tag sirer.) Su tag al
bakalim.

IST. SEFI : Aldim. (Sikst). Nasil, nerde 6lecegini saniyorsun?

MAKASCI : Bunu diginmedim dogrusu. (Bir tas daha siirerek) Su
tagt da al bakalim.

IST. SEFI:Onu da aldim. (Sikdt). Ben senin yerinde olsam
digtinirdam. (Karglikls tag siirerler.) Su iki tag1 da sen al...

MAKASCI : Aldim... Ama hesabin ¢ok yanhg. Dama yolu kapal..

IST. SEFI : Agilir... (Sikst) Su tag da al.

MAKASCI : Onu da aldik.

(Sukit. Uzun uzun, disiine digiine karsilikl birer tag daha
swrilir.)

IST. SEFI : Vagonu bu sabah pargalamaya ba;lam1§sm (Stikit).
Hamle senin.

MAKASCI : Evet, hamle benim...
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IST. SEFI : Mesuliyet?..

MAKASCI : Istasyon Sefi oldugun igin sana diger... Hamle
senin... Istersen, ihbar et. Bir hafta evvel yikilan direk din
tamir edildi. Telgrafla bildir. Hamle sirasi bende, degil mi?
Iste siirdiim. Bizim istasyon makasgisi, benim iznim olmak-
sizin, karimin 1srariyla soguktan donmamak igin bir vagon
pargaladi, de. Dikkat et, iki hamle sonra damaya gikiyorum.

IST. SEFI : Dikkat ediyorum. Onceden ihtara lizum yok. Yolun
kapahdir.

(Siikdt. Birer hamle daba.)

IST. SEFI : Cikamadin?

MAKASCI : Sen de gikamadind:...

IST. SEFI : Dogru hesap edemedin.

MAKASCI : Sen de edemiyorsun, Kaptan...

(Sicksat. Sef oyunu bir middet birakir, iskemlesinin arka
ayaklar: dstinde geriye dogru yaslanir.)

IST. SEFI : Demek 6limii diigindiin?

MAKASCI : Evet... Sen? _

IST. SEFI : Ben de ara sira... Ben 6limden korkmuyorum ama.

MAKASGCI : Bizim soy 6limden korkmaz, Kaptan... Sen San’a’yi
gordun, ben de Kafkas'i...

(Siikit).

IST. SEFI :Oyle tahminlemesine, elbette isabet etmigtir, diye
degil, bile bile, gore gore 6ldirdin mu?

MAKASC]I : Siingti harbine girmedim.

IST. SEFI : Ben girdim.

MAKASCI : Siingiiledin demek?

IST. SEFI :Hayir... lhtiyat zabiti oldugum igin, tabancamla
iigiiniin kafasin1 pargaladim. lkisinin saglar1 sar1 idi. Birisi
Avusturyaliydi galiba. Ben ¢ok iyi niganciyimdur.

MAKASCI : Halbuki halinden...

IST. SEFI : Hele simdi tek gozlii oldugum igin, nigan almakta
kolaylik var. Tabancaya da merakliyim. Belki fark etmigsin-
dir, hi¢ yanimdan ayirmam. (Arka cebine vurarak) Hep
burada durur. (Sikidt. Iskemlesini dogrultur, masaya egilir.)
Hamle sirasi senindi.
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MAKASCI : Senindi, Kaptan.

IST. SEFI : Peki... Iste... (Tasin siirer. Uzun bir sikit. Hamle
yapmadan once, Makasq diginmektedir.)

IST. SEFI : Cok digiindiin?

MAKASCI : Insan evvela iyice diigiinip sonra sirmeli ki pigman
olmasin. Bir kere tag sirildi mu, geri alinmaz. Tipki
namludan ¢ikan kursun gibi...

IST. SEFI : Cesursun.

MAKASGCI : (Tag: sérer.) Sirdim, buyur. Tavlada kiran, damada
suren...

IST. SEFI : Kurnazsin...

(Siikdt. Swra Istasyon Sefindedir. Bu sefer de o diisiinmek-
tedir.)

MAKASCI : Diginiyorsun, Kaptan?

IST. SEFI : Evet, fakat tagi degil... Oyunu degil... (Sikst). Neyi
diigindiigiimii sormuyorsun?

MAKASCI : Merakli degilimdir. Ustiime ait olmayan §eylerl

IST. SEFI : (Makasqnin soziinsi keserek) Halbuki, diisiindiiklerim
sana ait... (Siksit). Bak, yine sormuyorsun?

MAKASCI : Merakh olmadigimi s6yledim ya, Kaptan? Bagkalari-
nin benim i¢in ne dugindiklerini merak etmem.

IST. SEFI : Bagkalar1 dedigin zaman, kadinlar da buna dahil mi?

MAKASCI : Hila hamleni yapmadin?

IST. SEFI : Cevap vermiyorsun?

MAKASGCI : Vereyim, Kaptan : Kadinlarin benim igin ne digin-
diklerini merak etmeme vakit kalmaz... Yap bakalim
hamleni.

IST. SEFI : iste... (Bir tag siirer.)

MAKASGCI : Sira bende... Bak, bu sefer ben digiinmeden, sana bir
tag daha veriyorum.

IST. SEFI : Almadan evvel bir sey daha soracagim...

MAKASCI : Buyur.

IST. SEFI : Senin bir kostegin vard.

MAKASCI : Vardu.

IST. SEFI : Son zamanlarda takiyordun. Giimiig bir kostek.

MAKASCI : Evet.
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IST. SEFI : Tagt aldim. Ne oldu o késtek?

MAKASCI : Ne olacak? Bu sefer damaya saglam ¢ikacagim. Bir,
bir daha, bir daha, dama!..

IST. SEFI : Damaya gikun... Késtek ne oldu? Ug gindir tak-
miyorsun?

MAKASCI : Canimi istemiyor... Sira senin...

(Istasyon Sefi tasint siiver. Uzun bir sikit. Sef tekrar oyunu
birakwr. Iskemlenin arka ayaklar: iizerinde arkasina yas-
lanir.)

IST. SEFI : Kadinlara hediye vermek idetin midir?

MAKASCI : Hayir. Ne hediye veririm, ne hediye alirirm. Oyunu
birakiyor muyuz?

IST. SEFI : (Makasqiya yaklasarak) Bir tek tagin damaya ciku diye,
partiyi kazandin m1 samiyorsun?

MAKASGCI : Sanmiyorum. Fakat iimidim var. Su tag al.

(Sef tagi alir.)

IST. SEFI : Aldim... Birer cigara igelim.
(Cigara yakarlar. Sikit)

IST. SEFI : Bahtiyarhg), saadeti digiinmiigsiindiir. Nasil tahayyiil
ettin bunlari? Ne sekilde? Sana daha iyi anlatabilmem igin,
kendimi ele alayim: Mesela ben, yemyesil ¢imenzar iginde
beyaz, iki kath bir yuva, bir line geklinde diginirdim
bunu. Ciltlerinde turuncu, ipek bir abajurun igiklar1 dolagan
kitaplar ve... sefkatli, saf, temiz, fakat ategin bir kadin...
Anlatabildim mi?

MAKASCI : Evet, ama bunlar, San’a’da ¢akmak ¢akarken de
akhina gelir miydi?

IST. SEFI : Gelirdi... Ya sen?

MAKASCI : Vallahi, Kaptan, benim igin, dedigin mesele, igsiz
kaldigim zaman is bulmak, cephede peksimete kavugmak
filan gibi, ayr ayn gozikti. Ama, ne yalan sdyleyeyim,
atolyede galigtigim giinlerden kalma bir dalgam vardir, nasil
diyeyim? Daha guzel, daha iyi, daha dogru bir diinya
diginirim. Otlar, hayvanlari degil... Onlar simdi de gizel.
Insanlar1 daha iyi, daha dogru bir diinya...

IST. SEFI : «<Hayau muhayyel»i okudun mu?
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MAKASCI : Hayir. Dedim ya bir giin sana, kitap okumuglugum
fazla degildir.

IST. SEFI : Peki kadinlar?

MAKASCI : Gézume kestirdiklerim... hoguma gidenler... canimin
cektikleri olmugtur elbet...

(Siikit).

IST. SEFI : Oyunumuza devam edelim... Hamle sendeydi.
(Makasg tagim siirer.)

IST. SEFI : Bir kadina canin ¢ekerse?

MAKASCI : Tkinci damay1 yapacagim. Tagin tehlikede... Alirim.

IST. SEFI : Alirsin demek?

MAKASCI : Yiizde seksen sagmaz.

IST. SEFI : Vermezsem?

MAKASCI : O senin vermene degil, oyunun gidisatina bakar,

) Kaptan. Yap bakalim hamleni!..

IST. SEFI : Simdi... Su bir... Aldin. Ali... Sunu da aldin... Giizel...
Sunu da verdim... Sunu da... Mikemmel... Damaya sen
degil, ben gikiyorum... Bak... (Birdenbire kendi ceketinden
Makasqnin kostegini gkarp havada tutar ve sonra masaya
koyarak tagimi sirer.) Damal..

MAKASCI : Agkolsun... Gizel oynadin!..

IST. SEFI : Bu senin kostek degil mi?

MAKASCI : Oyle olacak.

IST. SEFI : Nasil olmug da benim cebime girmis, merak etmiyor
musun? Ha?.. Sahi.. Sen merakh degilsindir... Surada,
paltolarin ve yeldirmenin asildigi yerde, duvarin dibinde
buldum demin...

MAKASCI : Digirmig olacagim...

IST. SEFI : (Kostekle oynayarak)Yine eski yerine atalim... Bakalim
bu sefer kim bulacak? Ve bulunca ne yapacak?

MAKASCI : Vazgeg, Kapran...

IST. SEFI : Neden? Bulan nasil olsa sana getirecek degil mi> Hem
biz de burdayiz. Getirmezse, alinz.

MAKASCI : Sen bilirsin!..

IST. SEFI : (Kostegi elinde hizla cevirir, oturdugu yerden nisanla-
yarak paltolanin asil: durdugu kogeye, duvar dibine firlatir.)
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Nasil? Nisanciyim, diyordum da inanmiyordun. Sira sen-
de, oyna bakalim.
MAKASGCI : (Taglant sayarak) Dokuz tane sende, sekiz tane de
bende. Ikimizin de birer damamiz var. Kuvvetler miisavi...
IST. SEFI : Benim fazladan bir de beylik tabancam var. $urda,
(Arka cebine vurarak) demin sana gosterdigim yerde du-
ruyor.
(Bekleme mabhalline agilan kapidan Istasyon Sefinin Karisi
girer.)

UGCUNCU MECLIS
Sefin Karisi, Sef, Makasc

SEFIN KARISI : Kim kimi yendi?

IST. SEFI : Daha belli degil...

SEFIN KARISI : Yoksa hili oyun bitmedi mi?

MAKASCI : Bitmedi.

SEFIN KARISI : Disarda adeta igiidiim.

MAKASCI : Ben sana sdylemedim mi, abla?

SEFIN KARISI : Huyum kurusun, boyleyimdir, biyik sozii
dinlemem. (Kadin mantosunu ¢ikarp koltugun tizerine
atar.) Sobay tazeleyeyim bari. (Sobanin kapagin agar, odun
atar. Kapagini agtk birakir. Oniine ¢omelir, yiiziine kirmizi
bir aydinlik vurmaktadr.)

IST. SEFI : Yeldirmeni koltugun izerine atun?

SEFIN KARISI : Ne olacak?

IST. SEFI : Sanki nigin yerine asmadin? demek istiyorum.

SEFIN KARISI : Asarim. Aman, pek yoruldum.

MAKASCI : Eskiyalar filan gitkmadi ya?

SEFIN KARISI : Cikmadi... Ama o dedigim yerde hili gk
yakiyorlar.

IST. SEFI : Yeldirmeni yerine assana?

SEFIN KARISI : Li havle... $imdi de yeldirmemle bozdu... Peki
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asayim... (Kadin sobanin onsinden kalkar. Yeldirmesini
koltuktan alir. Paltolarin asil durdugu, yani kostegin atilmag
bulundugu yere dogru gider. Iki erkek de kadinin hareketle-
rini biyik bir alaka ile ta/eip ederler. Kadn yeldirmesini
asar. Kostegi gormez, geri doner.)

SEFIN KARISI: (Kocasina) Igin rahat etti mi? (Kadin tekrar
sobanin oniine gelir. Soba eski bir ¢ini sobadir. Biraz evvelki
vaziyeti yeniden alir.) Su oyunu birakin... Bakin, size ne
anlatacagim?

MAKASCI : Anlat, abla.

SEFIN KARISI : Ama, dagiun taglari.

IST. SEFi : Canim, sen anlat anlatacagini. Taglardan sana ne?

SEFIN KARISI : Olmaz. (Makasgtya) Sen s6z dinlersin, kardes,
dagit su taglar.

(Makasgr ve Sef bakisirlar. Makasq taglar dagitmak igin
elini uzatir. Istasyon Sefinin eli buna mani olmak ister. Fakat
Makas¢t yumugak bir hareketle bu eli iterek taglar: dagitir.)

MAKASCI : Dagituk, abla...

IST. SEFI : Oyun yarida kaldi. Yenisine baglariz.

MAKASQCI.: Olur. (Kadina) Abla, dinliyoruz hikiyeni?

SEFIN KARISI : Hikiye dediginiz, diin gece gordigim riyay:
anlatacaktim. Hayirdir ingallah, desenize? (Ssik#t.) Efendim,
bir buyuk bahgedeymigim... Bahgenin yollarina lavanta
cigekleri dikmigler. Mis gibi kokuyor... Giller agilmig, s6yle
soyle kayisi gilleri... Hava da sicak mi sicak. Benim
tzerimde, ince, burimcik bir gomlek var... Ciplak viicudu-
ma giymigim... Terlemigim de... Gémlek bedenime yapi-

§lyor...

IST. SEFI : Pekila, pekili. Sonra?

SEFIN KARISI : Aaa!.. Boylesini de igitmedimdi. Riiya anlaturken
s6z kesmek hem giinah, hem de ugursuzdur... Derken
efendim, igime bir bayginlik geliyor. O ince kum doseli
yolun ustiine, lavantalarin kenarina uzanayim diyorum.

MAKASGCI : Riiya i¢inde uykun geliyor, demek?

SEFIN KARISI : Oyle... Ne yapayim? Riiya bu... Uzaniyorum.

Arasi ne kadar gegiyor, farkinda degilim. Baldirlarima kalin,
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sert bir sey dolaniyor. Bir de ne goreyim? Koskoca bir yilan.
Ama soguk degil... Bilakis, sanki kara derisinin igine ateg
doldurmuslar gibi, sicak bir yilan... Bagirmak istiyorum.
Sesim ¢ikmiyor... Kimildansam, diyorum, ne mimkiin.
Yilan baldirlarimdan diz kapaklarima, oradan karmima
dogru gikiyor.

IST. SEFI : Kisa kes...

SEFIN KARISI: Li havle... Bitti zaten... Yilam bogazindan
tutuyorum. Mercan gibi gozleri var... Sikiyorum bogazini,
sikiyorum... Kuyrugu ile sarihyor bana kér olasi... Lafi
uzatmayayim, bir debellesme, bir ¢irpinma... Bir de gozleri-
mi agum ki, kan ter igindeyim. (Sefe) Seni uyandirayim,
dedim. Sonra vazgegtim... Sabahleyin de unuttum. Demin
dolagirken aklima geldi...

MAKASCI : Hayirdir ingallah...

SEFIN KARISI : Yilan gormek iyidir derler ama, bilmem ki?
(Séikit.)

IST. SEFI : Ben de bir riiya gordim.

SEFIN KARISI : Ne vakir? )

IST. SEFI : ki, ii¢ gece evvel... (Makasgrya) Anlatayim mi?

MAKASCI : Anlat, Kaptan... Seninkini de dinleyelim.

IST. SEFI : Hapishaneye katilden diigmiigim... idamimu istiyorlar.
Ama, ben korkmuyorum. Ciinku, hastayim... Hapishane
hastahanesinde bir hiicreye yaurmiglar beni. Yalmzim.
Higbir zaman, hatta sizin yanimzda, bu ¢6lin ortalarinda
bile olmadigim kadar yalniz... Fakat rahaum... Oldirdiim
diye, sonra, beni asamayacaklar, kendi kendime 6lecegim,
diye rahatum...

(Siikdt.)

SEFIN KARISI : Sonra? Nasil uyandin?

IST. SEFI : Uyanmadim ki...

SEFIN KARISI : Deli mi ne? Ben de oturmus dinliyorum.
(Siikit.)

IST. SEFI : (Makasgtya) Bu rilyayr hayra m1 yormali, serre mi?

MAKASCI : Aklim ermez. .
(Siikit. Kadin kalkar.)
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IST. SEFI : Nereye gidiyorsun yine?

SEFIN KARISI : Yatmaya...

IST. SEFI : Daha erken... Otur biraz...

SEFIN KARISI : Neresi erken?.. Saate bak, ayol. Bir bugugu
geciyor. Hos, bu alafranga tiren saatlerine de pek akhm
ermiyor ya...

IST. SEFI : Senden bir ricam var. $u paltomun cebinde ambarin
anahtan1 olacak. Onu bana getiriversene?

(Kadin, paltolarin asildigi, yani kostegin bulundugu yere
gider. Elini kocasinin paltosunun ceplerine sokar, aragtirir.)

SEFIN KARISI : Hangi cebinde?

IST. SEFI : Ig ceplerinde olacak...

SEFIN KARISI : (Tekrar arastinir.) Yok.

IST. SEFI : Oteki ceplerime de bak!

SEFIN KARISI : Bakum... Yok, diyorum. Gegenki gazeteler gibi
olmasin? Belki senin iizerindedir.

IST. SEFI : Hayir... Orda olacak. Yere filan diigmisgtiir.
(Kadin egilip yerlere bakar. Birdenbire kostegi goriir.
Telaglanir. Fakat kendisini ¢abucak toparlar. Dogrulur.
Erkekler onun hareketlerini takip etmislerdir. Kadin kostegi
almamugtir.)

SEFIN KARISI : Yok...

IST. SEFI : Peki...

(Siiksit.)

SEFIN KARISI : Uykunuz gelmedi mi?

IST. SEFI : Hayr.

SEFIN KARISI : Oyleyse, yemden oyuna baglayin...

IST. SEFI : Baglayalm... Izin veriyorsun demek?

SEFIN KARISI : O da ne bigim s6z? Erkek kisminin kadinlardan
izin aldigimi da yeni duyuyorum.

IST. SEFI : Sen yatmaya gitmiyor musun?

SEFIN KARISI : Uykum kagu... Demin birdenbire yatayim,
dedim. Velakin simdi uykum kagu. Siz oyununuza bakin.
Ben de giirilti etmeden ortahg: derler toplarim biraz...

MAKASCI : (Kari koca arasindaki mubavere esnasinda dama
taglarim tabtaya dizmigtir.) Taglan dizdim, Kaptan...
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IST. SEFI : Hazir misin?

MAKASCI : Hazirim...

(Kadn, elinde faragla odada dolasarak ortalig: toplar, raflan
duzeltir ve erkeklerin alakasini celbetmemeye ¢alisarak,
kostegi yerden almak igin firsat kollar. Erkekler, kadinin
hareketlerini yan gozle takip etmektedirler.)

IST. SEFI : Baglayahm mi?

MAKASCI : Baglayalim... Sir bakalim!..

(Oyun tekrar baglamugtir. Sabnenin bitimine kadar, erkekler
oyuna dair birbirleriyle soz etmeksizin otomatik bir surette
oynarlar. Taglarint mihaniki hareketlerle surerler.)

IST. SEFI : Meraksizhgin bu derecesine 6lecegim...

MAKASCI : Yaniliyorsun, Kaptan...

IST. SEFI : Yani?

MAKASCI : Sonra anlarsin!..

IST. SEFI : Anladim. Biliyorum. Isi uzaugimin sebebi, kedilerin
avlarina kargi gosterdikleri emniyetli eglencenin zevkini
tatmak igindir. Bak, ben ne kadar agik konuguyorum.
Yalanim yok. (Sesini birdenbire yavaglatir.) Halbuki, sen
oyle degilsin. Kigik, ehemmiyetsiz iglerde bile yalan séyli-
yorsun. Mesela hediye vermek bahsinde...

(Bu esnada kadin, késtegin bulundugu kioseye gelmigtir. Ve.
yere dogru kostegi almak icin egilirken)

MAKASCI : (Kadina) Abla...

(Kadin derhal dogrulur, kostegi almamustir.)

SEFIN KARISI : Ne var?

MAKASCI : Kibritim bitti de...

[ST. SEFI : (Kibrit kutusunu cebinden gkarip Makasqya uzatarak)
Buyrun, beyim... Benden istemek varken, ablani ne diye
isinden alikoyuyorsun?

(Kibrit kutusunu alan Makasq, tabakasim gikanr, bir cigara
alp yakar. Tabakay: $efe de uzatir.)

[ST. SEFI : Cok igtim... Agzim zehir gibi... (Karisina) Sen hila igini
bitiremedin mi? Bu ne hamarathk boéyle?

SEFIN KARISI : Pasakliliginiz kolay kolay temizleniyor mu?

IST. SEFI : Haydi, 6yle olsun... Diledigin gibi yap...
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SEFIN KARISI : Siz kendi oyununuza baksaniza?

IST. SEFI : Bakiyoruz... Daha dogrusu, yalmz ben bakiyorum.
(Makasqyi, kanisina gostererek) Seninkinin akh fikri bagka
yerde... Oyle dalga gegiyor ki, beg dakikada iki tag verdim,
sekiz tagim aldim...

SEFIN KARISI : Diin gece de o seni yendiydi.

MAKASGCI : Para ile degil, sira ile bu...

(Kadin igine devam eder. Uzaklagtig: koseye tekrar yaklagir.)

IST. SEFI : (Yavag, fisiltils bir sesle, kansina dwywrmayarak)
Ortalik toplanirken, kosteginin yanhghkla, farkina varilmak-
sizin siprintilerle beraber faragin igine girip ¢6p tenekesine
gitmesinden korkmuyor musun?

MAKASCI : (Ayn: sesle) Kostegime o kadar digkin olsam, gider
simdi kendim alirim!..

IST. SEFI : Iste bir onu yapamazsin...

SEFIN KARISI : Ne konusuyorsunuz orda fisil fisil?

IST. SEFI : Seninki mizikgiik etmeye kalkiyor da onun igin
minakagasin1 yapiyoruz.

SEFIN KARISI : Cocuk gibisiniz vallahi!..

(Uzun bir sikut. Erkekler mibaniki bir surette oyunlarina
devam ederken, yan gozle Kadimin bareketlerini takip
ederler. Kadin: «Pencereden kar geliyor!..» sarkisint hafif bir
sesle munldanarak odada dolagir, sonra kostegin bulundugu
kogeye tekrar gelir. Arkasini erkeklere doner.)

IST. SEFI : (Cok yavas bir sesle) Bak!..

(Kadin yere egilir).

IST. SEFI : (Aym sesle) Ses gikarma..

(Kadin kostegi alip hirkasimin cebine koyar. Ayaga kalkar.
Erkeklerin kendine baktigini gorerek sasalar, gulmeye ¢a-
Ligir.)

IST. SEFI : Oldu.

MAKASCI : Yanhs kap1 ¢alhiyorsun, Kaptan...

(Istasyon Sefi hizla ayaga kalkar. Tetikte duran Makasg,
ayni hizla ayaktadir. Bir middet bakisirlar.)

SEFIN KARISI : Ne oluyorsunuz kuzum?

(Sef elini arka cebine goturir. Agir agir cebinin diigmesini
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agar. O sirada, profilden seyircilerden taraftadir. Ve tabanca
cebi seyircilerin cibetindedir. Yani diigmeyi ¢ozen el ve bu
elin agir agir kavrayip qkarmak iizere bulundugu tabanca-
nin kabzasi seyirciler tarafindan gorilir. Tam o sirada
disarda, ¢ok yakinda nal sesleri duyulur.)

IST. SEFI : Riyam giku...

SEFIN KARISI : Ne yapiyorsun? Delirdin mi?
(Nal sesleri yaklagir. Istasyonun onsinde bir ath wvardsr.
Makasgr pencereden yana bakar. Sefin eli de tabancasinin
kabzasinda hareketsiz kalmistir. O da pencereye bakar.)

SEFIN KARISI : Bir ath geldi.

ATLININ SESI : (Digardan) Heey!.. Kimse yok mu orada?

SEFIN KARISI : (Pencereye dogru kogarak) Eyvah, basildik ga-
liba?
(Bu qighkta korku degil, bilakis seving wvardw. Kadin
pencereye ulagmadan ve erkekler baska bir hareket yapma-
dan olduklar: yerde harekete karar verirlerken perde iner.
Bu suretle perde, bir an icinde hareketlerinde donup kalmug,
sanki apansiz tag kesilmis aktorlerin dizerine iner.)

Perde
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UCUNCU PERDE

BIRINCI MECLIS
Istasyon Sefi, Makasci, Sefin Kanisi

(Sahne, 1k ve dekor, teferruat itibariyle ikinci perde finalinin
tipatip aymdir. Esasen, wgtinci perde, ikinci perdenin inkitasiz,
sanki perde inmemig gibi devamidir. Bundan dolays, vigiincii perde
agildigy vakit, aktorler ikinci perdedeki donmus, tas kesilmig
vaziyettedirler. Ve ancak perde tam agldiktan kisa bir an sonra,
harekete gegip ikinci perde finalinde yarida kalan, birdenbire donan
oyunlarina devam ederler.)

ATLININ SESI : (Dijardan) Kimse yok mu orda?
(Kadin pencereye yaklagmigtir.)

SEFIN KARISI : Kapinin 6niinde bir ath duruyor...

MAKASCI : Tuhaf sey... Bu vakit? (Masa bagindan ayrilmak
isterken, kisa bir tereddit gegirir.) Sey...

IST. SEFI : Korkma... Git, bak... Arkadan vurmam seni...

MAKASCI : Vuramazsin zaten... (Bekleme mabhalline agilan kap:-
ya hizla giderek) Cinkiu tabancanda kursun yok!.. (Makasg:
ctkar.)

IKINCI MECLIS
Istasyon Sefi, Karist

IST. SEFI : (Tabancasint ¢ikarir. Bu bir brovniktir. Sarjurunu
ctkarir. Muayene eder. Sarjur bogtur. Sarjuru da, tabancay
da masaya firlatir.) Kim bogaltti bunun kursunlarini?

SEFIN KARISI : (Pencere 6niinden) Ben!

IST. SEFI : Bosaltun ve ona da haber verdin, 6yle mi?
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SEFIN KARISI : Evet...

IST. SEFI : Korkuyordunuz demek.

SEFIN KARISI : Ne yalan soyleyeyim, onun umurunda degildi
ama, ben korkuyordum.

IST. SEFI : Bir giin sizi gebertecegimden emindiniz demek.

SEFIN KARISI : O degildi, ama ben emindim...

IST. SEFI : (Kadinin sizerine yiiriir.) Yine gebertecegim... Kaltak...
(Kadina bir tokat atar.) Cikar dostundan aldigin hediyeyi!

SEFIN KARISI : Ne hediyesi?

IST. SEFI : Inkir etme... Demin yerden aldigin kostegi istiyorum...
(Sefin Karist yilgin bir halde, kostegi kocasina verir.)

IST. SEFI : Bunu ne giinii verdi sana?

SEFIN KARISI : O vermedi!.

IST. SEFI : Aptal...

SEFiN KARISI : O vermedi, diyorum sana... Ben kendim galdim
onu...

IST. SEFI : (Kisa bir sagkinliktan sonra) Yalan soyliyorsun!..

SEFIN KARISI : Galdim, diyorum...

IST. SEFI : Ne zaman?

SEFIN KARISI : Diin sabah odasina girdigim zaman, sandigin
iizerinde duruyordu! \

IST. SEFI : Kendisi odada yok muydu?

SEFIN KARISI : Yoktu..

IST. SEFI : Sen ne ariyordun orda?

SEFIN KARISI : Kirlilerini almaya gitmigtim.

IST. SEFI : Ya bagka seferler? Bagka seferler nicin gidiyordun
oraya? .
(Kadin cevap vermeden, bekleme maballinin kapisindan
Makasq ve Ath girerler.)

UCUNCU MECLIS
Evvelkiler, Ath, Makasc

(Atliin omuzunda yame vardwr. Filintasinin ucu yamginin yanin-
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dan qikmugtir. Kisa megin ¢izmelidir. Ve ¢izmesinin koncundan
kamgisinin sapr gozikir. Kalpaklidir. Yam¢inin altinda o zamanki
sivari askeri iniformast vardsr.)

ATLI : Selamiinaleyktm...

IST. SEFI : Aleykiimselam...

MAKASCI : (Sefi Atliya gostererek) Bizim istasyonun gefi.

IST. SEFI : (Atliya) Soyle buyrun. (Iskemle gosterir.)

ATLI : Hele su yamgiy1 gikarayim ilkin! (Ath yamgisim wve
filintasini gkanip dwvara asarken)

IST. SEFI : (Karisina) Sen yukan gik!

SEFIN KARISI : (Yavas sesle, Atly: igaret ederek) Kim bu herif?

IST. SEFI : Yukan ¢ik, diyorum sana... Mangala da ates koyup al
gotur...
(Kadin sabadan ateg gikanp mangala koymakla mesgulken
Atlyr yan gozle siizmektedir. Atl: ise kadindan tarafa hig
bakmamaktadir. Sanki odada kadin yokmus gibi davran-
maktadar.)

ATLI : (Iskemleye oturur.) Dondum...

IST. SEFI : Merhaba...

ATLI : Merhaba... '

MAKASCI : Merhaba... Hog geldin hemgerim...

ATLI : Merhaba... Hog bulduk...
(Stikit. Kadin, mangalla, iist kata agilan kapidan cikar.)

DORDUNCU MECLIS
Atls, Makasgi, Istasyon Sefi

(Makasq tabakasini ¢ikarip Atlimin onvine, masaya firlatir. Masa-
da hala bog sarjur ve tabanca durmaktadir.)

MAKASCI : (Athya) Buyur, i¢ bakalim. (Istasyon Sefine) Go-

riyorsun ya, Kaptan; ben de niganciyim.
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IST. SEFI : (Atltya) Nerden gelip nereye gidis, hemgerim?

ATLI : Memlekete gidiyoruz. Geceleyin de yol alirsam, sabaha
ulaginm, dedim. Velakin yamg bilem kir etmedi. Ayaz
beygmn sirtindan savurup atacakt beni... Isig1 gorince,

‘ girip bir yol 1isinayim, dedim.

IST. SEFI : lyi ettin. (Makascrya) Beygiri ne yaptmz?

MAKASCI : Ben de onu sdyleyecektim. Hemgerimle konugtuk.
Beygiri ambara gekecegim! Zaten bog orasi... Ne de olsa,
disardan sicakur. Galiba biraz samanimiz da var... Yalniz,
ambarin anahtan1 sende olacak.
(Sef cebinden anahtan cikarip wverir.)

IST. SEFI : Al...

ATLI : Sag olun. (Kalkmaya davranir.)

MAKASCI : Nereye?

ATLI : Hayvanin qulunu atayim sirtina...

MAKASCI : Sen rahatina bak, ben atarim.

ATLI : Sag ol oyleyse... (Oturur.)
(Makasgt gikar. Giderken, resmi istasyon fenerini de yakip
gothurmustur.)

BESINCI MECLIS
Istasyon Sefi, Ath

IST. SEFI : Askersin galiba?

ATLI : Evet, askeriz...

IST. SEFI : izinli misin §lmd1>

ATLI : Silaya gidiyoruz hani... Bir ayhk izin pusulam var...
IST. SEFI : Hangi koydensin?

ATLI : Sekiz Gatallardanim... Yakindir buraya...
IST. SEFI : Anladim, su Hanife’nin koyii...

ATLI : Bakkal Mehmet’in karisi mi?

IST. SEFI : Oyle olacak... Tanir misin?

ATLI : Bakkal Mehmet'i tammayan var mi ki?
IST. SEFI : (Miistehzi) Gok meshur adam demek?
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ATLI : Zengin heriftir. Seferberlik icinde degirmen iglettiydi.
Deryada kum, onda paradir. Velakin, bu dinya Hazreti
Sileyman’a kalmamg. $imdi de duyuldu ki, el altundan
digman givuru ile birlik davraniyormus.

IST. SEFI : Kim? Bu Bakkal Mehmet mi?

ATLI : Evet, Bakkal Mehmet...

IST. SEFI : Kim soyledi?

ATLI : Herkes soyluyor. Kbye vanr varmaz, sorguya gekecegim.
Hem fakir fukaranin tarlasini, topragini elinden al, hem de
digman gavuru ile birlik ol... Bu kadarin1 yanina birakmaz-
lar adamin!

IST. SEFI : Demek, ¢ok koti bir insan Bu Bakkal Mehmet?

ATLI : Kotu de laf mi? Kotinin domuzu... Koy halkini bir
kurtarsam elinden, diinyanin duasini alacagim...

IST. SEFI : Sana da bir fenahg dokundu mu?

ATLI : Bana ne fenahg dokunacak? Ben bir irgat adamim,
yamgiya, filintaya, hayvana bakma sen. Cetecilikten kald:
onlar... Benim 6kiiziim, giftim yok ki, elimden alsin... Ha bir
aganin yaninda galigmigim, ha 6Gtekinin... Velakin “koy
halku...

IST. SEFI : (Soziinii keserek) Peki ama, denin igin hepsi bir
olduktan sonra, ne diye kéy halkini diigiiniyorsun? Qnlarn
Bakkal Mehmet’ten kurtarmak sana mi digta? ’

ATLI : Gavurla birlik olmug, diyorlar. Sonram, Seferberlikte, fakir
fukarada ne at koydu, ne aygir... K6y halki inim inim inliyor
elinden... (Sikit.) Biz irgat adamiz, ama velakin, gete de
olduk...

IST. SEFI : Simdi?

ATLI : Simdi 24 unci Firka Sivari Bolugi’ndenim...

(Bekleme maballine agilan kapidan Makasg girer.)
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ALTINCI MECLIS
Evvelkiler, Makasg

MAKASCI : (Resmi istasyon fenerini sondiiriip yerine koyarken,
Atlrya) Keyfine bak, hemgerim. Hayvan yerini bulduy,
rahatur.

ATLI : Sag ol...

MAKASCI : Yalniz, senin beygirin sol kulag: kesik yahu... (At
guler.) Hem de taze kesilmis...

ATLI : Kestiler kulagim1 oglann...

MAKASCI : Pek inat etmem, ama kilig yarasina benzer...

ATLI : Iyi bildin... Hani hayvanlarin iizerinde gogis gogiise
gelince, Ya Allah, dedim, birini devirdim. Ikincisi sola
carkedip kilic salladi. Egildim, demir omuz bagimi yalayip
hayvanin kulagim bigti...

IST. SEFI : Nerde? Yolda eskiyaya m1 gatun yoksa?

ATLI : (Hayretle) Neyin egkiyasi?

IST. SEFI : Peki, nerde oldu bu dedigin?

ATLI : (Aynt hayretle) Nerde olacak? Yenigehir'de...

IST. SEFI : Yenisehir'de ne var?

MAKASCI : Muharebe mi?

ATLI : (Kirgin) Benimle zevkleniyor musunuz?

MAKASCI Vallahi degil, hemserim... Ayip degil ya, bilmiyo-

. (Ssikiir.) Belki de ayip. (Siikdt.) Belki de degil, sahiden
aylp Géliin ortasinda, diinyadan haberimiz yok... (Sikit.)
Ne zaman oldu muharebe?

ATLI : (Hala hayret i¢indedir. Basiyla manipleyi gosterir.) Teller
cumle cihana duyurdu. Siz nasil habersiz kaldiniz?

IST. SEFI : Gegen tipide bizim telin diregi yikildi. Ancak diin
tamir ettirebildik. (Sikskt.) (Mistehzi) Demek, senin Bakkal
Mehmet gibi, bu muharebe de meghur?

ATLI : Ne sandin? (Sekst.) Bugin kasimin kagr?

IST. SEFI:Kasimin kagi oldugunu bilmiyorum. (Duvardaki
takvime bakarak) Bizim takvime gore, Kinunusaninin 14’4.

ATLI : Sizin ay on dordiine girdi, demek? Oyleysem, sekiz giin
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once oldu muharebe.

MAKASCI : Yani 6 Kinunusanide...

ATLI : Sizin hesaba gore, 6yle olacak herhal...

IST. SEFI : Peki, netice ne oldu?

ATLI : Bizim bélik, gin igirken givura kavustu. Firka karargih
Koprili'deydi. ikinci Alay da Geyve’de... Givur, Inegél,
Kozpinar, Mezit yolundan Kavalaca’ya, Dimboz, Pazarcik,
Karakéy yolundan da Bozoyiik’e inmis. Bizim Yenige-
hir'den gegip Koprula dstiine yuriimek istedi. Fakat gavuru
epey oyaladik. Firka da Inéni‘ne cekildi...

IST. SEFI : Bir haritamiz yok ki, harekiu anlayalim?

MAKASCI : Sen o kadar ismi nasil aklinda tutabildin?

ATLI : Sen de bizimle beraber olsaydin, 6grenirdin...

IST. SEFI : Sonra ne oldu?

ATLI : Devrisi gin sabahleyin...

MAKASCI : Yani ayin onunda...

ATLI : Oyle olacak herhal... Hava pusluydu. Givur bunu firsat
bildi. Yiriyip Metris Tepesi’ni tutuverdi... Bizim 143 linci
Alay tepeye hili elimizde sanip yanagmamig mi? Gavur da
bunu kollarmig zaten... Vermis atesi... Vermig atesi... Iste
orda ¢ok kirildik. Efrat dagildi tekmil...

IST. SEFI : Yani yenildik mi?

ATLI : Efrat dagilinca yenilir mi insan?

MAKASGCI : Peki, ama, soylediklerine gore, digman boyuna
yurimis, biz ¢ekilmigiz?

ATLI : Cekilirsek, ne gikar... Memleket bizim degil mi? Biz ne
kadar gekilirsek, givur o kadar koynumuza diser...

IST. SEFI : Sonra ne oldu?

ATLI : Sonunda yendik givuru. Benim oglanin kulag: kesildi bir, o
kadar. Velakin canl dévis oldu. Bizim bolik 300 athyd.
Yansindan ¢ogu Hakka kavugtu.

IST. SEFI : Sana bir sey olmadi mi?

ATLI : Cok sukiir, olmadi... Yalmz (Sol omuzunu gosterir) surdan
yara aldim. Velakin, hafif...

MAKASCI : Yarah misin?

ATLI : Sardilar... izin de verdiler...

48



YOLCU

IST. SEFI : Ne tuhaf sey... Ben de boyleydim. San’a’da, Ganakka-
le’de muharebe ettik. Misir’da esir kaldik. Sonra Istanbul’a
doniince, eg dost: «Eee, anlat bakalim,» dedi. Bu kadarim
bile anlatamadik. Insan harp ediyor, ama nasil harbettigini
anlatamiyor.

ATLI : Anlatacak ne var ki? Muharebe bu iste... (Sikdt.) Haa...
sahi, Ethem Beyin kancikhgimi da duymadimiz mi?

MAKASCI : Dedik ya, bizim diinyadan haberimiz yok...

ATLI : Kitahya taraflarinda givura gegmis... Lakin, belliydi...

IST. SEFI : Nerden belliydi?

ATLI : Ben geteyken, onunla dolagum biraz. Yanindaki heriflerin
beygirleri fistik gibi semiz, kamgilari da hep gimigliydu.
Opylelerinden hayir gelmez bize. (Sikit.) Givura gecerken
g, bes tane de top gotirdu diyorlar. Velakin, kulak asma.
Bu harbin sonu bayramdir ingallah... Neden dersen, bu sefer,
coluk ¢ocuk, kadin erkek, fakir fukara, millet toptan kapu
nacagr.. Seferberlikteki gibi Bakkal Mehmet degirmen
cevirsin, diye degil. (Sikst.) Su herifle kiyak dalagacagiz...
Bir i edecegim ona, ciimle cihan begenecek...
(Yukandan tavan vurulur. Tavam vuran Sefin Kansidir.)

SEFIN KARISININ SESI : (Yukardan) Huu, buraya gel azicik...
(Tekrar tavan vurulur.)

IST. SEFI : (Odadakilere) $imdi geliyorum... (Ctkar.)

YEDINCIi MECLIS
Ath, Makasg

MAKASCI : Ben de Seferberlikte yaralandimdh... Bacagimin sakat-
lig1 ordan...

ATLI : (Dalgin) Geger ingallah...
(Siikidt.)

ATLI : Buraya yeni mi geldin sen?

MAKASCI : Bi1 sene oluyor... Makasgiyim burda.
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ATLI : Seferberlikte ihtiyar bir makas¢i vardi burda... Sonra bir
kara kigta kurtlar pargaladiyd: bigareyi. Velakin, iyi adamd:
cok...

MAKASCI : Ben asil tesviyeciydim. Ustabagiyla kavga ettim,
Haydarpagsa’da. Onun iizerine buraya yolladilar. Makasgihig:
burda kendi kendime 6grendim. Pek hog bir ig degil, ama ne
yaparsin, tuttuk bir kere...

(Séikdt.)

MAKASCI : Bir sey soracakum...

ATLI : Buyur...

MAKASCI : Ankara’ya gittin mi?

ATLI : Bu kasimdan 6nce gittimdi...

MAKASCI : Yakinda m1 yani?

ATLI : Eeeh, yakinda sayilr...

MAKASCI : Sey... Ankara’da atdlye, yani fabrika filan var mi?

ATLI : Var herhal... Tufek, kursun yapiyorlar..

MAKASCI : Kalabalik mi?

ATLI : Bilmem. Velakin, kalabaliktir herhal..

SEKIZINCI MECLIS

Evvelkiler, Sef, sonra Karisi

(Sef elinde bir tepsiyle yukan kata agilan kapidan girer. Tepside bir
tas tarbana, sogan, tuz, ekmek ve tahta bir kasik vardir. Sef tepsiyi
Atlimin onidine, masaya, tabanca ve sarjurun yamna koyar.)

IST. SEFI : (Atliya) Buyur, hemserim, igin 1simir. Misafir umdugu-
nu degil, buldugunu yermis... Tarhana...

ATLI : Sag ol... Zahmet ettin... (Atlt masaya iskemlesini yaklagtinr
ve tabanca ilk defa goziine ¢arpar.) Bu liver senin mi?

MAKASCI : Hayir..

IST. SEFI : Benim... (Tabanca ve sarjuru garip bir mahcubiyetle
alwr.)

ATLI : Sen bilirsin, velakin silah kismini agikta birakmak kazalidir.
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IST. SEFI : Bunun ehemmiyeti yok. Kursunsuz zaten...

ATLI : (Guler) Kursunsuz silah dedigin de dolstz avrata benzer...
(Ekmegini pargalar, kasigi eline alirken Makasq ve Istasyon
Sefine) Buyrun...

IST. SEFI : Afiyet olsun. Biz yedik...

(Atl yemeye baslar. Makasgi sobanin yamindadir. Sef ona
yaklagir.)

IST. SEFI : (Yavag bir sesle) Goriilecek bir hesabimiz vardu.

MAKASCI : Hili o davada misin?

IST. SEFI : Bilmem... Belki evet, belki hayir. Malum ya, ben yalan
soylemesini pek beceremem. Muhakkak olan bir gey varsa...
(Susar.) ‘

MAKASCI : Neden sustun?

IST. SEFI : Muhakkak olan bir gey varsa, bir g1tk gorir gibi
oluyorum... Tuhaf bir degisiklik... Birdenbire (Atly: géste-
rerek) bunun gelisinden ve konugmasindan beri. Aruk
senden, otekinden ve kendimden eskisi kadar kuvvetle nefret
etmiyorum. Neden? (Sikst). Daha malum degil...

(Uzun bir sikit.)

MAKASCI : Ben gidiyorum, Kaptan...

IST. SEFI : Gidiyor musun? Nereye?

MAKASCI : Ankara’ya... Anlagilan orda bir imalat harbiye fabri-
kasi1 aglmig. Demin 6grendim. Kalabaliga, arkadaglarin
arasina gidiyorum. Ben demiri vira ettim, Kaptan... Yolcu-
dur Abbas, baglasan durmaz...

(Seikit.) ,

ATLI : Tarhana agimi Istanbul usulii pigirmigler, tad: ince...

IST. SEFI : Begendinse, bir tas daha getireyim...

ATLI : Yok... Istemez...Sag ol.

(Makasgi, Atliya agara verir.)

IST. SEFI : Uykun geldi ise, yatak serelim suraciga...

ATLI : Yok... Zaten hayvan da dinlenmigtir az. Yola gikarim.
Velakin, sizin uykunuz geldiyse...

MAKASCI : Biz sabahlamaya ahgifiz... Ama, sen yaralisin. Bu
gece yatsan burda...

ATLI : Yolcu yolunda gerek...
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IST. SEFI : Demek yolcudur Abbas, baglasan durmaz...
MAKASCI : Bari bir de kahve yapayim da sana...
ATLI : Zahmet etme..

MAKASCI : Ne zahmeti?

(Makas¢1 sobarmin 6n kapagmt agip iginde kahveyi hazir-
larken)

IST. SEFI : Demek Bakkal Mehmet’e diigmansin ka?

ATLI : K6y halkimi kurtaracagim serrinden...

IST. SEFI: Kéyde bekleyenlerin var mi?

ATLI : Anamdan gayn kimsem yok...

IST. SEFI : Hele hele, yavuklu filan...

ATLI : O is bize gore degil.

IST. SEFI : Etme caim... Hig goniil ¢ekmedin mi?

ATLI : Gonil gekecek zamanda miy1z?

IST. SEFI: Dogru... (Sikst.) Dogru, dedin... Génil gekecek
zamanda miyiz?
(Yukar: kata ghkan kap: tikirdar.)

SEFIN KARISININ SESI : (Disardan) Azicik baksana!
(Sef kaprya gider, kapr aralanur. Kadin goziikiir. Istasyon Sefi
ve kanisi bir seyler konugurlar. Fisiltilar: dwyulurken)

MAKASCI : (Kahveyi Atliya verir.) Buyrun, hemgerim.

ATLI : Sag ol...

MAKASCI : Sekerini bol koydum.

ATLI : Eyvallah, hemgerim...
(Istasyon Sefi kapidan aynlir. Telashdir. Pencereye dogru
gider ve kendisini disariya gostermemeye ¢aligarak gizlice
bakar.)

MAKASCI : (Sefe) Ne oluyor, Kaptan?
(Sef, Makasqya eliyle «sus» isareti yapar.)

ATLI : (Makasgiya) Bir sey mi oluyor?

MAKASCI : Bilmem ki... Simdi anlanz.

IST. SEFI : (Kistk sesle) Susun...
(Uzun bir siikit. Bu esnada, yukar: kata gikan kapt yavagca
agtlir ve kadin igeriye gurultic etmeden girer. Hemen kapinin
yaninda dwvara yaslanmr. Yizinde korku. Sef ayni itinal:
hareketlerle Makasq ile Atlrya sokulur.)
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IST. SEFI : (Kisik sesle) Bizimki yukarda pencerede otururken,
dort bes kiginin g¢ekine gckine, gizlenerek yaklastugini
gormis. Hat boyunu agmiglar. Onu haber verdi. Baktim.
Dogru. Baslar: sarili. Suratlari belli olmuyor. ikisi yiziko-
yun yatmg. Hepsi de silahl...

MAKASCI : Tuhaf sey...

ATLI : Kagakgilardir belki... Velakin...

SEFIN KARISI : Korkuyorum.

IST. SEFI : Sus...

MAKASCI : Telaslanma, abla.

SEFIN KARISI : (Avucunu aqp kolunu kocasina dogru uzatir.)
Al...

IST. SEFI : Nedir o?

SEFIN KARISI : Kursunlarin.

(Makasq kursunlan alip Sefe wverir).

BAKKAL MEHMET’IN SESI : (Disardan) Heey... igerdekiler...

ATLI : Ha... (Pencereye dogru atilmak ister.)

MAKASCI : (Atliy: tutar.) Dur.

BAKKAL MEHMET’IN SESI : Duymuyor musunuz iilen?

ATLI : Sesini degigtirmig, ama velakin, anam avradim olsun ki, bu
Bakkal Mehmet'tir.

SEFIN KARISI : Ne istiyor bizden?

BAKKAL MEHMET’IN SESI : Biriniz pencereye gelin...

MAKASCI : (Digartya bagirarak) Biz yerimizden memnunuz...
Diyecegin varsa, ordan soyle.

BAKKAL MEHMET’IN SESI : Biz burda kirk kisiyiz...

IST. SEFI : Yalan soyliyor. En fazla bes kisiler. Hem de haydut-
lukta acemi herifler. Boyle baskin mi yapilir?

BAKKAL MEHMET’IN SESI : Caninizi, irzimiz1 kurtarmak di-
lerseniz, istasyon kasasinin anahtarini buraya atin. Kendiniz
de 6n kapidan teker teker digar1 gikin.

IST. SEFI : Kasada metelik olmadigini bilse.

ATLI : Niyetini anhyorsun ya? Ug beg haytayla istasyonu basip
kasay: alacak. Sonra da givura gegecek. Ethem bey gibi...

BAKKAL MEHMET’IN SESI : Karsi gelmeye kalkmayin. Is-
tasyonu da yakurirsimz bize...
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IST. SEFI : Cildirmig kerata...

SEFIN KARISI : Sen de kasada para olmadigini soylesene? Gelip
baksinlar.

IST. SEFI : Dogru, 6yle ya. (Giiler.) Sersem kerata...

ATLI : Dogrusu ne? Bakkal Mehmet'i igeri mi alacagiz? Istasyonu
mu bastuiracagiz? (Ath hizla gidip filintasim alir.)

IST. SEFI : (Athya) Ne yapiyorsun?

MAKASCI : 1sin dogrusunu yapiyor.

BAKKAL MEHMET’IN SESI : Hadisenize iilen...

MAKASCI : (Tabancasimt ¢ekerek) Ben de hazirim, Kaptan...

IST. SEFI : Senin de tabancan var miydr?

MAKASCI : Vardi. Higbir ige yaramayacagini saniyordum. Fakat
bir gin lazim olacakmig meger...

IST. SEFI : Demek doviisecegiz? .

ATLI : Elbet... Su hergeleyi it dalamis domuza d6éndiireyim de akl
bagina gelsin...

IST. SEFI : Peki... Ali... Dinleyin beni... (Makasgiya) Sen su
masay1 (Bekleme mabhballine agilan kapiyr gostererek) su
kapinin 6niine koy. Ne olur, ne olmaz. Dig kap: kapali, ama
belki zorlayip kirarlar. Buraya dayamir bir kismu.
(Makas¢t masay tasir.)

IST. SEFI : (Atliya) Sen de su tarafina siper alacaksin. (Makasgiya)
Sen de su tarafa. (Kadina) Sen yerinden hi¢ kimildanma.
Comel. Ben suraya gececegim.

(Disardan atilan bir tek kursunla cam fkirdir.)

IST. SEFI : (Makasgiya) Lambay: sondir.

(Makasgi lambay: sonduriir. Sabne ilk meclisteki mavi kg
gecesi aydinhgr icine girer.)

IST. SEFI : Herkes gosterilen mevzilerini alsin.

(Gosterilen yerlere gegerler. Sef pencereyi agar.)

MAKASCI : thtiyat zabitligin uyandi, Kaptan...

IST. SEFI : Hayir... Mektep hocaligim...

(Disaridan bir kursun daha atilir.)

IST. SEFI : Hazir ol... Ates kumandasindan evvel ates yok ha...

ATLI : Peki, ytzbagim.

MAKASCI : Yavag yavas yaklagiyorlar...
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IST. SEFI : Goriiyorum... Yaklagsinlar, bakalim...
(Siikst.)

ATLI : ikisi 6n kapidan yana segirtiyor.

IST. SEFI Ates!.

(Tki tabanca ve bir filinta ateg agar. Digardan mukabele.)

IST. SEFI : Kursunlan ihtiyatla harcayin.

(Ates devam eder. Kadin bir qiglk atar.)

IST. SEFI : Ne oldun?

(Stikidt.)

IST. SEFI : Cevap versene? Yaralandin mi?

SEFIN KARISI : Bir seyim yok, korkuyorum.

ATLI : Korkma, bacu...

(Atese devam.)

MAKASCI : Kagiyotlar...

ATLI : Bakkal Mehmet teee su en 6ndeki... Sol yaninda...

IST. SEFI : Al oyleyse... (Ates eder.)

ATLI : Devrildi domuz.

IST. SEFI : (Makasgiya) Nasil? Sana m§anc1y1m derdim de inan-
mazdin.

MAKASCI : Yasaa... Inandim, iman getirdim, Kaptan...

ATLI : Mehmet’i birakip atladilar beygirlere...

IST. SEFI : Atesi kes. Lambay: yakn...

(Makasgt lambay: yakarken, kagan nal sesleri.)

ATLI : Takip etmeyecek miyiz?

IST. SEFI : Neyle? Yalniz sunun 6lisiini alinz.

ATLI : Ben hayvana bindigim gibi peslerindeyim. Mehmet, yaral,
oli, size emanet...

IST. SEFI : Git bakalim... Neticeyi gel bildir ama...

(Atl: pencereden digan atlar.)

IST. SEFI:Ne yapalim? Yolcudur Abbas, baglasan durmaz.
(Giiler.)

(Siikst.)

IST. SEFI : Hay aksi... Ambarin anahtarimi almadi. Hayvani nasil
citkaracak? (Agik pencereden wuzamir). Heey, hemgerim...
anahtar...

(Bir tek kursun sesi. Pencere oniinde Sef sendeler.)
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MAKASCI : Ne oldu?

IST. SEFI : Bir sey yok...

MAKASCI : Kim ateg etti?

IST. SEFI : Bakkal Mehmet... Gebermemis kerata...

MAKASCI : (Pencereden siper alarak seslenir.) Ath hemgeri. Bak-
kal Mehmet’e bak... Cami ¢tkmamig daha...

ATLI : (Disardan seslenir.) G6rdim. Onun ustiine variyorum.
Ambar kapisini kirdim.
(Nal sesleri. Bu esnada, Sef sabnenin ortasina kadar gelmis-
tir, yizi sararmakta, agwr agir dizleri bukilmektedir.)

SEFIN KARISI : (Kocasina kosarak) Ne oluyorsun?

IST. SEFI : Yaralandim!

MAKASCI : Nerenden?
(Sef dizisti ¢okerken, kosup gelen Makasginin kucagina
diiser. Kadn telas iginde aglamaya baglar.)

MAKASCI : Telaglanma, abla... Su getir... Cabuk... Biraz da temiz
bez lazim.
(Kadin saga sola kosarak istenilenleri bulmaya ¢aligir.)

IST. SEFI : lyi degilim...

MAKASGCI : (Sefin gogsind acar. Yaray: arar. Kadin istenilenler:
getirmigtir. Aglamaktadir.) Bir geyin yok, Kaptan...

IST. SEFI : Teselli etme... Ayipur bize... Cok yara, ¢ok 6lim
gordim... Bilirim...
(Kadin kocasinin ayaklan dibine diz ¢omugstir. Yaray
ytkamast, sarmast i¢in Makasgrya yardim eder. Yara sarilir.)

IST. SEFI : Bosuna zahmet... Kursun igerde...

MAKASQCI : Yarin hemen... posta trenini durdurup gétiririm
seni...
(Kadin, kocasimin elini 6pmektedir.)

IST. SEFI : Teselli istemez... Sen de biliyorsun, ben de... (Sikiit.)
Ne yapalm... (Sikut.) Boyle iste... (Elini open kadinin
bagini oksar.)

MAKASCI : Konugma...

IST. SEFI : Birak... Konugayim... Konugmak istiyorum... Muhase-
be meselesi... Biz, fena insanlar degildik. Fena olduk. Fena
yaptilar. Sonra... (Skkut.) Ing gordim... Dinyayla, hayatla
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bag meselesi... (Sikit.) (Makasq ayaga kalkmak ister.)
Nereye gidiyorsun?

MAKASCI : Pencereyi kapatacagim.

IST. SEFI : Kapatma... Keske daha yiiz pencere olsa da, yiiziinii de
agsak... Pencereyi kapatma... Pencereler kapandig: igin...
belki de... bunun igin fena olduk... (Skkst.) Senin bir dalgan
varmig hani. Daha giizel, daha hakl insanlar... O dalgay:
kaybetme... (Siksut.) Koy halki... Bakkal Mehmet... Ethem
Bey...

SEFIN KARISI : Dinlen biraz...

IST. SEFI : Ne dediydi?.. Nasil konugtuydu?.. «Goéniil ¢gekmenin
zaman: mi1?»

(Stikdt.)

MAKASCI : Kimildanma...

IST. SEFI : Ankara’ya, kalabaliga gidiyorsun... Batakhktan kurtu-
luyorsun. Vira demir... (Sikst.) O hili dénmedi mi?
Neticeyi bildirecekti. Dénmez belki... Yolcudur Abbas.
(Giler. Sikut.) Ben de yolcuyum... Yolcudur Abbas,
baglasan durmaz... (Sik#t.) Yolcudur Abbas... (Sikst.)

Yolcu!..

Perde
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BiRINCI PERDE

PROLOG

(Miinadi uzaktan bagirarak kapali perdenin oniine sagdan girer.)

MUNADI : Arzenliler, duyduk duymadik demeyin, Arzenliler.
Hikimdarin buyrugunu okuyorum. Hiikkimdarin buyru-
gunu okuyorum. Hikimdarin buyrugunu okuyorum, Ar-
zenliler.

(Miinadi kapali perdenin kavustugu yere, yani onsabnenin
tam ortasina gelmistir. Durur. Elindeki buyrugu i¢ defa
_ Oplp basina koyduktan sonra okumaya baslar.)

MUNADI : «Arzenliler, s6ziimiiz hepinizedir, yedinizden yetmi-
sinize kadar... Biz ki $ah Sanem kizi, biz ki hikimdariniz
Mehmene Banu’yuz, biz ki adaleti odun kantaniyla degil,
kuyumcu terazisiyle 6l¢eriz, biz ki sehrinizi digman ordula-
n sardiginda Arap-Ozengi misali cengedip en namh pehli-
vanlan1 yere caldik... Halbuki s6git dalindan nazhyiz ve
sirma saglarimiz topuklarimizi dover... Arzenliler, s6zimiz
hepinizedir. Kardesimiz hasta yatar kirk giinden beri...
Hastarmizin derdine deva bulana, isterse kirk memleket
vereyim, isterse hazinemi kirk deveye yikleyerek gotiir-
stn... Arzenliler, s6ziimiiz hepinizedir, yedinizden yetmisi-
nize kadar... Kardegimiz hasta yatar kirk giinden beri.»
(Miinadi, buyrugunu tekrar si¢ defa opsip basina koyduktan
sonra yurdr.)

MUNADI : Arzenliler, duyduk duymadik demeyin, Arzenliler.
Hikiumdarin buyrugunu okuyorum... Hikimdarin buyru-
gunu okuyorum...

(Minad: soldan ¢ikar.)

Perde Aqlir
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PERDE 1, SAHNE 1

(Mebmene Banu’nun sarayinda Sirin’in hasta yattgr oda. Gece.
Cwraglar yanmag.)

Mebmene Banu, Vezir, Hekimbag, Mineccim, Dadi, Servinaz,
Sirin

(Vezir'le Hekimbagt kapimin yaninda ayakta duruyorlar. Miineccim
genis pencerenin Ondindedir, dirbiinle yildizlara bakiyor. $irin
sedirin dstiinde hareketsiz yatiyor, basucunda ablass Mebmene
Banu oturuyor. Mehmene Banu, alnt avuglarinda sessizce aglamak-
tadir. Ayaklant dibinde Dad: diz ¢okmiis ve iki yana sallaniyor.
Servinaz, sedirin 6bir tarafinda, ayaktadir. Elindeki biyiik yelpa-
zeyle havayr serinletiyor. Disardan, uzaktan, Minadi’'nin sesi
gelir.)

MUNADI’NIN SESI : Arzenliler, s6ziimiiz hepinizedir, yediniz-
den yetmiginize kadar. Biz ki, Sah Sanem kizi, biz ki,
hikimdariniz Mehmene Banu’yuz...

(Miinadi'nin sesi agwr agir kaybolmugtur.)

MEHMENE BANU : (Bagint kaldirir, imdat aranir gibi etrafina
bakinir.) A benim vezirim...

VEZIR : Efendimiz...

MEHMENE BANU : Hekimbagu...

HEKiMBASI : Ferman, Sultanim...

MEHMENE BANU : A Mineccim...

MUNECCIM : Lebbeyk...

MEHMENE BANU : Dadu...

DADI : Dadin sana kurban olsun. Buradayim cigerimin kosesi.
Ayaciklarinin dibindeyim.

(Mebmene Banu tekrar eski haline doner. Bu sefer gayet
hafif hickirtklary da igitilmektedir.)
(Miinadi’nin sesi tekrar ve daba uzaktan gelir.)

MUNADP’NIN SESI : Arzenliler, kardesimiz hasta yatar kirk
gunden beri...
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(Munadi'nin sesi kaybolur.)

MUNECCIM : (Diigiiniir.) Bilmez ki kardesi 6lmiig, yahut 6lme-
mis, yildizlarin umurunda degil.

VEZIR : (Diigiinsir.) Bu ne giizel kadindir, aglarken bile ne giizel.
Hay Allah...

SERVINAZ : (Digiiniir.) Kolum koptu yelpazeyi sallamaktan...

HEKIMBASI : (Digsiniir.) Hey Sultamim, simdi sen boyle benim
evdeki hatun gibi garesiz aglar sizlarsin, fakat kardesin
6lmeyegorsin, 6fkeni benden alirsin.

MEHMENE BANU : (Tekrar bagini kaldirir, etrafindakilerin
‘ytizéine tekrar ve birer birer bakar, konusur.) A benim
Vezirim. A Miineccim. A benim Hekimbagim. Hig¢ mi Gimit
yok? Kardesim, bir tanem, $irin’im, gitti gider mi?

DADI : Kahretme kendini, yavrum, ayaklarin1 6peyim.

MEHMENE BANU : (Esk: halini alir, déginsr.) Cevap ver-
miyorlar... Vermesinler daha iyi. Umit yok derlerse, Sirin’
den 6nce ben 6lirim... Bu sirmeler de tekmil eridi, gézime
bauyor. Kirpiklerim dékilecek aglamaktan. Sirmenin de,
kirpiklerimin de Allah belasini versin.

MUNECCIM : (Digéiniir.) Zemin ve zamana uygun bir rubai
soylesek. Mesela desek ki : Yildizlar...

DADI : (Digiiniir.) Bak hig farkinda degildim, Vezirin sakah da
lyice agarmus.

MUNECCIM : (Diigiinsir.) Rubaiye, yildizlar deyip baglamak
olmuyor... Olmuyor... Olmak. Tamam, buldum iste, soyle
demeli : «Ha koéle, ha sah olmugsun.» Evet, «Ha koéle, ha sah
olmugsun.» 9imdi «Olmugsun»a kafiye?

SERVINAZ : (Diigiinsir.) $u Dadi Kalfa’nin iki yana sallanmas: da
bir sinirime dokunuyor. Yelpazeyi kafasina indirsem.

VEZIR : (Diigiinsir.) Yiizine bakmaya doyamiyorum. Aglarken
burun kanatlari nasil da agihp kapamiyor. Hay Allah.

MEHMENE BANU : (Gézleri $irin’in yiiziine dikilmigtir. Diigsi-

" niir.) $imdi kimildaniverse. Kollarin1 baynuma «Abla» diye
dolay1verse.

HEKIMBAGSI : (Diigiiniir.) Ne de olsa, sen de soyuna gekmigsin-
dir, Sultanim. Baban Sah Sanem o6liminden bes dakika
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6nce, ustamin boynunu vurdurmadi miyd:?

MUNECCIM : (Diigsinsir.) Tkinci misra da tamam. Gelelim iigin-
cuye. «Yildizlar» bu misraa girecek. Nasil desek? Yildizlar?
Yildizlar? Yildizlarin?

HEKIMBASI : (Diigiiniir.) Kelleyi kurtarmah pengenden. Saray-
dan sivigmak kolay. Alizade’nin kervani yarin Hint'e gi-
diyor. Bin alun verdim miydi Alizade’ye, beni de gizlice
goturur.

VEZIR : (Digiiniir.) Sikir ki bu gizel yizin ihtiyarladigini
goremeyecek kadar ihtiyarim.

MUNECCIM : (Diigiiniir.) «Ha 6lmugsin...» Fena olmad. Tekrar
edelim unutmamak igin :

«Ha koéle, ha sah olmugsun,
Ha aglamig, ha gulmugsiin,
Yildizlarin umrunda m:

Ha yagamig, ha 6lmigsin...»

HEKIMBAGSI : (Diigiiniir.) Bin alun gok Alizade’ye. Hasisin biri-
dir kerata. Hem bir de bakarsin ki hasta iyilegmig. Fakat ya
iyilesmezse. lyilesecegi de yok... Vallahi vurdurur boynumu
Mehmene Banu...

SERVINAZ : (Diisiinsir.) Acikum... Susadim da. Dilim kurudu.

HEKIMBAGSI : (Digiinsir.) Alizade’ye sekiz yiiz alun veririm.
Sekiz yiz de ¢ok. Beg yuz? Fakat ya hasta iyilegirse?

MEHMENE BANU : (Konugur. Dadi’ya) Bir bardak su.

DADI : Serbet getireyim. Sen ahududu gerbetini seversin.

MEHMENE BANU : Hayir. Su.

SERVINAZ : (Diigiinsir.) Kargimda suyu hkir hkir igecek.
(Dads, su getirmek igin gkar.)

MEHMENE BANU : (Gozleri yine $irin’e dikili, duginiir.) Ah,
annemiz 6lmeseydi. Anne. Acaba ben hastalansaydim, ben
bu hale diigseydim, Sirin de benim igin kahrolur muydu?
Yoksa tahtuma gegecegini digtnir, farkinda olmayarak da
olsa digunir, biraz da sevinir miydi? Ben, babam 6ldagu
zaman tahuna gegecegim diye sevindim mi? Fakat... Niye
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boyle seyler diisiiniyorum?

VEZIR : (Diigiinsir.) Nasil da dalp gitti. Kim bilir aklindan neler
gegiriyor? Ta mahger giiniine kadar o hep boyle digiinsiin,
ben hep béyle ona bakayim... Hay Allah.

MEHMENE BANU : (Digénsir.) $imdi elini kimildauverse... Bir
tanem, kardesim. Iste su elini soyle oynauverse. Kirpikleri
de ne kadar uzun? Benimkilerden de uzun mu?

MUNECCIM : (Diigiinsir.) Bu ne sessizlik. Uzakta, ¢ok uzakta,
yildizlarin orda, gékyizi de boyle sessiz sedasizdur.

MEHMENE BANU : (Sevingle haykirarak yerinden kalkar.) Ki-
mildadi. Gérmediniz mi? Sirin’im, kardesim, su elini g6yle
kimildatti. Gormediniz mi? (Cevap almamas: vizerine sevin-
ct 6fkeye doner.) Cevap versenize. Size s6yliyorum. Gorme-
diniz mi? Kér mistintz? (Servinaz’a) Sen de mi gormedin?
Cikasica gozlerin gormedi mi? (Birdenbire yumusayarak.)
Gordiin, degil mi Servinaz? Gérdin.

SERVINAZ : Gordiim, Sultanim. Su elini, soyle...

MEHMENE BANU : (Hekimbagi’ya) Ne durursun orda? Sen
hekim degil misin? Hem de Hekimbasi. Gelip hastaya
baksana. Kimildatti elini diyorum. Bana inanmiyor musun?

HEKIMBASI : (Hastaya yaklagmus, bilegini eline almugstir.) Ina-
nmiyorum, Sultanim. Inanmamak haddim mi?

MEHMENE BANU : Iste o... kimildanan o eliydi igte... Demek ki
sen de gordin?

HEKIMBASI : Gordiim, efendimiz, fakat...

MEHMENE BANU : (Mineccim’e) Yildizlara baksana, Miinec-
‘cim. Sirin’imin yildizina baksana. Bir degisiklik yok mu?..
Nasil?

MUNECCIM : (Gézi dsirbiinde.) Var. Evet. Sirin Sultan’in yildiz1
Hamel burcundan g¢ikip...

MEHMENE BANU : (Mineccim’in sozéinik bagirarak keser.)
Yalan s6yliyorsunuz. Hepiniz yalan séyliyorsunuz. Yalan.
Yalan. Yalan. (Birdenbire susar.)

HEKIMBASI : (Diigiinsir.) Kagmal...

MEHMENE BANU : (Duginiir.) Cryak ciyak bagiriyorum. Sesim
kulagima ne ¢irkin geliyor.
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VEZIR : (Digiiniir.) Ofkesinde nasil da bir kat daha gizellegir.
Hay Allah...

MEHMENE BANU : (Agir agir, yavasca, fakat kederli, fakat
tehditli bir sesle konugsur.) Higbirinizden hayir yok. Karde-
sim g6z gore gore Sluyor. Bir de Vezir, bir de Hekimbag,
bir de Mineccim olacaksimiz. Sirin’im on bes yaginda
oliuyor. Arzen sehrinin de Allah belasini versin. Sabahtan
beri Miinadi bagirir, bir kigisi imdadima gelmedi. Ben bilirim
ne yapacagimi. Goriuyorsunuz ya artik ne aghyor, ne de
bagiriyorum. Saray kapisindan kardegimin cenazesiyle bera-
ber sizin de kesik kelleleriniz gikar. Vurduracagim hepinizin
boynunu. Senin, Hekimbagi, senin, Mineccim, (Vezir'e)
seninkini de... Arzen gehrinde de, yediden yetmige kadar...
Tag ustinde tas...

(Dads, elinde su tepsisiyle gelmis, suyu bardaga koymugtur.
Bardagr Mebmene’ye uzatir.)

DADI : Suyu getirdim.

MEHMENE BANU : (Suyx icerek) Kan gibi 1lik.

DADI : Buzluktan getirdim.

MEHMENE BANU : Olsun, tadi kan gibi.

DADI : Dig kapidan haber geldi. Bir gehirli huzura ¢ikmak
istermig. Hastay: iyi...

MEHMENE BANU : (Dadi’muin sozini keser. Deli bir dimitle
baykirir.) Tez, adam getirin buraya... Kim bilir, belki
Hizir'dir...

(Vezir'le Dadi ¢ikarlar. Hekimbagi da qkmak ister.)

MEHMENE BANU : (Hekimbagi’ya) Sen kal. Sen imidini kay-
betmis adamsin. Onunla iki laf etsen buraya gelene kadar,
gelen Hizir da olsa, kolu kanadi kirilir.

MUNECCIM : (Digiiniir.) Bu gelen de hastay: iyi edemezse...

HEKIMBASI : (Diigsiniir.) Hastay iyi ederse bizim Hekimbagilik
gider, iyt cdemeczse... Ah, simdi bir zelzele olsa, yahut
yangin ciksa...

MEHMENE BANU : (Digiinsr.) Gelen geng mi, ihtiyar mi?

HEKIMBASI : (Diigiiniir.) Su qiraglardan birini devirsem!...

MEHMLENE BANU : (Digsiniir.) Sirin’imi kurtaracak. Igime do-
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guyor...

HEKIMBAGSI : (Diigiiniir.) Gildirmak isten degil.

MUNECCIM : (Digiinsir.) Hastayi iyi edemezlerse biz de 6ldiik...

SERVINAZ : (Digsiniir.) Bir de uykum geldi. Yikilacagim.

MEHMENE BANU : (Dugéindr.) Sirin'imi kurtaracak...

HEKIMBASI : (Dsigsiniir.) Kagmah. Nasil etmeli de hemen kag-
mali?

MUNECCIM : (Du;unur) Yildizlarin umurunda mi, ha yasams,
ha 6lmigsin... Yildizlarin umurunda olmayabilir, ama
benim umurumda.

MEHMENE BANU : (Digéinsir.) Geng mi, ihtiyar mi?

MUNECCIM : (Digéinsir.) Olmek i lstemnyorum yahu Olmek...
(Farkinda olmayarak konusur.) Olmek istemiyorum.

MEHMENE BANU : (Mineccim’e) Bir sey mi dedin?

MUNECCIM : Ben mi? Kulunuz mu? Hayir, bir sey demedim,
Sultanim...

MEHMENE BANU : (Servinaz’a.) Surdan bir ayna ver.
(Servinaz, yelpazeyi birakir, gimiis bir el aynasimi alip
Mebmene Banw’nun ontinde tutar. Mehmene Banu, basortii-
suni ve kaslarim duzeltir.)

MEHMENE BANU : (Digiinsir.) Sahiden de ben dedikleri kadar
guzelim...

HEKIMBASI : (Diigiinsir.) Kagmali.

MUNECCIM : (Diigsinsir.) Hekimbasg’nin boynunu vurdursun.
Hakl.

MEHMENE BANU : (Diégéindr.) Kirpiklerim dokildi sandiy-
dim, bir gsey olmamig. Gézlerim ¢ok kizarmig yalniz.

MUNECCIM : (Diigiiniir.) Benim sugum ne? Cellat ¢okertivere-
cek. Sonra kilig bir kalkacak... Sonra ense kokume, benim
ense kokume kilig bir iniverecek... Sonra... Su dokesim geldi.
Catlayacagim...

MEHMENE BANU : (Servinaz’a) Gotur.

(Servinaz aynayr gotirir ve tekrar yelpazeyi sallamaya
baglar.)

MUNECCIM : iznin olursa, Sultanim, ben kuleye gikip yildizlara
oradan...
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MEHMENE BANU : Hayir. Belki sana bir gey sorar.

MUNECCIM : (Digiinsir.) Hekimbagi’yla bir olup, su iki karinin

girtlagina... Gizli merdiveni biliyorum... Kagarz... Igin
sakas1 yok.
(Miineccim, arkast kendisine donsik olan Mebmene’ye dogru
bir adim atar. Hekimbagi da kimildanir. Servinaz, yorgun ve
wyuklar bir halde, yelpaze sallamaktadir. Tam bu sirada
iceriye, Vezir, Dadr ve Gelen girerler. Gelen, olgili bir
saygiyla Mebmene Banu’yu selamlar.)

GELEN : Gegmis olsun, Sultanim. (Hekimbagi’yla Miineccim’e bir
tubaf bakar.) '

MEHMENE BANU : (Dsgsinsr.) Ne ¢irkin adam bu...

GELEN : Hastaruiz varmig. Surada yatan olmali.

MEHMENE BANU : Sen Arzenli misin?

GELEN : Hayir.

MEHMENE BANU : Hekim misin?

GELEN : Hayrr.

MEHMENE BANU : Miineccim misin?

GELEN : Hayir. :

MEHMENE BANU : Hizir misin?

GELEN : Hayir... Hizir daha giizel yuzli bir adam olmal.
Halbuki siz, beni goriir gormez, «Ne girkin adam bu!» diye
digindiniz.

MEHMENE BANU : (Urkmiis ve artitk Gelen’in tesiri altina
dugmiistir.) Nerden bildin?

GELEN : (Suali igitmemezlikten gelir.) Hastaya bakalim hele.
(Gelen, Sirin’in yattig: sedire gider, kizin nabzini yoklar,
gozkapaklarint acip kapar, dogrulur.)

GELEN : Kardesiniz $irin Sultan’in giizelligi dillere destan. Lakin,
ne de olsa boylesini tahmin etmemigtim... Ne digindigini-
zii, akhmzdan gegeni séyleyeyim mi?

MEHMENE BANU : Hayir. Istemez.

GELEN : Hastaniz tehlikeli. Sabaha ya g¢ikar, ya ¢tkmaz. Hatta,
daha agik konugayim, bir saata varmaz olur.

MEHMENE BANU : Bana bunu mu s6ylemeye geldin?

GELEN : Hayir, sana, “Kardegini iyi edecegim,” demeye geldim.
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MEHMENE BANU : Yarabbi sikur.

GELEN : Yalniz, 6nce ii¢ gartim var.

MEHMENE BANU : Dile benden ne dilersen.

GELEN : Senden kendim igin higbir dilegim yok. Ne kirk
memleketini isterim, ne de hazineni tagiyacak kirk devem
var. Bir kere bunu boylece bilesin, $ah Sanem’in kizi
Mehmene Banu.

MEHMENE BANU : Sartlarin kabulim.

GELEN : Oyleyse, evvela (Servinaz’i gostererek) su kizcagizin
yelpaze sallamaktan kolu kopmus, karm da ag, gonder
dinlensin. Miineccim’in de gorilecek haceti var, ona da izin
ver.

MEHMENE BANU : Gidin. (Servinaz’a) Sen Giilter'i yolla
buraya.

GELEN : Istemez. Kimse gelmesin.

MEHMENE BANU : Peki.

GELEN : Sonra, emredersin, bir kosk yaparlar kardegine.

MEHMENE BANU : $irin’ime bir degil, bin kogk yapurayim.

GELEN : Ugiincii saruma gelince. (Birdenbire Hekimbagi’ya do-
ner.) Dugindugin dogru degil, Hekimbagi. Senin yerinde
gozum yok... Hayir, gseytan filan da degilim. Ben sadece
insanlarin ne dugiindiklerini anlarim. Biraz zahmete girse
bunu herkes de anlar ya... (Mehmene Banu’ya doner.)
Ugiincii sarum... Kardesinin iyilesmesi, yagamasi bu sarta
bagh. (Konugmasini keser, bir middet sikiut.) Cok uzak
yoldan geldim, susadim...

MEHMENE BANU : (Dadi’ya) Su ver.

DADI : (Suyn verir.)) Afiyet olsun.

GELEN : Suyunuz geker gibi.

DADI : Demirdag’in ardindaki, pinardan getirtiriz, saray igin.

GELEN : Biliyorum. Arzen sehrinde igilecek su yok. Cesmeleri su
degil, irin akitiyor.

MEHMENE BANU : Ugiincii sarumi soylemedin?

GELEN : Sen Sirin’i ¢ok seversin, Mehmene Banu. Higbir kardeg
kardesini senin sevdigin kadar sevmedi, bundan boyle de
sevmeyecek. Kardeginin kurtulmas: igin tacini, tahuni...
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(Birdenbire Vezir'e doner.) Dugindiigin dogru degil, Vezi-
rim. Bekle de s6zim bitsin. (Mehmene Banu’ya) Kardeginin
kurtulmas: igin tacini, tahtuni vermeye hazirsin. Biliyorum.
Lakin buna lizum yok. (Konugmay: yine keser.) Ben de fena
halde susamigim meger. (Suyn kendisi alip iger.) Sahiden de
suyunuz buzlu serbet gibi.

DADI : Afiyet olsun.

GELEN : Lakin gehir halki susuzluktan kinlr. Ce§melerden su
degil, camur akiyor. (Birdenbire Hekimbagi’ya doner.) Yine
bilemedin, Hekimbagi, yine dogru diiginemedin. Ugiincii
sarum, gehre su getirtilmesi degil. Biliyorum, Demirdag’dan
suyu sehre akitmak igin ¢ok ugragldi.

VEZIR : Kayalan1 delmenin imkim yok.

GELEN : Biliyorum. (Hekimbag’ya) Iste gordiin mii, Hekimbag,
simdi kolayim buldun, higbir sey disinmeyeyim diye
digtiniyorsun, lakin o da diginmektir.

MEHMENE BANU : Ugiincii sartin?

GELEN : Lafi uzauyorum diye bana 6yle kiziyorsun ki, kardegini
kurtaracagimdan cmin olmasan boynumu ¢oktan vurdu-
rurdun.

MEHMENE BANU : Ugiinci sartin?

GELEN : Kardeginin kurtulmas: igin senin bir geyini vermen
lazim. Lakin bunu verebilir misin, veremez misin, ben de
kestiremiyorum.

MEHMENE BANU : Ne 1st1yorsun benden?

GELEN : (Hekimbagi’ya) Bak, yine diginmeye basladin, Hekim-
bagi, hem de ne kéti. Halbuki ben kadinlardan bazi geyleri
isteyemeyecek kadar ihtiyar, girkin ve fakir oldugumu
bilirim.

MEHMENE BANU : Benden istedigin ne?

GELEN : Senin bana degil, kardesine, kardesin igin bir seyini feda
etmen lazim...

MEHMENE BANU : Ne digindigimi anladin mi?

GELEN : Evet. «Kardesimin yasamas: i¢in 6lmem lazim galiba,»

" diye diigiiniyorsun. “Oliirim,» diye diigiiniyorsun. «Hele
bu is, ac1 ¢ekmeden gabucak olursa,» diye digiiniyorsun.
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Sonra, igte heniiz digincene bile ¢itkmayan bir keder dugti
igine... (Birdenbire Vezir'e doner.) Telag etme, Vezirim,
Sultanin canini vermesi lazim degil, lakin 6yle bir geyini
vermesi lazim ki, sana gore, canini verseydi daha iy1 olurdu.

VEZIR : Sus... Anladim. Anladim. Allah kahretsin seni. (Mehmene
Banu’ya) Defedin bu sihirbazi huzurunuzdan...

GELEN : (Mehmene Banu’ya) Gideyim mi?

MEHMENE BANU : (Dalginhgindan silkinerek.) Ne? Nereye?
Hani kardegimi kurtariyordun?

VEZIR : Onun istedigini vermeyin, Sultanim. Vurdurun melunun
boynunu.

GELEN : (Mehmene Banu’ya) $ah Sanem’in kizi, yuzin ne kadar
guzel. Yedi yilda bir agan giil yapragindan nazik tenin. Alnin
sabah 15181 gibi... Kaglarin kalem, gozlerin ahu, bu baygin
karanlikta bu alun benekler, bu yesil benekler... Burnun
haddeden ¢ekilmis... Dudaklarin... Bu gilek yalmz Istan-
bul’da gikar, bu kiraz Bolu yaylasindandir... $ah Sanem kizi
sen kardesin Sirin’den de giizelsin.

VEZIR : S6yletmeyin bu iblisi, Sultanim.

GELEN : Sah Sanem kizi, Sah Sanem kizi... Bu ten kuru qinar
yapragina donecek, sar, sert, higir hugir... Bu kaglar seyrelip
bu gozler kesik koyun kellesinin gozleri gibi bakacaklar...
Burnun uzayacak... Dudaklarin en fakir Arzenli kadinin
hirkasindan sokilmig iplik pargalarina benzeyecekler...
_Fakat yine de benden g¢irkin olmayacaksin...

MEHMENE BANU :Ne sdyliyorsun, nigin bunlan soyli-
yorsun?

VEZIR : Susturun bu kahrolasiy1.

GELEN : Ugiincii sarumi séylilyorum, Mehmene Banu. Kardesi-
nin 6lmemesi igin Uglinctd gsartimi... Sen guzelligini verecek-
sin, kardegin yasayacak...

VEZIR : Buna hakkin yok, Sultanim. Béyle bir saru kabul etmeye
hakkin yok. Kirpiklerinin bir teline yiz bin...

MEHMENE BANU : (Vezir'in soziné keser.) Sus...

GELEN : Neler digiiniyorsun biliyorum, Mehmene Banu. Ne
kadar ¢abuk, ne kadar karmakangik digtiniyorsun. Lakin

73



FERHAD IiLE SiRIN

iste artk higbir gey diginmiyorsun. Hatta diginmemeyi
bile diiginmilyorsun artik. Artik rahatladin...

MEHMENE BANU : Higbir gey dusinmiyorum... Hayir disi-
niiyorum... Peki... Ugiincii sartin da kabulim...

GELEN : Bende yalan yok. Yiziin 6lecek, ihtiyarlayacak. Lakin
viicudun, lakin yiregin hep 6yle taze, hep 6yle istahli, hep
oyle obur kalacaklar... «Hele giikiir!» diye digiinme, kegke
onlar da ihtiyarlasa, onlar da 6lseydiler.

VEZIR : Sultanim... Efendimiz... Bir tanem... Hay Allah...

MEHMENE BANU : [si uzatmayin... Sarun kabulim.. Kabulim
dedim ya... Duymadin m, iglinci gartin da kabulim... (Bir
muddet sukut.) Peki, simdi ne olacak?

GELEN : Suraya otur, kizim.

(Gelen, Mehmene Banu’yu, arkas: seyircilere doniik oturtur.
Kosede duran gimus, biysik kaseyi alir, cebinden ghkardigi
bir siseyr icine bosaltir. Kiseden alevler figkirmaya baglar.
Gelen, koynundan bir gil ve kuru bir degnek parcast
gtkartip alevli kaseye atar. Alevler bir kat daha yiikselir.
Biitéin bunlar olurken Dadi fena halde korkmus, dualar
okumaktadir,)

GELEN : (Mehmene Banu’ya) Korkma kizim, hi¢ canin yanmaya-
cak. Kardeginin elini tut. (Mehmene Banu, arkas: hep 6yle
seyircilere donsktir, Sirin’in elini tutar.)

GELEN : Giinahsiz ve her seyden temiz olan ates, her seyden
temiz oldugu i¢in merhametsiz olan ateg... Ateste yanan
gilin gizelligi kil olup nasil kuru ségit dalinin kiline
karigacaksa, senin de gizelligin, kardegini saran 6lime oyle
karigacak ve olimu yenecek, kizim... (Hekimbagi’ya) Sen
gidebilirsin, Hekimbag... (Hekimbag: gikar.) Sen de gidebi-
lirsin, Veair...

VEZIR : Hayir. Ben gitmeyecegim Ben burdayim. Ben...

GELEN : Haklisin, gitme.

MEHMENE BANU : (Artik duayr birakip aglayan Dadt ya.)
Aglama, Dadmglm Ben 6lim d0§egmde olsaydim $irin de
aym seyl yapmaz miydr?

VEZIR : Hayir... Hayir, yapmazdi. Senin bagina kasem ederim ki
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yapmazdi. Boyle bir geyi higbir kadin, higbir erkek, hig,
kimse...

MEHMENE BANU : (Vezir'in sozini keser.) A benim Vezirim,
neden boyle ac1 seyler soylersin? Benim bagim igin sus...
Konugma... Yizime bak... Yizime bak ki ytizimin ne hale
geldigini yuzinden anlayayim...

GELEN : (Mehmene Banu’ya) Kardesini digin. Kardegin yine
eskisi gibi, yine ceylan yavrusu gibi etrafinda dolasacak.
Giilecek, yemek yiyecek, uyuyacak, uyanacak, yasayacak.
Halbuki 6lecekti...

MEHMENE BANU : Yizime bak, a benim Vezirim, yiziime
bak... Sakin agzimi agma, konugma... Yalmz bir sey dusin,
benim gibi, yalniz bir gey: kardegim 6lmeyecek... Sirin’im...
(Mebmene Banw'nun yuizindeki degisiklikleri takibeden
Vezir'in yizi allak bullak olmaktadir.)

GELEN :Sen sevmesini biliyorsun, Sah Sanem’in kizi... Sen
sevmesini biliyorsun.

MEHMENE BANU : Yiiziin ne kadar sarardi, a benim Vezirim...
Nigin gozlerini benden, yiizimden kagirirsin? Yiziime
bakmaya nasil doyamazdin eskiden, farkinda degil miydim
sanirsin?

GELEN : Kardegin yagayacak... Kardesin yavag yavag canlaniyor...
Ondan yana dénme... Kimildanma...

MEHMENE BANU : A benim Vezirim, ne oldun boyle? Senin de
yuzin ihtiyar, ama hi¢ de g¢irkin degil. Anamin yuzi
ihtiyarladiydi, ama ¢irkin olmadi. Yoksa benimkisi? Dad:
aynay: getir, tut kargimda. Hayir... Istemem... Sonra baka-
nm, ¢ok sonra...

VEZIR : Yeter artik... Allah askina yeter... Kalkin ordan... Birak
kardesinin elini... (Bir qglik halinde inler.) Aaooh...
(Vezir hangerini ¢eker, kendi gogsiine saplamak ister, Gelen,
Vezir'in idstiine atiir, elinden hangerini alir. Bu esnada:)

DADI : Ay...

MEHMENE BANU :Ne yapiyor? Niye yapti bunu? (diye
haykirmglardir.)

GELEN : (Mebmene Banu’ya.) Dur... Kimildanma, otur... Karde-
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§in uyamyor...
(Vezir sedirin iistiine yigihr.)

VEZIR : (Gelen ’e) Niye birakmadin, Allah kahretsin seni..

GELEN : Sen korkaklar, kagaklar gibi seviyorsun, Vezir. Yalmz
kendin igin... Kendini degil, beni 6ldirmeyi aklina getireme-
yecek kadar kendin igin seviyorsun...
(Bu esnada kasedeki alev sonmiistiir.)

GELEN : (Mebmene Banu’ya.) Ateg sondi, kizim... Kardesin
kurtuldu...

MEHMENE BANU : Sirin’im...

SIR|N : Hapsu... Hapsu...

GELEN : Dur... ste, iste gozlerini agiyor. Tamam. Kardesin senin
aruk... Elini birak.

VEZIR : Allah kahretsin hepimizi...

MEHMENE BANU : Kardegim, Sirin’im, bir tanem...
(Sirin yari beline kadar dogrulmustur. Mehmene Banu,
Sirin’in dstine yhzikoyun kapanmis, Dadi boynuna saril-
mugtir. Sirin’in gérmiiyor, isitmiyor gibi bir hali vardir. Bu
esnada Gelen sessizce disan ¢ikmaktadur.)

DADI : Rabbime siikiir... Rabbime siikiir...

SIRIN : (Dadry: tammugtir, fakat iistiine kapanan ve arkasi
seyircilere doniik olan ablasim hali farketmemigtir.) Dadh...
Cok mu hastaydim... Aruk busbitiin iyilestim mi?... Ablam
nerde?... Ablama haber versenize... (Bu esnada bagim
kaldiran fakat seyirciler tarafindan gorilmeyen Mebmene
Banw’nun yiiziyle kargilagir.) Dadi, kim bu kadin?-

Perde

Birinci perde, birinci sabnenin sonu
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PERDE 1, SAHNE 2

(Sirin’e yapilan kogskdin, bahge igindeki cephesi. Kapisina genis
merdivenlerden ¢ikilmaktadir. Babgede, yemisi ustlerinde elma
agaglart vardir.)

Dervig, Behzad, Ustabasi, $erif, Ferbad,
Boyaa, Isqler, Ciraklar

(Ferbad, kapinin sol yaninda, yiiksek bir iskelenin vistiinde sagakalts
nakiglarin iglemektedir. Iskelenin tam altinda §erif calismaktadir, o
da nakis yapiyor. Kapimin saginda, merdiven yam nakiglarim
Behzad boyamaktadir. Dervig’le Ustabasi késkii seyrediyorlar.
Boyact boya karmakta, isgiler, ¢iraklar gidip gelmekte, ¢alismakta-
dirlar.)

USTABAGSI : (Dervis’e) Iste boyle, nakis igleri de blm mi, Sirin
Sultan’in késki tamam..

DERVIS : Kag kisi, kag giin ga|1§t1mz?

USTABASI : Eh, bir dért yiiz kigi galigtik... Temel aulali on bir ay
oluyor.

DERVIS : Kag yil dayanr?

USTABASI : Eh, yanmazsa, yikilmazsa, hog¢a tutulursa, arada bir
tamir de gorirse, bin yilik 6mri var...

DERVIS : Sonra ne olur?

USTABAGSI : Nasil sonra ne olur?

BEHZAD : (Isinin bagindan dogrulup séze karigir.) Sonra, giriir,
olir, kiyamete kadar duracak degil ya...

DERVIS : Oyleyse ne ugragirsiniz?

BEHZAD : Niye mi ugraginz? Sen niye nefes alirsin? Bin yil
sonra, yahut hatta yarin yikilabilir diye, yapmayacak miy1z?
Biz yapariz, yikilir, tekrar yapanz.

DERVIS : Tekrar yikilr...

BEHZAD : Yikilsin... Tekrar yaparz... Esas yikilmak degil, yap-
mak... (Iskelenin iistinde ¢aliyan Ferbad'i gosterir.) Su
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iskelenin istindeki delikanhy goriiyor musun? Su sagakalt
nakiglarini  yapan1? Agaida ¢ahisgami degil, yukardakini.
Oglumdur. Adi Ferhad. Bugiin tam dért giindir yemeden,
igmeden... Uyumadan...

USTABASI : ... geceleri de mesale yakurup...

BEHZAD : ... ¢algr...

USTABASI : Ben o kadar soyledim, anasi geldi buraya aglad,
babasi ¢ikigti.

BEHZAD : Faydasi yok. Benim oglum vermis bir kere kendini
ise... O nakiglar gonlinin diledigi gibi bitmeden, gozle
gorinmez bir yerine de «Ameli Ferhad Usta» diye yazip
tarihini de atmadan firgay: elinden birakmaz...

DERVIS : Ne kendiniz biki, ne nakiginiz... Oleceksiniz...

BEHZAD : Yagiyoruz, dedem, yagiyoruz... (Kendi nakiglarim
gostererek) Hele bir yakindan su benim nakiglara bak...
Benim oglum beni gegti, ama turuncu boyam hila onunkin-
den iyidir.

USTABASI : Dogrusun, Behzad Usta. Zaten boyada sen hila
bagtasin. Lakin ¢izgide Ferhad’in elini tutacak yoktur...
Durup durup icadeder... $u sagakalt1 nakiglarini da bir merak
ediyorum... Bitse de iskeleyi gekip gorsek...

SERIF : (Calisig: yerden, biraz da amirce seslenir.) Usta...

USTABASI : (Dervig’e) Sen elma agacinin alunda bir dinlen.
Ké6skin igini de birazdan gezdiririm sana.

$ERIF : Usta.

USTABAGSI : Geliyorum, Serif Aga.

(Ustabagi, Serif’in yanina gider.)

SERIF :(Yaptigs nakiglar gosterir.) Bir bak diyecektim, oluyor mu?
USTABASI : Eh... Eh... Fena degil... Pekili, pekili olmus...
Yalniz, yapraklar... Yapraklar olmamig gibi biraz.

SERIF : Yapraklarin nesi var?

USTABAGSI : (Serif’in sualini tekrarlar.) Yapraklarin nesi var? Bak,
evladim, Serif Aga, bizim sanatta «Nesi var?» diye sordun
muydu, is migkillesir... Is migkillesir... Yani, nakkag
dedigin, hangi boyanin, hangi ¢izginin neden, nigin yakigik
alip neden, nigin yakigtk almadigini anlatamaz, lakin bilir...
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BEHZAD : (I§ini birakmadan oldugu yerde soze karisir.) Vallahi
usta, bana kalirsa, nakkas dediginin bunu bilmesi yetmez,
nedenini, niginini de anlatmali.

USTABAGSI : Dogrusun, Behzad Usta. Lakin nakkagin 6ylesi de
binde bir gikar...

BEHZAD : Benim Ferhad oyledir...

USTABASI : (Digiinsir.) Bu Behzad Usta da her yerde oglu...

SERIF : (Naksimin bir iki yerini diizeltmistir. Ustabasi’ya tekrar
sorar.) i§tc, simdi nasil?

USTABASI : Eh, oldu... oldu... Lakin... Sana bir sey diyeyim mi,
Serif Aga evladim, bizim bu nakkaglk sanat senin gibi
yiksek mertebeli yigitlerin igi degildir.

SERIF : Ne demek istiyorsun yani?

USTABAGSI : Sen bize bakma demek isterim. Seytan kendini
begenmezse ¢atlarmg, biz de biitiin esnaflar gibi, dilgerler,
tagcilar, demirciler, kuyumcular, hekimler filan gibi kendi
sanatimizi arg1 iliya g¢ikartiriz, lakin eninde sonunda, nak-
kaghk dedigin nakkaghk iste... (Behzad’a seslenir.) Oyle
degil mi, Behzad Usta?

BEHZAD : (Oldugu yerden ve ¢aliymasin birakmadan, alaya bir
sesle.) Oyledir. Serif Aga'min validesi sarayda dadi kalfa,
Sultanimizin dadast...

USTABASI : (Serif’e) Ben de bunu diyeccktim, Serif Aga. Hani bir
sOziine bakar...

BEHZAD : (Hep 6yle oldugu yerden ve ¢aligmasini birakmadan,
fakat bu sefer gayet ciddi bir edayla.) Diledigin memlekete
Vali olursun... Serif Aga...

SERIF : Ben nakkas olmak istiyorum...

USTABAGSI : Sen bilirsin... Lakin Vali olmak...

SERIF : Ben nakkag olmak istiyorum... Olmugum zaten...

BOYACI : ([sinin bagindan seslenir.) Usta... Lil boyayr kardim.

USTABAGSI : Geliyorum. ($erif’in yanindan ayrilirken gozi tekrar
onun nakgina iligir, durur, cekinerek, fakat elinde olmayarak
konugur.) Su sar gigeklerin de rengini biraz agsan... Yine sen
bilirsin, Serif Aga... Lakin biraz agsan... (Boyaanin yanina
gider.)
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SERIF : (Diigiiniir.) Dipediz aptal yerine koyuyorlar beni...
Kendilerinden olmadin da sanatlarini yapmaya kalkistun mi
yandin... Su yapraklarin nesi var? Sari gigeklerin rengi hig de
koyu degil... Hig de... Yoksa biraz agmali m1 sahiden? Hay
Allah canim alsin, niye beceremiyorum? (Yukardan Serifin
ustine boya damlar, Serif yukan seslenir.) Hey Ferhad...
Ustiimii bagimi berbadettin... Boya damlauyorsun... (Boya
damlamakta devam eder.) Sana soyliyorum... Dikkat etse-
ne... (Damlalar devam etmektedir.) Hey sana soyliyoruz.
(Serif iskeleyi sarsmaya baglar.)

USTABAGSI : (Serif’in yamina gelmistir.) Ne oluyor, Serif Aga?

BEHZAD : (Igini birakmis Serife yaklagmaktadsr.) Bir sey mi
oldu?

SERIF : Ferhad yukarda boyay: devirdi.

USTABASI : imkim yok, Ferhad boyay: devirir mi?

SERIF : Su damlayana baksaniza, ya boyayi devirdi, ya firgasindan
akiuyor.

BEHZAD : Benim oglum fir¢asindan bir damla akitmaz yere.
(Damlalar bir sizinti halini alir, Bebhzad da, Ustabagi da bu
hali gormuglerdir.)

BEHZAD : (Yukar: seslenir.) Ferhad, oglum...

USTABAGSI : Ne oldu buna?

BEHZAD : Ferhad, oglum... Cevap da vermiyor. (Iskeley: salla-
yan $erif’e) Dur be, Serif Aga, sallama iskeleyi.(Ustabagsi’ya)
Ben gikip bakayim. (Iskeleye gkmaya baslar.)

SERIF : Oldii belki... Kimildamiyor zaten... Gebersin.

USTABAOSI : (Digdinsir.) Tuhaf sey, 6yle duvara ayakisti yaslan-
mig durur. Eli kolu da kipirdamuyor.

BEHZAD : (Yukariya, Ferbad’in yanina gkmustir, asagiya sesle-
nir.) Uyumus... Uyumus yahu... Fakat nakiglar da bir
olmus... Bir laleler var, vay kerata, neyle ¢izmig bunlari?
Yeryiiziinde boyle lale ne gizilmis, ne gizilecek... Migil migil
uyuyor... Ayakta uyuyor siitgii beygiri gibi.

USTABASI : Dort giin doért gecenin yorgunlugu...

BEHZAD : Uyanmiyor, Kafasin1 kessen uyanmayacak...

USTABASI : Bayilmig olmasin?

80



FERHAD ILE SiRIN

BEHZAD : Yok canim...

USTABASI : Indir sunu asag), Behzad Usta... (Ciraklar’a.) Ustaya
yardim edin, gocuklar.

(Curaklar'in da yardimiyla Béhzad, Ferbhad’r kucaginda
tagryarak indirir, Dervig’in oturdugu elma agaanin altina
gotirip yatirwr. Kendi gomlegini gkarip Ferbad’in bagi altina
yastik yapar.)
(Bu esnada:)

USTABAGSI : (Serif’e) Gel, ¢ikip Ferhad Ustanin sagakalti nakigla-
rina bakalm, Serif Aga...

SERIF : (Diigiiniir.) O Ferhad Usta, ben Serif Aga... Bana da Serif
Usta dedirtecegim size bir gin.

USTABAGSI : (Iskeleye tirmanmaya baslamustir.) Gelmiyor musun,
Serif Aga?

SERIF : Ferhad’in nakiglarina bakip da ne olacak?

USTABASI : Hig... Giizele bakmak sevapuir...

(Ustabagi iskeleye gkmaya devam eder, Serif de ilk adimim
iskeleye atar. Bu sirada:)

BEHZAD : (Agacin dibinden seslenir.) Scrlf Aga... Serif Aga...

SERIF : Ne var?

BEHZAD : Senin testiden bir ¢anak su alacakum. Seninkisi Saray
suyudur, Demirdag pinan suyu. Bizim testininki malum...

SERIF : Ne olacak?

BEHZAD : Ferhad’in agzini islatayim diyorum biraz. Dudaklan
catlamig oglanin.

SERIF : (Diigiiniir.) Verme suyu... Ayip be, Serif... Susayana su
vermemek olur mu?

USTABASI : (Yukar: ¢ikmugtir, Ferbad'in nakt;larma bakmakta-
dir.) Doktirmis Ferhad... Nur olsun elleri... Vallahi bir
yesil var, Behzad Usta, boyle yesili ne gérdim, ne gorece-
gim... Senin oglan boyada da seni ge¢mis...

BEHZAD : Yok. O kadar da uzun boylu degil... (Iskeleye ¢ikip
Ustabagi’min yanina varmig olan Serif’e.) Su alacaktim, Serif
Aga...

SERIF : $imdi glir kendim veririm.

BEHZAD : Sen ::ahmet etme.
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SERIF : Olmaz, ben kendim gelip veririm...

USTABAGSI : (Serif’e nakiglar: gostererek.) Nasil agam? Dayanilir
sey mi, su laleler, su yegil... Su kiviima bak...

SERIF : Kiskanmiyor musun?

USTABASI : Ben mi? Kimi?

SERIF : Ferhad’.

USTABASI : Ne yalan soyleyeyim, geng olsam hasedimden gatlar-
dim. Hani, dogrusu, simdi de yuregimin bir yam guliyorsa,
bir yam ince ince sizhyor. Babas: bile igerlemistir biraz...
Degil mi, Behzad Usta?

BEHZAD : Bilmem. (§erif’e seslenir.) Sen nasil buldun, agam?
Boyalar1 sahiden de benimkilerden...

SERIF : Senin boyalarin lafi m1 olur? Hele su yesilin yaninda!...

BEHZAD : Peki, peki...

" (Serif ve Ustabagt inerler. Senf testisini alir ve iskelenin
dibine gelmis olan Behzad’a uzatir.)

SERIF : Al
(Serif testiyi verirken ya mahsustan, ya kazara, kendisi de
farkinda olmayarak digirdir. Testi kirilir.)

SERIF : Hay aksi...

BEHZAD : Amma’ettin be.

SERIF : Isteyerek yapmadim.

BEHZAD : (Ofkeli.) Isteyerek yapsan ne olurmus ki... Isteyerek
yapmamg... (Behzad déner, higgmla giderken $enf arkasin-
dan gelip kolundan tutar.)

SERIF : Isteyerek yapmadim diyorum sana, Behzad Usta.

BEHZAD : Birak kolumu...

USTABAGSI : Durun, ne oluyorsunuz... Behzad Usta...

BEHZAD : (Kolunu kurtararak) Bir lokma su be... ayip... (Hizla
uzaklasir ve elma agacinin altina Ferbhad’la Dervig’in yanina
gider. Bu esnada:)

SERIF : (Ustabagi’ya) Isteyerek yapmadim.

USTABASI : Elbette, elbette, Serif Aga... Insan isteyerek boyle is
yapar mi1?

SERIF : Testiyi isteyerek kirmadim, ama Behzad Ustanin kafasimi
isteyerek...
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USTABASI : Aman agam...

SERIF : Allah agamzin da belasim versin, sizin de... (Ofkeyle
doner, bir muddet dolagir, sonra isine koyulur.)

(Bu esnada Behzad, agacn altina gitmis, elini kendi testisin-
den islatarak yas parmaklarint wyuyan Ferbad’in dudaklari-
na surmeye baglamugstir.)

DERVIS : Ofkeli adamsin.

BEHZAD : Oyleyimdir...

DERVIS : Neden ofkelenirsin? Neye yarar?

BEHZAD : Ofkelenmek 6fkelenmeye yarar. Hem nasil 6fkelen-
mezsin be dedecigim? Mahsus kirdi testiyi... Kiskamyor
benim oglani... Nakkaghk onun neyine? Hani kendimi
tutmasam bigag cekip... Ama beni de asarlarmug, assinlar.

DERVIS : Acelen ne? Bu fanide kimse kalmaz...

BEHZAD : Bu da laf mi? Bu fanide kazik kakmadik diye
ofkelenmeyecek miyiz, sevinmeyecek miyiz, sevmeyecek
miyiz, kiskanmayacak miyiz, doviigmeyecek miyiz, yagama-
yacak miyiz?

DERVIS : Goziiniiz gérmez 6teyi, diinya hayaline digmiigsiniiz...

BEHZAD : Ne hayali, hangi hayal? Tagla, demirle, tahtayla, ne
bileyim ben, boyayla, firgayla iglenen nesne hayal olur
muymug? Asil sen dinyandan bikmigsin... Aylak aylak

ezer durursun.

DERVIS : Ben dinya halini bilip terketmigim, kil 4 kailini.

BEHZAD : Ben etmemigim. Kil 4 kild, mil 4 kaliyle beraber,
diinya makbuliim. Seviyorum miibaregi... Insan, igledigi seyi
sevmez mi?

(Bu esnada Ustabag, Ciraklar’a emir vermektedir.)

USTABAGSI : iskeleyi gekin aruk... Sacakalu nakiglar: tamam.
(Ciraklar, demin distiinde Ferbad'in ¢alistigs iskeleyi cekmeye
baglarlar.)

SERIF : (Diigiiniér.) Sunun bir tarafi nakislari siyiriverse... Boyalar
taze zaten... Yazik olur... Ne yazig1? Halt ctme, yazik olur...

USTABASI : (Ciraklar’a) Aman ¢ocuklar, agir agir... Acele etme-
yin... (Behzad da yardima gelmastir.)

BEHZAD : Dikkat edin... Yavag yavas... Bak, su tepedeki kalas
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degecek nakiglara.. Egmeyin be...

SERIF (Du;unur) Bir itiversem, iskele yikilir Gstiine nakiglarin...
Bir itiversem... Itiversem...
(Iskele cekilir. Demmden beri gorinmeyen sacakaltt nakigla-
n ortaya cikar. Herkes igini birakmig oraya toplanmug
nakiglar: seyrediyor:)

SESLER : Boylesi gorulmis degildir... agkolsun... Dur ayagima
bastin be!.. Su lalelere bak... Nakkas dedigin... Vallahi
ustune yoktur... (Bu esnada Miineccim girer. Kalabalik ona
saygiyla yol ve yer agar.)

MUNECCIM : Birek Allah... Cennet bahgesini getirip koymugsu-
nuz sagagin aluna. (Yanindaki $erif’e sorar.) Nasil, Serif
Aga?

SERIF : Giizel...

MUNECCIM : (Alt taraftaki nakislan gostererek) Bunlar da
seninkilerdi, degil mi?

SERIF : Ever.

MUNECCIM : Masallah, masallah, onlar da giizel. Validen Dadi
Kalfa, senin nakkashk hevesine tzulir, fakat gorirse bunlan
sevinecek. Hem ben kendisine soyledim kag defa, «Uziilme
Valide,» dedim, «bu bir hevestir, gelir gecer.» Cennetmekin
Sah Sanem bile sairlige heveslenmedi miydi?

SERIF : Benimkisi heves degil.

MUNECCIM : Biliyorum ask... (Giiler.) Hevesin uzunca siireni,
keskince olani... (Bebzad’a doner.) Senin Ferhad yapu bu
sagakaltlarini, degil mi?

BEHZAD : Evet, oglum yapu...

MUNECCIM : Nerde o?

BEHZAD : Uyuyor...

MUNECCIM : Uyuyor mu?

USTABAGSI : Dort giin, dort gece yemeden igmeden, uyumadan,
geceleri de megale...

MUNECCIM : (Ustabagi’nuin soziine kulak asmayarak Serif’e do-
ner.) Bak, Agam, insanin boyle bir kogku olacak, boyle de
bir bahge... Sarabl billura dokiip, canami da sineye gektin
miydi... Bak, yeni bir rubai yazdim, sana okuyayim :
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Bir sarkidir 6mrumiz, ey gozleri mahmur...

(Tekrarlar.) ‘

Bir sarkidir 6mrumiiz, ey goézleri mahmur,

Doldur sarabi, doldur, bos kalmasin billur,

Zira ki bu kubbenin alunda bu beste

Yalniz bir kerre okunur...
Nasil? Ha? Zira ki bu kubbenin altinda bu beste... (Durur.)
Ah bu beste, bu beste yalmz bir kerre okunur... (Ustabagt’ya
sorar.) Oyle degil mi, ustam?

USTABAGSI : (Pek bir sey anlamamy.) Oyledir...

MUNECCIM : Ug giin oluyor galiba son gelisim?

USTABAGSI : Evet, iig gin 6nce tesrif...

MUNECCIM : (Ustabasi’nin sozinii keserek) igerde kuyumcular
tavanlara alun varak g¢ekmeyi bitirdiler mi?

USTABAOJSI : Bitirdiler...

MUNECCIM : Gidip bir goérelim... Buyur, Serif Aga...
(Miineccim, Serif ve Ustabasi koske girerler. Kalabalik
dagilir, herkes isinin bagina, bu arada Bebzad da, Ferhad’in
yanina, elma agaanmin altina gider.)

BEHZAD : (Agagtan bir elma kopanp disler.) Ne giizel elmalar.
(Dervig’e) Sen de igeriyi gezecektin, gitsene...

DERVIS : istemem... Kimdi o adam?

BEHZAD : Mineccimbagi... Okudugu rubaiyi igittin mi?

DERVIS : Isittim.

BEHZAD : Senin yolun bagka, onunkisi bagka, fakat bir yerde
birlesiyorsunuz, dedem, ikiniz de o6limden korkarsiniz...
Her ne hal ise... Benim oglan hi¢ kimildamad: mi?

DERVIS : Hayir.

BEHZAD : lyi... lyi... Uyusun...

(Disardan nakkare ve davul seslert bir merasim havast
alarak yaklagir.)

DERVIS : Bu ne?

BEHZAD : Hikimdarimiz Mchmene Banu schre gitkmig olmal....

DERVIS : Sesler bu yana yaklagr...

BEHZAD : Sahi... Iste simdi nc yapip yapip uyandirmali Fer-
had’i...
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(Bu esnada, Miineccim, Serif, Ustabag, koskten firlarlar.
Serifle Muneccim seslerden yana disar: gikarlar. Ustabag
ortadaki molozlari, kovalan filan gostererek, Ciraklar’a
Isciler'e emirler verir.)

USTABAGSI : Buraya geliyorlar... Sunu kaldirin... uray: temizle-
sene...

BEHZAD : (Ferhad’t uyandirmaya ¢aligmaktadir.) Ferhad... Fer-
had... Uyan be oglum... Hadisene...

USTABASI : (Emirlerine devam ederek) Tez tutun elinizi. Bak, su
kovay: kaldirmadiniz...

BEHZAD : (Ferhad’i uyandirmakta.) Ferhad... Ferhad... Oglum...

DERVIS : Yiikle siruna gotiir... Yardim edeyim...

BEHZAD : Olmaz... Mehmene Banu herhal nakiglari gérir,
«Bunlan1 kim yaptu?» diye sorar. Béyle nakgs1 gérip de...

USTABASI : (Igiler’e) Haydi gocuklar, simdi dagilin... Hepiniz
arka bahgeye...
(Ustabagit da Mebhmene Banu’yu kargilamaya gider. Sabnede,
Ferhad, Dervis ve Behzad’dan bagska. kimse kalmaz. N akka-
re ve davul sesleri yaklasmaktadir.)

BEHZAD : Ben onu uyandirmasini bilirim...

DERVIS : Ne yapacaksin?

BEHZAD : (Guler.) Goriirsiin...
(Bebzad egilir, Ferbad'in kulagina bir sey soyler, Ferhad
uykusu arasinda goyle bir silkinir.)

DERVIS : Ne dedin kulagina?

BEHZAD : Yapugin nakiglar bozuldu, uyan Ferhad Usta, uyan,
dedim...

DERVIS : Duyar mi?

BEHZAD : Gérmiiyor musun, duydu bile... Bak kimildaniyor....
Hey, dedecigim, olmiig nakkagin kabri bagina gideccksin,
yapugin ig bozuluyor diye seslenccekin, nakkag nakkagsa

topragini yarip nakgimin bagina kosacak.
DERVIS : Uyand: sahiden...

BEHZAD : Uyanir elbet... Ferhad... Oglum...
FERHAD : Baba... Sagakalti nakiglarim...
BEHZAD : (Giiler.) Bir scy olmadi be... Sen” valmiz rtoparla
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kendini... Mehmene Banu geliyor... Herhal senin isi gérip,
“Kim yapti?” diye soracak. Surda dur. Aman dikkat et,
malum ya yuzine bakmayacaksin. Sakin ha. Ne onun, ne
Sirin’in, ne de yanindaki kadinlarin... Hani biliyorsun ya, o
meseleden beri kim ytziine bakarsa boynunu vurduruyor...
Aman oglum, hep goziin yerde... Haydi, biz gidiyoruz...
Goreyim seni..

(Bebzad’la Derw; ctkarlarken.)

BEHZAD : (Ferhbad’a seslenir.) “Bu sagakalti nakiglarimi kim yap-
t1?” diye mutlaka soracak. Serif Aga filan daha o6nce gelip,
“Git,” derlerse, gitme... Haydi goreyim seni...:
(Bebzad’la Dervis cikarlar. Nakkare ve davul sesleri artik
tyice yaklagmigtir. Mehmene Banu'nun onci mubafizlarin-
dan dort kisi kalkan ve kiliglariyla girip merdivenin iki
yanina karsilikl: ve aralikly dizilirler. Merdivenin sagindak:
mubafizin kilia Behzad ustanin yaptigi nakislara degmekte-
dir. Mubafizlar iceri girerken elma agacinin arkasina saklan-
mug olan Ferhad bunu gérir.)

FERHAD : Hist, hemgerim, kilicin babamin nakiglarina degiyor...

Higt...
(Mubafiz, Ferbad'in sesinden yana dondip Ferbad’s aranirken
nakkareler birdenbire bir qglik balinde yikselir. Mubafiz
hemen vaziyet alir ve otekilerle beraber basini one eger ve
gozlerini yere diker. Ferbad, bundan faydalanarak, o da bag
yerde ve gozleri oniine dikili, ilerler, kilia nakga degen
mubafizin arkasina sokulur.)

FERHAD : (Mubafizi arkadan dirterek.) Kilicini gek biraz yana...
Babamin nakiglari... Nakiglar1 bozu...

(Daha kuvvetli bir nakkare qgligi Ferbad’in séziinii keser ve
Mebmene Banu, Sirin ve maiyetleri, bu arada, Mineccim,
Dad: Kalfa, Serif ve Ustabas girerler. Kadinlarin baglar:
ortili, yuzleri agiktir. Yalniz Mehmene Banu’nun yiziinde
yasmak gibi bir ortii vardir. Fakat bu ortiiniin agik yerinden
goriinen gozleri yiziiniin ne kadar ibtiyarlayyp haraboldu-
gunu belli etmektedir. Maiyet arasindaki erkekler baglarin:
yere egmis ve gozlerini yere dikmijlerdir. Mebmene Ba-
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nu'nun vicudu olaganiisti gen¢ ve kivraktir.)

MUNECCIM : (Dad: Kalfa’ya fisildar.) iste, Dadi Kalfa, su
kapinin sol tarafindaki, agagidaki nakiglar1 oglun Serif Aga
yapti.

DADI : Eline saghk evladimin...

MUNECCIM : Sultamimiza goster Aganin igini...

SERIF : Birak Allah agkina, Miineccimbaygi... Benimkileri goriip ne
olacak... Ferhad’in nakiglarin1 gérsiin...

SIRIN : (Mebmene Banu’ya koskii gostererek.) Ne guzel olmus,
abla... Cennet koski gibi...

MEHMENE BANU : Fena degil... (Durmuglardir.) Ustabag...
(Ustabast hep oyle gozleri yerde geltr )

USTABASI : Ferman efendimiz?

MEHMENE BANU : Ne vakit bitecek bu?

USTABASI : iki ug ginlik igi kald1 efendimiz...

MEHMENE BANU : iki ig gin, iki iig aya ¢ikmasin...
(Yirvurler. Ustabasi eski yerini alir. Bu swada Ferbad,
onsinde duran mubafiza fisildamaktadir.)

FERHAD : Higt... Kolunu biraz yana geksene... Sana diyorum...

Nakiglar bozuluyor...
(Mehmene Banu, $irin ve maiyet halki kapimin éniine
gelmislerdir. Ferbad susar. Dad}, $erif’in istememesine rag-
men’ ilerler, Mehmene Banu’ya sokulur, Serifin yaptig:
nakiglar: gosterir.)

DADI : Bakindi, Sultanlarim... Benim Serif’in hiinerine bakm

MEHMENE BANU : Ne diyorsun, Dads?

DADI : Su nakiglani benim oglan yapmus...

MEHMENE BANU : Ya? Serif mi? Gizel...

(Bu sirada Ferbad artik dayanamaz oniindeki mubafizi yana
dogru iter ve ofkeyle baginir:)

FERHAD : Babamin nakiglarim1 bozuyorsun, itoglu...

MEHMENE BANU : Ne oluyor? Ne oluyor orda...

(Maiyet halk: arasinda telas. Ferhad one dogru firlar. Bu
esnada Mebmene Banu ve Sirin merdivenlerin iistinde,
yiiksektedirler.)

FERHAD : (Gézleri yerde.) Kihciyla babamin nakiglarim bo-
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~ zuyor... Boyalar taze...
MUNECCIM : Ferhad...
(Ferbad kendini toparlamis susmugstur.)
(Mubafizlar Ferbad’in tizerine atilmak vizeredirler. Mebme-
ne Banu ile Sirin gozlerini Ferhad'in distiine dikmigsler, sanki
bir mucizeyle karsilagmis gibidirler.)

MEHMENE BANU : (Dégeinsir.) Bu ne guzel...

SIRIN : (Diigiiniir.) ... erkek boyle...

MEHMENE BANU : (Digunir.) Gozlerini...

SIRIN : (Diigiinsir.) ... gorebilsem...

MEHMENE BANU : (Konugur.) llismeyin... Kim bu delikanh?

MUNECCIM : Ferhad kulunuz! Nakkagtr...

(Bu esnada Ustabagi sagkin ve bitkin bir haldedir. Mehmene
Banw'nun ayaklarina, merdivene kapanir.)

USTABAGSI : Kusurunu cahilligine bagiglayin, Sultanim... Canina
kiymayin... Béyle bir nakkas, dehre ne geldi, ne gelecek.
Hilafim yok, Sultanim... Sagakalt1 nakiglarina bir nazar kil...

MEHMENE BANU : (Gézleri hep Ferbad'in ustinde, diséinsir.)
Ad...

SIRIN : (Gozleri hep Ferbad’in iistiinde, dssiiniir.) ... Ferhad...

MEHMENE BANU : (Hep oyle diigsiniir.) Gorebilsem...

SIRIN : (Hep oyle diigiiniir.) ... gozlerini...

USTABASI : Ferhad kuluna ve tekmil nakkaglar loncas: kullarina
merhamet et, Sultanim...

MEHMENE BANU : (Hep éyle digunir.) Vallahi ben...

SIRIN : (Hep yle diigiinsir.) ... vuruldum...

USTABAOJSI : Sultanim... Efendimiz... Su nakiglara...

(Mehmene Banu nakiglara bir kere bile bakmamugtir.)
MEHMENE BANU : (Ustabagi’ya) Kalk... Ferhad Ustay: sarayi-
miza Bag Nakkas tayin ettik... Yarin ige baslasin...
(Mebmene Banu, $irin, maiyet halk: ve oncé mubafizlar,

kogke girerler. Serif, Ferbad'n ondinden gegerken.)

SERIF : Ugurlu kademli olsun, Ferhad Aga...

(Ferbad sabnede yalnmz kalr.)

FERHAD : (Digiéinéir.) Niye bana Ferhad Aga dedi bu herif?...

Sultanin sesi ne gizel... Ikisinin de pabuglarindan baska
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yerini goremedim ki... Ne pabug onlar, taze fisuk kabugu
gibi... Bag Nakkas olduk... Kelleyi de zor kurtardik...
Herhalde benim sagakalulani gérdi...

(Ferbad geriler, sagakalt: nakiglanin seyre dalar.)

FERHAD : (Dégdinsir.) Agk olsun, Ferhad Usta... Niye bana
Ferhad Aga dedi? Aferin sana, Ferhad Usta, ellerin keder
gormesin... Yalmz guradakiler biraz, biraz daha...

(Bu sirada Sirin yan taraftan girer. Ferbad onu gormemuigtir,
o Ferbad’i arkadan seyreder.)

SIRIN : (Digsiniir.) Nereye bakiyor boyle... Suradaki nakglara...
Serif’in yaptig1 nakiglardi onlar galiba?... Ferhad... Ferhad...
Bana baksana...

FERHAD : (Hep kendi nakislarinin seyrine dalmug, déigindr.) Yeni
yesil boyam nasil da parliyor? Sen onu kag gesit ottan
¢tkardin, oglum, baban bile sirrini bilmez...

SIRIN : (Hep oyle Ferbadin arkasindadir. Diiginsir.) Terhad,
Ferhad, Ferhad... Yiiziini doniiversen, goz goze geliversek.

. Yahn kilig gibi giksan kargima...

FERHAD : (Hep oyle déigiiniir.) Laleleri de hangi kalemle ¢izdim...

imkini yok bulamazlar... Aferin sana Nakkag bagi... Aferin
Ferhad Usta...
(Bu esnada $irin elma agaandan bir elma koparmugtir.
Elmay: Ferbad’in sirtina atar. Ferbad hizla doner. $irin’le
goz goze, ykz yuze gelirler. Ferbad afallar, bagini egmek,
gozlerini indirmek ister, indiremez, tekrar $irin’e bakar,
tekrar gozlerini indirir, bagint eger, tekrar kaldirir. Nibayet
ytzini elleriyle kapar.)

SIRIN : Kapama yiiziinii... Niye gozlerini kapauyorsun...

FERHAD : Gézlerim... (Yézind agar.)

SIRIN : Ben o6teki kapidan kagiverdim. Beni ararlar... Téz ol...
Gozlerimin igine baksana...

FERHAD : Goézlerine bakamiyorum. Diklemesine giinege bakmig
gibi oluyorum. Gézlerim kamagiyor...

SIRIN : Benimkiler de...

(Bu esnada Serif kapida belirmis, kendisini gormeyen Fer-
had’la §irin’e bakmis ve kaybolmustur.)
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FERHAD : (§irin’e yaklasarak.) Sen ne deli, ne divane, ne kahro-
lunasi, nasil al gibi, yesil gibi, lale gibi, su gibi, nakis gibi
kizsin... Kendimi tutmasam avaz avaz haykiracagim... Ken-
dimi tutmasam... ($irin’i omuzlarindan yakalar ve gerdanin-
dan 6per.) Sen Sultanin cariyelerinden misin?

SIRIN : Hayir, Ferhad... Benim adim... Sirin...

FERHAD : (§irin’i adeta iterek.) Eyvah ne uzaksin... Sabah
yildizina agik olmugum...

(Ferbad ydiziindi tekrar elleriyle kapar.)

Perde

Birinci perdenin sonu

*) |



IKINCI PERDE

PROLOG

(Serif, Ferbad ve Dad: kapali perdenin onsine sagdan girerler,
bir iki adim atarlar. Dadi’nin durmasiyla dururlar.)

DADI : Durun biraz, heyecandan yiiregim kopacak...

SERIF : Yoksa, ¢ekindigin, bize soylemedigin bir ey mi var, anne?

DADI : Hayir, merak etme... Ama ne de olsa... Yok, merak etme,
bu bolikte kimsecikler kalmad, herbirini bir yana savdim...
Ah ogul, ah ogul, ne igler agtin bagima... Seninkisi nakkaghk
degil, karasevda.. Dilesen vezir olurdun...

SERIF : Birak bu laflani gimdi, anne... Hem sanki yalmz benim
yiziimden mi?

DADI : Oyle ama, sana isi agmasaydim, sen de ille yapacaksin diye
tutturmasaydin, Sirin Sultan’in haun igin degil... Hani
rahmetli baban mezardan ¢iksa da...

SERIF : (Ferhad’a) Duydun ya, Ferhad Aga... Yani demek isterim
ki...

FERHAD : Biitiin bunlann konugmadik mi?

SERIF : Bir daha konugalim... Yarin sabah...

FERHAD : (Serifin so6zuni keserek) Yarin.sabah benim odama
geleceksin, sana yesil boyamin, yeryiizinde benden baska
kimsenin bilmedigi yesil boyamin sirrim1 verecegim...

SERIF.: Lale kalemininkini de...

FERHAD : Bunu konugmamigtik.

SERIF : igte simdi konuguyoruz ya.

FERHAD : Peki, lale kaleminin de sirrm verecegim... Daha,
dahasi yok mu, benden daha bagka bir geyler, baska bir
scyler daha istesene...

DADI : (Serif’e) Serif’im, ah Serif’im, aklin fikrin hep boyada, hep
kalemde... Halbuki...

SERIF : Birak bu lakirdilar1 dedim ya, annc... Haydi...

92



FERHAD ILE SiRIN

(Yirirler. Serif birdenbire durur.)

SERIF : Bir ukiru m1 var?

DADI : Yok camim... Korkma... Adam kessen...

SERIF : Peki, peki... '

(Yriirler.)

SERIF : Bir sey soracakum, Ferhad Usta. Tuhafina gidecek belki.
Yani metak ediyorum, yani sanatinin sirlarimi elden gika-
nyorsun diye yiregin hi¢ mi yanmiyor?..

FERHAD : Hayur...

SERIF : Kendine gok giiveniyorsun da ondan. Bunlar elden gitmig
ne ¢ikar, ben daha nicelerini biliyorum, icadederim diye
diginiyorsun da ondan.

FERHAD : Hayur...

SERIF : Oyleyse neden?

FERHAD : Anlatmak uzun stirer... Allah kahretsin, anlatmas: da,
anlagilmas1 da mugkiil...

(Tam perdenin kavustugu yevin oniinde Dadi durur.)

DADI : Geldik.

(Serif’le Ferbad da dururlar.)

DADI : Ben suracikta beklerim. Serif i¢ kapiya nébete iner yine.
Haydi, Ferhad Usta.

(Ferbad perdeyi iki yanindan tutup agmaya baglar. Perde
agilor.)

PERDE 2, SAHNE 1

(Sirin’in birinc perde birinci sahnedeki odasi. Gece. Sirin sabirsiz-
likla dolasmakta. Ferbad perdeyi agip iceri girdigi zaman $irin’
in arkast Ferbad’a doniik. Ferbad seslenir.)

FERHAD : Sirin.

SIRIN : (Déner.) Ferhad...
(Birbirlerine dogru ilerlerler. Karsilikly dururlar. Goz goze
bakigirlar.)

FERHAD : (Duginsr.) Seyreyle, Ferhad, insan yiizi nakigtan da
gizel olurmus.
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SIRIN : (Diigiinsir.) Biyiklan ipince, kapkara.

FERHAD : (Digiiniir.) Sen ne kolay ulagun Sirin’e, Ferhad.
Halbuki karli daglar agmal.

SIRIN : (Diigiéinsir.) Omuzlan ne kadar genis.

FERHAD : (Digiinsir.) Colleri gegmeliydin.

SIRIN : (Diigiinsir) Tutacak kollannmdan yine.

FERHAD : (Digéiniir.) Turnalardan haberini sormali.

SIRIN : (Digiiniir.) Opecek gerdamimdan.

FERHAD : (Digéinsr.) Zindanlara digmeli.

SIRIN : (Diigiinsir.) Tutacak kollarimdan, 6pecek gerdanimdan
yine.

FERHAD : (Du;unur) Demir kugakhi ordularla dévigmeliydin.
Halbuki sen ne kolay ulagtin Sirin’e, Ferhad.

SIRIN : (Diigiiniir.) Sen atun elmay: ona, Sirin. ilkénce sen ona,
“Gozlerime bak,” dedin.

FERHAD : (Diigiiniir.) Insan yiizii nakistan da giizel olurmug
meger.

SIRIN : (Diigiiniir.) Sen qaglrdm onu odana.

FERHAD : (Digiénsir.) Guzelligin bu kadar1 zulim oluyor.

SIRIN : (Diigiiniir.) Sen sultan degil de, fakir bir kiz olaydin, Sirin,
yine de elmay: sen atar miydin?

FERHAD : (Diisiinsir.) Ferhad, oglum|, niye béyle kederlisin?

SIRIN : (Digiiniir.) Fakir bir kiz olmay: hig¢ diiginmedim.

FERHAD : (Digiiniir.) Ferhad Usta, Ferhad Usta, bu giizellik
ni¢in mahzun eder seni?

SIRIN : (Diigiinsir.) Elmay: ben atacak, “Gozlerime bak,” diyen
yine ben olacaktim.

FERHAD : (Digiinsir.) Sen ne kolay ulastin Sirin’e, Ferhad.
Ulagin mi? Ulagmak ne mimkin ona? Ne kadar uzak
senden. Senin yollarin kayip, Ferhad...

SIRIN : (Digiiniir.) Biyiklan ipince, kapkara.

FERHAD : (Digéinsir.) Ferhad, oglum, niye boyle kederlisin?

SIRIN : (Diigiinsir.) Tutacak kollarimdan.

FERHAD : (Diigiiniir.) Iste karginda teslim olmus durur. Haydi,

+ Ferhad.
SIRIN : (Diigiiniir.) Tutacak kollarimdan, opecek gerdanimdan
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yine.

FERHAD : (Diigéindir.) Haydi Ferhad, ne beklersin?

SIRIN : (Diigiiniir.) Opecek gerdanimdan.

FERHAD : (Digsnidir.) Ferhad, oglum, ne beklersin, 6p gerdanin-

dan yine...
(Ferbad, $irin’i kollarindan tutup gerdanindan oper, Sirin bir
miuddet sonra Ferbad'in kucaklayigindan siynlir, kendini
sedire birakir. Ferbad ayakta kalir. Sedirin ondinde biiyiik
gumiig bir sinide elmalar vardir. $irin bunlardan bsr tanesini
alip Ferbad’a gosterir.)

SIRIN : Bu da sana atugim elmanin agacindan. Bitiin sinidekiler
hep ayni1 agacin elmalari. (Elmay: agir agir soymaya baglar.)
Gelemeyeceksin diye 6diim koptu.

FERHAD : Neden? Halbuki...

SIRIN : Niye sustun? Halbuki dedin...

FERHAD : Halbuki diyecektim, biliyordun i¢ kapida nébetgi
Serif’ti.

SIRIN : Evet.

FERHAD : Dadi Kalfa igi tertiplemigti. Odana bitigik gizli bir
merdiven vard.

SIRIN : Biliyorum. Fakat ne de olsa...

FERHAD : Serif, Dad: Kalfa, gizli merdiven... Bu kadar kolay, bu
kadar rahatga... Rahatgadan da baska bir sey, bu kadar...

SIRIN : (Ferhad’in soziinsi keser.) Anhyorum, fakat nasil gelmig
olursan ol, gelmig olman yetmiyor mu? Ulagmanin sevinci,
nasil ulagildiginy, her gareyi mibah kilmiyor mu? Niye cevap
vermezsin? Bana ulagmig olman, $erif’i, Dad1 Kalfa'yy, gizli
merdiveni unutturmuyor mu sana?

FERHAD : Sana ulagmis olmak diinyaya ulagmakur. Senin yuzi-
nu gormek, sesini duymak, dokunabilmek sana, diinyanin
yuzint gérmek, sesini duymak, diinyaya ellerimle dokuna-
bilmektir benim igin... Fakat Dad: Kalfa, Serif, gizli merdi-
ven... Onlarin benden higbir gey istemeyen, hatta canimy,
hatta hiirriyetimi bile ortaya koymam istemeyen karanlik,
kurnaz rahathigini unutmak mimkiin degil. Digin ki, Sirin,
sana ulagmak i¢in benden higbir gey istenmedi...
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SIRIN : Peki ama, Dadim séyledi, Serif raz1 olsun diye sen...

FERHAD : (Sirin’in sozind keser.) Ne olacak? Hinerimin iki
sirrimt verecegim ona... Zaten aruk higbir ise yaramayan
hinerimin...

SIRIN : Dort aydir galigmiyormugsun...

FERHAD : Calisgamiyorum... O giinden beri... Elime firgay: aliyo-
rum, laleyi giziyorum, bakiyorum ki ¢izdigim lale sana layik
degil... Karaliyorum... Bir tek lalenin igine bitin dinyay:
koymam lazim, bitin igiklari, bitin renkleriyle, bitin
sevingleri, kederleri, imitleriyle diinyay1, yani seni koymam
lazim, Sirin. Laleye seni koyamadiktan sonra, nakkaghk
kepazelik...

SIRIN : Demek ki hasretimi gekmiyorsun.

FERHAD :Ben mi>

SIRIN : Sen ya... Hasretimi gekeydin laleye koyabilirdin beni...

FERHAD : Lale nasil gizilir, bilir misin, $irin? Tipki siir yazmak,
sarki bestelemek, tipki yap: yapmak, demir d6vmek, topragi
stirmek gibi... Yani laleyi nakgetmenin de usulii var, nizam
var, Olgust var... Halbuki sana duydugum hasretin 6lgusu
yok, kalibi yok, hudut bilmez, sinir bilmez... «Ben laleme
yarimi koyabildim,» diyen nakkas, inan bana $irin’im, «Ben
laleme yarimi koyabildim,» diyen nakkag ya yalanci, ya
aptaldir. Ya hiinerini yari sanmg, yahut dogrusunu bilir de
egri sOyler, yahut da hasreti hiinerine sigacak kadar hesaph-
dir. Biz hasretimizin ancak binde birini koyabiliriz laleye...
Ancak binde birini... Nakkaghk kepazelik...

(Sirin soydugu elmamn yansini kesip Ferbad’a wverir.)
SIRIN : Bir elmanin yarisi sen, yarisi ben... Niye ayaktasin hila...
FERHAD : Birak, seni boyle kargidan seyredeyim.

SIRIN : Niye yakindan degil? Yakindan girkin miyim?

FERHAD : Sen yakindan da, uzaktan da, her zaman, her mekinda,
konugtugun dil gibi, Tirkge gibi gizelsin, $irin...

SIRIN : Yanima oturmak istemez misin? Cimende oturur gibi,
diziisti, diz dize, kargibekargi?

(Sirin elini uzatip Ferhad’in elinden tutar, ceker ve'kargibe-

karss, tipks minyatiirlerdeki gibi, dizisti otururlar.)
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SiRiN : Elmay: her vakit ilkonce ben mi atacagim?

FERHAD : Sen Sultansin.

SIRIN : Bunu digiindiim, Ferhad.

FERHAD : Diigiindiin demek?

SIRIN : Digiindim. Ben sultan degil de, Arzenli fakir bir kiz
olaydim.

FERHAD : Ne yapardin?

SIRIN : Elmayi yine de ben atar, “Gozlerime bak,” diyen yine de
ben olurdum.

FERHAD : Emin misin?

SIRIN : Ever.

FERHAD : Kegke Arzenli fakir bir kiz olaydin.

SIRIN : Ne degisirdi?

FERHAD : Benim olurdun, bisbiitiin benim... Halbuki gimdi sen
sultan, ben nakkag. (Bir méiddet siksit.) Beni yanhg anlama,
nakkagim diye kendimi hor gérmiyorum. Nakkaghgimi
Hint padisahligina degismem.

SIRIN : Hani nakkashk kepazelikti?

FERHAD : Kepazeliktir: hasretimi oldugu gibi laleye koyamadig:
i¢in. Lakin en iyiy, en gizeli sevmeyi, diinyayi renkleriyle,
cizgileriyle yeniden yaratmay: nakkaghk 6gretti bana. Lale-
lerim...

SIRIN : (Ferbad’in s6zsinsi keser.) Ne ben sultanim, ne sen nakkas.
Ne benim sultanhgim, ne senin nakkaghgin umurumda.
Hatta lalelerin de umurumda degil... Sen Ferhad’sin, ben
Sirin... Kagir beni, Ferhad...

FFERHAD : Ne dedin?

SIRIN : I'erhad, ben sana nazsiz, cilvesiz, kayitsiz, sartsiz, Ferhad
diyorum, Ferhad, Ferhad, vurulmusum sana diyorum, al
beni diyorum, kagir beni diyorum, kagalim. Hem bu sefer
Dad: Kalfa da yok, Serif de yok, diinyada raz1 olmazlar, gizli
merdiven var yalniz, o da sirat kopristu artik. Tutulursak
oldurirler seni, vahut zindana atarlar, kalirsin orda 6mri-
niin sonuna kadar. iste bisbiitiin senin olmam igin, canni,
hirriyetini ortaya koyman isteniyor senden. Kagalim,

Ferhad...
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FERHAD : ($irin’in bileginden yakalar.) Yiri...

(Onsabneye dogru yiiriirlerken Ferbad birdenbire durur.)

FERHAD : Dur.

SIRIN : Ne var? Neden?

FERHAD : Yesil boyayla lale kaleminin sirrini yazip birakmal:
Serif’e. (Ferbad bir ceylan derisi éizerine yazarken bir eliyle
de, sol eliyle, hala Sirin’in bileginden tutmaktadsr.)

FERHAD : Dad: Kalfa merak edip gelir, bizi gormeyince Serif’i
cagirir, bulurlar bunu.

SIRIN : Bilegimi birak da rahatga yaz.

FERHAD : Hayir.

SIRIN : Acityorsun. Hayir, acimiyor, birakma bilegimi...
(Ferbad yaziyr bitirir. Sirin’e)

FERHAD : Haydi...

(Onsabneye gelirler. Ferhad, tek eliyle perdeyi kapatir, sonra
ansizin $irin’i kucagina alir.)

SIRIN : (Ferhad’in kucaginda.) Op beni!...

FERHAD : Hayir, aruk benimsin. Seni kagamaktan 6pemeyecek
kadar benim.

(Sagdan ¢ikarlar.)

Tkinci perde, birinci sabnenin sonu

PERDE 2, SAHNE 2

(Mebmene Banu’nun sarayinda taht salonu. Vakit aksam. Butiin
bu ikinci sabne middetince taht salonu ilkonce aksamin kizilca,
sonra alaca, sonra loslugu ve nihayet karanhgiyla dolacaktir.)

Mebmene Banu ve Vezir

(Mebmene Banu tahtinda yigilmig oturuyor. Vezir ayakta. Pencere-
ler agik, gokyiizi gérundiyor.)

MEHMENE BANU : (Bagin: kaldirir, pencerelerden yana bakar.)
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Aksam oluyor.
VEZIR : Evet, efendimiz. Mumlari yakurayim mi?
MEHMENE BANU : Hayir.

(Bir middet sukit.)

MEHMENE BANU : Hava m: serinledi, ben mi Ugiyorum?

VEZIR : Pencereleri kapatayim mi?

MEHMENE BANU : Hayir. Havasizliktan boguluyorum zaten.
(Mebmene Banu kalkar, Vezir'in éniinden gecerek bir
pencereye gider. Bir miiddet disariyr seyreder. Sonra hep
oyle, arkas: Vezir'e doniik konugur.)

MEHMENE BANU : Dadr’yla Serif bir kere daha sorguya ¢ekil-
dilerdi, degil mi?

VEZIR : Evet, efendimiz. Arz etmigtim.

MEHMENE BANU : iskence edilmediler, degil mi? I§kence
edilmediler?

VEZIR : Hayir... Oyle emretmemis miydiniz?

MEHMENE BANU : Iskence edilmediklerine emin misin?

VEZIR : Elbette, efendimiz. Halbuki kulunuza kalsaydh...

MEHMENE BANU : (Doner, Vezir'’e bakar.) Sana kalsayd:...
Sana kalsa ikisi de goktan garmiha gerilmig, ikisinin de
boyunlar1 ¢oktan vurulmustu.

VEZIR : Hak etmiglerdi, efendimiz. Kaganlarin kagmasinda elleri
yoksa da, nakkagi hareme onlarin soktugu...

MEHMENE BANU : (Vezir'in sézuns keser.) Sana kalsa... Sana
kalsa, kaganlar da yakalaninca...

VEZIR : (Mebmene Banw'nun soziins bitirmesini bekler, o bitir-
meyince.) Yakalanacaklar, efendimiz. Muhakkak... Yakala-
nacaklar... Dért yuz ath gikardim peglerine... Sonra her
tarafa...

MEHMENE BANU : (Vezir'in sozéns keser.) Sana kalsa... Sana
kalsa, kaganlar1 da kirk katira baglatir parga parga edersin...

VEZIR : Nakkagi kirk kaura baglaup parcalatmak bile az. Fakat
Sirin Sultan’a el sirmek benim haddim degil, efendimiz...

MEHMENE BANU : Haddin olsa onu da... Niye cevap vermez-
sin? Niye yalan soylersin? Sen asil onu, Sirin’i... Sen asil
ondan, Sirin’den nefret edersin. Bilmez miyiz? Késkini bile
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bir kere olsun gérmeye gitmedin. Yalan mi? Nefretini olsun
agiga vuracak kadar yirekli degil misin? Sen Sirin’e diigman-
sin, degil mi?

VEZIR : Evet.

MEHMENE BANU : Ne fena insansin.

VEZIR : Beni iyi insan yapan biricik geyimi elimden o ald.

MEHMENE BANU : Seni iyi insan yapan guzelligim... Onu ben
verdim, ben feda ettim ona... (Bir middet susar.) Hem bu
sayede sen artik yiiziime bakmak imtiyazini kazanan biricik
erkeksin. (Giler.) Fakat biliyorum, sen bana da diigmansin,
benden de nefret edersin. Sen insan degil, canavarsin.

VEZIR : Beni insan yapan seyi elimden aldiniz...

(Mehmene Banu cevap vermez, tekrar pencereye doner. Yine
bir middet digariyr seyreder. Sonra yine hep éyle arkast
Vezir'e doniik, konugur.)

MEHMENE BANU : Kaganlara en ufak koti bir muamele
yapilirsa, senin dért yiiz athm da, seni de...

VEZIR : Evet, efendimiz... Kaganlarin kilina halel gelmeyecek...
(Bir miiddet sikit.)

MEHMENE BANU : (Kendi kendine konusur.) Ne gizel aksam
oluyor... Ne giizel aksam oluyor Yarabbi... Dinya ne kadar
guzel...

(Bir middet sikit. Mebmene Banu doner, Vezir'in gozleri
icine bakar.)

MEHMENE BANU : Biliyordun, degil mi?

VEZIR : Neyi, efendimiz?

MEHMENE BANU : Ferhad’1 benim de sevdigimi biliyordun,
degil mi?

VEZIR : Sezmigtim...

MEHMENE BANU : Halbuki béyle bir ihtimal, senden bagka
kimsenin aklina ge]memistir.

VEZIR : $irin Sultan’a, Dadi Kalfa’ya agilmamig miydiniz? ima
yoluyla olsun?

MEHMENE BANU : Hayir... Utaniyordum, anhyor musun,
utaniyordum...

VEZIR : Dad1 ihtiyar, aptal bir kadin... Fakat $irin Sultan nasil

100



FERHAD IiLE SIRIN

oldu da sezmedi? Mutlaka sezmigtir...

MEHMENE BANU : Hayir.

VEZIR : Hem zaten sezmig bile olsa, sezmig degil, bundan emin
bile olsa...

MEHMENE BANU : Ne fena konuguyorsun. Nasil, yilanlara
1shik galar gibi konuguyorsun... Benim de igimde bir yilan
var, yuregimin uzak bir yerlerinde, ¢oreklenmis uyur...
Hayir uyumaz, bagini kaldirmig havayi dinler... Ben melaike
degilim... Hele bu suratla... Melaike degilim, anliyor musun?
Degilim. Igim yaniyor... Aci gekiyorum... Anliyor musun?
A benim Vezirim, anhyor musun?

(Mebmene Banu tekrar pencereye doner. Bir miiddet sikit.
Konugur.)

MEHMENE BANU : Sehirde hastalik ¢iktigini soylemigtin. Din-
di galiba?

VEZIR : Evet, efendimiz, halk kirihyor hastaliktan. Bir kere de
rahmetli babanizin vaktinde boyle olmugtu. Cesmelerden bu
su aktikga...

MEHMENE BANU : Demirdag pinarinin suyunu sehre getirme-
nin de mimkini yok...

VEZIR : Yok, efendimiz... Dagda kayalar 6yle ki, ancak bir kisi
cahigabilir. Bir kisi de yiz yilda delemez dagi. Rahmetli
babanizin vaktinde de ¢ok ugragldi

MEHMENE BANU : Biliyorum...

VEZIR : Bu gesmelerden de bu su aktik¢a... Cegmelerden su degil,
irin akiyor.

(Mebmene Banu, Vezir'e doner.)

MEHMENE BANU : Ne dedin? Cegmelerden su degil, irin
akiyor... Ne tuhaf tipki onun gibi konugtun... Ne girkin
yuzli adamdi, Yarabbi. Bana, hatirhiyor musun bana, «Yine
de benim kadar girkin olmayacaksin,» dediydi... Hatrladin
mi1?

VEZIR : Evet, efendimiz.

MEHMENE BANU : Niye onu 6ldirmedin de kendini 6ldirme-
ye kalkisin? Ne dediydi sana, aklinda mi? «Sen sevmesini
bilmiyorsun, Vezir, sen korkaklar gibi seviyorsum, sen
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yalniz kendini seviyorsun...» Sana bunlan soyledi, degil mi?

VEZIR : Evet, efendimiz.

MEHMENE BANU : Yalan mi1?

VEZIR : Dogru... Fakat siz de sevmesini bilmiyorsunuz, efen-
dimiz.

MEHMENE BANU : Ben mi? Ben mi sevmesini bilmiyorum?
Kardesimi, bir tanemi, Sirin’imi kurtarmak igin...

VEZIR : (Mebhmene Banu’nun soziini keser.) Kardesinizi sevmeyi
bildiniz. Hem higbir kardesin higbir kardesi sevmedigi
kadar.

MEHMENE BANU : Evet, 6yle dediydi, «Higbir kardeg kardesi-
ni senin sevdigin kadar sevmedi, bundan béyle de sevmeye-
cek...» (Bir muddet sikut.) Bundan boyle de sevmeyecek...

VEZIR : Siz kardesinizi sevmesini bildiniz, efendimiz... Fakat
Ferhad’1?

MEHMENE BANU : Ferhad’is m1?

VEZIR : Evet, efendimiz. Onu sevmesini bilmediniz, bilmiyorsu-
nuz da...

MEHMENE BANU : Sus... Konugma...

VEZIR : Ben gektigim acidan kurtulmak igin kendimi 6ldiirmeyi
aklettim de, kaybettigimi kaybetmemek igin yalvarmaktan,
kivranmaktan bagka bir halt edemedim. Halbuki o kahrola-
sty1 6ldirmek vardi... Dogru... Korkaklar gibi seviyordum,
efendimiz... $imdi de sen 6yle seviyorsun, kizim. Kaybetti-
gini kazanmaya cesaret edemeyecek kadar korkaksin. Onu
senden alani ezemeyecek kadar rahatina digkinsun...

MEHMENE BANU : Sus, diyorum, Allah agkina sus...

VEZIR : Sen Ferhad’i sevmesini bilmiyorsun, kizim. $irin’i sevdi-
gin kadar, Sirin’i sevdigin gibi. Sirin’e guzelligini verdin...
Ferhad’a?

MEHMENE BANU : (Vezir'in s6zuni keserek) Sirin’e olan sevgi-
mi mi, yoksa Sirin’in kellesini mi vermeliyim?

VEZIR : Sirin’in kellesi... Yok, hayir, istersen o kadar kanh bir
hediye verme... Istersen gektigin acidan kurtulmak, kagmak
igin benim yapugim gibi kendini 6ldiirmeye kalkig... Ya-
hut... (Birdenbire susar.)
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MEHMENE BANU : Yahut? Niye sustun, yahut?

VEZIR : Ferhad’1 tahtina ortak edebilirsin. Bu fakir nakkas senin
saltanatinin giineginde Sirin’ini ¢abucak unutur.

MEHMENE BANU : Neler s6yliyorsun?

VEZIR : Sonra kendi viicudunu digiin. O hali geng, o hala 20
yasinda, hili bitin memleketin en gizel kadin viicudu
seninkidir...

MEHMENE BANU : Deli misin? Cildirdin mi?

VEZIR : Sirin de biraz ah vah eder. Unutur sonra.

MEHMENE BANU : Unutmaz...

VEZIR : Unutur...

MEHMENE BANU : Unutmaz, imkin: yok... Ferhad unutulur
mu?

VEZIR : Sen sevmesini bilmiyorsun, kizim... Siz sevmesini bil-
miyorsunuz, efendimiz...

(Uzunca bir sessizlik.)

MEHMENE BANU : Kapat pencereleri, tgiyorum.
(Vezir pencereleri kapatir.)

VEZIR : Mumlan yakurayim mi?

MEHMENE BANU : Hayir... Git... Yalniz kalmak istiyorum...
(Vezir tam digar: gkarken) Bana Dadr’y: gonder... Serif’i de
serbest birakin...

VEZIR : Ferman, efendimiz...

(Vezir gkar. Mebhmene Banu bir middet kimildanmadan
kalir, sonra yana dogru sanki sirikleniyormugs gibi bir iki
adim atar. Duvara omuzunu verip yaslanr ve bu esnada:)

MEHMENE BANU : (Digéinsr.) Viicudum hili yirmi yaginda.
Bacaklarim, karnim, memelerim, kollarim, boynum... (Bi-
leklerine bakar.) Bileklerim beyaz giivercin yavrulan gibi
hila... Onlan tutabilir, esmer, iri ellerinle onlar1 oksayabilir,
kirabilirdin, Ferhad... Ferhad... Yarabbi, nasil seviyorum...
Yalmiz bileklerimden tutmasi, yalniz basini memelerimin
iistine basurmasi icin degil... Isteyen, konugan, deliren
yalmz etim degil... Yuregim, kafam, hasretim... Sesini
duymak... Seyretmek yuzinu... Yarabbi, nasil seviyorum.
Hele simdi, hele gimdi... Higbir iimit yokken artik . Belki de
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hig bir imit olmadig: igin... Nasil garesizim... Yiregim gilk
yara gibi... Nasil dayanabilirim bu kadar aciya... Nasil
kiskaniyorum... Geberecegim. Beni azgin disi bir képek gibi
oldiirin... Oldiiriin beni, yoksa ben onlar1 é6ldiirecegim...
Sirin’im, bir tanem, kardesim, 6ldirecegim seni... Ferhad
sevgilim, Ferhad, her seyim, kanin1 dékecegim senin. Insan-
lar aciyin bana... Yarabbi, aklimdan neler gegiyor... Ben
neler digiiniyorum? Disinmemek, diginmemeyi bile di-
sunmemek... Karg1 duvardaki 11k ne? Giineg vurmus olacak?
Higbir sey diginmemek, duvara vuran giinesi bile. Ferhad...
Sirin... Sirin’im, kardegim, bir tanem &lecekti. Ben kurtar-
dim onu. Ben kurtardim, ben kurtardim, ben, ben... Pigman
miyim? Hayir. Yine o kadar giizel olsam... Ferhad... Yine o
kadar giizel olsam, yine benden ayni seyi yapmamu isteseler...
Ferhad... Ferhad... Ferhad... Yine benden aym geyi yapma-
mu isteseler, Sirin’in kurtulmasi igin ben yine... Pigman
miyim? Kargi duvardaki 1tk yayiliyor. Duvarin istinde
gilek surubu gibi... Sana serbet getireyim, sen ahududu
serbetini seversin... Pigman miyin? Pigman miyim?

(Bu esnada Dad: iceri girmig, kapinin yaminda korkak ve
perisandir. Mehmene Banu'ya seslenir.)

DADI : Sultanim.

MEHMENE BANU : (Dalginligindan silkinir, Dadi’ya bakar.)
Aa. Sen misin, Dad1? Ne durursun kapida? Gelsene... Cok
tzdiler mi seni?

(Dad: kendisine yaklasan Mebhmene Banu’ya dogru ilerleye-
rek yere kapanir. Aglar. Mebhmene Banu, Dadi’y: elinden
tutup kaldinr.)

MEHMENE BANU : Kalk... Aglama... Aglama, diyorum... Ag-
lama...

(Mebmene Banu sedire oturur, Dadi da yere, ayaklarinin
dibine ¢oker.)

MEHMENE BANU : Baska bir odada, bagka bir zamanda, yine

" ben boyle otururdum, sen yine béyle ayaklarimin dibindey-
din. Bir hastay: bekledikti. Oliim dogeginde bir hastayn...
Hastamiz iyilesti. Agik oldu, kug oldu, ugtu yuvadan.
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DADI : Vallahi benim ginahim yok, Sultanim. Boynum kildan
ince... Billahi giinahim yok...

MEHMENE BANU : Hi¢ kimsenin gunahi yok... Serif’i de
serbest birakacaklar.

DADI : Tuttugun nur olsun. Allah seni...

MEHMENE BANU : (Dadi’nin sozins keser.) Size iskence filan
etmediler, degil mi?

DADI : Etmediler...

MEHMENE BANU : Peki, nasil oldu da sen, kucagina dog-
dugum...

DADI : (Mebmene Banw'nun soziné keser.) Ah evladim, ah
Sultanim... Ah yavrum... Analik, ana yiregi dayanmiyor.
Canl evlat doguracagina tag doguracaksin... Her geyi anadan
istiyorlar... Piligler gibi, bir tirli buytimeyen piligler gibi.
Hep sen vercceksin, hep ana verecek, onlar boyuna isteye-
cekler... Serif’imin nakkaghk meraki olmasaydi, «Boyanin
sirrim 6grenmek istiyorum ana,» diye tutturmasayd...

MEHMENE BANU : Biliyorum... Pigman msin?

DADI : Olmaz olur muyum? Bin kere, yiz bin kere pigmanim...
Sana ihanetlik ettim. Haremine yabanc erkek soktum...

MEHMENE BANU : Onu sormuyorum... Serif’in istedigini ele
gecirmesine yardim ettin diye pigman musin?

DADI : Istedigini yine cle gegirmedi ki... Talihsiz evladim benim...
Ferhad Usta sirrini ceylan derisine yazip birakmus... Velakin
deriyi elimizden aldilar...

MEHMENE BANU : S6ylerim, verirler...

DADI : Ah Sultanim, ah benim evladim... Boynumuzu vurduraca-
gna...

(Aglar.)

MEHMENE BANU : Aglama, aglama... Yalmz dogrusunu soéyle
bana. “Pigman degilim,”de, “oglum, Serif’im yine de istese,
hareme yabanc1 erkek sokmak degil, sarayimzi yakanm,”
de, “yikarim,” de...

DADI : Allah gostermesin... Ben o kadar...

MEHMENE BANU : (Dadi’min sozini keser.) Kuzum Dady, ne

olursun... “Pigman degilim,” de...
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DADI : Pigman... Hem mademki deriyi verecekler Serif’ime...
Hem mademki sen bagigladin sugumuzu. Hem, sen de
kardesine, Sirin’e, en verilmez geyi, giizelligini vermedin
miydi!.. Pigman misin?

(Mebmene Banu cevap vermez. Ayaga kalkar. Dadi da
kalkar. Mehmene Banu gidip bir pencere agar.)

MEHMENE BANU : Boguluyorum havasizliktan. Kim kapatu
bu pencereleri.

(Dad: da oteki pencereleri agmaya baglamistir. Mebmene
Banu kend:i actigr pencerenin ondinde disariyr seyreder.
Konugsur.)

MEHMENE BANU : Bir kere mi bulugtular?

DADI : Evet, yalmz bir kere.

MEHMENE BANU : Biliyorum, oyle soylemigsin. Fakat belki
Vezir’e, belki oOtekilere, seni sorguya gekenlere dogruyu
soylemekten korkmugsundur. Ne de olsa onlar hem erkek,
hem yabanci. Halbuki ben. Ben $irin’in ablasiyim, $irin
benim her geyim... Biliyorsun... Bana dogruyu séyleyebilir-
sin, bana her geyi oldugu gibi, higbir sey gizlemeden
soyleyebilirsin, higbir seyi gizlemeden...

DADI : Vallahi bir kere bulugtular... Serif’imin 6lisini 6peyim
yalan s6yliyorsam...

MEHMENE BANU : Demek, yalmz bir kere.

DADI : Evet... Bir de kogkiin bahgesinde gérmusgler birbirlerini...

MEHMENE BANU : Biliyorum...

(Bir muddet siikit. Mebmene Banu héla digariya bakmak-
tadwr.)

MEHMENE BANU : lyice aksam oldu... Giines nerdeyse bata-
cak... (Dadi’ya doner.) Birbirlerini ¢ok mu seviyorlardi?

DADI : Oyle olacak ki kagular... Sirin’in bana -sil yalvarip
yakardigini, giill yanaklarindan nasil inci gibi yag dokildu-
gund...

MEHMENE BANU : (Dadi’run sozénu keser.) Birbirlerini ok
seviyorlardi demek...

DADI : Cok... Kumrular gibi... Kumrular bile 6yle sevdalanmaz
birbirine...
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MEHMENE BANU : Opiistiller mi?

DADI : Bilmem...

MEHMENE BANU : Ferhad odaya girdikten sonra... Sen...
Ferhad odaya girdikten sonra goézetlemedin mi?

DADI : Hayir... Vallahi gézetlemedim...

MEHMENE BANU : Opiigmiislerdir... Opiigsmiislerdir, degil mi?
Herhalde 6pugmuslerdir... Ferhad, esmer, iri elleriyle 9i-
rin’in beyaz bileklerinden tutmus... (Birdenbire konusmay:
keser, pencereden uzaklagir.)

MEHMENE BANU : Susadim... Bogazim kurudu...

DADI : Sana gerbet getireyim... Sen ahududu serbetini seversin...

MEHMENE BANU : Hayir... Su... $urada olacak...

(Dad: odadaki surahiden su getirip verir. Mebmene Banu
suyu ier.)

MEHMENE BANU : Kan gibi 1ilik... Sehirde yine hastalik ¢ikmug.
DADI : Serif'im de s6éyliyordu. Cegmelerin suyundan diyorlar...
Zaten bu sehir ginin birinde bu yizden batacak...

(Bir middet sessizlik.)

MEHMENE BANU : Sirin beni hi¢ sevmiyormug demek...

DADI : O nasil s6z, Sultanim... Kizin giinahina girme... Allah
var... Canin1 verir senin igin...

MEHMENE BANU : Beni birakip kagti... Ferhad’in1 benden ¢ok
seviyormus...

DADI : O sevda baska...

MEHMENE BANU : O bagka dedigin sevda, kardes sevgisinden,
ana baba sevgisinden ustin demek?

DADI : Ustiin degil, velakin baska gesit...

MEHMENE BANU : Sen bu bagka gesit sevdaya tutulsan, Serif’i-
ni birakip kagar miydin?

DADI : Ben kocakariyim... Bu yagtan sonra...

MEHMENE BANU : Geng olsaydin. Serif’in babasi evveli yil
olecegine sen gencken oleydi. Iste o zaman kargina bir
Ferhad ¢kayd:?...

DADI : Bilmem... Ne bileyim? Sehirde bir Pakize var. Kocasi
demirciydi. Demircinin Pakize derler... Alu aylik gelinken
dul kaldi, hem de gebe... Evladi dogdu, nur topu gibi bir
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oglan... Demircinin Pakize sagimi siipurge etti, yetigtirdi
gocugunu... O kadar isteyenler oldu, varmadi. Hatta ku-
yumcular loncasinin degnekgibagis1 bile istediydi...

MEHMENE BANU : Kuyumcular loncasinin degnekgisi Ferhad
degilmig... Pakize’nin kargisina Ferhad ¢ikaydi.

DADI : O zamanlar Ferhad ne arasin? Demircinin Pakize elli
yaginda, bu bizim Ferhad’sa...

MEHMENE BANU : (Dadi’run sézind keser.) Bizim Ferhad,
yahut baska bir Ferhad. Ferhad ¢ikmamus kargisina...

DADI : Yani, $irin kagmakla dogru mu yapu? Demin seni birakip
gitti diye kiziyordun, Sultanim.

MEHMENE BANU : Kizmiyordum, Dadh... Kiziyordum yahut...
Sagkina dondiim... igime kasvet basu, mumlan yak.
(Dadi mumlar: yakmaya baglar.)

MEHMENE BANU : Birak, birak... Soéndir yakuklarim da...
igime biisbiitiin kasvet ¢oksiin istiyorum, yiregim dayan-
masin bu kadarina, bélinsin orta yerinden istiyorum...

DADI : (Yaktig: mumu sondirmiistiir.) Allah esirgesin...

(Bir muddet sessizlik.)

MEHMENE BANU : Dadj, ben hila begenilebilir miyim? Sevile-
bilir miyim, bana sevdalanan olur mu? demiyorum. Begeni-
lebilir miyim? Bu ihtiyar suratima...

DADI : (Mehmene Banu’'nun s6ziiné keser.) Kadin dedigin yalmz
yuzden mi ibaret? Senin aklin, senin fikrin, hele endamin
kizim, endamin sanem gibi... Allah var, senin endaminin
yaninda $irin’inki bile servinin yaninda s6git gibi kalir...
Bak, Sultanim, sehirlilerden bir Zehra vardir, kervana
Alizade’nin kizi... Cigek bozugudur... Bir avug leblebi at
suratina, bir tanesi yere dugsmez. Gelgelelim onun da bir
endami var. Seninkinin yaninda kile alinmaz ama, Allah ona
da bir endam vermis, bacaklar, memeler, bel, boyun... Babas
da zengin... Delikanhlar birbirini vuruyormus: Zehra’ya sen
gorucu gondereceksin, ben gonderecegim diye...

MEHMENE BANU : Babasi zengin demek?

DADI : Bir kervani Hint’e gider, bir kervam Bagdat’dan gelir...
Velakin senin hazinenin yaninda onunkisi deryada katre...
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Sen koskoca Sultansin... Hangi erkege, hangi sehzadeye bir
g6z atsan ayaklarina kapanmaz?

MEHMENE BANU : Sen de Vezir gibi konusuyorsun, Dad:...
Fakat seni boyle konugmaya ben zorladim... Ben nereye
gidiyorum? Ben ne hale...

DADI : (Mebmene Banu’'nun soziini keser.) Fena bir sey mi
dedim? Gonlini mi kirdim? Allah canimu alsin... Ben aptal
bir kocakariyim... (Aglar.)

MEHMENE BANU : Aglama, sus, sus diyorum... Fena bir gey
demedin, hayir... Kabahat bende... Sus, aglama.. Aglayan
insam1 gérmeye tahammilim yok... Ben kendim yere
oturup, bagimi dizlerimin arasina sokup, uluya uluya agla-
mak istiyorum, Dadh...

DADI : Evladim, Sultanim, Dadin sana kurban olsun... Kendini bu
kadar kahretme ayaklarimi 6peyim... Nasil olsa yakalanir-
lar... Sirin bir cahilliktir etti... Buyikler kiigiklerin kusuruna
bakmaz... Ferhad’i Vezir yaparsin. Nikihlarimi kiyarsin...
Nikih biitiin ayiplar: érter... Omriine dua ederler... Hem,
birbirlerine nasil da yaragiyorlar...

MEHMENE BANU : Birbirlerine ¢ok mu yaragiyorlar?

DADI : Cifte kiraz gibi...

(Bu esnada igeri Vezir girmistir.)

VEZIR : Geldiler, efendimiz...

MEHMENE BANU : (Dalgin.) Kim?

VEZIR : Sirin Sultan’la nakkas...

MEHMENE BANU : Kendiliklerinden mi?

VEZIR : Hayir, efendimiz... Yakalandilar...

MEHMENE BANU : Hemen getir buraya ikisini de...

VEZIR : Yalniz, bir sey arzedecektim...

MEHMENE BANU : Ne var? Ne soyleyeceksin... gabuk ol...

VEZIR : Nakkag yaral...

MEHMENE BANU : Ne dedin? Ferhad yarah mi? Agir mi?
Delirdin mi? Ne diyorsun?

VEZIR : Yaras: agir degil, merak buyurmayin, hig agir degil...

MEHMENE BANU : Peki, nasil oluyor da? Biz ne dediydik

sana...
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VEZIR : Kerem buyurun, efendimiz... Atlilarim kagaklar: sarinca,
nakkag kargt koymus. Bir nakkastan umulmazd: efendimiz,
fakat Zal Oglu Ristem gibi doviigmis iblis... Sirin Sultan da
aumin terkisindeymis... Oyle oldugu halde... Yahut 6yle
oldugu igin... Nihayet $irin Sultan attan digmis de nakkag:
yakalayabilmigler...

MEHMENE BANU : Sirin de mi yarali? Attan du;unce yuzi
gozi...

VEZIR : (Mebmene Banu’nun soziinii keser.) Hayir, efendimiz...
Yalniz dizkapaklari incinmig biraz... Fakat topallamiyorlar
bile... Yuzlerine, gizel yuzlerine higbir gey olmamus...
Merak buyurmayin. Ikisini birden huzura getireyim mi?
Oyle emir buyurmustunuz... Fakat ayr ayn kabul etseniz...

MEHMENE BANU : (Vezir'in sozinsi keser.) Neden?

VEZIR : Bana kalirsa... Kulunuza kalirsa, daha munasip olurdu.

MEHMENE BANU : Peki... $irin’i getir... Cabuk ol... Ne durur-
sun... Haydi...

DADI : Rabbime siikiir... Rabbime sikiir...

(Vezir cikmustir. Mehmene Banu duvardaki giines akislerini
Dadr’ya gésterir.)

MEHMENE BANU : Su igiklara bak, Dad...

DADI : Ne 1giklari? Nerede?

MEHMENE BANU : Sunlara diyorum...

DADI : Gines bauyor da onun savki vuruyor...

MEHMENE BANU : Git istersen, Dadu...

DADI : Sen bilirsin.

MEHMENE BANU : Git... Git...

(Dady ¢ikar. Mebmene Banu duvardaki gines igiklarina
sanki gorulmemis bir geyi seyrediyormus gibi bakmaktadyr.
Elini duvara kor, 151k elinin distine cikar... Elini ceker, tekrar
duvara kor. Bu esnada Sirin girmigtir, ablasimin ne yaptigim
seyretmektedir. Surati asiktir.)

SIRIN : Abla...

MEHMENE BANU : (Déner, Sirin’i gorir.) Sirin, kardesim... Bir
tanem...

(Daha ziyade Mebmene Banu, $irin’e dogru ilerler ve onu
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kucaklar.)

MEHMENE BANU : Dizin ¢ok acimad: ya... Bagka bir yerine bir
sey olmad: ya...

(Sirin, ablasimin kucaklayigindan syyrilr.)

SIRIN : Hayir... Higbir yerime higbir sey olmadi...

MEHMENE BANU : Dizin? Hekimbag'y1 ¢agirtayim...

SIRIN : Hacet yok... Dizim aruk acimiyor bile...

MEHMENE BANU : Nasil tiziildiim, nasil korktum...

SIRIN : Seni iizdigim igin...

MEHMENE BANU : ($irin’in sozéné keser.) Birak, birak, biz
ablalar, hele benim gibi yar1 anne ablalar...

SIRIN : (Mehmene Banw'nun soziinii keser ve gozlerine bakar.)
Ferhad’a ne yapacaksin?

MEHMENE BANU : Ferhad’a mi? Ne mi yapacagim?

SIRIN : Evet.

MEHMENE BANU : Diginmedim daha... Fakat merak etme,
ona eziyet ettirecek degilim. (Guler.) Hatta boynunu bile
vurdurmayacagim, hatta zindana bile attirmayacagim...

SiRiN : Peki, ne yapacaksin? Ferhad, ben, ne olacagiz?

MEHMENE BANU : Ne. tuhaf, suglu benmigim gibi, sen beni
sorguya cekiyorsun...

SIRIN : Affedersin... Fakat ben de kendimi suglu saymiyorum...

MEHMENE BANU : Sana suglusun dedim mi ki?

SIRIN : Sanki suglu benmigim gibi dedin de...

MEHMENE BANU : Peki, suglu ben miyim?

SIRIN : Hayur, abla. Sen yalniz abla degil, hikkiimdarsin. Biz senin
evinden degil, hikiimdarin sarayindan kagtuik. Hitkiimdar da
pesimize athlar ¢ikardi. Yakalatu kagaklari... Boynumuz
kildan incedir...

MEHMENE BANU : Ben senin ablanim, sadece ablan... Pegine
athlar gikarttigim zaman da hikimdar degil, ablaydim...
Nereye gidecektin? Ne olacakun? Hig¢ digindin mu?

SIRIN : Hayrr, digiinmedik...

MEHMENE BANU : Digindiniz mi demiyorum, digindin
mi diyorum... ‘

SIRIN : Ben de digiinmedik diyorum. Aruk ben digiinmiiyorum,
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Ferhad’la ben, biz diginiiyoruz, yahut diginmiyoruz.
Artk ben nefes almiyorum, Ferhad’la ben, biz nefes
ahiyoruz, artik ben... |

MEHMENE BANU : ($irin’in so6zini keser.) Bambagka bir insan
olmugsun... Bambagka bir Sirin. Sen bu kadar degisesin,
sen...

SIRIN : (Mebmene Banu’nun soziini keser.) Ben yokum aruk,
abla...

MEHMENE BANU : Hatta siz de yoksunuz...

SIRIN : Evet, yalmz o var...

MEHMENE BANU : Anliyorum... Ne kadar iyi anhyorum...
Biliyorum ne haldesin, nasil seviyorsun, biliyorum... Sevme-
nin ne demek oldugunu ben de...

SIRIN : (Bir inilti halinde adeta haykinir.) Abla...

MEHMENE BANU : Ne var? Ne oldun?

SIRIN : (Mebmene Banu’ya sanlir.) Abla... Abla... Elbette ki sen
sevmesini hig kimsenin bitmedigi kadar bilirsin... Igte ben...
iste bu nankér, bu fena kiz karginda sahit... Konugabiliyor-
sam, diigiinebiliyorsam, Ferhad’: sevebiliyor, senin evinden
kacabiliyorsam, yagiyorsam...Yagiyorsam bunu sana...
(Mebmene Banu, $irin’in saribigindan styridir ve sézinid
keser.)

MEHMENE BANU : Birak bu sozleri gimdi...

SIRIN : Sen higbir kadinin, higbir zaman veremeyecegi seyi bana
verdin... Sen sevmesini, herkesten, hepimizden...

MEHMENE BANU :Sen de aym seyi yapmaz miydin? Niye
cevap vermiyorsun? Halbuki ben eminim, sen de aym geyi
yapardin... Eminim... Yapardin, degil mi?

SIRIN : Hemen cevap vermedimse... Beni yanhs anlama, abla,
hemen cevap vermedimse, artik yalan séyleyemez bir hale
geldigimdendir... Igim dyle aydinlik, 6yle bahar agmis bir
bahge gibi ki... Evet, abla, ben de aym seyi yapardim...
(Bir middet sikit.)

MEHMENE BANU : Sen de aym seyi yapardin... Aym seyi...
Sonra? Peki sonra Ferhad’a rastlasaydin, yaptigin ige pigman
olmaz miydin?
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SIRIN : Dur disiineyim, abla... Dur diigiineyim... Neler soruyor-
sun... Bilmiyorum... Bilmiyorum...

MEHMENE BANU : Hani igin bahar agmig bir bahge gibiydi?
Hani valan soéyleyemiyordun aruk? Disiin, sen boyle
simdiki gibi, boyle geng, sihhatli, nakiglar, yemigler, golge-
ler,igiklar gibi bir insan yiziyle degil de, boynunun tstinde
benim suratimi tagiyarak Ferhad’a rastlasaydin? Pigman
olmaz miydin? '

SIRIN : Pigman... Pigman olurdum, abla... Olurdum...

(Sirin oturur, aglamaya baslar. Mebhmene Banu, Sirin’in
yamna oturur, saglarii okgar.)

MEHMENE BANU : Niye aglyorsun?

SIRIN : Sen de pisman musin diye diigiiniyorum...

MEHMENE BANU : Ben Ferhad’a rastlamadim ki...

SIRIN : Ne olursa olsun, bunu simdiye kadar aklima getirmedi-
gim, g¢ektigin aciy1 diginmedigim igin, kendimi, yalniz
kendimi disindigim igin...

MEHMENE BANU : (§irin’in s6zuni keser.) Aglama, aglama.
Ben Ferhad’a rastlamadim... Ben pigman degilim... (Bir
miiddet siksit.) Fakat Ferhad’a rastlamadigim igin de yiire-
gim bahar agmis bir bahgeye benzemiyor. Yani yalan da
soyleyebilirim.

(Mebmene Banu ayaga kalkmugtir.)

SIRIN : Sen yalan soylemezsin, abla. Soyleyemezsin...

MEHMENE BANU : Séyleyebilirim... Hem de nasil... Ben de
bambagka bir insan oldum, $irin... Birbirimizin elini simsiki
tutmug yiiriyorduk, aramiza birdenbire bir yildirim distd...

SiRiN : Ne tuhaf konuguyorsun, abla...

MEHMENE BANU : Ne tuhaf degil, ne korkung... Bir de nasil
korkung digindigimi bilsen...

SIRIN : Abla, Ferhad?

MEHMENE BANU : Korkma... Dedim ya... Ferhad’in boynunu
vurduracak degilim. Ferhad’in boynunu vurduramayacak
kadar...

SiRiN : (Mebmene Banu’nun sozini keser.) Beni seversin... Ben
onsuz... Ben yokum o var... Ben...
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MEHMENE BANU : $imdi sen git... Ben Ferhad’la konusa...
Hayir kal... Hayir git... Ferhad’la yalmz konugmam lazim.

SIRIN : Sonra?

MEHMENE BANU : Dadr’ya kalsa hemen nikihimzi kiydirip,
kirk gin kirk gece digin yapurip...

SIRIN : Ablacigim...

MEHMENE BANU : Dadr’ya kalsa, dedim. Bana kalsa deme-
dim... Bitin ig sevmesini ne kadar biliyorum, ne kadar
bilmiyorum...

SIRIN : Sen diinyanin en...

MEHMENE BANU : Haydi git... Haydi...

(Sirin’i adeta iteleyerek harem tarafina agilan kapidan
gtkarwr. Doéner.)

MEHMENE BANU : (Digéinsir.) Ben dinyanin en...

(Vezir girer.)

MEHMENE BANU :Sen orda, kapida bizi mi gozetlerdin,
kardesimle konustuklarimizi mi dinlerdin?

VEZIR : Evet, efendimiz.

MEHMENE BANU : Bir seyleri kirmak, pargalamak, yok etmek,
kan dékmek geliyor igimden, senin kanim1 dékecegiz galiba.

VEZIR : Ne iyi olurdu, efendimiz.

MEHMENE BANU : Ferhad’1 getir.

VEZIR : Ben de huzurunuzda kalayim mi? Yoksa nakkagla yalniz
mi kalmak istersiniz? Yalmz kalmaniz daha minasip olurdu,
efendimiz...

MEHMENE BANU : Hayir... Nébetgiler de igeri girsinler...

VEZIR : Ferman, efendimiz.

(Vezir ¢ikar. Mebmene Banu agir agir ilerleyip tahtina
oturur. Dort mubafiz iceri girer. Kapimin i¢ tarafinda
dururlar. Sahne logtur. Ve perde kapandigr zaman bu logluk
tam karanlik olacaktr. Vezir'le Ferbad girerler. Vezir'den
bagska butun erkeklerin gozleri yere dikilidir. Ferhad ayarl
bir saygiyla ilerler ve selamlar.)

MEHMENE BANU : Agildan koyun galar gibi kizkardesimizi
kagirdin, Ferhad Usta. Ustiine asker gonderdik, teslim
olmadin...
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FERHAD : Teslim olmak idetimiz degildir, Sultanim.

MEHMENE BANU : Dévistiin. Sen meger yalniz nakis yapmasi-
o1 degil, dévigmesini de bilirmigsin.

FERHAD : Bilirim, Sultanim.

MEHMENE BANU : Seni sarayimza Bag Nakkag yapuik, halbuki
nakiglarimi bir kere dahi gormiis degildik.

FERHAD : Nakiglarimi gérmediniz mi? Sirin’in kdgkindeki sa-
cakalu nakiglarimi da gérmediniz mi?

MEHMENE BANU : Hayur...

FERHAD : Oyleyse nigin?

MEHMENE BANU : (Ferhad’in soziunu keser.) Kaldir bagin,
Ferhad. Bak bana. Tepeden urnaga seyret bizi.

(Ferhad bagini kaldirir, Mehmene Banu’ya bakar.)

MEHMENE BANU : Seni kahretmek... seni kahiretmemiz lazim.
Sana 6limlerden 6lim begen dememiz lazim... Fakat higbir
6lim, bapa... bize, biz $ah Sanem kizi Mehmene Banu’ya
cektirdigin aciyi, bana... sarayimiza duyurdugun utancu...
Yizime ne tuhaf bakarsin?

FERHAD : Yere kapanmak, eteginizi 6pmek isterim. Sizi gorur,
digliniir, insan oldugum igin 6vinirum. Sizin yapugimzi,
ne melaike, ne dev, ne agag, ne kus, ancak insan yapabilir...
Yiregim dayanilmaz bir saygiyla dolar, gézlerim...

MEHMENE BANU : (Ferbhad’in soz#ns keser.) Sus... Yeter...
indir gozlerini... Bir kere daha gozlerini yizimizde goriir-
sek boynunu vurdururuz. (Bir méddet sikdit.) Yaran agir
mi1?

FERHAD : Hayir.

MEHMENE BANU : Yarani umar ettiler mi?

FERHAD : Hekimbas: kulunuz etti... .

(Bu sirada agik pencerelerden, disardan, uzak, derin iniltiler
gelir.)

MEHMENE BANU : (Vezir’e.) Bu ne?

VEZIR : Sehir halki 6lilerine aglyor. Arzetmistim, efendimiz,
hastalik salgin halinde...

MEHMENE BANU : Kapatin pencereleri...

(Vezir ve nobetgilerden ikisi pencereleri kapatir, inilti duyul-
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maz olur.)

MEHMENE BANU : Gordin ya, Ferhad Usta, etegi opulecek
insan degilmigiz. Fakat senin de farkin yok bizden. Oliileri-

. ne aglayan insanlar senin de umurunda degil. Sen gimdi

Sirin’inden gayn sey diginmezsin. (Bir middet sikut.)
$irin’i verecegiz sana, Ferhad Usta. Onu almaya hazir misin?
Sen ne vereceksin? Demirdag delebilir misin? Benim gartim
bu. Sarumiz kabulin mu?

FERHAD : Sartumiz kabulim.

MEHMENE BANU : Belki on bes, belki yirmi yil surer bu is.
Yirmi yil...

FERHAD : Sartimiz kabulim.

MEHMENE BANU : Belki Sirin bu kadar beklemez seni.

FERHAD : Sartimz kabulim.

MEHMENE BANU : Dag delinmeden $irin’in serge parmagin
dahi gostermeyiz sana.

FERHAD : Sartimz kabulim.

MEHMENE BANU : Belki ig bitmeden sen 6lirsin.

FERHAD : Sartimiz kabulim...
(Uzun bir middet sessizlik. Mebmene Banu tabtinda ayaga
kalkar.)

MEHMENE BANU : Peki... Gidin...
(Nébetgiler de dabil hepsi gkarlar. Mebmene Banu tahtina
yigilarak oturur. Bagimi koluna dayar ve hickira hickira
aglar.)

MEHMENE BANU : Sirin’im, kardesim, bir tanem... Ferhad...
Ferhad...

Perde

Tkinci perdenin sonu
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PROLOG

(Perdenin ondine sagdan, ihtiyar, geng, kadin, erkek Arzenliler
girer. Kimisinin elinde megale, kimisininkinde o devrin fenerleri
vardir. Bunlar soldan gkacaklardir. Bu kalabalik sagdan gorindi-
g# sirada, soldan perdenin oniine, Serif’le Semerkantl: girmigler, bir
iki adim atip durmuglar, kenara cekilip kalabalg: seyre baglamis-
lardir.)

MESALELI ERKEK : Geg kaldik, geg kaldik.

YANINDAKI ERKEK : Daha bir saatlik yolumuz var. Nerdeyse
safak sokecek...

MESALELI ERKEK : Giines dogmadan varamayacagz.

YANINDAKI ERKEK : Yiizini goremeyecegiz...

MESALELI ERKEK : Geg kaldik... Geg kaldik...

SEMERKANTLI : Bu kalabalik nereye gider, Serif Usta?

SERIF : Demirdag’a... Ferhad’i gormeye... Bugiin, dag1 delmeye
basglayiginin onuncu yili bitti.

SEMERKANTLI : Bizim Semerkant’a kadar geldi bu rivayet.
inanmazdik... Demek dogruymus...

COCUKLU KADININ KOCASI : (Karisina) Alu aylik gocuga
bu eziyet gektirilir mi?

COCUKLU KADIN : (Kocasina) Higbir sey eziyet ¢ekmeden
olmuyor... Algsin gimdiden... Ben onu dogururken az m
eziyet ¢ektim? Ferhad’in yiziini gosterccegim ona...

COCUKLU KADININ KOCASI : Yoruldun... Ver oglan: biraz
da ben tagiyayim...

COCUKLU KADIN : Olmaz, olmaz, digirirsin...

MESALELI ERKEK : Geg kaldik, geg kaldik...

YANINDAKI ERKEK : Nerdeyse safak sokecek...

SEMERKANTLI : (Serif’e) Demek ki gunesle beraber ige koyulur.
Gilineg batana kadar da...
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SERIF : Cahgir...

SEMERKANTLI : Peki, bu kalabalik, Ferhad’n gormeye gidenler,
ginesten Once yetigemezlerse?

SERIF : Giirziiniin sesini dinlerler... Dag1 delen yiiz batmanlik
gurzin sesi. Tekmil sarkilarin, mahluklarin, aletlerin sesini
bir araya getir, iste dyle bir ses. Korkung, fakat bilemedigin
gibi giizel. Aci, fakat bilemedigin gibi umutlu...

KISA BOYLU ADAM : (Uzun Boylu Adam’in arkasindan yetigip
eteginden ¢ekerek durdurur.) Dur yahu.. Sen de mi
delirdin?

UZUN BOYLU ADAM : Cek elini etegimden...

KISA BOYLU ADAM : Haydi bu cahil millet ne yaptigim bilmez.
Herifi neredeyse peygamber sanacaklar...

UZUN BOYLU ADAM : Hayir, ne peygamber, ne in, ne cin,
senin, benim gibi beni idem...

KISA BOYLU ADAM : Menfaat digkiini kerata... Hemde inatgy,
hem de aptal... ille de $irin Sultan’ alacagim, saraya damat
olacagim diye tut dagi delmeye kalkis... Akil mi? Lakin hirs
burimus herifin gézintd. Yahu o dag delinir mi?

UZUN BOYLU ADAM : Cek elini etegimden diyorum. (Silkinip
kendini kurtarir.) Ben bilirim seni... Cesmelerden su akinca
testini ilk dolduran sen olursun...

KISA BOYLU ADAM : Ne suyu? On yildir bekliyoruz. Bir on
yil daha beklesek nafile... Zaten o zamana kadar kim 6lir,
kim kalir? Bog ver boyle dalgalara... Haydi, dén...
(Uzun Boylu Adam, bu sefer koluna yapisan Kisa Boylu
Adam’s iter, yere déigiiriér. Yirdir. Kisa Boylu kalkar, distiinsi
bagini temizleyerek doner, sagdan ¢ikar... Bu esnada:)

SEMERKANTLI : (§erif’e) Mecnun’u biliriz, Leyla’nin askiyla
collere digtii, ah u zar etti, kara taglara galdi bagrini. Agik
dedigin boyle olur sanirdik: boynu bukik, gozu yash...
Halbuki sizin Ferhad aglayip sizlamaz...

SERIF : Yapigip yiiz batmanhk giirziin sapina daglari deler, suyu
akitmak igin...

SEMERKANTLI : Ve minelgaraip...

BIRINCI GENGC KIZ : Bugin de yuziini géremezsem...
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IKINCI GENC KIZ : Ben gordim... Gegen sene...

BIRINCI GENG KIZ : Gok mu giizel> O da seni gordii mu?

IKINCI GENGC KIZ : Bir yigin insandik...

BIRINCI GENG KIZ : Seni gorseydi, belki de Sirin’i unuturdu...

IKINCI GENG KIZ : Alay m1 ediyorsun? Hih... Sirin de o kadar
guzel mi sanki?

SERIF : (Semerkantl’ya) Sen simdi su yolu tutup (Kargiys, sag
taraft gosterir) dogru gidersin, kargina bir mescit gikar, onu
geger, soldaki ilk sokaga saparsin, orda Alizade’nin ham
vardir, ogluna benden selam eder, kalirsin.

SEMERKANTLI : Peki, sen?

(Bu esnada kalabalik soldan ¢ikmis ve perde onsinde
Semerkantli’yla Serif yalmz kalmiglardir.)

SERIF : Ben Ferhad’a gidecegim. Babasi vardir Behzad Usta, on
yildir dargin’ ogluna. Nakkaghg: biraku diye Ferhad bir
turli affedemiyor. Kandirdim ihtiyar, ogluna gétirecegim.
Zaten aruk hasretine de dayanamiyordu ya... Atla gidecegiz,
gines dogmadan variriz... Haydi Allahaismarladik...

SEMERKANTLI : Yok, ben de gelecegim.

SERIF : Gel... Insallah giines dogmadan yetisiriz de tamigtirinim
sizi...

SEMERKANTLI : Ben giirziinin sesini dinlemeye de raziyim...
(Cikarlar.)

Prologun sonu

PERDE 3, SAHNE 1

(Demirdag’da yayla. Solda dipte, pinarin kaynadig: ve Ferhad’in
icinde ¢aligtigt magaramn agz. Agachk. Uzaklarda orman. On
planda boylar: gitgide kiigiilen, sirayla dikilmis on bir kavak. On
birinci kavak heniz fidan halindedir. Ferhad onu o gin dikmistir.
Ortalik erken safak vakitlerinin aydinlig: icindedir. Perde agildig:
vakit Ferhad, heniiz diktigi on birinci kavagin yaninda durmakta,
ellerinin topragin: silkelemek icin avuglarimi birbirine siirtmekte ve
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kavaklar saymaktadsr.)

FERHAD : Sekiz, dokuz, on, on bir... On birinci kavag: diktik...
On birinci seneye giriliyor... Nerdeyse giin iyice agaracak...
(On birinci kavag: okgar, konusur.) Ugiiyorsun kavak
yavrusu, ugiiyorsun, evlat...

KAVAK : Usiiyorum...

FERHAD : Birazdan 1sinirsin, kavakcagim. Bir saata varmaz.
Giineg senin yapraciklarina degdi miydi...

KAVAK : Bilmem ki 1sinir miyim?

FERHAD : Haydi, haydi, naz etme. Isinirsin... Bak su en bagtaki
agabeyine. On yil 6nce diktim onu. $u boya bosa bak. O da
senin gibi cihzin biriydi halbuki... Hem seninle ugrasacagiz
diye ahbaplarla selamlagmay: unuttuk bugiin. (Cinar agacina
dayali duran giirziné alir.) Merhaba, yiz batmanhk gir-
zum benim, merhaba...

GURZ : Merhaba...

FERHAD : (Girzini yere dayar, ona yaslamr ve upk:i koy
kahvesinde etrafi selamliyormug gibi.) Merhaba, Demirdag,
merhaba meskenimiz, merhaba...

DEMIRDAG : Merhaba...

FERHAD : Merhaba, Cobanyildiz;, hila deve ¢am gibi sallanir
durursun orda, merhaba...

COBANYILDIZI : Merhaba...

FERHAD : Merhaba igiyan karanhk, merhaba...

ISIYAN KARANLIK : Merhaba...

FERHAD : Karacalar, geyikler, merhaba...

KARACALAR, GEYIKLER : Merhaba...

FERHAD : Kig1 bekleyen kurt, kestanelikte yatan ayilar, insan
tenini seven yilan, kurnaz, aptal, hain, cesur canavarlarin
hepsi, bocekler, otlar, agaglar, zeytin dali, bugday tanesi,
gilen nar, aglayan ayva, merhaba...

KORO : Mcrhaba...

FERHAD : Merhaba kardeslerim, cimleten merhaba...

KORO : Merhaba kardesimiz, merhaba Ferhad Usta, merhaba...

(Ferbad tekrar giirziini qnarmn kitigiine dayayip agacn
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altina oturur. Bulbil sakimaya baglar.)

FERHAD : Bugiin bir tuhaf kederim var, gocuklar. Insanin
yiregine Oyle kara sinek gibi konup yapigsan soyundan
degil... Ham elma gibi buruk, fakat siki, sihhatli, kurtsuz bir
keder.

BULBUL : Agiksin, Ferhad Usta.

FERHAD : O malum... Agigiz gok siikiir, biilbil. Hem de nasil!..
Agsik gz gozinden tamirmig, sen de birde tamdin beni,
bilbul. Lakin buralara sen diin gece gelmig olmalisin ki...

GULEN NAR : (Kahkahay: basar.)

FERHAD : Giilen nar, niye gildin?

GULEN NAR : Senin haline...

AGLAYAN AYVA : (Aglayarak higkinr.)

FERHAD : Aglayan ayva, niye aglarsin?

AGLAYAN AYVA : Senin haline...

FERHAD : Ben" kendi halime ne aglar, ne gilerim. Halimden
memnunum, ¢ok siikiir... Fakat bu keder? Sen ne dersin bu
ise, Cobanyildizr?

COBANYILDIZI : Uzaklan disinirsin, Ferhad Usta. Bugiin on
bir yila basiyorsun Sirin’i gérmeyeli, sesini duymayali, elini
tutmayali...

FERHAD : Zaten ne kadar az gérdim onu.

COBANYILDIZI : Yizini haurhiyor musun?

FERHAD : Hayur...

COBANYILDIZI : Unuttun demek?

FERHAD : Unutmak degil, bagka bir gey... Unutmakla, yahut
unutmamakla ilgisi yok. Go6ziiniin, kaginin, agzinin, burnu-
nun bigimi nasildi, bilmiyorum... O kadar zorluyorum
kendimi, mimkiini yok, bilmiyorum... Sirin’in yiizii beyaz
bir aydinliktir kafamin iginde. Senin 1g1g1n gibi bir gey, uzak,
beyaz... Hayir, yalmz bu kadar degil, yani anliyor musun,
yani hayal, hatta hayalet gibi de degil. Ihk bir gey, sicak bir
sey, canh bir sey, dayanilamayacak kadar canl, kivil kivil,
sonra yakin, kendi derimden daha yakin bana. Sonra her
yerde, sende, ¢inarda, giirzimin ustiinde, rizgirin sesinde,
buraya beni gormeye gelen insanlarin yizlerinde, her
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yerde...

DEMIRDAG : (Soze karigarak) Siz insanlar ne tuhaf seviyor-
sunuz?

FERHAD : Ne dedin, Demirdag?

DEMIRDAG : “Siz insanlar ne tuhaf seviyorsunuz,” dedim. Kur-
da bak, kusa bak, kestanelikteki ayilara, bugday tanesiyle
topraga bak... Onlar yalmz etleriyle severler, yalmiz etleri,
agizlan, gozleriyle... Halbuki siz yireginizle, hayalinizle,
akhnizla da seviyorsunuz...

FERHAD : Dogru dedin, Demirdag. Hele yarimiz gézumizden,
agzimizdan, elimizden uzaksa, hele ona her seyimizle
ulagmak istiyorsak...

DEMIRDAG : Sizi bedbaht eden bu.

FERHAD : Bahtiyar eden de... Hasretimiz, kuvvetimizdir...

GULEN NAR : (Uzun bir kahkaha atar.)

AGLAYAN AYVA : (Aglayarak hickinr.)

FERHAD : Sen sade gilmesini bilirsin, Giillen Nar, sade gilmesi-
ni... Sen yalmz aglamasimi bilirsin, Aglayan Ayva, sade
aglamasini... Bizse, her ikisini de biliriz, hem gilmeyi, hem
aglamayn...

DEMIRDAG : Serif Usta geliyor?

FERHAD : Serif Usta m1 geliyor, Demirdag? (Kalkar.) Hani?
Hah!.. (Giren Serif’e dogru gider.) Merhaba, Serif, hos
geldin.

SERIF : Hos bulduk. (Kucaklagirlar.) Bil bakayim sana kimi
getirdim?

FERHAD : Sirin'i...

SERIF : Hayir, Sirin’i getirmek kabil mi?

FERHAD : Kimi getirdin 6yleyse? Yoksa...

SERIF : Bildin, Behzad Usta’y1 getirdim, babanu...

FERHAD : Babam? Nerde? Hani?
(Bu esnada Behzad’la Semerkantli girmislerdir. Ferbhad
babasimi karsilar. Ne yapacagim sagirmug bir hali vardir.
Elini oper.)

FERHAD : Baba...
(Baba ogul bir muddet birbirlerini seyrederler.)
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BEHZAD : Suratima bakip duracagina, kucaklasana beni. Insanin
kucaklanmasi, kagirilmasi, ugrunda daglarin delinmesi igin
ille de Sirin Sultan m1 olmasi laziny?

FERHAD : (Babasini kucaklar.) Baba...

BEHZAD : (Ferhad’in kucaklayigindan kurtularak:) Dur, dur,
be... Bogacaksin beni. Magallah, nakkaghg: birakip taggiliga
baglayali kollarin demir gibi olmug. Senin gibi bir nakkas...
Yine kan tepeme cikiyor...

SEMERKANTLI : Merhaba, Ferhad Usta...

FERHAD : Merhaba, hos geldiniz...

SERIF : (Semerkantli’y: tamitarak) Semerkanthdir. Bizim sehre
demin geldi. Burada laleyi nasil ¢izdigimizi gérmek...

BEHZAD : Anladin ya, tagg kalfasi. Eloglu ta Semerkant’dan
kalkip bizim laleleri gormeye gelir de, sen...

FERHAD : Baba, oturmaz misin? Ayakta kaldin...

BEHZAD : Hayir... (Bir middet sikit.) Su senin girzi gorelim...
(Ferbad girziind getirir.)

BEHZAD : Yuz batmanlik diyorlardi... Halbuki bu o kadar... Ver
bakayim gunu...

FERHAD : Gostermez amma, hakikaten 6yledir. Agircadir
biraz... ‘

BEHZAD : Sen ver hele. O kadar ihtiyarlamadik daha. Madem ki
sen kaldirabiliyorsun, ben de... (Gérzi almgtir, kaldirmak
ister, fakat ancak yerden kesebilir.) Sahiden de agimus...
(Ferbad giirzi alir.) Bunu sallamak igin yalniz bilek degil,
insanda seninki gibi de yirek olmal.

(Ferbad giirzi eski yerine, gnara dayamgtir.)

BEHZAD : (Etrafina bakinarak.) Burasi o kadar fena degil...

SEMERKANTLI : Manzarasi, ib u havasa...

BEHZAD : (Semerkantl’run soziinii keser, Ferbad’a doner.) Su
suyu akitmak igin kayalar1 deldigin yeri de goster bakalim...

FERHAD : Iste surasi, baba...

(Hep beraber magaramin agzina giderler.)

FERHAD : Bu magaranin iginde...

BEHZAD : (Bagimi igeri uzatir.) Ay: ininden beter, gidiyor da
gidiyor. (Bagin: ceker.)
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(Serif'le Semerkantli da bakarlar, sonra baba oglu yalmz
birakip uzaklagirlar ve onlarin mubaveresi esnasinda agag
yapraklanini koparip kendi aralarinda konugurlar.)

FERHAD : On yilda uzunlamasina bin adimlik yol agtim...

BEHZAD : lyi halt ettin... Bu inde... Bu dagbaginda... Hay o $irin
denilen kizin Allah belasini versin diyecegim, diyemiyorum.
Kim bilir benim de kargima 6ylesi ¢iksaydi, belki ben de
senin gibi...

FERHAD : Peki, annem?

BEHZAD : Anan, Allah rahmet eylesin, yeryiizinin en 1iyi
kadiniydi. Fakat her geyden 6nce anaydi, yani kadinlarin en
miibaregi... Fakat... (Susar. Bir miiddet siikit.) Olene kadar,
benden gizli, her giin buraya, sana tagindi durdu.

FERHAD : Evet.

BEHZAD :Benden gizli... Halbuki seni gormeye geldigi igin
ben... Zaten o sana gelmeseydi ben bu kadar inat edemez-
dim... O gidiyor, oglan1 gériyor, ben biraz daha kafa
tutabilirim, diyordum. Anliyor musun?

FERHAD : Anhyorum, baba.

BEHZAD : Kucagimda 6ldi. Benim kucagimda 6ldi, fakat son
so6zi oglunun ismi oldu, Ferhad, dedi, s6éniverdi. (Bir
miuddet sikut.) Sen ananin 6ldigini ne zaman haber aldin?

FERHAD : Ertesi gun.. Serif Usta getirdi haber:.

BEHZAD : Ne yapun?

FERHAD : O giin ¢alisamadim. Oturdum g¢inarin altina, zaten on
yil iginde bir o gin galiymadim, oturdum g¢inarin altina
hiingiir hiingiir agladim... Beg yaginda bir g¢ocuk gibi hingir
hingr...

BEHZAD : Olimii disiindiin mi?

FERHAD : Digtindim.

BEHZAD : Nasil?

FERHAD : Sana bir gsey diyeyim mi, baba, bir giin olup 6lecegimi
diiginmek bana kuvvet verir. Hayau sevmedigimden degil,
bilakis hayat1 ¢ok sevdigimden...

BEHZAD : Benim gibi. Ben de 6yleyim... Zaten bu yizden yagim
yetmig, yetmnis degil ya, altmig, lakin igim bitmemis... (Bir
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middet sikit.) Su, sehre akacak, degil mi?

FERHAD : Akacak, baba.

BEHZAD : Sehirliler seni nasil da seviyorlar, onlara sorsan, hatta
bazen bana da sorsan, sen sanki Demirdag’ $irin igin degil
de, biz suya kavugalim diye...

FERHAD : (Babasimn soziinii keser.) Iki ig birbirine karigt, baba,
hatta artik hangisi agir basiyor, agir basmak meselesi de
degil, yani demek istedigim...

SERIF : (Uzaktan seslenerek gelir.) Behzad Usta, Behzad Usta...
(Semerkantl: da Serif’le beraber yaklasir.)

BEHZAD : Ne var?

SERIF : Evvela su yapraklara bak... (Elindeki yapraklar: Behzad’a
verir.) Ne agaci bilmiyorum. Fakat bu yapraklar, su
yanlarini uzaup, su yanlarini alarak senin mihrap nakislarin-
da kullanabiliriz...

BEHZAD : Askolsun $erif Usta. Rengini de Ferhad’in yesil
boya... (Ferhad’a déner.) Ulen, yesil boyanin sirrimi bana
bile soylemedin de, Serif Ustaya verdin. O da mal bulmug
magribi gibi hila gizler bizden...

SERIF : (Lakirdiy: degistirmek igin.) Bilir misin, Ferhad, nerden
bileceksin ya, kendime Serif Aga degil, Serif Usta dedirtmek
igin...

BEHZAD : (Serif’in sozéinsi keser.) En sonunda dedirttin iste...
Fakat usta da oldun... Dogrusu bu...

FERHAD : Ben de bakayim su yapraklara... (Bebhzad’dan yaprak-
lar: alyr.) Bunlar... Bunlar mihraba gelmez...

SERIF : Neden? "

FERHAD : Fazla yayvan.

SERIF : Su taraflarimi alacagiz ya...

BEHZAD :$Su yanlar1 da uzayacak...

FERHAD : Olmaz, bakin. (Yere ¢omelip bir degnekle gekiller
gizer, Otekiler de bagina toplanirlar.) $u mihrap, 6yle mi?
Nakiglar da suraya yapilacak. Oyle mi? Iste, ne kadar
yontsaniz, uzatsaniz olmuyor

SERIF : Peki ama..

BEHZAD : Oglumun hakki var, Serif Usta... Fazla kalin kafalilik
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etme, yine Serif Aga derim ha...

FERHAD : (Kalkar.) Durun size ben bir gigek getirecegim...
(Gider ¢icegi kopanr.) Iste...

BEHZAD : Giizel.

FERHAD : Hani bir sey diyecektim...

BEHZAD : Kim kim kiritma, soyle bakalim.

FERHAD : Cesmelere su geldikten sonra, gider, hi¢'olmazsa bir
tanesine, sehre girerken ilk ¢esme var ya, ona, Demirdag'i-

- mn bu ¢igeklerini naksederim diye diginirim bazen...

BEHZAD : Ver onlan1 bana... Hem suyunu, hem nakigim1 bir
insana yiklemek de olur mu? Ben naksederim... Merak
etme, hem de bir nakgedecegim ki senin Demirdag’inin
cigeklerini, su akitip da gérmeye geldigin zaman... (Birden-
bire susar.) Sahi, o zaman ben dinyada olmayacagim... Daha
on beg sene ister, en agag1 on beg, gozin korkmasin. O da
gelir, geger... Fakat ben o zaman diinyada yokum. Olmaya-
yim, sinl sinl sular akan c¢esmede naksim kalacak ya.

SERIF : Etme, Behzad Usta, sen daha yirmi, yirmi beg sene...

BEHZAD : (Oglunun ydzine dalmstir, Serifin sézind keser,
Ferbad’a) Dur bakayim, goyle dur... Ortalik agardikga senin
yuzinin sarih@ da ortaya gikiyor... Aman be evladim...
Bilirim ahgkanhk zor igtir, insan ahgug dizenden. zor
kurtulur... Lakin sen, zar zor da olsa degistir iginin
diizenini... Geceleri ¢ahgip, gindizleri giineste dinlen,
guneste uyu biraz... Aman be evladim, yuziin pek sar.

FERHAD : Haklisin baba... Fakat sen de dedin ya... Sonra dahasi
var...

BEHZAD : Biliyorum, biliyorum... Zaten hemen ‘demiyorum...
Kuzum evladim, kendine bak biraz... Hay Allah kahretsin
beni, on sene gelmedim sana... Hay Allah canimi alsin...
Senin ¢egmenin nakgina hemen baglayacagim... Hemen...
Belki ben de 6lmem o vakte kadar... Lakin kendine iyi... Of
be... Of be... Haydi biz aruk gidelim, Serif Usta... Gidelim...
Nerdeyse gines dogacak, baglasin igine... Gidelim... Ben
yine gelirim... Yarin yine gelirim... Of be... Of be... Haydi.
Haydi... Op elimi. Haydi. Biz gidiyoruz...
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FERHAD : (Bebzad'in elini 6per.) Baba, yine geleceksin, degil mi?

BEHZAD : Gelecegim... Gelecegim... Haydi, haydi, yolcu yolun-
da gerek...

SERIF : Allahaismarladik.

SEMERKANTLI : Hosga kal, Ferhad Usta...

FERHAD : Giile giile, yolunuz agik olsun. Baba, yarin mutlaka
gel!

(Boylelikle gidenleri geciren Ferbad agir agwr geri doner.)

FERHAD : (Ayakta ¢inara yaslanarak konugur.) Sana, zaman
diyorlar, zaman, figkiran tohumda, kug kanadinda, karinca-
nin ayaginda misin? Nerde olursan ol, daha gabuk, daha hizl
ges, her giin biraz daha kuvvetli olsun akigin. Sen ne kadar
kuvvetle akarsan, cesmeler suya, ben Sirin'ime o kadar
yakinim...

ZAMAN : Thtiyarliga da, 6lime de...

FERHAD : Sen yasamaktan korkanlara anlat o hikiyeyi. Sen daha

hizli, daha hizli es. Gelecek giinler gegen giinlerden giizeldir
eninde sonunda...
(Bu esnada $irin girmigtir, Ferbad onu gormemistir. Yaninda
iki kadin ve silabli askerler vardir, onlara eliyle isaret eder,
uzaklagtinr. Sonra tipkr birinci perde ikinci sabnedek:
hareketlerle aramr, agaclara bakar. Elma agac yoktur.
Yerden bir tag alir ve Ferbad'in sirtina atar. Ferhad doner.
Sirin’t gorur.)

FERHAD : Sirin... (Kogar, $irin’i kucaklar, birbirlerine sarilirlar.
Bir miiddet oylece kalir ve ayrilirlar.) Sen... Sirin... Sen...

SIRIN : Ben...

(Ferbad, $irin’e bir daba sarilir ve bagrinda éyle kuvvetle
stkar ki : )

SIRIN : Ah...

FERHAD : (§irin’i birakir.) Canimi mi yakum? Bir yerini mi
kirdim?

SIRIN : Hayir... Hayir... Senin burda elma agaci yok... Sana atmak
i¢in elma bulama...

FERHAD : (Sirin’in soziini keserek bagim avuglart arasina alwr,
ytziini doguya cevirir.) Aydinlija dén yizini. Aydinhga
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don... Daha bol, daha ¢ok aydinhga... Giineg de dogmadi bir
turld, Allah kahretsin... Dur, bakayim sana, dur... (Parmak-
larini $irin’in yézdnde dolagtirnr.) Bu alnin, bunlar gozlerin,
bu burnun, agzin, ¢enen... Parmaklarim ezberlesin ytiztind...

SIRIN : Ferhad...

FERHAD : Nasil tanidim seni, hemen goriir gérmez, hatta daha
gormeden, gormeye vakit kalmadan, sezer sezmez. Hal-
buki...

SIRIN : Beni unutmus muydun?

FERHAD : Seni unutsam burda igim ne? Dinyada igim ne?
Konus, bir geyler séyle, sesini duyayim, yalniz sesini...
Ginki bir anda hem sesini duymaya, hem yiiziinii gérmeye
dayanamiyorum. Otur guraya. ($irin’i yuksekce bir tagin
wstine oturtur, kendisi de ayaklarimin dibine oturur, bagim
kizin dizleri ustiine kapatir.)

SIRIN : Sana anlatacak ne ¢ok seyim var. Anlatacaklarimi anlat-
mak degil, getirdigim haberi bile soyleyemiyorum. (Ferhad’
i saglarindan tutup bagini kaldirir.) Inanilamayacak kadar
guzel bir haberim var sana, ikimize, bize...

FERHAD : Higbir haberi, higbir geyi merak etmiyorum. Belki on
dakka, belki beg dakka sonra, buraya nasil gelebildin, nigin
geldin, getirdigin haber ne? diye meraktan, kaygidan, yahut
sevingten kahrolabilirim. Fakat bu anda, simdi, higbir sey
ogrenmek istemiyorum. Yiiziini gériiyorum, sesini igitiyor,
kokunu duyuyor, etine dokunabiliyorum. Bu anda kurttan,
bugday tanesinden farkim yok...

(Sirin sessizce aglar.)
FERHAD : Agliyorsun, niye aghyorsun?
SIRIN : Sevincimden.

(Sirin guiler.)

FERHAD : Giildin.

SIRIN : Sevincimden...

FERHAD : Benim ne aglamak, ne gilmek, haykirmak geliyor
icimden. Daglar, taglar, kurtlar, kuglar, insanlar hepiniz
bahtiyar olun, hep beraber bahtiyar olalim diye haykirmak...
Bugiin ne giinmis meger, senden az 6nce babam geldi...
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SIRIN : Benim yiizimden sana darilmis dediler. Geldi demek?

FERHAD : Geldi, yarin da gelecek... Yarin sen de geleceksin...
Yarin da geleceksin, obir gin de geleceksin...

SIRIN : Hayur...

FERHAD : Neden?

SIRIN : Benim gelmeme lizum yok.

(Tekrar aglar.)

FERHAD : Ne dedin? Ne oldun? Niye aghyorsun yine?

SIRIN : On seneme, sensiz gegen on seneme. (Giler.) Pek de gozii
sulu bir kadincagiz olmugum, degil mi? Fakat bitti aruk...
Bitti... Artik birbirimizden ayrilmayacagiz. Ayrilik, hasret,
gozyag bitti.

FERHAD : Bitti mi? Burda... Burda benim yanimda mi kalacak-
sin? Gunduzleri dag: deler, geceleri surda gahgir, ¢inarin
altina sana bir kogk yaparim. Her geyini kendi ellerimle,
temelinden nakiglarina kadar...

SIRIN : Bizim hazir, yapilmig bir koskiimiiz var ya, Ferhad. Belki
biricik kusuru her geyini senin yapmamig olman. Fakat
birbirimizi ilkénce orda gordiik...

FERHAD : Anlamiyorum ki... Sen herhalde buraya ablanin haberi
olmadan geldin, hayir, yahut, onun izniyle... Peki ama, nasil
olur? Anlatsana...

SIRIN : Iste meraktan kahrolmaya bagladin. Fakat dinle, birak
konugayim... Bastan anlatayim, olur mu? En bagtan... Niye
her seyi g kelimeyle séylemiyorum... Hareketsiz, digin-
mekle, yalniz diginmekle gegen on senem var. $imdi sana
her geyi bagtan, her gseyi uzun uzun anlatmak isteyigimin
sebebi bu mu? Yoksa o kahrolas: yillar1 burda birakmak, bir
daha onlarin s6ziini bile agmamak igin mi? Bilmiyorum,
fakat her geyi bagtan anlatacagim? Dinliyor musun? Sabrede-
bilecek misin? -

FERHAD : Evet.

SIRIN : (Ellerini uzatir.) Tut ellerimi... Bir daha birakmamacasina
tut ellerimi.

(Ferhad, Sirin’in ellerini alir ve onlar: yiizine goziine siirer.)

SIRIN : Ablamin kostugu saru 6grendigim zaman ok iiziilmedim.
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Seni oldirtebilir, yahut zindana aturabilirdi. Sonra, sana
oyle giveniyordum ki, yalniz sevdana degil, aklina, kuvveti-
ne de... Bizi yakalamaya gelenlerle nasil dovistindi...

FERHAD : Artk bana giivenmiyor musun? Halbuki her zaman-
kinden akilli, olmadigim kadar kuvvetliyim.

SIRIN : Neden boyle hain hain konusursun? Hep boyle yaparsin,
bazen durup durup bir lakird: s6ylersin, tag gibi. Fakat bu
halin de hosuma gitmiyor degil. Simdi dinle beni, ne
diyordum, Ferhad’im Demirdag’ bir yilda, bilemedin iki
yilda deliverir diye diginiyordum...

FERHAD : Ben onu bir dakikada delmek...

SIRIN : Biliyorum... S6ziimii kesme. Sonra konugmam, sesimi
duyamazsin... Ablama higbir sey s6ylemedim, en ufak bir
sitemde bulunmadim. Ferhad’im bana kavugmak igin zaten
eziyet ¢ekmek istiyordu diye digii...

FERHAD : Eziyet ¢ekmek degil. Eziyet ¢ekmek istenir mi? Ben
cilekes dervig miyim? Sana layik olmak, seni alnimin teriyle
hak etmek...

SIRIN : Evet, hakhisin... Fakat ne séyleyecegimi unutturuyorsun
bana. Ha, ablamla bu bahsi bir kere bile agmadik. Yalniz
‘bazen ben onu, bazen o beni aglarken yakalyor, higbir sey
konugmadan, birbirimize sarilarak aghyorduk.

FERHAD : Bir tanem, yavrum benim...

SIRIN : Sen yine burda hasretinin 6fkesini deldigin dagdan gikari-
yorsun. Halbuki ben...

FERHAD : Anliyorum, Sirin’im, anhyorum.

SIRIN : Ugiincii yilin sonuydu, dagin bir iki senede degil, on, on
bes yilda bile delinemeyecegi surdan burdan kulagima
geliyor, ben inanmiyordum. Bu kadar uzun bir hasrete kolay
kolay inanilir mi, Ferhad? Ugiincii yihin sonuydu, Vezir...
Vezir'i haurladin m1?

FERHAD : Evet.

SIRIN : Bana diigman oldugunu bilir miydin?

FERHAD : Sezmigtim.

SIRIN : Sebebini?

FERHAD : Onu da...
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SIRIN : Ne diyordum, Vezir 6limiinden bir giin 6nce, giinki
ertesi gin kalbi duruverdi, yikildi, 6ldu, fakat olecegini
biliyordu, ne diyordum, 6lmeden 6nce beni kahretmek igin
koske geldi, bana iki gey soyledi...

FERHAD : Ne? Ne soyledi?

SIRIN : Bir kere gunu bil ki Sirin Sultan, dedi, dag yirmi yilda da
delinmez. Zaten daha ben dogmadan 6nce, babamin vaktin-
de de ugragilmig. Bilmiyordum. Kag kiginin bu ugurda can
verdigini teker teker saydi. Sonra, “Ferhad’imiza insallah
kavugursunuz,” dedi, “Fakat o zaman yiiziiniz ablanizin-
kinden ihtiyar olacak. Hig olmazsa onun viicudu geng, sizin
vicudunuz da,” dedi... Sonra 6teki geyi de soyledi...

FERHAD : Ne o, oteki gey?

SIRIN : Bunu seninle ok sonra konuguruz. Ablama ait bir gey...
Bunu sana ancak, sen de, ben de ihtiyarladigimiz zaman
soyleyebilirim. Ben inanmadim. Fakat bir kere giiphe digti
igime... Hila kurt gibi kemiriyor... Daha beteri, daha kotist
bu ikinci geyi igitmig olmam, ablama gidip sana kogtugu sart
geri almasi igin yalvarip yakarmama engel oldu. Kizmiyor-
sun bana, degil mi? Seni uzaktan olsun gormemeye zaman
zaman dayanamiyordum... Senin kabul ettigin sarti geri
almasi igin ablama yalvarip yakarmay: disindium diye
kizmiyorsun bana, degil mi? Ne yapayim? Kuvvetim tiikeni-
veriyor bazen. Fakat bitti, aruk bitiin bunlar bitti... Benim
yalvarip 'yakarmamla ablamin sartin1 geri almasi bagka sgey,
onu kendiliginden, ne sen, ne ben yalvarip yakarmadan, onu
kendiliginden... Boyle bir gart kogmaya ne hakki vard: zaten.
Bir insanin kendi bahtiyarhigini, hatta kendi 6mriint feda
etmek pahasina bagka bir insani kurtarmasi, ona o insan
istinde bir hak kazandirir mi? Nankorlik mi ediyorum?
Senin hasretin beni gok mu fena bir insan yapt1? Komgunun
¢ocugunu yangindan kurtarmak igin atege girip kor olsan,
¢ocuk aruk benimdir demeye hakkin olur mw? Cevap
versene, Ferhad, konugsana...

FERHAD : Biiyiik igler igin 6lenleri diginiyorum, rmesela mem-
leketini digsmandan kurtarmak igin 6lenleri. Onlar, 6liler
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hi¢bir hak iddia etmiyorlar...

SIRIN : Fakat yagasalardi? Fakat diigmanla dévisip de 6lme-
yenler?

FERHAD : Elbette ki sozlerini soyleyecekler ve sozleri herkesin-
kinden o6nce dinlenecek. Fakat ablanla senin arandaki mescle
baska. Hem kazanilan hak, zuliim etmek igin kullanilirsa,
hakliktan gikar galiba... Neyse, birak bunlari, yani gimdi
ablan bana kogtugu sarttan vaz mi gegiyor?

SIRIN : Evet.

FERHAD : Ne diyorsun?

SIRIN : Evet, diyorum, evet, vazgegiyor. Diin gece beni gagirtu.
Coktandir birbirimizi gérmemistik. Ben son senelerde
ondan adeta kagiyordum. O da galiba bunu anhyor, benden
kagiyordu. Diin gece beni gagirtt. “Yarin sabah, giines
dogmadan Ferhad’a git, sdyle ona, ben garum geri aliyo-
rum,” dedi. “Size ¢ok eziyet ettim, beni affedin,” dedi. Fakat
aglamiyordu. Gozleri beni goérmiyor gibiydi. Duvarla
konugur gibiydi. “Ister gelir, burda sarayda oturursunuz,”
dedi, “isterseniz kogke yerlesirsiniz...” Kogki haurhyor
musun, Ferhad? Cennet koski gibi... Yapugin sagakalt
nakiglann akhnda mi? Ben on yildir onlar1 seyrede ede
ezberledim... Bahgeyi haurladin mi1? Sana agacindan elmay:
koparip atugim bahge... Bahtiyar olmay: hak ettik, degil mi,
Ferhad? Cok gektik, degil mi? Ne diginiyorsun? Niye
bana sanilmiyorsun? Deminki gibi kemiklerimi kirarak
belimi sikmiyorsun? Nen var?

FERHAD : (Kalkar ve Sirin’in ellerini hila tuttugu igin onu da
kaldirr.) Gel, biricigim, Sirin’im.

SIRIN Ne tuhaf soyledin bunu? Sanki ne soyledigini bilmiyor-
mugsun gibi? Ne oldu sana?

FERHAD : Gel sana ¢aligugim yeri gostereyim... Evvela girzimu
gor... Iste...

SIRIN : (Giirzi dayali oldugu mese agacindan ayirmak ister, fakat
muvaffak olamaz.) Ne kadar agir... Ne kuvvetlisin...
(Ferhad’a sanlir, boynundan éper.)

FERHAD : ($irin’i magaranin agzina gétursir.) $imdi sana gahsti-
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gim yeri gostereyim... Iste, bunun iginde gahgiyorum...

SIRIN : Ferhad’im... Burda... Nasil olur?... Burast... Allah benim
canimu alsaydi da... Kurtulmasaydim da... Olseydim de...
Bana rastlamasaydin... Bitin bu igler senin bagina benim
yuzim... (Gayet sessiz aglar.)

FERHAD : Aglama $irin’im... Sen sahiden de g6zi sulu olmus-
sun... Gil bakayim...

SIRIN : (Giiler.) Gok mu gozii sulu olmusum sahiden?

FERHAD : Cok... Simdi beni dinle...

SIRIN : Dinliyorum...

FERHAD : Kayay: bin adim deldim... Yani su bin adim ilerledi.
Simdi bir kalin kaya yigin1 daha ¢ikt1 kargima, onu da deldim
miydi, su, ovaya, ordan sehre akiverecek... Sehir halki aruk
bir daha o aksamki gibi... O aksamki gibi Olilerine,
susuzluktan sinekler gibi digen olilerine aglamayacak...
Bitin mesele bu yeni kayanin kalinhginda... Fakat ben
girzu biraz daha agirlagunip...

SIRIN : Neler anlauyorsun bana?

FERHAD : Sana kayay: nasil deldigimi, nasil delecegimi anlauyo-
rum, suyun sehre nasil akacagimi anlauyorum... Kayalarn...

SiRiN : Aruk kayalardan bana ne, sana ne? Aruk bir dakka, bir
dakka bile durmak istemiyorum burda... Haydi, gidelim...

FERHAD : Hayur...

SIRIN : Ne? Hayir m1 dedin? Ne diyorsun, Ferhad?

FERHAD : Bu kayay: da delecegim, su akacak gehre. Cesmelerden
aruk irin degil, tertemiz, 11l 11l su akacak...

SIRIN : Cildirdin mi? Ablam kostugu sarttan vazgegti diyorum...
Anlamiyor musun?

FERHAD : Ablanin bu iste bana gart kogmus oldugunu ¢oktan
unuttum...

SIRIN : Beni de...

FERHAD : Hayir... (§irin’e sariir.) Seni unutmak imkinsiz...
Yagiyorum, seni nasil unutabilirim. Seni unutsaydim ¢oktan
giderdim burdan. Seni unutmak diinyay: sevmeyi, insanlar
sevmeyi, ¢esmelerden akacak suyu sevmeyi unutmakur.
Halbuki bitin bunlari her gin biraz daha ¢ok seviyorum,
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yani seni, $irin’i, her giin biraz daha ¢ok, her giin biraz daha
kendimden gegerek...

SIRIN : Anlamiyorum, higbir sey anlamiyorum, Ferhad... Hayur,
hayir, anliyorum, geref meselesi, haysiyet, insan haysiyeti
meselesi, vazife meselesi, baglanmis isi bitirmek meselesi,
sehirde susuzluktan Olilerine aglayan insanlar meselesi...
Peki ama, bir de bizim, ikimizin meselesi var...

FERHAD : ikimizin meselesi, bitin bu saydiklarinin diginda,
otesinde degil ki bir tanem.

SIRIN : Sen beni aruk sevmiyorsun... Sen beni aruk sevmiyor-
sun... Kendimizi, beni, ikimizi bir siirii mesele igin, baskalar:
igin harcamaya ne hakkin var? Bak nasil ihtiyarhyorum
aruk. Bak, yuzimdeki gizgilere bak...

FERHAD : (§irin’in basimi avuglans arasina alwr.) Surda, alninin
ortasinda bir ¢izgi peydahlanmis...

SIRIN : Gordiin demek?

FERHAD : Elbette gordim... Gériir gérmez de o gizgiye, beni on
sene beklemenin, beni on sene digiinmenin ¢izgisine vurul-
dum... Opeyim onu... (Oper.)

SIRIN : Birak beni... (Ferbad'in kucagindan kurtulur. Aglar.
Aglamasini birdenbire keser.) Aghyorum da aldirmiyorsun
bile...

FERHAD : Sen aghiyorsun, ben kahroluyorum... Aglamasin: yal-
miz bir kere, anamin 6ldiigini haber aldigim zaman becere-
bildim... '

SIRIN : Halbuki benden ayrilmak aglatmiyor seni? Ben de 6lmiig
sayihrim...

FERHAD : Diinyada sen, ben, (Etraf: gésterir) butin bu gorduk-
lerin durdukga birbirimizden aynilmamiz mimkin mu?

SIRIN : Laf, lakirdi butin bunlar.

FERHAD : Sirin, ne olursun, giil bir kere daha, istemeye istemeye
de olsa... Ne olursun? Gilimsedigini, sadcce gilimsedigini
bile gérmeye bilemedigin gibi muhtacim...

SIRIN : Nasil gilebilirim? Ben bu hale diigtiikten...

FERHAD : Ne olursun... Nasil seviyorum seni... Ah nasil seviyo-
rum seni... Sen nasil, uzaktan da, yakindan da, her zaman,
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her mekinda...

SIRIN : (Hafifce giiliimser ve Ferbad’in sozinsi keser.) Bunu bir
kere daha sdylemigtin bana... Haurladin mr?

FERHAD : Onu on yildir her gin séyliyorum...

SIRIN : Ben duymuyorum ki... (Bir miiddet sikit.) Gok mu
strer? Bu kayalarin da delinmesi ¢ok mu siirer?

FERHAD : Bilmem ki... Belli olmaz... Kalinhigini digardan 6lgmek
mumkin degil ki... Topragin altinda...

SIRIN : Hig olmazsa yalan soyle, “Bir yilda, bes yilda biter,” de...
Hayir, aldatma beni. On yil bekledim. Olene kadar da
bekleyecegim... (Guler.) Bu hikiyede herkes bir marifet
gosterdi, ben de beklemesini bilecegim... Bekleyecegim...
Beklemesini bilecegim seni, Ferhad... Oglu gurbete ¢ikmig
anneler gibi... Sabuirla, sikdyetsiz... Haydi canim, 6p beni...
Gerdanimdan 6p... Sonra o gizgiden...

(Ferhad, $irin’i gerdanindan ve almndaki ¢izgiden oper.)

FERHAD : Yarin, yahut bir yil sonra, yahut ne bileyim, 6bir giin
yine gelmez misin?

SIRIN : Gelemem, Ferhad... Sana soylemedim. Ablam, “Eger
Ferhad, igini hemen birakip seninle dénmezse gsarumi geri
almam,” dedi... “Cesmelere su gelene kadar yine senin serge
parmagimi bile goremez,” dedi.. Hem bunu, tam ben
kapidan ¢ikarken, arkamdan haykirdi... Sesi nasil korkungtu,
Yarabbi...

FERHAD : Peki...

SIRIN : (Son bir simitle.) Ablam boyle dedi, anhyor musun?

FERHAD : Anliyorum... Peki.

SIRIN : Gidiyorum, Ferhad...

(Ferbad, $irin’e tekrar sarilmak ister, fakat bunun bir
vedalasma hareketi oldugunu anlayan Sirin onu yavagsga iter.
Durur. Ferbad’in gézleri icine bakar. Sonra doner, deli gibi
kosarak cikar... Ferbad bir middet oldugn yerde kalir, sonra
kayalarin idistiine ¢ikar, Sirin’in kayboldugu istikamete ba-
kar. Bu esnada gines de dogmaktadir. Sabneye en onde
Cocuklu Kadin olmak sizere, Kocast ve Ferbad’a gelen otek:
Arzenliler girer.)
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COCUKLU KADIN : Ferhad Usta...

FERHAD : (Déner, kalabalig: gorir.) Hog geldiniz...

ARZENLILER : Hos bulduk, Ferhad Usta!

(Ferhad kayadan iner ve gurziine dogru ilerlerken Cocuklu
Kadin onun yolunu keser, kucagindaki ¢ocugunu Ferbad’a
uzatir.)

GCOCUKLU KADIN : Sana oglumu getirdim... Alt aylik... Senin
ylzini gorsin, bellesin simdiden, senin gibi yigit olsun
diye... .

FERHAD : (Cocugu alir.) O benden yigit olsun... Ben o kadar...
Ben o kadar da yigit degilim... (Cocugu oper, anasina verir.
Giirzinu alr, etrafimi saran kalabaligi agarak magaraya
girer. Kalabalik, kimisi yere oturup, kimisi agaglara yaslanip,
sabneyi kaplamstir, saygils ve hayran bir halleri vardir. Bir
miiddet sonra magaradan girziin sesi gelmeye baglar...)

GCOCUKLU KADIN : (Cocugunu magaraya dogru uzatarak)
Girzin sesini dinle, oglum... Giirziin sesini dinle...
(Guirziin sesi devam ederken perde kapamr ve ikinci
sabnenin perdesi — ki biraz ge¢ aglacaktir — aglana ka-
dar — en nibayet yavas yavas kaybolarak — icap ederse
miizik — igitilir.)

Ugtincii perde birinci sabnenin sonu

PERDE 3, SAHNE 2

Nazim Hikmet'in karisi Piraye’ye yazdigi bir mektubundan :

Ferbad’la $irin’i ilkonce bagka tirli bitirmek niyetindeydim, glinci
perdeyi de iki sahne yapmak istiyordum. ikinci sahnede, yani igiinci
perdenin ikinci sahnesinde, suyun ¢esmelerden akigini.ve I'erhad’in §irin’in
kucaginda dligiini yazacakum. I'akat sonra disiindim, hem esas fikir
itibariyle piyes Uglinci perde birinci sahnede bitiyor, hem de Ferbad’la
$irin’de seninle bana bcnzcyén bir taraf var ki, adcta kendimi sana
kavugtugum anda, senin kucaginda 6ldirmiy gibi olacakum, buna gilicim
yetmedi. Bana mektup yazdigin zaman Ferbad’la Sirin’den biraz daha
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tafsilatla bahsedersen, mesela en ok hangi taraflarini begendigini, nereleri-
ne takildigini yazarsan ¢ok sevinecegim.

()

Biz yine Ferbad’la §irin’den bahsedelim. Dedim ya esas fikir itibariyle
orada bitmesi lazim, hem zaten heniiz ¢esmelerden su akmadi ve insanlar
tmitle, hayranlikla Ferhad'in girziiniin sesini dinlemekle megguller.
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BIRINCI SAHNE

Marangoz Ali Usta’mn diikkdn:

(Ali Usta tezgihta uzun bir doseme tabtasim planyalamaktadir.
Seyfi Bey bir sandigin dstiinde oturwyor. Boyaa Nuri tezgihin
yaninda, ayaktadr.)

ALI : Vay anasini, amma da namussuz herifler var bu diinyada...
NURI : Var ya, ustam.. (Tezgdhin idistiinde duran mavi ispirto
sigesini alr, bir ki yudum icer, sigeyi yerine kor.)

ALI : Orda olacaksin, indireceksin domuzun kafasina keseri...
SEYFI : Oyle kestirip atma, Ali Usta... Bizim millet de az degildir.
Magsallah tosun gibidir de, yine gozintn igine baka baka,
hastayim diye tutturur. Kurnazliga pek bayilir bizim mil-

let... Daireden bilirim...

NURI : Ne dairesi, ne kurnazhg be Seyfi Bey? Cocukcagiz zaten
revirden hasta hasta kaldirildi. Adim atacak hali yok. Yine de
on dort saat yol ytridi... Dedim ya, hava da sicak m sicak,
yol da taghk mi taglik, inadina da bayir yukari. Sileyman’cik
yuzikoyun bir yikildi, herif geldi tekmeledi, kaldirdi.
Stleyman’cik yine yikildi, 6tekisi yine basti tekmeyi, gald:
delikanlinin mum gibi yuzine kamgiyi. Sileyman’cik on
adim gitt1 gitmedi, yine yikildi... Aruk belli igte, gocukcagiz
sahiden hasta. Kime anlaursin? Silleyman’cigin dordiinci,
beginci yikiliginda mi ne, artik oglanin bog bégrine 6yle bir
tekmelemeye, 6yle bir kamgilamaya baglad: ki, ses soluk
kesildi delikanlida. Ben dayanamadim: «Oldi!» diye hay-
kirdim.

ALI : Sahiden de o6ldii mii?

NURI : Olmez olur mu? Oldii elbet... Bagi bir yana disiverdi,
bagladi agzindan iplik iplik kan sizmaya... Arslan gibi
delikanh. (Ispirto gisesini alip tekrar icer ve siseyi elinde
tutar.)
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ALI : Pek de arslan degilmis. Insan o halinde bile, higbir sey
yapamasa, herifin hayalarina saldirir, ne bileyim ben, bir
haltlar eder igte. Koyun gibi teslim olunur mu?

SEYFI : Bizim millet itaatlidir...

NURI : Yol knynsma bir qukur kaziverdiler. (Elindeki ispirto
sigesinden iger ve siseyi tezgahin istine kor.)

SEYFI : $u mavi ispirtoyu nasil igersiniz? Igin yanmiyor mu?

NURI : Yanmaz olur mu? Ne diyordum? Yolun kiyisina kabri
kaziverdiler, bir de zabit tutuldu, eceliyle 6ldi diye. Is
sizilusiz tamamlanacakt amma, Sileyman’aigin hemgerileri
meseleyi yukariya bildirdiler, sikiyetgiyiz dediler. On beg
gun sonra iki doktor geldi, bizi de aldilar, gidip mezan agtnk
Cikardik 6liyt. Agzina, burun deliklerine, gézlerinin i 1gme
vicil viail kurt dolmug. Kurtlar insanin 6nce gézlerini yiyor.
Insan dediginin istiinde ya tertemiz derisi olmali; yahut da
deri, et, filan busbutin kalmayip iskelet haline gelmeli.
ikisinin arasi kotii, yani on beg giinlik kurtlanmis insan
olisii seyrine dayanilir sey degil. Bir de koku, bir de koku...

SEYFI : Sus Allahagkina, Nuri, gonlim bulandi.

ALI : Doktorlar ne dedi?

NURI : Birisi zaten revirin doktoru, hastaydi der mi? Fakat
otekisi, guzel gozlu, al yanakh doktor, kendi eliyle pargalad:
oluyt, hemen oracikta, yolun kiyisinda... Cigerine baku,
sulu satlicani varmug Stileyman’cigin. Barsaklari da tekmeden
ezilmig... Guzel gézli doktor: «Siz 6ldirdiniz herifi,
raporu oyle verecegim,» diyor. Otekisi: «Sen rapor vere-
mezsin, raporu benden istediler, sen kim oluyorsun?»
diyor...

SEYFI : Dogrudur. Selahiyeti dahilinde degilse, selahiyet revire
bakan doktordaysa, berikisi yalmz migahit sifatiyla bulunu-
yorsa, gorevini...

ALI: Yani i3, eninde sonunda, hasiralu oldu demek?

NURI : Oyle oldu... (Ispirto gisesini tekrar alip bir daha diker ve
yerine kor.) Bir lokmacik ekmegin yok mu, Ali Usta?
Boyay: fazla kagirmiglar bu mibarege, igim ezildi...

ALI: Surda, zembilde ekmek olacak... Pasurma da var biraz...
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(Nuri’nin tezgiha biraktig: siseyi alip bakar.) Yahu, bitir-
migsin ispirtoyu, oglum...

NURI : (Sanki sisey: ilk defa goriyormug gibi Ali Usta’nin elinden
alip bakar, mahcup guliimser.) Sahi 6yle olmug, Ali Usta...
Lafa dalmigiz... ($iseyi tezgaha kor.)

ALI : Ekmekle pasurma surda, zembilde, dedim. Niye almadin?

NURI : Gegti igimin ezintisi.

ALI : Haydi nazlanma... (Gidip ekmekle pastrmay: getirir, Nuri’
nin onsine kor.) Zaten bugiin ispirto lazim degildi. Cila isi
yok... Yarin da pazar...

NURI : Ben pazartesi aksamina bir kiloluk getiririm sana... Verem
Dispanseri’nin ecza dolaplarimi filan boyama igini aldim.
Avans isterim...

SEYFI : Eh, sendeyiz, Nuri, ben ispirto igmem lakin... Sakay:
birak ama, bizde esnafi olsun, amelesi olsun hep mavi
ispirtoya doketiiler isi. Sonra, agizlarina mu igiyorlar, burun-
larina mi, belli degil. Hem azindan, hem 6ziinden igseniz
ne olur?

NURI : Ne olacak, sizamayiz... $imdi mesele sizmakta... Eskiden
isler agikken ben kendi payima, sizin Tekel sarabindan
agagisimi igmezdim. Simdi...

ALI : (Planyaladigs tabtayr Nuri’ye gostererek.) Yakala sunun
ucunu, oglum, koéseye dayayalim...

(Nuri’yle Ali tabtayr koseye dayarlar.)

SEYFI : Deminden beri soracagim, ne olacak o tahta Allahagkina,
usta?

ALI : Tabut...

SEYFI : Tabut mu?

ALl : (Adeta ofkeli.) Tabut dedik ya, tabut...

SEYFI : [lahi usta, tabutculuga da bagladin demek?

ALI : Ne yaparsin, bu gidigle Nuri gibi ispirtoculuga da baglaya-
cagiz.

NURI : Allah goéstermesin.

SEYFI : Boyu da amma uzunmus...

ALI : Kimin?

SEYFI : Tabuta girecek olanin...
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ALI : Yok canim, bir elli besmis esas boyu hatuncagizin. Fakat,
oliler uzar malum ya... Uzama payina gore tahta kesilecek...

SEYFI : Kimin nesi bu?

ALI : Hapisane miidiiriiniin karis.

SEYFI : Duymadimds, vah vah...

ALI :Diin gece 6lmiis. Akgama yetistirecegim tabutu Yarina

kaldiracaklar.

SEYFI : Vurdu partiyi.

NURI : Kim?

SEYFI : Miidir... Kadinda babadan kalma bin agag zeytin vard:
yalniz. ’

NURI : Kari boyle zengindi de herif yine hapisane midirligi mii
yapardi?

ALI : Algmig bir kere... Kumanda vermeye, midiirlige aligmus...

NURI : Ister ecelinle 6l, 1smarlama tabutun igine koysunlar seni,
ister tekmelenip 6l, yol kiyisina gémiiversinler, hepsi bir, ig
6lmemekte, diyecegim amma, 6lmeden 6nce, daha can-
liyken, yedigin tekmenin acis1 var..

SEYFI : Aci 6tekinde de var... Bilirim, mudurun kansl kanser-
liydi...

NURI : Kanser senin kanserin, acis1 kendi acin. Fakat yedigin
tekme senin degil bagkasinin. (Tekrar ispirto sisesine uzanur,
sonra kendini toparlayip siseyi birakir.)

ALI : Sikilma, oglum... Zaten bir parmacik sey kaldi dibinde...
Onu da yuvarla afiyetle...

NURI : Vallahi mahcup ettin, usta...

ALI : Ne mahcuplugu, al, gek...

(Nuri siseyi diker. Bu esnada Seyfi kapinin yanina gitmistir.
Orda hemen kapimun ondinde ¢icek agmig bir seftali fidam
gorvéinmektedir.)

SEYFI : Senin seftali gicek agrmg, usta...

ALI: Acu ya..

NURI : Ne giizel gey, gelinlik kiz gibi. Insanin incitmeden
oksayasi geliyor. Hani bir daha diinyaya geligimde, béyle bir
seftali fidamiyla evlenecegim...

ALI : Sen oldun iyice...
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NURI : Vallahi degil, ispirtolar da aruk hileli mi ne!.. Fakat su
seftaliye bak be ustacigim... Nasil yagiyor... Ginesin alunda
sunun durugunu seyreyle bir... Nasil da canli, konugacak
gibi... Rahat da, keyfi de yerinde... Insan diinyaya agag
gelmeliymis...

ALI : Bana bak, Nuri...

NURI : Buyur, ustam...

ALI : Sen demin bir sey dedin, Verem Dispanseri’nde boya isi
aldim diyordun. Oranin doktoruyla filan konugmugsundur.

NURI : Elbette...

ALI : Bizim Murat var ya...

NURI : Murat mi? Var. Ne olacak?

ALI : Benim kocakarinin rahmetlik kardesinin oglu... Dokuma-
cdrr...

NURI : Hem de ne dokumacu... Beg otomatigi birden idare eder...

ALI : Istanbul’dayd, Ferit Pasa Fabrikas’’nda. Fabrika kapand,
buraya geldi. Is bulur muyum diye... Burda topalin ipek
tezgihlarinda galigti biraz... Orasi da kapandi... $imdi bogta
oglam...

SEYFI : Demek o da seftali agaci olmak isteyenlerden...

NURI : Yok, Murat benim soydan degil...

SEYFI : Diinyaya insan geldigine memnun demek?

NURI : Memnun... Gegen giin, saka maka derken az daha kavga
ediyorduk bu yuzden.

ALI : Lakirdiy1 kangurdiniz gitti... Dutun bakin, ne diyecegim...
Oglan son iki haftadir. kot koti Sksuriyor geceleri...

+ Kocakarninin da, benim de 6ksirige yizimiiz yoktur. Yani
Murat’1 dispanserde bir muayene ettirsek derim... Yani sen
doktora rica etsen_de, bir iyice muayeneden gegirse oglan...

NURI : (Kibirli) Soylerim... Elbette soylerim... Hem de iyice
muayene eder. Fakat Murat’in oksiiriigii cigaradandir...
Uziilme, usta...

ALI : Yalmz bir mesele var. $imdi delikanlya, diipediiz: «Sen hele
bir dispansere git, sende verem var mi, yok mu, bir muayene
ol,» diye nasil dersin? Zaten alinganin biri... Teyzesi akgam
yemegini zorla yediriyor... “Sirumiza yik oldum,” der
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durur... Gegen gin de: «Ben dikkinin ustindeki odada
yatayim, sizi burda rahatsiz ediyorum,» diye tutturdu...
Simdi bir de, “Verem misin?” dersek...

NURI : Murat onurlu delikanhidir dogrusu...

SEYFI : Bu igin onurla alakasi ne? Herhalde okumas: yazmas: var,
degil mi?

ALI : Olmaz olur mu? Sanayi mektebinden...

SEYFI : Oyleyse, mesele...
(Bu esnada kapida Hiiseyin belirmigtir.)

HUSEYIN : Selamiinaleykiim, ustalar...

ALI: Ve aleykimselam... Buyur... Bir diyecegin mi var?
(Hiseyin dirkek sirkek diikkina girmigtir.)

HUSEYIN : Hig... Higbir diyecegim, neyim, yok... Is var m
diyecektim... Hani bostayiz da...

ALI: Sen hangi koydensin?

HUSEYIN : Isiklar’dan...

ALI : Diinden beri sizin ordan dort kisi geldi ig aramaya... Kéycek
iflas m1 ettiniz?

HUSEYIN : Oyle gibi...

ALI : Vallahi, hemgerim, bende is yok...

HUSEYIN : Ben marangozluktan anlarim az buguk...

ALI : Iyi, fakat bende sana verecek is yok...

HUSEYIN : Sen bilirsin...

ALl : Bende yok... Bagka yerlere bakun mi?

HUSEYIN : Bakum...

ALI : Karnin a¢ mi?

HUSEYIN : Degil...

ALl : Yorgunsun, otur, dinlen... (Paketinden bir agara cikanp
atar, HUSEYIN agaray yakalar.) Bir cigara yak...

HUSEYIN : Tiitin igmem... (Elindeki agaray cebine kor.)

ALI : Bagka bir diyecegin var mi?

HUSEYIN : Yok. Velakin, hani marangozluktan anlarim az bu-
cuk... Sana yardimim do...

ALI : Gizel, fakat...

HUSEYIN : Koyde biitiin tamirau ben yapardim...

ALl : Iyi ama evladim...
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HUSEYIN : iki tane de ceviz sandik yapum. Biri karakol kuman-
danina, biri...

ALI : Giizel diyorsun, fakat...

HUSEYIN : Hem sandiklar gingirakliyd. Kapaklarini agun miyd,
ginnn diye oter... Marangozlukta hevesim var...

SEYFI : Senin adin ne?

HUSEYIN : Hiiseyin...

SEYFI : $imdi sen igsizsin demek, Hiseyin...

HUSEYIN : Igsizim...

SEYFI : Ali... Dur bakayim, Hiiseyin, sosede tamirat var... Yolga-
vugu bildiktir. Sana bir kiat yazayim, Hiseyin... (Cebinden
qtkardigi not deterinden bir yaprak kopanr, yazar, Hiise-
yin'e uzatir.) Al bunu... Tag kiracaksin... Zor ig degil...

HUSEYIN : (Kdad: alir.) Isin zoru mu olurmus...

SEYFI : Biiyiik sosede..." Bildin mi biiyiik soseyi?..

HUSEYIN : Bildim...

SEYFI : Mehmet Cavug diye sorarsin... Mehmet Cavus... O kiad:
verirsin...

HUSEYIN : Sag ol, agam...

SEYFI : Eh, haydi, hemen yola koyul ki, igi kagirmayasin...

HUSEYIN : Marangozluktan anlarim az buguk... Marangozlukta
hevesim var... K6yde muhtara bir de aynali dolap yaptimda...
Aynasini gehirden...

SEYFI : Birak gimdi bu laflari... Ne yani, hem igsizim diyorsun,
hem sana ig buluyoruz, hem de hili aynali dolaptan
bahsediyorsun...

HUSEYIN : (Ali’ye) Usta, burda diikkkinini siipiirmeye, bogaz
tokluguna galigmaya...

ALI : Vallahi bende is yok, hemgerim... Olsa... Vallahi, bogaz
tokluguna girak tutacak halde bile degilim...

HUSEYIN : is yok demek?

SEYFI : Yahu, sana ig bulduk ya...

HUSEYIN : Sag ol, agam...

SEYFI : Eee, ne durursun, hadisenc... Sen gidene kadar bakarsin ki
yerin kapilmis... Haydi...

HUSEYIN : Peki, agam... Hosga kalin, ustalar... Lakin marangoz-
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lukta hevesim...

NURI : (Hiiseyin’in omuzunu okgsar.) Sen simdi soseye tag kirmaya
git hele, bakarsin iki tig ay sonra Ali Usta’nin igi agilir, gelir,
burda marangozluktan hevesini alirsin...

HUSEYIN : Gelirim... Hog¢a kalin, ustalar.. Ben soseye tag
kirmaya gidiyorum. Hogga kalin, agalar...

SEYFI : Giile, giile... Hemen yola gikarsan akgsama oradasin...

HUSEYIN : Sag ol, agam... '

(Hiseyin ¢ikar.)

SEYFI : Gordiin mi bizim milleti, Ali Usta> Hem kéyiinden,
tarlasindan olmug, sehre ig bulmaya gelmig, hem aglhktan
nefesi kokar, sonra is bulursun, begenmez, marangozlukta
hevesim var diye ayak direr... Heriflere yalmz ekmek paras:
degil, gonillerine gore de ig bulacaksin...

NURI : Benim de hevesim tornaciliktayds... Gocukluktan beri...
Torna tezgahlan riyalarima girerdi... Fir fir d6ner, demiri
kivrim kivrim, yonga yonga yontar... Fakat boyaci olduk...
Hey canina yandigimin felegi, insanin hevesini kursaginda
birakir... Yeryuzinde kag kigi heves etugi...

(Murat girer.)

MURAT : Merhaba, amca. Merhaba, Nuri’cigim...

ALI : Merhaba, oglum... Gel bakalim... Seyfi Beyi tanimazsin, eski
dosttur, fakat yilda bir ugrar ditkkkina... Tekelde katiptir...
Iste benim Murat da bu, Seyfi Bey...

(Murat’la Seyfi el sikigirlar.)

ALI : Nasil, Murat’in Istanbullu oldugu belli, degil mi?

SEYFI : Belli olmaz mi1?

MURAT : Bir i buldum, amca...

ALI : Haydi goziin aydin...

NURI : Nerde? Yoksa sen de biiyiik sosede tag kirmaya mu
gideceksin? ’

MURAT : Yok camim, Kayseri'de ig buldum... Orda, Kombina-
da... Dilekgeyle burdan miiracaat edilecek. Pistonumsu birisi
de var... S6z verdi... Bir, bilemedin, bir buguk ayda...

ALI : (Kaygilidir.) Kayseri'nin de havas: serttir...

MURAT : Sert olmug, yumugak olmus, sayfiyeye gitmiyoruz ya,
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amca...

ALI : Oyle ama, oglum, ne de olsa... $u Kayseri’de ig buluguna hig
sevinemedim...

SEYFI : Cok cigara iger misiniz?

MURAT : Ben mi? Herkes gibi... Neden icabetti?

SEYFI : Demin Nuri, ¢ok cigara igtiginizi soyledi de...

NURI : (Lakirds degistirmek istegiyle.) Ne yevmiye verecekler?

MURAT : Elime temiz para ug buguk, dort gegecek...

ALI : Fena degil... Fakat bu Kayseri’nin havasi gok sertmis,
oglum...

MURAT : (Guler.) Olsun, biz ondan sert gikariz...

SEYFI : Sihhatlisiniz masallah...

MURAT : Oyleyim ¢ok siikiir... Demir gibiyim...

ALI : Ne diyorsun Allahagkina, Seyfi Bey, insanin sihhati yiizin-
den belli olur mu? Benim bir bildik vardi, ytz kiloydu,
yanagindan kan damlards, gel gor ki verem illetinden 6ldi...
Fakat kabahat kendinin, vaktinde doktora gitseydi, ilacim
alsaydi, kendine baksayd, temiz, yumugak haval yerlerde
yasasaydi, yiz yr' 6mir sirerdi... Demek istedigim, insan
ara sira, hi¢ hastallk da duymasa, doktora gitmeli. Sen
Istanbul’da biyimiigsiin, Murat, daha da ince diigiiniirsin,
dogru degil mi?

MURAT : Bilmem...

SEYFI : Bizim muhasebeci soyledi, ingilizler her ay kendilerini
bastan agag1 doktor muayenesinden gegirtirlermis...

NURI : Ingilizler agikgoz millettir...

MURAT : Ha, bakin, hepsi bu kadar degil. Kayseri isi olana kadar,
Selim Beyin ipek fabrikasinda da ig buldum...

NURI : Selim Bey tezgihlar1 ¢ahgurmaya baglarmg mi?

MURAT : Tezgahlarda degil, ambarda. Koza ¢uvallari taginacak
yukariya...

ALI : Koza guvallarini m1 tagiyacaksin? Bu, hamallik be oglum...

MURAT : Olsun... Bog durmaktansa... Bir buguk lira yevmiye
veriyorlar...

ALI : Olmaz, boyle sey olmaz... Katiyen razi degilim...

MURAT : Neden, amca?
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ALI : Nedeni, nigini var mi? Sen nasil hamallik yaparsin?

MURAT : (Yar: gaka, yar: ciddi) Ali Usta’nin yegeni hamallik
ediyormug diyecekler diye haysiyetimze mi dokunur?

ALI : Ne lizum var? Allah ne verdlyse yiyip iglyoruz igte...

MURAT : Darilmayin, amcacigim, igte bu da benim haysiyetime
dokunuyor...

ALI : Senin de haysiyetinin, benim de haysiyetimin igine...

SEYFI : Teyzeniz de pek uzilecek herhalde...

ALI:Sana hamallik ettirmem, anladin mi, efendi? Ettirmem...
Oliirsiin be...

MURAT :Ben mi? Neden 6lecekmigim?

ALI : Hili, neden 6lecekmisim, diyor...

NURI : isi arapsagina gevirdiniz. Bak, Murat, ben sana diipediiz
deyivereyim. Sen geceleri kotu koti Sksiriyormugsun...
Teyzenle amcan tziliyor. Ben, cigaradandir, dedim. Fakat
nafile, senin anlayacagin, ben, pazartesi gini dispanserin
ecza dolaplarini filan boyamaya bagliyorum. Doktor seker
gibi adam, ahbabim. Hani sen de gelip, hazir ben oradayken,
doktora da séylerim, bir muayene olsan...

MURAT : Verem Dispanseri’ne gidip muayene olmami mi istiyor-
sunuz?

ALI : Teyzen ¢ok iiziiliyor, oglum... Kadincagiz evham getirmis...
Sen Oksuriyorsun, o gizli gizli aghyor...

MURAT : Vah teyzecigim... Ben turp gibiyim masallah... Tuhaf
sey... Nerden de aklimza geldi bu... Peki, hemen gider
muayene olurum... Evet... Ara sira 6ksiiriiyorum... Oksiir-
meyen kim? Herhalde Nuri’'nin dedigi gibi, cigaradan
olacah... Kendimi gayet sihhatli hissediyorum... Goreceksi-
niz ya, size tertemiz rapor da getirecegim...

(Gardiyan girer.)

GARDIYAN : Ciimleten merhaba...

ALI : Merhaba... -

GARDIYAN : Hazir mi?

ALI : Patladimz mi? Aksama hazir olacak demedik miydi?

GARDIYAN : Eh, nerdeyse aksam oluyor...

ALI : Bir catmasi kaldi zaten... Otur bekle...
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(Gardiyan oturur.)

MURAT : (Nuri’ye) Bu herif hapisane gardiyan, degll mi?

NURI : Evet...

MURAT : Mesele nedir?

NURI : Miidiiriin karisi 6lmiig, tabutunu bu sabah amcana 1smar-
lamiglar, onu almaya geldi...

MURAT : Sunlar, su duvara dayali désemeler, tabut tahtas: mi?

NURI : Evet...

MURAT : Tabut tahtasi demek?

NURI : Oyle...

(Bir middet sikit.)

MURAT : Sen pazartesi ginii dispanserdesin, degil mi?

NURI : Elbette, erkenden...

MURAT : Ben de erkenden gelirim... Sahi... Sahi bu son giinlerde
ara sira atesim de yiikseliyor galiba. Istcr misin biz de
yakalanmig olahm? (Guler.) Rezalet olur... Vay canina...
Hay aksi seytan... Kayseri’de de ig bulduktu...

Birinci Sabnenin Sonu
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Verem Dispanseri’nde bekleme salonu

(Kalabalik. Bu arada, Nuri bir kosede yere ¢omelmis ondindeki bir
dolabi boyuyor, Murat basucunda, ayakta. Hemgire masa basinda
Stikrii’niin adresini altyor. Ayse’yle Hacer bir siramn dstiinde
oturuyorlar. Baska bir sirada Abmet. Abmet’in oglu Cocuk Selim
duvardaki afigleri seyrediyor.)

HEMSIRE : Adin, babanin adi, soyadin, dogum tarihin?

SUKRU : Hasan oglu Sitkri Timalp. 323.

HEMSIRE : Adresin? Ne is yaparsin?

SUKRU : Zarifler Mahallesi, Kiigiik Cikmaz Sokak, No. 12. Elmas
Iskarpin kundura magazasinda tezgihtarim.

HEMSIRE : Evli misin, bekir mi?

SUKRU : Evliyim, bir gocugum var...

H_EMSiRE : Bundan 6nce hig¢ geldin mi bize?

SUKRU : Hayir, bu ilk geligim...

HEMSIRE : Peki, al yu numarayz, sirani bekle... Numaran gagrilin-
ca, su kapidan igeri odaya girersin...

SUKRU : Tesekkiir ederim... Cok bekleyecek miyiz?

HEMSIRE : Acele igin mi var?

SUKRU : Bir saatligine izin aldiydim da...

HEMSIRE : Orasim bilmem, belki bir saatte isin biter, belki
bitmez. Kalabahga baksana... (Ortaliga seslenir.) Herkes
numarasim aldi, degil mi?

SESLER : Aldik... Aldim... Ben de aldim.. Aldik, aldim...
(Hemgire iceri odaya gider.)

AYSE : Sana da hava veriyorlar mi, kizim?

HACER : Veriyorlar, ‘teyze.

AYSE : Bana da veriyorlar, fakat her seferinde yiregim agzima
geliyor. Ahsamadim bir tirla...

HACER : Ben korkmuyorum, utamyorum...

AYSE : Neden? Doktor namuslu adam... Erkekler bilinmez ya...
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Yoksa?

HACER : Oylesi degil teyze... Doktordan Allah raziolsun... Ben,
hastalandim, cigerime hava veriyorlar diye utamiyorum...

AYSE : ilahi kizim... Kéti, ayip bir hastalik degil ki, utanasin..
Simdi bu derde tutulmayan kim? Bizim mahalleyi goyle bll’
eleseler, bir tane saglami ¢ikmaz. Sikir Rabbime yine,
el ilem gibi frengi dispanserlerinde igne olmuyoruz ya,
verem dispanserinde hava aliyoruz... (Bu esnada $ukri biraz
dolagmug, sonra gidip Abmet’in yamna oturmugstur.)

SUKRU : Gok bekleyecek miyiz acaba?

AHMET : Gin olur beklenir, gin olur beklenmez...

SUKRU : Muayene nasil oluyor igerde?

AHMET : Simdi seni bir iyi sorgudan gegirir doktor. Gelmisini,
gecmigini inceler. Sonra sirtimi dinler, sonra balgamini alir,
sonra kanim alir...

SUKRU : Kani nerden aliyor? Parmaktan mi?

AHMET : Yok. Parmaktan olur mu? Koldan, damardan...

SUKRU : insanin cami yanar mi1 ¢ok?

AHMET : Bir esek ansi sokmus gibisine. O kadarcik. Sonra
aynaya tutar seni, ‘cigerini seyreder orda yayla gibi...

~ Hastaysan...

SUKRU : Hasta degilim... Benimkisi daha ziyade merak... Diin
gazetede okudum, gchrimizde verem nisbeti yiizde yetmig-
tir, diye yazmis... Anladin ya, yuz kigiden yetmisi... Sizin
koyler yine iyidir... Agik hava...

AHMET : Agik hava, kapali hava, birak bunlari... Once anasiny,
sonra gu oglancagiz1 buraya getire gétiire ben de bu illetin
doktoru oldum... Adamin yiizinden anhyorum... $éyle
koéyde, kahvede oturup ctraftakilerin surauna bakum
miyd, illetliyi segiveriyorum hemen.

SUKRU : Bir de benim yiziime bak bakalim. Bende hastalik var
mi?

(Gilmeye ¢aligir.)

AHMET : Sende mi? Hele §6yle bir 1gga don yiizini...

SUKRU : Eee, ne buldun? Var mi?

AHMET : Olmaz olur mu? Besbelli iste...
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SUKRU : Besbelliymis... Laf... Nesinden belli?

AHMET : Nesinden belli ne demek? Karpuzun igi kelekse, kofsa,
nesinden belli olur?

SUKRU : Auyorsun.

AHMET : inanmayacakun da niye sordun? Hem doktora ¢ik da
el, bildim mi, bilemedim mi, gorursin...

SUKRU : Laf... Beni, sen mi iyi bileceksin, doktor mu, yoksa
kendim mi? Benim bir geycigim yok... Evham... Hem zaten
burda ne kadar beklenecegi belli degil... (Numarasint Ah-
met’e verir.) Al bunu hemsireye ver.. Ben gidiyorum...
(Svikrd gikar.)

HACER : Aa, bakin, demin yazilan adam gitti...

AYSE : Gelir yine. Su dokmeye gitmigtir... Ilk zamanlar ben de
6yle olurdum, korkudan...

GOCUK SELIM : (Duvardaki bir afisi heceler.) Yer... le... re...
yerlere, ti... tikir... me... me... yiniz. Tukirmeyiniz...
(Yere tukurvr.)

NURI : (Selim’e seslenir.) Ulan hem heceleye heceleye okudun,
hem de tiikiirdiin be... Surada ganak var, oraya tiikiirsene...
Vay minasebetsiz, vay...

(Cocuk Selim tikiiriik canagina da tiksrir, sonra babasi
Abmet’in yamna gidip oturur.)

MURAT : Oglanmi fena bozdun...

(Doktor odasindan erkek bir hasta gikar, arkasindan Hemgi-
re de gelir.)

HEMSIRE : Aysanim...

AYSE : Geliyorum, Ayten’cigim. Geliyorum...

(Ayse doktor odasina girer.)

NURI : (Murat’a) Senin siran gelmedi mi daha?

MURAT : Bu giden kadindan sonra.

NURI : Suratim1 asma Oyle, doktoru korkutacaksin.

MURAT : Surat asugim yok...

NURI : Bir ayna olsa da gorsen... Digin agriyormug gibi bir halin
var...

MURAT : Olabilir...

(Bu esnada Sabahat girmis, Hemgire’den numara almugtir.)
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NURI : Vay, bizim Sabahat da geldi... Sabahat, kiz...

SABAHAT : Ay, Nuri Agabey... (Nuri’ye yaklasir.) Ne ariyorsun
burda?

NURI : Dolaplari boyuyorum... Senin dispansere geldigini bilmi-
yordum...

SABAHAT : Sen yine bilme, Nuri Agabey... Annem, mahallede
duyulsun istemiyor...

NURI : Olur olur...

SABAHAT : Zaten bizim Hacer’in aklina uydum da geldim...
Hem bu son geligim...

NURI : Iyilegtin mi?

SABAHAT : Bilmem... Ruhumu sikiyor burasi...

NURI : Ruhunu sevsinler senin... Bugiin yine giizelligin istiinde
kiz...

SABAHAT : Aman, Nuri Agabey...

HACER : (Seslenir.) Sabahat...

SABAHAT : (Nuri’ye) Misaadenle... (Hacer'in yamna gider.)
Hani beni bekleyecektin? Niye beklemedin?

HACER : Mimtaz’a rastladim yolda... Lafa dalmigiz...

NURI : (Murat’a) Bizim mahalledendir... Ipekte galigir... Ne giizel
kiz, degil mi? Ali Usta’nin gefrali fidam gibi... Sana
soyliyoruz... Bagim1 kaldir da etrafina bak... u Sabahat’a
bak da igin agisin...

MURAT : Giizel kiz...

NURI : Pek yarim agizla soyledin... Sanki diinyaya bakiyor da
gormiyor gibi bir halin var...

MURAT : Sana 6yle geliyor...

NURI : Bu Sabahat’cik da igler acisi... Ne de iyi kizdir... Benim
kariyla da pek sevigirler... Camagira filan yardima gelir...
Kimsecikleri de yok yeryiizinde...

MURAT : Annem duymasin diyordu ya...

NURI : Anasi degil... Kiz1 kiigikken almig yamina. Kendisi de
mancinikta galigir karinin, hem de tstine 1561 yoktur. At gibi
de bir kari. Yilanci Ibrahim diye serserinin biriyle oturur.
Herif geng, kan kart... Elindekini avucundakini, Sabahat’in
yevmiyesini de Ibrahim’e yedirir... Soylenen dogruysa
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yavrucugun kizhigin1 da gegen sene iki yuz liraya satmuglar...
Hem de kime...
(Ayse, Doktor’un odasindan cikar.)

HEMSIRE : Ne o, Aysamim, gabuk bitti bu sefer?

AYSE : Ne ¢abugu, Ayten’cigim? Hava veremediler ki... Korktu-
gum bagima geldi. Su toplamig... Peki gimdi ne olacak? Su
toplamak iyi mi, fena m1? Doktor, “Ehemmiyetsiz,” diyor.

HEMSIRE : Uziilme... Uziilecek bir sey yok... (Ortaya seslenir.)
Sekiz numara, sekiz numara Murat, kim?

MURAT : Ben...

HEMSIRE : Siramiz1 bellesenize canim... Haydi igeri...

NURI : (Murat’in omuzunu oksayarak) Goreyim seni arslan...

MURAT : (Sinirlenerek) Ne yapiyorsun be... Birak...

(Murat odaya girer. Bu esnada Sukri donmiistiir, Abmet’in
yanina gider.)

SUKRU : Sana verdigim, demin sana verdigim numaray1 ne

' yaptin? Hemgireye verdin mi?

AHMET : Vermedim...

SUKRU : lyi etmigsin... Ver oyleyse bana...

AHMET : Yine de muayene olacaksin demek? Ofken gegti...

SUKRU :Su numaray: versene...

AHMET : (Numaray: aranmaktadsr.) Nereye koyduktu? Digtr-
dik galiba? (Yerlere bakinir.) Tu Allah, gordin mi, benim
oglan demin elimden aldiydi, yirtip ufalamig igte... (Yerden
aldigr kaat parcalarimi uzatir.)

SUKRU : Ne halt ettin> Amma da is ha... Peki, ben simdi nasil
muayene olacagim?

AHMET : Izin aldin mz?

SUKRU : Ne izni?

AHMET : Demin bir saatlik iznim var diyordun .ya...

SUKRU : Gittim, bir saat daha izin kopardim... Patron iyi
adamdir, “Istersen aksama kadar gelme, zaten dikkinda
bugiin i yok,” dedi. Fakat simdi ben numarasiz ne
yapacagim?

AHMET : Adimi gagirirlar, numarasiz da olur.

SUKRU : Olur demek; ya olmazsa...
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AHMET : Olur dedik ya...

SUKRU : Oyleyse niye numara veriyorlar da insani telaga diigiiri-
yorlar?

(Bu esnada Hayrullah Bey, kucaginda torunuyla girmigtir.
Abmet’le Siikrii ayaga kalkarlar, selam verirler. Hayrullah,
selami kibirle alir ve doktor odasina dogru yirir.)

HEMSIRE : Beyfendi, beyfendi...

HAYRULLAH : Ne o?

HEMSIRE : Igerde hasta var. Muayeneye mi geldiniz?

HAYRULLAH : Doktoru gorecegim...

HEMSIRE : Bir dakka istirahat buyrun...

(Hayrullah yukan asag: dolasmaya baglar.)

SEFIK : (Sadik’a) Bakin, size bir sey. soracakum, Sadik Bey, siz
T.B. oldugunuzu 6grendiginiz zaman nasil bir reaksiyon
gosterdiniz?

SADIK : Ben mi? Cocuklagtim, koskoca herif, elimi annemin eli
igine koymadan uyuyamaz oldum... Sonra bu hal gegt
tabii...

SEFIK : Bakin ben, insanlara karg: dehsetli bir nefret, bir diisman-
ik duydum, hatta en yakinlarima... Mithig bir kiskanghk...
Gayet klasik, degil mi? Fakat sonra, bende de gegti bu hal
tabii... Daha dogrusu yagamakta devam edigim beni bu
nefrete alistirdi. Gegen giin ne digiindim biliyor. musunuz?
Belki de herkes bunu diginmiistir ya hasta olunca...
Yagamanin maniali bir yangtan farki yok. Kiminde T.B.,
kimi dulser, kiminin bobreginde tas, kiminin karacigeri,
kiminin kalbi, demek istedigim hepimiz igimizde, her an
patlamaya hazir bir bomba tagiyoruz... (Bir miuddet sikit.)
Oliimden, 6lmekten korkuyor musunuz?

SADIK : Hayir, sadece 6lmek istemiyorum...

SEFIK : Daha diin Gandi’nin eski bir makalesini okudum. Bir
yerinde: «Ruhun varligina inananlar, onun asla 6lmedigini
bilirler,» diyor. «Canllarin da, élilerin de ruhlan birdir,»
diyor. Ben de ruha inandigim halde, ruhun 6lmedigini
kabul ettigim halde, yine de 6lmekten korkuyorum...

SADIK : Ben, insanin 6limiinden sonra yagamakta devam eden
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ruha filan inanmiyorum, fakat dedim ya, buna ragmen
6lmekten korkmuyorum... Olecegimi diisiinmek bana sade-
ce keder veriyor ve annemin elini ariyorum...

(Bu esnada Murat muayene odasindan ¢ikar. Yiizii giilmek-
tedir. Nuri’ye dogru yirir.)

HEMSIRE : (Hayrullah’a) Doktor Beye haber...

HAYRULLAH : Istemez, haber vermek istemez. Igerisi bosaldi
herhalde...

(Hayrullab muayene odasimin kapisimt agip girer, kapiy
arkasindan ¢ekmedigi icin kapt aralik kalir.)

NURI : (Murat’a) Agzin kulaklarinda.

MURAT : Bir halum yok... Cigerlerim kalayc korigu gibiymis.
Gordin mi, nasil?> Ben demiyor muydum? Insan kendini
bilmez mi? Fakat ne yalan sdyleyeyim bayag: evhamlan-
migtim...

NURI : Bu aksam bendesin. Sarap icer misin?

MURAT : Elbette... Bak, bugiin ise baglayacaktik... Neyse, yarin
koza guvallarinin aluna bir gireyim, gorenler de, “Sililen
Siirtli hamal miydi!” desinler. Ver surdan bir fir¢a da bana.
Boyacilig: seyret bende... Ayip olmasa sark: séyleyecegim...

NURI : Aksama sakla hevesini...

(Murat da boyamaya baglar.)

ARALIK KAPIDAN DOKTORUN SESI : Usulimiiz boyle,
beyim...

ARALIK KAPIDAN HAYRULLAH’IN SESI : Fakat, doktor..:

AHMET : Hayrullah Beyin sesi, duydun mu?

SUKRU : Doktorla kavga ediyor galiba...

ARALIK KAPIDAN DOKTORUN SESIi : Boyle, beyim, gocugu
muayene edeceksek, adini, soyadini, sarih adresini deftere
yazmaya mecburuz.

ARALIK KAPIDAN HAYRULLAH’IN SESI : Canim efendim,
bu kadar da haunmz...

MURAT : Doktor igerde birisiyle becellesiyor...

NURI : Hayrullah Beyle... Milyonerdir kerata... Giftlikler, dik-
kanlar, ipck tezgihlari, fakat nekes mi nekes... Baksana
doktor parasi vermeyeyim diye biricik torununu buraya
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bedava muayeneye getirmis...

ARALIK KAPIDAN HAYRULLAH’IN SESI : Peki, hi¢ olmaz-
sa soyadim yazmayin. Yalniz adin1 yazin ¢ocugun... Dispan-
ser defterinde benim soyadimin kaydi yakigtk alir mi?

ARALIK KAPIDAN DOKTORUN SESI : Defterimizi bu kadar
hakir gorityorsamz istediginiz miitehassisi evinize gagirtacak
kadar zenginsiniz. Buraya gelip bizi isgil etmeyin.

ARALIK KAPIDAN HAYRULLAH’IN SESI:Ya, 6yle mi?
Anlagildi ne demek istediginiz. /

(Hayrullab muayene odasindan higmla gkar.)

HAYRULLAH : Anlagildi... Sizi evimize gaginp vizite parasi
vermedik diye yapiyorsunuz bu igi... Para canl herifler...
Dininiz imanimiz para...

(Hayrullah torunu kucaginda ¢ikar.)

DOKTOR : (Kapida belirir.) Hemsire Hamim, sira numarasiz
kimseyi igeri birakmamanizi rica etmigtim. Sira kimin?

HACER : Sira benim, Doktor Bey... Dokuz numara...

DOKTOR : Peki, gel kizim...

(Hacer’le Doktor muayene odasina girerler.)

MURAT : Nuri be, senin Sabahat hakikaten guzel kiz... Hem kiz
gibi, hem kadin gibi, hem de gocuk gibi bir sey...

NURI : Tanitayim m1?

MURAT : Hamallik ettigimi soyleme fakat...

NURI : Merak etme... (Seslenir.) Sabahat, gel hele...

(Sababat kalkip Nuri’nin yanina gelir.)

SABAHAT : Buyur, Agabey?

NURI : Bu gece bize gel. Ablan sana bir cizbiz koftesi pigirsin
eliyle... Ben de borek alirim ¢arsidan. Doktor séyledi avans
verecekler... Fakat senin cadi kariy: getirme. Nasil? Atlatabi-
lir misin?

SABAHAT : Annem zaten yok bu gece... Ibrahim Agabeyimle
beraber Sehnaz’a geceyausina gidecekler...

NURI : Oh, ne ili... Bak sana Murats tanitayim. Istanbulludur...
Marangoz Ali Usta’nin akrabasi... Dokumacidir. Fakat bir
tane... Kayseri bez fabrikasina ustabagi gidiyor... Telgrafla
istediler...
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SABAHAT : (Murat’a) Demin siz de doktora girdiniz. Hasta
misiniz?

MURAT : Ben mi? Evet... Hastayim...

NURI : Ne?

MURAT : Sizin hastaligimz agir degil herhalde, Sabahat Hanim?

SABAHAT : Bilmem... Doktor, havaya lizum yok, diyor... Zaten
bir daha gelmeyecegim buraya... Bu sonuncusu... Annem
¢ok kiziyor... “Dispanserlere gidip adimi vereme gikartacak-
sin,” diyor...

HEMSIRE : (Seslenir.) Sabahat...

SABAHAT : (Murat’la Nuri’ye.) Misaadenizle...

NURI : Erken gel kiz... Ablana yardim edersin...

SABAHAT : Erken gelirim, Agabey...

(Sabahat, Hemgire’nin yanina gider.)

MURAT : Kiz bizimle konugtu diye Hemgire Hanim 6fkelendi mi
dersin?

NURI : Yok canim...

MURAT : Hakikaten giizel gey... Hastaligi da ehemmiyetsiz ga-
liba... :

NURI : Peki, sen ne diye hastayim dedin?

MURAT : Bilmem... Hasta kizcagizin kargisina gegip, ben turp
gibi saglam ¢iktim, domuz -gibiyim magallah, demek ayibima
gitti...

(Bu esnada Nuri, dolabin arkasinda ispirto sisesini yudumla-
maktadur.)

MURAT : Sen ne yapiyorsun orda?

NURI : $arabin mayasim1 hazichyorum... Yoksa, aksama bir figi
sarap igsem bile dinyay: gullik gilistanhk goéremem...
Halbuki, bu aksam diinyay:1 Ali Usta’nin geftali fidam gibi
pembe pembe gérmek istiyorum...

MURAT : Ben de 6yle...

Ikinci Sabnenin Sonu
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Sababat’in odas

(Ay g1 iginde. Tek, perdesiz, pencere. Mobilya yok. Kosede
yatagims: bir karalti. Pencerede saksi. Duvarda kigiik bir ayna
pinldamakta. Yer yatagimin onsinde eski kiigiik bir kilim. Ve yerde
hasir.)

(Sababat’la Murat girerler.)

MURAT : Senin oda cennet gibi, Sabahat...

SABAHAT : Ay igi181 vurunca 6yle olur... Gegtigimiz oda annemle
Ibrahim Agabeyimin. Orda g6rdﬁn ya, konsolumuz var,
sedir var... Bir de iskemle var..

MURAT : Ama senin burda higbir §cyc1gm yok...

SABAHAT : Yatagim var. Hasinim var. Bir de resimligim var. Blr
de kigik aynam var, bir de kilimim var. Bir de karanfil

" saksim var...

MURAT : Zenginsin...

SABAHAT : Iste, odami gordiin. Sanki gorilecek seymis gibi. Sen
ne inatgt adamsin? Haydi aruk git bakalm...

MURAT : Sokak kapisini bulamam...

SABAHAT : Ben sana yol gosteririm tabii... Alay mi ediyorsun?
Yirdg...

MURAT : Yiriyecek halim yok... Yorgunluktan bittim... Sarab:
da fazla kagirmigim galiba?

SABAHAT : Nuri Agabeyim ispirtocunun biri, onunla yarga
¢tkibr mi? Sana da, “Cok igiyorsun,” diye o kadar séyle-
dim... Haydi, yird, ytrd, ya burda sizarsan? Annem sabaha
gelir belki, dayaktan 6ldirir beni vallahi... Oturma pencere-
nin igine... Digardan gorirler, yetistirirler anneme:.. Ne
yapiyorsun?

(Murat ceketini gkarmaktadsr.)
MURAT : Ceketimi pencereyc perde diye asacagim...
SABAHAT : Birak, birak, igeri odaya gidelim, sedirde otururuz.
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Lamba da var orda, iskemle de...

MURAT : Ben igeri odaya gitmem. (Ceketini pencereye asar, oda
karanliklagir.)

SABAHAT : Ne yapun? G6z g6zii gérmiyor... Kibritin var m1?

MURAT : (Bir kibrit cakar ve kutuyu uzatir.) Al...

SABAHAT : Dur, i¢erden lambay: getireyim...
(Sabahat kibrit cakarak gikar. Murat hafiften islikla bir sark:
soyler. Sababat bir elinde lamba bir elinde iskemle, gelir.
Lambay: koseye, iskemleyi odamin ortasina kor.)

SABAHAT : Buyrun...

MURAT : Tegekkiir ederim. (/skemleye oturur. Lambamn aydin-
hginda oday: gozden gegirir.) Vah yavrucugum vah...

SABAHAT : Neden?

MURAT : Yatagim dedigin gu mu?

SABAHAT : O.

MURAT : Aynam dedigin su...

SABAHAT : O.

MURAT : Kilimin?"

SABAHAT : Eeee, ¢ok oluyorsun aruk... Ne yapalim biz fakir
insanlariz...

MURAT :Is fakirlikte zenginlikte degil. Ben de senin kadar
fakirim... Vay hergeleler vay...

SABAHAT : Kime kiifrediyorsun?

MURAT : Yilana Ibrahim’e, kendime, Esrefzadelere...

SABAHAT : Kim o Egsrefzadeler?

MURAT : Bilmem, dilimin ucuna 6yle geld:...

SABAHAT : Insan tammadig) adama kifir eder mi?

MURAT : Ben ederim...

SABAHAT : Sen ne tuhaf adamsin?

MURAT : Begenemedin mi?

SABAHAT : Sen daha ne kadar oturacaksin burda?

MURAT : Sabaha kadar... Fakat sen ayakta kaldin.

SABAHAT : Ahgigim... Bizim igte, ipekte, hep ayakta gahigilir...

MURAT : Biz de kalem efendisi degiliz. Biz de dokumada ayakta
qahginz...

SABAHAT : Siz nc vakitten ne vakte ayakta kalirsimz bakayim?
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MURAT : Fabrikasina bakar. Sekiz saat, devlet fabrikasinda.
Otekilerde dokuz da olur, ona kadar da gikar. Ya siz?

SABAHAT : (Kibirli.) Biz sabahin dérdiinde, beginde baslariz,
Ogle ustu biraz paydos, sonra gece sekizde, dokuzda igi
birakinz... Kag saat etti?

MURAT : Sabahin d6rdiinden, beginden, gecenin sekizine, doku-
zuna, bir saat 6gle paydosunu gikar, on dért, on bes saat...

SABAHAT : G6rdin mu? Nasilmig? Biz sizden g¢ok ayakta
kaliyoruz iste...

MURAT : Dogru...

SABAHAT :Hem bizde o6yle kazik gibi herifler degil, hep
kadinlar, kizlar, ¢ocuklar gahgir...

MURAT : Sen kag yagindasin, Sabahat?

SABAHAT : Ben mi? On yedi...

MURAT : Hele, hele...

SABAHAT : Vallahi, on yedi...

MURAT : Demin Nuri’nin karisina sordum: Sabahat kag yaginda?
dedim. On alu, dedi.

SABAHAT : O ne bilecek? Sahi on yediyim... Annem soyliyor...
Bak, ben beg sene 6nce gittim fabrikaya... Boyum tavalara
yetigmezdi de ayagimin aluna sandik korlardi. O zaman on
iki yagindaydim... On iki, bes daha on yedi... G6rdiin mi?

MURAT : Sizin sanat zor herhalde...

SABAHAT : Elbette...

MURAT : Kozalar suda kaynmiyor, degil mi?

SABAHAT : Oyle ya... Tavalar vardr, sdyle sdyle seyler, iginde su
kaynar. Atarsin kozayi, siipurge vardir, onunla karigtirir
kangurir gekersin yukari. Ilk agiz ipegi ayinrsin... Sonra,
delikler vardir, kozalardan gelen telleri ordan gikarir maka-
raya verirsin, makara doner de, doner... Sonra...

MURAT : Kim bilir nasil da rutubetlidir, dumanhdir ¢ahgtiginiz
yer? '

SABAHAT : Daglara sis iner ya, 6yle... Yapis yapig olur insanin
her tarafi...

MURAT : Eliniz yanmaz mi1?

SABAHAT : Acemilikte gok yanar... Soguk su vardir, elini bir
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oraya baurirsin, bir kozalari ayirirsin...

MURAT : Gel bakayim buraya, Sabahat...

SABAHAT : Niye gelecekmigim?

MURAT : Oyleyse ben geleyim...

SABAHAT : Yok, sen otur, kimildanma, ben gelirim... Geldim
igte. Ne var?

MURAT : Ellerini ver.

SABAHAT : Ellerimi niye verecekmigim?

MURAT : Bakacagim...

SABAHAT : Ellerime mi?

MURAT : Evet...

SABAHAT : Nesine bakacaksin?

MURAT : Dur kiz. Sonra yerimden kalkarim ha...

SABAHAT : Of, al bak... Sanki bakilacak seymis gibi... Catlak
patlak igte... Ne yapalm...

MURAT : Benimkiler de dyle, Sabahat... (Sabahat’in ellerini kend:
yiziine kapatarak oper.)

SABAHAT : Sen ¢ok sinemaya gidiyorsun herhalde?

MURAT : (Sabahat'in elleri hili ellerinde.) Onu da nerden
¢ikardin?

SABAHAT : Orda, filimlerde de boyle el 6pmiiyorlar mi?

MURAT : Onlar, dudaktan da 6puyorlar...
(Sababat ellerini ceker, uzaklagmak ister.)

MURAT : Danildin m1?

SABAHAT : Ben mi? Yooo... Gidip yatagimin ustine otura-
cagim...

MURAT : Otur bakalim...
(Sabahat kosede katlanmis duran yer yatagimn iistine
oturur. Murat ayaga kalkar.)

MURAT : Benim de bacaklarim tutuldu otura otura... Dolagayim
biraz...

SABAHAT : Hani yorgundun?

MURAT : Yalan soyledim...

SABAHAT : Dispanserde bana, “Hastayim,” dedin, halbuki Nuri
Agabeyden sordum demin, “Degil,” dedi. Doktor “Sapsag-
lamsin,” demis sana... Niye bana boyuna yalan séylu-
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yorsun?

MURAT : Bunlar bir sey degil... Daha da buyik yalanlar séylen-
di... Nuri sana benim igin, “Kayseri’ye ustabagilikla gidiyor,
telgrafla istediler,” dedi. Yalan...

SABAHAT : O yalami sen séylemedin ki...

MURAT : Sesimi de ¢itkarmadim fakat...

SABAHAT : Demek Kayseri’ye gitmiyorsun?

MURAT : (Sabahat’in yanina oturarak) Oyle bir sey var, fakat bir
iki ay sonra. O da ya olur, ya olmaz... Fakat ustabagilik,
telgraf, hep Nuri’nin atmasyonu... '

SABAHAT : Burda ig bulamiyor musun?

MURAT : Yok... O kadar aradim...

SABAHAT : Simdi busbiitin bosta misin?

MURAT : Pek de bosta sayilmam.

SABAHAT : ibrahim Agabeyim gibi kumar oynuyorsun her-
halde...

MURAT : Ben kumar oynamam.

SABAHAT : Sahi mi? Aferin. Ben kumarbazlardan nefret ede-
rim... Peki, ne ig yapiyorsun?

MURAT : Hamallik... Daha dogrusu yarindan itibaren baglayaca-
gim... Kayseri’den haber gelene kadar... Ya, boyle, hamallik
yapacagim...

SABAHAT : (Guler.)

MURAT : Niye giuldin, kiigik hanim?

SABAHAT : Oyle, gilmem geldi iste...

MURAT : (Sinirli.) Hamallik edecegime mi gildin?

SABAHAT : Bunda giilecek ne var?

MURAT : Oyleyse soyle niye giildiin? (Ayaga kalkar.) Yoksa
giderim...

SABAHAT : Sokak kapisini bulamazsin...

MURAT : Bulurum pekaila...

SABAHAT : Ya demin, “Bulamam,” diyordun.

MURAT : Yalan soéyliyordum...

SABAHAT : Keske kumarbaz olsaydin da bu kadar yalana
olmasaydin.

MURAT : Gidiyorum. Sahiden gidiyorum...
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SABAHAT : Gidersen git...

(Murat oda kapisina dogru yiirir.)

SABAHAT : Biliyor musun niye giildim? Sen Istanbullu da
degilsin herhalde. Bu da yalan...

MURAT : Bu muydu? Bu yar1 yariya yalan. Istanbul’da dogma-
dim amma, orda biiyidim.

(Murat, Sabahat'n yamina gelir. Oniinde durur, yiiziine
uzun uzun bakar.)

SABAHAT : Gozlerin yorulmadi mr?

MURAT : Hayir... Sana bir gey soyleyecegim, fakat yalan degil...

SABAHAT : Soyle bakalim...

MURAT : Sen ¢ok iyi bir kizsin, ¢ok guzelsin de... Yalan mi
bunlar?

SABAHAT : Bilmem.

MURAT : Bende sana vuruldum... (Bir miéddet sikit.) Yanina
oturayim mi yine?

SABAHAT : Hayir.

MURAT : Gidip iskemleye oturayim mi?

SABAHAT : Hayir.

MURAT : Peki, ne halt edeyim?

SABAHAT : (Giler.) Orda, oyle dur...

MURAT : Simdi de sen mi beni seyredeceksin? Lambayi alayim da
yuzime tutayim mi?

SABAHAT : (Telagli.) Lamba kalsin yerinde, zaten sigesi gatlak,
digiriir kirarsin...

MURAT : Bana bak, Sabahat, sana simdiye kadar higbir erkek,
“Seni seviyorum,” demedi mi?

SABAHAT : Demedi.

MURAT : Hele, hele...

SABAHAT : Vallahi de demedi, billahi de demedi.

MURAT : Peki, s6z atan, takilan da olmadi mi?

SABAHAT : Olmaz olur mu? Ortalik it kopek dolu... Fakat
annemden olsun, Ibrahim Agabeyimden olsun gekinirler
bereket versim... Sen, benim annem ne kadindir bilir misin?
Yedi erkege bedel...

MURAT : Su kariya, annem, annem deyip insami1 kizdirma...
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SABAHAT : Ne diyeyim ya? Bana bakiyor. Ben su kadarcikken
almis beni.

MURAT : Almaz olsaymus...

SABAHAT : Almasayd: da, sokak ortalarinda képek yavrusu gibi
6lseydim, degil mi? Sen alir miydin? Sen, anasiz babasiz,
kimsesiz, sokak ortalarinda kalmig bir gocuk gdrsen alip
evine getirir miydin? Ona bakar miydin? Sen evlensen kendi
gocuguna bakmazsin.

MURAT : Nerden bildin?

SABAHAT : Gozlerinden... insanin istiine 6yle bir dikiyorsun ki
gozlerini...

MURAT : Bakmayayim oyleyse yiziine... Gozlerim bu kadar
¢irkin demek?

SABAHAT : “Girkin,” demedim; “Hayin,” dedim..

MURAT : Sahi mi soyliyorsun, Sabahat?.. Cevap versene...

SABAHAT : Bilmem... Yoruldunsa git otur iskemlene... Istersen
buraya da oturabilirsin. (Yan: bagini gésterir. Murat, Saba-
hat'in yanina oturur.)

MURAT : Ne yevmiye aliyorsun?

SABAHAT : Biz haftalik ahnz... 15 lira...

MURAT : Paray: alinca ne yaparsin?

SABAHAT : Getirir anneme veririm...

MURAT : O da Ibrahim’e verir. Yilanci Ibrahim de gotirir
kumara verir..

SABAHAT : Erkek beslemek kolay mi? Biz, iki kadin, Ibrahlm
Agabeyim olmasa ne yapardik?

MURAT : Demek Ibrahim Agabeyin sizin caninizin, irzinizin,
namusunuzun bekgisi? Siz de onu besliyorsunuz...

SABAHAT : Elbette... Vallahi simdi gelip seni burda gorse...

MURAT : Ne yapardi?

SABAHAT : Sana bir bigak, bana bir bigak... Senin de bigagin
vardir ama, degil mi? Sen de onun kadar kuvvetlisindir...
Belki de daha ¢ok... Hem sen ondan hem gengsin, hem
akill...

MURAT : Sabahat, seni 6peyim mi?

SABAHAT : Beni mi? Op...
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(Murat, Sabahat’s agzindan épmek ister, o yanagin uzatir.)

SABAHAT : Burdan.

(Murat, Sabahat't yanagindan oper.)

MURAT : Niye agzindan opturmedm>

SABAHAT : Bilmem... Oyle igte...

MURAT : Sana bir sey soracagim. Fakat yanhs anlama beni...
Farzet ki kizkardesimsin de, ben senin sahici agabeyinim
de...

SABAHAT : Ah, bir sahici agabeyim olsun ne kadar isterdim...

MURAT : Dur, aklimi karigtirma... Agabeyligi filan birakalim bir
yana... Simdi bak, demin dedin ki... Yilanci Ibrahim seni
koruyormus...

SABAHAT : Yalan degil ki, o olmasa...

MURAT : Ne olurdu?

SABAHAT : Ne bileyim, dinyada koétilik mi az?

MURAT :Peki ama, Sabahat, benim duyduguma gore... Bir sene
evvel... ibrahim’le anne dedigin karu... Seni sizin fabrikaté-
rin ogluna... Yalan mi?

SABAHAT : Dogru...

MURAT : Iki yiiz lira almglar...

SABAHAT : Ne aldiklarini bilmiyorum... ibrahim Agabeyim ku-
marda ¢ok yutulmustu, annemi her gece doviiyordu... Beni

- de déviyordu... Gegen sene de hep gece yarilarina kadar
cahistk, kolumu kipirdatacak halim yoktu...

MURAT : Yani, kendini miidafaa edemedin de, elini ayagn
baglayip zorla mi1 oldu bu ig?

SABAHAT : Hayur...

MURAT : Géniil nizasiyla demek... Demek herif hoguna gidi-
yordu...

SABAHAT : Mendeburun biri... Nesi hogsuma gidecekmig?

MURAT : Peki, oyleyse?

SABAHAT : Nasil olsa orda ¢aligiyorum beg senedir, gece yarilari-
na kadar... Nasil olsa... Ne bileyim ben... Annem de hakkim
helal etmem dedi... Hem insan ¢alhigtigi kapinin kulu degil mi
nasil olsa... Bizim orda kag kizin bagindan gegmemis mi bu‘
is...
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MURAT : Sonra?

SABAHAT : Sonra, “Peki,” dedim. “Yalmz beni bir iyi sarhos
edin 6nce,” dedim... Caum yandi biraz... Insan tavada koza
ayinirken eli yanar da cami daha ¢ok bile acir...

MURAT : Sonra?

SABAHAT :Sonras1 o kadar...

MURAT : Bir defa m1 yalmiz?

SABAHAT : Bir defa elbet, kag defa olacak?

MURAT : Peki, bagka erkeklerle?

SABAHAT : Ben orospu muyum?

MURAT : Elbette ki orospu degilsin, yavrucugum... Oyle bir sey
dedimse dilim kurusun...

SABAHAT : Yani, sen bu meseleyi duydun da onun i¢in mi, odan
goreyim diye tutturdun?

MURAT : Béyle bir gey aklimdan bile gegmedi...

SABAHAT : Peki, niye geldin?

MURAT :Sen de beni niye igeri aldin?

SABAHAT : Bagima mi1 kakiyorsun? (Hafiften aglamaya baglar.)

MURAT : Bagina kakmiyorum... Yalniz, dedigim su ki... Aglama,
aglarsan ben de dedigimi sdylemem...

SABAHAT : (Kesilen aglamasi arasindan.) Neymis dedigin?

MURAT : Dedigim su ki, biz birbirimizi gérir gérmez sevdik.
Ben de onun igin geldim sen de onun igin beni igeri aldin.,.
Yalan mr?

SABAHAT : Bilmem...

MURAT : Hele bir digin...

SABAHAT : Dogru...

MURAT : Niye bu karinin yanindan ayrilmiyorsun?

SABAHAT : Nereye gideyim?

MURAT : Hay anasimi satugimin diinyasi...

SABAHAT : Kime kizdin yine? '

MURAT : Hepimize, kendime... Bana bak, Sabahat, su Kayseri isi
olursa... .

SABAHAT : Ya olmazsa?

MURAT : Bir ig bulacagim elbet, sittin sene hamallik edecek,
yahut bosta gezecek degilim ya...
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(Uzaktan uzaga fabrika didiikleri 6tmeye baglar.)

SABAHAT : Amma da ge¢ kalmigiz... Bak, bak, su ikinci 6ten...
Kalin kalin 6ten, duydun mu?.. Iste o, iste, iste... O bizim
fabrikanin didigi...

MURAT : Bitiin gece uyutmadim seni... Bugiin ige gitmesen,
uyusan olmaz mi?

SABAHAT : Sizin dokumada belki olur, fakat bizde olmaz...

MURAT : Bizde de olmaz, Sabahat...

(Murat ayaga kalkarken Sabahat onu kolundan cekip
oturtur.)

SABAHAT : Otur biraz daha...

MURAT : Didiikler 6tiyor, kizim...

SABAHAT : Otsiinler... Patlamadilar ya... Geliyorum... Geliyo-
rum igte... Istersen 6p beni... Mikrop ¢ikarmiyorum...
Igrenmezsen agzimdan 6p...

MURAT : (Sabahat’t agzindan éper.) Canim...

SABAHAT : (Ayaga kalkar, Murat’s da kaldirir.) Allah belasim
versin bu didiklerin...

MURAT : Didiiklere beddua etme, Sabahat, onlarin kabahati
yok...

Ugiincii Sabnenin Sonu
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DORDUNCU SAHNE

Marangoz Ali Usta’run diikkan:

(Kapidaki seftali fidaninin ¢icekleri doksilmustiir. Ali Usta tezgahin
ustsinde oturuyor. Murat elindeki kiigiik, ceviz bir kutuya zimpara
yapryor.)

(Iceri Halil Aga ve ¢arsafli kans: girer.)

HALIL : Selamiinaleykiim.

ALI : Ve aleykiimselam, buyrun... (Tezgdhtan yere atlar.) Vay,
Halil Aga... Hog geldin yahu... Hangi riizgir atu seni? $6yle
buyur...

(Halil, Ali Usta’mun gosterdigi iskemleye oturur, Murat da
kadina bir kabveci iskemlesi uzatir, kadin da, kocasimin bir
bag isaretiyle oturur.)

HALIL : Eee, nasilsin bakalim, Ali Usta?

ALI : Iyiyim ok siikir, siz de iyisiniz ya?

HALIL : lyiyiz ¢ok sukiir...

ALI : Murat, oglum, surdan iki kahve...

HALIL : Biri gay olsun.

ALI : Bir cay, bir kahve...

(Murat gkar.)

ALI : lyiyiz, sagiz, ¢ok siikiir... Sen nasilsin bakalim?

HALIL : Bizim de rahaumiz iyi ok siikiir... Kéyden dogru sana
geldim... Bizim kizi kocaya veriyoruz da, goyle bir oda
takimi yapuralim dedik.

ALI : Allah bahtiyar etsin... Oda takimim da istediginden ala
yapariz...

HALIL : Sehre veriyorum kizi... Kadizadelerin ogluna... Biz de
artik gchirde kalacagz... Esitler mahallesinde bir ev aldim...

ALI: Cok iyi etmigsin...

HALIL : Aruk temelli zahire tzerine ig yapacagim.

ALI : Iyi edersin.

HALIL : Scnin isler nasil?
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ALI : Benim igler mi?> Sey.. Benim igler.. Eh, bin bereket
geglmyoruz iste... Yani is gok, pasa gibi yagiyoruz... I§ gok,
yetisemiyorum bazan...

HALIL : Ditkkini bog gordim de...

ALI : Dikkinda mal kalmiyor ki, gidiyor kapig kapus...

HALIL : Demek, kapig kapig?

ALI : Kapis kaps...

HALIL : Allah versin. Velakin garsty:1 gezdim, fiyatlar tekmil
digik... Eski basma fiyauna ipekli almak mimkin...
ALI : Manifatura iizerine 6yle... Fakat bizim marangozluk egyasin-

da fark yok. Kereste firladi bilakis...

HALIL : Kereste sahiden firladi biraz... Velakin civiydi, tutkald,
cilaydi, neydi, dugik...

(Murat ¢ay ve kabveyi getirir. Kabveyi Halil'e uzatir.)
MURAT : Buyrun. (Cay: kadina uzatir.) Buyur, hanim teyze...
HALIL : (Murat’s isaret ederek.) Senin kalfa mi?

ALI : Murat mz?

MURAT : Evet, ustanin kalfasiyim... Cirak ¢argiya gitti... Bir
diyecegin mi vardi?

HALIL : Yooo... Magallah, usta, kalfa, ¢irak iyl ¢aligyorsunuz,
diyecektim...

MURAT : Galigtyoruz...

HALIL : Diikkkinm bog gordim de... Demek, bir oda takimi
ismarlayacagiz...

ALl : Ever... Kag parga olacak?

HALIL : Demek igler yolunda... (Murat’a.) Sen herhal bizim
burali degilsin?

MURAT : Istanbulluyum...

(Halil konusmay: keser, sapirtilarla kahvesini icer. Kadin da

cayi icer. Murat fincanlari alir.)

HALIL : Demek boyle, Ali Usta...

ALI : Oyle...

HALIL : Bu kig havalar iyi gitti masallah...

ALI:lyi gitui...

HALIL : Ecnebiden mal gok geliyormus...

ALl : Geliyor. Fakat bizim marangozluk isi...
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HALIL : Pek de Oylesine degil, Ali Usta. Mal dedigin koyun
sirisiine benzer, kelebek hastaligi bir kez bulagt miyd,,
bagtan girer sondan gikar.

(Bir miiddet sikit)

HALIL : (Tezgdhn iistiindeki kontrplaga bakar.) Bu karaagag mi?

ALI : Hayir, kizilagag. En iyi kontrplak piyasada gimdi bunlar...
Dért milim...

HALIL : Aransa daha iyisi de bulunur... Pek budakli baksana.

ALI : Iskartast...

(Bir miuddet sikaut.)

HALIL : Harp olacak diyorlar...

ALI : Olsun, alistik...

HALIL : Aligmasina alisuik ya, hani yine de bog durmaya gelmez,
simdi ucuz pahali ig ¢ikarip beg on para koymali bir yana,
harp ¢tk muiyds, igler agilir yine, sermaye lazim...

ALl : Bizim simdi de bos durdugumuz yok ki...

HALIL : Ahgveris durgun... Gargi kabristan gibi...

(Bir middet sikat. Halil kalkar, karisi da kalkar.)

HALIL : Eh bize miisaade...

ALI : Gile giile, yine buyrun... $6yle geg agam, istiine tutkal
sirinmesin... :

HALIL : Bulagmadi, bulagmadi... (Durur.) Demek boyle...

ALI : Boyle... '

HALIL : Eh, haydi saghcakla kalin.

ALI : Haydi gile giile...

HALIL : $6yle bir marangoz Miimtaz Ustaya da ugrayim derim.

ALI : Ugra.

HALIL : Demek isin yolunda... Allah versin... Havlucu tezgihlan
tekmil durmus...

ALI : Biz havlucu degiliz...

HALIL : Dogru... Ben daha kéydeyim... Gikarsan gel, beklerim...
Diigiinden sonra inecegim sehre...

ALI : Yolum digerse gelirim...

HALIL : Haydi bir daha Allahaismarladik...

ALI : Haydi yolun agik olsun...

(Halil ve karisi gkarlar.)
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MURAT : Az daha patlayacaktim... Herif oda takimi ismarlamaya
gelmis, degil mi? Halbuki kahveni, ¢ayim igip giti.

ALI : Yine gelir... Fakat sen de yildinm gibi yetistin imdadima.
Herif bende kalfa degil, ¢irak bile kalmadigini bilse, bir oda
takimini bir kile bugdaya yapurmaya kalkigir. Yalniz: yuttu
mu, yutmadi m1 bilemem... Ne kepazelik, yarabbi, ne hale
geldik... Herif, dikkin bog, deyip sintirken seytan gegir
kafasina tutkal tenekesini ded:...

MURAT : Ya bir daha gelmezse... Ya, ne diyordu, Mimtaz
Usta’ya yapurirsa takimi?

ALI : Gelmezse gelmez... Fakat Miimtaz’la da anlagamaz... Gel-
mezse gelmez... Yok, gorirsin, gelecek...

(Bir muddet sikiut. Bu esnada Murat kaprya dogru gider.
Ceviz kutuyu yine almis, zzmparalamaya baglamgtir.)

MURAT : (Kapidan bakarak) Mahkimlar gidiyor...

ALl : Adliyeden hapishaneye doniiyorlardir... Vakit o kadar oldu
mu?

MURAT : Saat beg olmal...

ALI : Eskiden onlar, mahpuslar gegerken, ne zaman gorsem, “Cok
sukir, yarabbi,” derdim, “hirriyetim elimde...” Kizma,
fakat sizin amele milletini de fabrikadan gikarken, yahut
fabrikaya girerken gordigim zaman, yine halime sikreder-
dim... Dikkimimiz var, tezgihimiz var, kaniganim gorige-
nim yok, bir bagima buyrugum, bendeki hiirriyet pagalarda
yok...

MURAT : (Giler.) Peki, simdi, amca?

ALI : $imdi mahkimdan beteriz... Dikkin, tezgih zindan oldu...
Kimildanabilirsen kimildan... Bizim hirriyet dedigimiz ali-
verigimizmig meger... Aligveris durdu, niye durdu? Nigin
durdu? Niye durur? Niye agilir? Gel de igin iginden ¢ik...
Dedim ya, mahkimdan beter olduk... O hig olmazsa 6lmez
sag kalirsa, cezasinin ne zaman bitecegini, ne zaman
hirriyetine kavugacagini bilir... Ben onu da bilmem...

MURAT : Ben sana anlatuvereyim istersen, amcacigim?

ALI : Anlayip da ne olacak? Anlarsam, sanki iflastan kurtulacak
miyim?
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MURAT : Zannetmem, amca... Fakat dilkkanini nigin kapatmaya

mecbur oldugunu...

ALI : Dikkim kapadiktan sonra, nigininden bana ne? Belki geng
olsaydim, merak ederdim... Haydi, birak gimdi bu lakirdila-
r1, belki haklisin, ig1 dondirip dolagtirip nereye getirecegini
bilirim... Belki hakhsin... Pof... Sen ver bakayim o kutuyu
bana... Deminden beri zimparalar durursun... Dokumacidan
marangoz bu kadar olur... (Ceviz kutuyu Murat'in elinden
alir.) Ne olacak bu? Tiras kutusu mu?

MURAT : Hayir, dikis kutusu olacak...

ALI : Sabahat’a m1 yapiyorsun bunu?

MURAT : Evet.

ALI : Biraz dar olmus... Bana soyleseydin ya...

MURAT : Vakit gegiriyorum, amca...

ALI : Sade vakit gegsin diye mi?

MURAT : Hayur...

ALI : Peki, hani benim istiime vazife degil ama, hani teyzen de
merak ediyor, o da duymug da... Bu Sabahat’la aranizda...
Hani, genglik, elbette gonil eglendireceksin...

MURAT : Goniil eglencesi degil, amca... Kayseri isi olunca, zaten
bir aydan fazla zaman gegti dilekgeyi vereli, bugiin yarin, ak
mi, kara mi1 6numiize duger...

ALI : Eeee, Kayseri i§1 olunca?

MURAT : Sabahat’i da oraya goétiirecegim...

ALI : Metres mi? Simdi oniine gelen metres hayau yagiyor.
Kéylerde bile... Hani bir yandan da hig de fena...

MURAT : Hayir, amca, Sabahat’la evlenecegim...

ALI : Evlenecek misin?

MURAT : Evet...

ALl :Sen bilirsin... Ne benim, ne teyzenin bir sey demeye
hakkimiz yok... Zamanlar degisti... Fakat...

MURAT : Amcacigim, bu bahsi konugmasak olmaz mi?

ALI : Konugmayalm... Niye olmayacakmig? Olur elbet... Konus-
mayalim... (Iceri Emin girer. Elinde bir seyler sarili bir quval

. vardr.)
EMIN : Merhabala-...
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ALI : Vay... Merhaba...

MURAT : Hos geldin, Emin Bey...

EMIN : Hos bulduk... $6yle kapinin sniinden gegiyordum, ugra-
yayim dedim. Daha dogrusu yoruldum, dinleneyim beg
dakka, dedim.

ALl : Iyi ettin.

MURAT : (Iskemleyi uzatarak.) Buyrun.

ALI : O, elindeki ne? Yere koysana.

EMIN : Sahi. (Cwval: yere kor.) Gamur... Heykel camuru...

" Defterdarin karisinin bustini yapacagim. 50 lira verecek-
ler... 50 liraya bir bust...

ALI : Anlayamadim, yani?

EMIN : Heykelini yapacagim karinin, belden yukari, memelerin
birlestigi yerden yukari...

MURAT : Ben sizi yalmz resim yapar biliyordum.

ALI : Onda daha ne marifetler vardir... Su porselenler yanindaysa
gostersene, Emin Bey...

EMIN : Yanimda... Bilmez gibi soyliiyorsun sanki. Onlar1 gece
yatarken bile koynumdan ¢ikarmiyorum... (Koynundan bir
beze sarilmug bir geyler ikarir, bezi agar, igindekiler on beger
santim boyunda, ince porselen ¢ubuklardir. Murat’a verir.)
Bakiniz...

MURAT : Bunlar bizim dokuma tezgi...

EMIN : Elbette... Sizin dokuma tezgihlarinda kullanilir...

MURAT : Bunlan siz yaptimz demek?

EMIN : Ben yapum...

MURAT Peki ama, benim bildigim, porselencxhk buyik tesisat

- Finn ister, biyik sermaye ister..

EMIN I)’l ¥a, iyi ya... Ben kuguciik bir firin yaptlm, kigicuk bir
finn... Karinin evi vardi, onu satum, kigicik bir firin
yaptim.

MURAT : Peki sonra?

EMIN : Iste bir bunlar var elimde... Harp bitmeseydi zengin
olacakum... Harp bitti, tam ben bunlar1 piyasaya ¢ikardim,
harp bitti... Digardan mal geldi. Kigik firin séniiverdi...
Harp alu ay daha siirseydi zengin olacakum... Sirmedi, elli
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liraya bist yapiyorum... Onun da parasim bitirmeden
- vermiyorlar... Allah zengin olmamiz: istemedi. Ne yapa-
lim... Fakat bakin gunlara... Avrupa malindan farki var mi?

MURAT : Hakikaten ¢ok gizel... ’

EMIN : Porselen vazolar, ¢ay takimlari, porselen biblolar yapacak-
tim... Allah istemedi, harp alti ay 6nce bitti...

MURAT : Alu ay daha siirseydi daha ¢ok insan &lecekti...

EMIN : Ne olacak? Ha, bilmem kag milyon su kadar yiiz bin, ha
bilmem kag milyon bu kadar yiiz bin... Hem bana ne? Daha
¢ok, daha az insan 6lecekmig, bana ne? Olmeyenler, 6lmedik
diye, biz 6lmedik, bu yizden Emin’in kiglcik porselen
firin1 sondi diye digintyorlar mi1? Ben zengin olacakum...
Boéyle elli liraya, i¢ ayda bir, kart karnlarin bistini
yapmayacaktum... Elilem milyoner oldu... Ben ge¢ kaldim...
Bilmem nerden gelip, bilmem nerde muharebe eden yiz bin
insan da benim igin 6lseydi... Benim igin...

ALI:Sen bakma ona, Murat, o hirsindan béyle soyliyor...

EMIN : Vallahi hirsimdan degil...

ALI : Haydi, haydi... Birak simdi bunlari... Seninkiler nasil, ondan
haber ver?

EMIN : Verecek haber mi var? Karni yorgan doések yauyor...
Bizimkiler yetmiyormug gibi, hemgirenin iki ¢ocugu da
bagimizda... Elli liraya ¢ ayda bir, elli liraya bist...
(Igeri Halil Aga’yla kans: girer.) .

HALIL : Selamiinaleykiim, Ali Usta...

ALl : Vay... Hos geldin, Halil Aga... Buyur...

(Emin hemen kalkar, Emin’den bogalan iskemleyi Murat,
Halil Aga’nin altina sirer, kadina da kahve iskemlesini
uzatwr. Yerden camurunu alan Emin’le beraber dikkanin bir
kosesine cekilir.)

HALIL : Eee, nasilsin bakalim, Ali Usta?

ALI : Iyiyim, gok siikiir... Siz de iyisiniz ya? Gay, kahve?

HALIL : Istemez... Biz de iyiyiz ¢ok siikiir... Bizim kiz1 kocaya
veriyoruz da gbyle bir oda takimi yaptralim dedik...

ALI : Allah bahtiyar etsin.. Takimi istediginiz gibi yapariz...
(Bir middet sikit.)
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ALI : Miimtaz Usta’ya ugradin mi?

HALIL : Marangoz Miimtaz Usta’ya mi? Yoo... Sen varken
Miimtaz Usta’ya ne diye ugrayacakmigiz? Ucuzdur, iggiligi
de fena degildir... Velakin bizim ayagimiz bir kere senin
dikkina ahismus...

ALI : Sag ol...

HALIL : Ortaligin hali malum...

AL{ : Malum...

HALIL : $imdi digiin yapmak eski zamanda ordu beslemekten
daha masrafl... /

ALI : Oyledir...

HALIL : $imdi, Ali Usta, bize bir aynali dolap. Bir komodin... Bir
aynali dolap, bir komodin... Evet, bir aynah do...

ALI : Kiz1 gehre veriyorsun, bir de tuvalet masas ister, iskemlesiy-
le birlikte... $6yle aynal filan...

HALIL : Tuvalet masas1 dedigine pek akhim ermiyor ya... Lakin...
Peki... Lakin o zaman dolaptan aynay: kaldiralim...

ALl : Olur...

HALIL : Simdi, demek, bir dolap, aynasiz. Bir komodin, bir
tuvalet masasi, aynali, bir iskemlesi... Dort pargacik egya...
Dort pargacik... Ne verecegiz? Kestirmeden soyle... Su dort
pargaciga ne verecegiz? Pazarliksiz...

ALI: Bir hesabedeyim... Bir dakka miisaade... (Mirildanarak, bir
tahtanun iizerinde ve kulagimin ardindan aldigi marangoz
kursun kalemiyle hesabeder.) Bak, Halil Aga, eski migterim-
sin, kayitlar firinlanmig giirgen, yanlar bes milim temiz
kontrplak, model son sistem, yuz yil dayanir... Pazarliksiz,
iki yiz kdadimi alirim.

HALIL : Amma da ettin-ha... Ev mi yapuriyoruz? Yiz seksen...
Ver elini...

ALl : Peki... (El sikigirlar.)

(Bu esnada Murat da bir kaadin sistiinde hesaplar yapmustir.)

HALIL : $imdi, bir diyecegim daha var... Su kontrplaku, neydi,
cargtya gidip beraber segsek... Olmaz mi?

ALl : Olur...

HALIL : Hemen gitsek...
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ALI : Olur, gidelim...
(Ali ceketini giyer.)

ALl : Emin Bey, bana miisaade... Murat, oglum, ben artik gelmem.
Sen dikkinmi kapatrrsin. Kontrplaklar1 bugiin segeriz de,
yarin gidip alinz... Haydi buyrun.

(Halil, kansi ve Ali gikarlar.)

MURAT : Bu igten amcaya, hesabettim, asagi yukan kirk lira
kalir... On giinde biterse, on giinde bitmez ya, ben de
yardim etsem yine de tek bagina galigacak ihtiyarcik, on beg
gun surer yine, demek yevmiyesi ig liradan agag:...

EMIN : Harp alu ay erken bitti... Ben de gideyim...

MURAT : Aceleniz ne?

EMIN : Gideyim, gideyim... (Camurunu alir, yiirirken durur.)
Sizden bir ricam var...

MURAT : Buyrun...

EMIN : Elli kurusunuz varsa..

MURAT : Var... (Cebinden bozuk para gtkarir, sayar.) Buyrun...

EMIN : Tesekkiir ederim...

MURAT : Bir gey degil...

EMIN : Allahaismarladik... Bir giin sizin bir resminizi yapayim...

MURAT : Iyi olur ya...

EMIN : Allahaismarladik...

MURAT : Giile, giile...

(Emin gikar. Murat diikkéan sipirmeye baglar. Bir yandan
da islik ¢almaktadir. Iceri Sabahat girer.)

SABAHAT : Murat...

MURAT : Vay, sen misin, kiz?

SABAHAT : Ortalig1 da bir tozutmugsun ki... Sen kim, dikkan
stipirmek kim!

MURAT : Sen nasil geldin buraya?

SABAHAT : Bugiin 6gleden sonra paydos ettik... Seni goresim
geldi. Sen ne hainsin... Hani diin Nuri Agabeye gelecektin?

MURAT : Biz de din gece ¢ahsuk... Guvallar1 geceleyin alt
depodan yukardaki depoya gikardik... Bugin maliyeden
geleceklermig de...

SABAHAT : Biliyorum...
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MURAT : Nasil biliyorsun?

SABAHAT : Senin galigugin yerde ne oluyor, ne bitiyor, ben
bilmeyecegim de kim bilecek?

(Sabahat koseye gitmigtir.)

MURAT : Niye o6yle kdseye kagtin?

SABAHAT : Digardan gérmesinler diye... Deminden beri karg
kaldirimda dolagiyorum... Belki ¢ikarsin, dedim... Amcan
¢ikti, sonra o herif de gitti... Ben de igeri daliverdim...

MURAT : Korkuyor musun?

SABAHAT : Hem korkuyorum, elbette annemden, Ibrahim Aga-
beyimden, hem korkuyorum, hem de aruk kimselerden
korkmuyorum... Sen varsin ya...

MURAT : Annen, Ibrahim Agabeyin bir sey mi dediler yine?

SABAHAT : Yeni bir gey demediler, igte biliyorsun ya, eger
seninle konugursam annem beni kovacak, Ibrahim Agabey-
im de vuracak...

MURAT : Bir halt edemezler... Bugiin yarin Kayseri’den haber
gelir zaten... Hemen gideriz...

SABAHAT : Nafile, haber filan gelecegi yok... Niye inat ediyor-
sun? Niye hemen evlenmiyoruz? Ben on beg lira haftahk
aliyorum iste, ne eder, ayda altmg, sen de hamallik mamallik
kirk beg lira gikariyorsun...

MURAT : Bitiin bunlari konusmadik miydr? Benim hamallik
mamallik muvakkat ig... Yarin bakarsin ki...

SABAHAT : Benimkisi 6yle degil...

MURAT : Ben de Ibrahim Agabeyin gibi senin siruindan mi
geginecegim?

SABAHAT : Sen benimle evlenmek istemiyorsun...

MURAT : Ben seninle evlenmek istiyorum... Sen benim karim
olacaksin... Cogu gitti az1 kalds... Karim olacaksin... Sabahat,
benim karim olacaksin...

SABAHAT : Olacagim elbette... Fakat... Sen boyle...

MURAT : (Kutuyu gosterir.) Bak... .

SABAHAT : O ne?

MURAT : Dikis kutusu...

SABAHAT : Kim yapu?
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MURAT : Ben...

SABAHAT : Bana m: yapun?

MURAT : Elbette... Kime yapacagim? Karima dikis kutusu
yaptim...

SABAHAT : Ne guzel... Hemen alayim mi? Eve gotiremem ki,
annem gordur...

MURAT : Zaten daha bitmedi... Cilasi var...

(Murat, Sabahat’a sokulmugtur.)

MURAT : Kiz, mis gibi kokuyorsun...

SABAHAT : Hamama gittim.

MURAT : Hamama mu gittin?

SABAHAT : isten gikar gtkmaz hamama gittim, sonra geldim
buraya...

MURAT : Hamama gittin demek...

(Murat kaprya dogru ysirir.)

SABAHAT : Nereye gidiyorsun?

MURAT : Kepenkleri kapatayim...

SABAHAT : Kepenkleri niye kapatacakmigin?

MURAT : Seni goérmesinler diye...

SABAHAT : Ben hemen gidiyorum zaten...

MURAT : Birakmam...

SABAHAT : Birakmam olur muymug? Beni rezil mi edeceksin?

_$imdi amcan gelir...

MURAT : Amcam gelmeyecek...

SABAHAT : Bagkas: gelir... Beni burda goérir...

MURAT :lyi ya, ben de onun igin kepenkleri kapatacagim...
Kimse gelmesin...

(Murat kepengin bir tanesini kapatmz;ur Sabahat kapalr
kepengin arkasina gelip otekinin kapanmasina mani olmaya
calisir.)

SABAHAT : Gel igeri... Iyi ya iste bir tanesini kapatun... Otekini
kapatma... Kapatma, diyorum sana... Yoksa firlar kagarim...
Hemen gidecegim dedim, duymadin m1?

(Murat kepengin otekisini kapatmadan ieri girer.)

MURAT : (Sabahat’ elinden tutup diikkdnin disardan gorinme-
yen kogesine dogru gotsrir.) Gel bakayim...
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SABAHAT : Ne oluyorsun? Cildirdin mi?

MURAT : Otur suraya...

SABAHAT : Niye oturacakmigim? Ya oturmazsam?

MURAT : Otur diyorum... (Omuzlanindan bastirip Sababat’
oturtur.)

SABAHAT : Sen kocam olunca beni déveceksin...

MURAT : Ben mi? Allah gostermesin... Ben, seni nasil déverim?

SABAHAT : Doversin basbayag... Butiin erkekler karilarin1 dov-
miyor mu? ‘

MURAT : Sabahat, mis gibi kokuyorsun, bagim déniiyor...

SABAHAT : Hamama gittim, dedim ya... Ben mis gibi koktugum
i¢in mi bagin déniyor?

MURAT : Evet... Hamama gittin demek? Yikandin?

SABAHAT : (Giiler.) Elbette yikandim...

MURAT : Soyundun demek, qirilgiplak oldun...

SABAHAT : Soyunmadan yikaniir mi?

MURAT : Cinillgiplak... Sabahat, 6peyim seni...

SABAHAT : Olmaz... Deli misin? Birisi giriverir igeri...

MURAT : Kepengi kapatacagim...

SABAHAT : Olmaz, dur... Peki, 6p iste... (Murat, Sabahat’s
agzindan oper, Sabahat kendini kurtarir.) Oldu mu? Oldu
iste... Hay, ne diye geldim buraya?

MURAT : Sen beni sevmiyorsun.

SABAHAT : Ben mi seni sevmiyorum?

MURAT : Sen.

SABAHAT : Seni sevmedigimi nerden bildin?

MURAT : Nerdeni var m1? Besbelli iste...

SABAHAT : Nesinden besbelliymig?

MURAT : Deli etme insanu.

SABAHAT : Deli olacagina anlat.

MURAT : Sen beni sevseydin benim olurdun.

SABAHAT : Ben, senin degil miyim?

MURAT : Degilsin ya...

SABAHAT : Daha nasil senin olacakmigim?

MURAT :Sen aptal misin, budala misin, benimle alay m
ediyorsun?
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SABAHAT : Aptal da sensin, budala da sensin... Ne diye seninle
alay edecekmigim?

MURAT : Kizma, 6fkelenme, dur. Ne de gabuk kiziyorsun? Simdi
bak, o geceden beri kag defa gordik birbirimizi?

SABAHAT : Alu defa... Bu yedinci...

MURAT : Hep Nuri'nin evinde, degil mi? Seni doya doya
6pemedim bile... Halbuki bak, evlenecegiz, degil mi? Benim
karim olacaksin, degil mi?.. Ne olur gimdiden karim olsan?
Ne olur? Kepenkleri kapatirim... Yukarda, dikkianin tstin-
de, iste surda, su merdivenden gikinca, tertemiz bir oda var...
Benim yatagim da orda.

SABAHAT : Sen geceleri burda mu yauyorsun?

MURAT : Hayir... Fakat...

SABAHAT : Niye yalan soyliyorsun?

MURAT : Yalan s6yliyorum, dogru soyliyorum... Nasil olsa
karim olmayacak misin? Simdiden benim olsan ne olur?
Niye inat ediyorsun? Niye naz ediyorsun? Niye...

SABAHAT : Bana, boyle bir yerde, bu dilkkkinda boyle laflar
etmeye utanmiyor musun?

MURAT : (Sinirli.) Sabahat...

SABAHAT : Kagur séyliyorum sana, evlenmeden 6yle ey ol-

" maz... Beni 6piiyorsun ya iste... Nuri Agabeylerde de iig
defa 6ptin ya...

MURAT : Anliyorum, anhyorum... Otekisiyle, fakat otekisiyle...

SABAHAT : Hep bagima onu mu kakacaksin? O erkek degildi
ki... Patronun oglu... Onu sevmiyordum ki...

MURAT : Laf, lakird1 bunlar... Ben anliyorum, anhyorum...

SABAHAT : Neymis anladigin?

MURAT : Anliyorum dedim ya, essek degilim elbet... Anl-
yorum...

SABAHAT : Elbet esek degilsin... Esek olsan seni sever miydim?
Fakat anladigin? Soylesene? Dilini mi yuttun?

MURAT : Senin beni sevdigin filan yok, sen bana, sadece yamalan-
mak istiyorsun. Sen kendini bana yamamak istiyorsun...
Onun i¢in de nikihtan 6nce, evlenmeden once... Sana bu
akillar1 annen mi veriyor?
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SABAHAT : Of, camm yakun... Ne fena insansin... Camm
yakun...

MURAT : Sabahat... Sabahat’¢igim... Yavrum... Affedersin... Deli
gibi oldum... Ne diye bana hamama gittigini s6ylersin?

SABAHAT : (Giiler.) Bitin kabahat hamamda mi gimdi?

MURAT : Hamamda...

SABAHAT : Bak, Murat, sana bir gey s6yleyeyim... Beni almaz-
san, Olirim... Zaten verem illeti var bende, biliyorsun.
Mikrop gikarmiyorum, fakat doktor zafiyet var diyor... Beni
almazsan verem illetine iyice tutulur 6lirim... Senin karin
olmak, senin nikihlin olmak istiyorum... Fakat senin istedi-
gin'seyl yapmiyorsam, seni azdirip azdirip beni nikihliyasin
diye degil... Sen beni almazsan ben 6lirim... O kadar...
Elimden bagka sey gelmez... Olirim... Olirim, fakat karin
olmadan da o isi yapamam seninle...

MURAT : Peki, nigin? Neden?

SABAHAT : Hili nedenmis, niginmig?... Seni seviyorum da on-
dan... Diinyada benim i¢in senden bagka erkek yok da
ondan... Oteki erkeklerin hepsi, agagmuglar, tagmuglar, civiy-
migler gibi geliyor bana...

MURAT : Sana bir gey soracagim... Fakat dosdogru cevap ver...

SABAHAT : Yine ne soracagim biliyorum...

MURAT : Hayir bilmiyorsun... Aklina gelen degil...

SABAHAT : Peki, neymig soracagin?

MURAT : Beni ¢ok seviyorsun, degil mi?

SABAHAT : Hayir, az seviyorum...

MURAT : Ciddi cevap ver, alay: birak...

SABAHAT : Cok seviyorum elbette...

MURAT : $imdi, benim bir karim oldugunu, yani evli...

SABAHAT : Ne? Yoksa evli misin? Karin m1 var?

MURAT : Yok canim... Mesel getiriyorum...

SABAHAT : Boyle mesel de getirilir miymig?

MURAT : Mesela;, diyoruz canim, mesela benim bir karim olsa,
sen de beni boyle bu kadar sevsen...

SABAHAT : Evli adami ne diye sevecekmigim? Sevmezdim ki...

MURAT : Evli erkeklere, evli kadinlara deli gibi agik olanlar az mi?
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Sen de bana, iste, evli oldugumu bile bile dgik olsan, ben de
sana Oyle tutulsam, benim olur muydun, olmaz miydin?

SABAHAT : Ne kansik igler, ne karigik isler... Karim1 bogardin.
Beni alirdin...

MURAT : Karimi da bogayamiyorum farzet...

SABAHAT : Of, kafam allak bullak ettin...

MURAT : Hele bir iyice digtn...

SABAHAT : Olurdum... Senin olurdum, hem sana, hem kendime,
hem kariya inat...

MURAT : Canim benim...

SABAHAT : Niye bu kadar sevindin?

MURAT : Beni ne kadar sevdigini anladim da ondan...

SABAHAT : Anladinsa iyi... Ben gideyim aruik...
(Bu esnada iceri Ibrabim girmistir. Arkalar: kapiya donsik
olan Murat’la Sabahat, onu gérmemiglerdir. Ibrahim, Saba-
hat’m son soyledigi cimleyi isitmistir.)

IBRAHIM : Acele etme, beraber gideriz...

SABAHAT : Ibrahim Agabey...

MURAT : Merhaba, buyrun, Ibrahim Efendi...

IBRAHIM : Beni tamdin demek?

MURAT : Uzaktan gostermiglerdi... Buyrun, oturun...

IBRAHIM : Oturacak degilim...

MURAT : Sen bilirsin...

IBRAHIM : Sabahat, senin burda isin ne? Kahvedeydim, gelip
haber verdiler. Yiri... Sen de, Murat misin, nesin...

MURAT : Ibrahim Efendi, biz Sabahat’la evlenecegiz...

IBRAHIM : Evlenecek misiniz? Kizi kimden istedin?

MURAT : Kendinden...

IBRAHIM : Yaa? O kimden izin ahmg?

MURAT : Kendinden...

IBRAHIM : Bizim evlendirecek klZlle yok...

MURAT : Siz dediginiz kimler oluyor?

IBRAHIM : Kafami -kizdirma... Biz dedigimiz, anasiyla ben...

MURAT : Sizin belki evlendirecek kizimz yoktur... Benim alacak,
evlenecek...

IBRAHIM : Kizi kagiracak misin?
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MURAT : Dag baginda miy1z?

IBRAHIM : Sabahat .on alu yaginda...

SABAHAT : (Fisildar.) Hayir, on yedi...

IBRAHIM : On yedi olsun... Anasinin izni olmadan Cumbhurreisi
istese nikih kiyilmaz. (Giiler.) Bir de Istanbulluyum diye
gecinirsin. Bu kadarcigina da akil erdiremedin mi be?...
Haydi, Sabahat, yiri... Fazla konugtuk, burnum kagini-
yor... Bilirsin ya, burnum kagininca...

(Ibrabim, Sabahat’e dogru yaklagmigtir. Murat ikisinin
arasina girer.)

MURAT : Dur, Ibrahim Efendi. iki delikanh gibi konugalim...

IBRAHIM : Seninle konugacak higbir seyim yok... Yalniz, bak, bir
daha Sabahat’i gérirsen, laf atarsan...

MURAT : Daha ileri gitmeden dinle beni... Anasinin, analiginin,
yani vasisinin izni olmadan Sabahat’i nikih edemem, anlagil-
di... Bak dogrusu bunu diginememistim... Haklhsin.., (Sa-
bahat aglamaya baglamigtir.) Aglama, kizim... Aglama,
Sabahat... Simdi, beni dinle, Ibrahim Efendi... Sen analig:
razi1 edersen... .

IBRAHIM : Ulan ben kodos muyum? Ulan ben senin gibi sabi
sibyan, irz namus digmanmi miyim? Ulan, bana Yilana
ibrahim derler...

MURAT : Agzin1 bozma... Terbiyeli terbiyeli konus...

IBRAHIM : Agzimi bozsam ne olurmug ki... (Sabahat’a doner.)
Ne zirhyorsun? (Sol elinin tersiyle Sabahat’a bir tokat atar.
Murat derhal miidabele eder, Ibrabim’i gogiisleyip iter.
Ibrabim gerisin geriye bes alti adim gider, bigagini ceker, bu
esnada Murat yuzéindé Sababat'a donmiistir.)

MURAT : Vah yavrum, ben ona gimdi...

SABAHAT : Bigagin1 gekti...

(Ibrabim tam Murat’a bigag: arkadan ve bogriinden saplar-
ken, Murat, Sabahat’in feryad: iistiine doner, Ibrahim’in
suratina bir yumruk indirir. Ibrabim geriler, tekrar saldirir-
ken, Murat tezgihta duran keseri alir, [brahim’in kafasina
vururken:)

SABAHAT : Murat...
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(Keser kafaya inmig, Ibrabim yikilmugtir.)
SABAHAT : Oldiirdin...

Dordinci Sabnenin Sonu
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Adliyede samklarin bekledikleri bodrum.
(Saniklar demir parmaklik icindedirler.)

MUBAGSIR : (Bodruma inen merdivenin bagindan seslenir.) Sevket
oglu Salim Metiner... Birinci Asliye... Haydi jandarma...
Sevket oglu Salim...

JANDARMA 1 : Duyduk, sagir degiliz (Parmakliktakilere
seslenir.) Sevket oglu Salim... Kimmis o?

SALIM : Benim, hemgerim... Sevket oglu Salim benim...
(Jandarma parmakligin  kapisini agar, Salim’e kelepgeyi
vurur, kendisi de silabina singi takip Salim’in pegince
merdivenlerden qhip giderler.)

MUSTAFA : (Gecekusu’na) Salim karara m1 gikiyor bugiin?

GECEKUSU : Yok be... Daha ‘gahitler dinlenecek...

MUSTAFA : Amma da uzadi bunun isi...

GECEKUSU : Daha da uzayacagina bak...

MUSTAFA : (Murat’a) Sen sorguya geldin galiba?

MURAT : Evet...

MUSTAFA : ilk sorgun mu?

MURAT : Evet...

GECEKUSU : Herhalde birinci sorgu hikimine ¢ikarirlar bunu.
MUSTAFA : Herhalde... (Murat’a.) Bak birinci sorgu hakimi sert
heriftir, fakat korkma, onun elinde bir sey yok...
GECEKUSU : (Murat’a.) Sen, Yilanci Ibrahim’i vurmaktan gel-

din, degil mi?

MURAT : Evet.

MUSTAFA : Yaras1 agirmig dlyorlar

GECEKUSU : Oliirse is gatallagir... Sen miidafaay: nefse dok isi...
Cigaran var mr?

MURAT : Var...

GECEKUSU : Ver, birer tane yakalm..

(Murat paketini gikanp sigara wverir.)

190



SABAHAT

JANDARMA 2 : (Parmakligin dibinde, ¢omelmis oturan Yakup’a)
Ne diginip durursun be... Arslan yatagidir, yigitler yatar
hapiste...

GECEKUSU : (Yakup’un yanina sokulmustur, cevap verir.) Kan-
lar da yauyor igerde...

JANDARMA 2 : Onlar da, karilarin arslanlar...

GECEKUSU : Ne arslani, ne kedi yavrusu, hi¢ kimse yatmasa
daha 1y1 olur ya...

JANDARMA 2 : Kimseler yatmasa hapisaneler ne olacak? Kosko-
ca devlet bu kadar masraf etmis, yapilar yapmig, bos kalir
m1? Mudirleriydi, katipleriydi, gardiyanlariydi ne olacak?
Allah herkese bir nizik vermis. Imam 6liden, doktor
hastadan geginir...

GECEKUSU : Siz de bizden...

JANDARMA 2 : Hirsizlik etmeseydin de, igeri diigmeseydin...

GECEKUSU : lyi ya, demin dediginden caydin m1? Ben hirsizlik
etmesem, beriki adam 6ldiirmese, o koca yapilar bqg kalsa,
haliniz nice olur didigim?

JANDARMA 2 : Haydi, haydi... (Yakup’a sorar.) Sen neden
yatiyorsun, hemgerim?

YAKUP : Yauyoruz iste...

JANDARMA 2 : Kiz kagirma meselesi mi?

YAKUP : Hayir, bizden ge¢mig o is...

JANDARMA 2 : Tarla kavgas1 mi?

GECEKUSU : Degil. Yakup Demokrat Parti menfaatina yauyor...

JANDARMA 2 :Ha, su Sarikaya koytnde bir is olduydu, o
mesele mi?

YAKUP : Evet...

JANDARMA 2 : Amma da tevatiiri yuridiydi... Dogrusu nasil
oldu o igin?

YAKUP : Oyle oldu igte...

JANDARMA 2 : Nasil?

YAKUP : Demokrat Parti bizim kdyde ocak agacagi zaman San
Hiiseyin’e s6ylemis, o da bana s6yledi tabii... Biz de arkadag
olduk. Ortada gordiigimiz haksizhiklar kaldiracagiz tabii...
Bu parti kurulursa ilerde iyi olur imidiyle... K6y muhtar,
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tabii Halk Partisi’nden... Mebus segimi de var o gunlerde...
Siki tedbir aliyor tabii...

GECEKUSU : Tabii...

YAKUP : Kaymakam geliyor, Muhtara, “Kéyde Demokrat Parti’
ye tesebbiis eden var m1?” diyor. Muhtar, “Hig yok,” diyor,
“kdy oldugu gibi Halk Partisi’dir,” diyor. Halbuki kéyin
yanisindan ¢ogu demokrat olmug ii¢ giinde... Muhtar bunu
bilmiyor tabii...

GECEKUSU : Tabii...

YAKUP : Se¢imden bir gin o6nce, biz millete Demokrat rey
pusulalarimi dagitiyoruz. Ertesi gin millet sandigin bagina
toplagiyor, rey atmiyor, korkuyor...

GECEKUSU : Korkuyor tabii...

YAKUP : Acaba bu igin sonu ne olacak diyor. Bu ara bizim kar1 da
ordan gocugu kucaginda gegiyor... Cagiriyorum, bir pusula
ona veriyorum, bir pusula da ben aliyorum tabii... Gelip
sandiga kanyla beraber reylerimizi auyoruz... Herkes de
bunun uzerine bagliyor rey vermeye. Halk Partisi buna
igerhiyor.

GECEKUSU : icerler tabii... .

YAKUP : Igerliyor tabii... Sandik agiliyor, 52 rey Halk Partisi’ne,
133 tane de Demokrat Parti’ye... Bana kiziyorlar tabii...
Bana iki kere yolbag: yapiyorlar... Bir keresinde degirmenle-
rin yaninda, akgam ezanindan sonra, ben kagiyorum tabii...

GECEKUSU : Tabii...

YAKUP : Bir keresinde de kéy kahvesinden ¢iktim, evime gidiyo-
rum. Yagmur da yagiyor, g6z gozi de gérmiiyor, karanlik...
Benim evin sokak kapisinin tokmaklarini iple birbirine
baglamglar... Ben orda ipleri ¢ozerken oyalanacagim da,
beni oracikta benzetecekler tabii... Muhtarin oglu iizerime
saldiriyor. Ben bigagimu...

GECEKUSU : Cekiyorsun tabii...

YAKUP : Cekiyorum tabii... Muhtarin. oglu da...

GECEKUSU : Kagiyor tabii...

YAKUP : Kagiyor tabii... Derken muhtar segme zamani geliyor...
“Orda \da propaganda yapar, bizi kazandirmazsan seni
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vururuz,” diyorlar. Caminin 6niinde, halkin yaninda s6yli-
yorlar bunu... Se¢im giini sandik bagindan kaldiriyorlar beni
tabii... Heyet odasina kapauyorlar... Jandarmalar da orda...
Nahiye Mudiri de... Fakat millet kapiya dayaniyor tabii,
gurilti gogaliyor... Beni ordan gikariyorlar... Muhtar intiha-
bimi da...

GECEKUSU : Siz kazanmiyorsunuz tabi...

YAKUP : Biz kazaniyoruz tabii... Fakat bu sefer, bir gece, yatsi
ezanmindan sonra, eve giderken vurdugum ¢ocugun, Muhta-
rin oglunun samanhg: 6niinden gegerken, tam ordan déner-
ken uzerime iki el tabanca auliyor. Bizim eve orasi 25
metre... Olen gocuk beni énliiyor, yaninda biri daha var...
Benim de bigak var elimde. Saldiriyorum, muhtarin oglunu
oraya kavak gibi deviriyorum...

GECEKUSU : Herif o saat oluyor tabii...

YAKUP : Tabii... Ben de eve kagiyorum. Onlar biitin aile, beg
erkek evimi sariyorlar. Karni kizan da var, onlar1 saymiyoruz
tabii... Evime iki saat ateg devam ediyor... Tabanca takirusi-
dir gidiyor... Cam, gergeve kalmiyor evde... Kariy1 odada
duvarin kenarina yauriyorum, ¢ocuk da karinin alunda...
Ben de oda kapisini tutmugum, elimde bigak. Lambay: da
sondurmugiim tabii... Nihayet yeni sectigimiz muhtar kara-
kola telefon ediyor, jandarmalar geliyor. Alu kigi... Isin
ontni alamiyorlar... Kazaya telefon ediyorlar. Kazadan
takviye geliyor... Bizim kar1 odada bayilmig tabii... Sabah
oluyor, kugluk zamani.. Baggavus geliyor, beni alyor,
kazaya gidiyoruz. Bilekler kelepgeli... Kaza karakolunda bir
araba odun yiyoruz, ifademiz alimyor tabii... Derken
vilaycte yolluyorlar, hapse giriyoruz, mahkeme, mahkeme...

GECEKUS$U : Bugiin kararin verilecek...

YAKUP : Verilecek, lakin, Demokrat Parti bana avukat tuttuydu,
iki kere geldi, hem sekiz lira vekiletname parasimi da ben
verdim... Avukat da Il Parti Bagkanimiz... Lakin iki kere
mahkemeye geldi, bir daha da ne aradi, ne sordu tabii...

GECEKUSU : Ulan, Yakup, bu da tabiiyse yeryiziinde tabii
olmayan higbir sey yok demektir...
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YAKUP : Kaldik orta yerde... Ceza yiyecegiz tabii.. Hani bu
kadar ac1 gektim, kimseye anlatmayayim diyorum, hatta
Allaha bile... Fakat dayanamiyorum...

GECEKUSU : Anlauyorsun tabii... .

JANDARMA 2 : Gegmis olsun, hemgerim... Yak bir cigara ba-

' kalim...

YAKUP : Sag ol, cigara igmem...

GECEKUSU : Ben igerim... (Jandarma’min geri almak iizere
oldugu sigaray: elinden kapar.)

JANDARMA 2 : Ulan ne agkgozsin...

GECEKUSU : Adimiz Gecekugu, baba...

(Merdivende Miibagir gordinsir.)

MUBAGSIR : Gecekusu,.. Gecekusu Hayrettin... Ikinci Asliycye

GECEKUSU : Geliyoruz.

(Jandarma 2 kapiyr agar, kelepceyi Gecekusu'na takar. )

JANDARMA 2 : Cigaray: at..

GECEKUSU : At olur mu? (Sigarayl bileginin idstinde egilip
sondiiriir, yutar.)

JANDARMA 2 : Yuttun be...

GECEKUSU : lyidir kan yapar...

(Gecekusu ve Jandarma 2 gikarlar.)

MUSTAFA : (Murat’a) Sana bir gey sorayim...

MURAT : Sor bakalim...

MUSTAFA : Bir arkadagin var, canciger, kerhaneye beraber,
meyhaneye beraber, anlagildi mi?

MURAT : Anlagildi, Mustafa...

MUSTAFA : Canciger arkadag, kerhaneden bir kariya tutuluyor,
¢tkanyor kariyi, kapauyor evine... Anliyor musun?

MURAT : Evet...

MUSTAFA : Bu kariyla kerhanedeyken yatmayan delikanh yok...
Kan giizel. Giizel dedimse sahiden giizel... Fakat bir sen
yatmamig oluyorsun kariyla... Denk gelmiyor degil. Arka-
daginin kariya tutuldugunu bildigin igin kariya dokunmu-
yorsun... Nasil?

MURAT : lyi...

MUSTAFA : Arkadas, cancigerin ya, seni her gece eve ¢aginyor,
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bazan rakiy: sen gotirilyorsun, mezeyi o hazirhyor... Karn
hizmet ediyor size. Siz gekigtiriyorsunuz... Kar1 diinya ahret
kardesin oldu elbet... Zaten kerhanedeyken de el siirme-
migsin... '

MURAT : Evet...

MUSTAFA : Bir aksam yine cancigerinle, arkadagla beraber, evde
kafalar1 gekerken, kari da senin kadehe rakiyr koyarken,
arkada§ sOyle bir tepeden tirnaga suzuyor ikinizi, kariyla
seni... “Ulan orospu,” diyor kariya, “sen bana takunyor-
sun,” diyor... “Sen Mustafa’yr seviyorsun,” diyor... Kan
sagiriyor, sen gagiriyorsun... “Ayip be, ne soyliyorsun, ona
kerhanedeyken bile el sirmiig degilim,” diyorsun... “Iyi ya,”
diyor, “sehirde senden bagka onunla yatmayan delikanh
yok... Hepsi kerhanedeyken gegtiler istiinden, bir sen
dokunmadin... Niye dokunmadin,” diyor... “Seviyorsunuz
birbirinizi,” diyor. “Ikinizin de...” diyor, firhyor yerinden...
Bigag1 gekuigi gibi saldiriyor bana... Ben de firhyorum
masadan, kar1 aramiza giriyor, “Durun, etmeyin!” demeyc
kalmadan, ben de salliyorum bigag, bigak kariya degiyor,
kar1 yere, ifade veremeden oliyor... Anlagildi mi?

MURAT : Dogrusu pek anlagilmadi...

MUSTAFA : Mahkeme bir yildir siriyor... Kariyla yatmadik be
kardegim... Elimizi bile sirmedik, diinya ahret kardeg
dedik... Kar1 da dyle bana kargi. Bu da herkesce malum...
Herif de bunu bilir... Yine de kiskanir, neyi kiskanir, neden
saldinir tstime? Anlagilacak is mi? (Bu esnada Nuri merdi-
venlerden inmis ve jandarmalarla konusmugstur.)

JANDARMA 2 : Murat... Hey Istanbullu Murat...

MURAT : Ne var? Vay... Hos geldin...

NURI : Hos bulduk...

MURAT : Ne haber?

NURI : lyilik...

MURAT : Yani?

NURI : Diin gittim hastahaneye... Bugiin yine gidecegim...

MURAT : Nasilmas... )

NURI : Daha belli degil diyorlar...
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MURAT : Olmesi ihtimali var m1 yani?

NURI : Bilmem, olabilir...

MURAT : Olmesini istemiyorum. Ceza meselesi degil... Olse de,
6lmese de miudafaay:  nefis var ortada.. Egek degilim,
miudafaayi nefsi tam kabul ettirebilirsem beraat bile edebili-
rim... Mesele bunda degil... Adam 6ldirmig olmak istemi-
yorum...

NURI : Adam sen de... Sen 6ldiirmesen o seni oldirecekti...

MURAT : Yoksa 6ldi mu?

NURI : Hayir, canim. Oldiigiinii de nerden ¢ikardin?

MURAT : Sen 6ldirmesen, diyorsun da...

NURI : Yani, 6lirse demek istiyorum...

MURAT : Olmesin... Anliyor musun, Nuri, herif 6lurse... Herif
olurse ellerimin yuzine bir daha bakamam saniyorum... Bir
daha bu ellerle gaisamam vallahi...

NURI : Senin sinirlerin iyice bozulmus...

MURAT : Belki... Fakat ellerim zaten biraz da haysiyetlerini
kaybettiler gibi geliyor bana...

NURI : Birak Allahagkina bu okumug yazmug lakirdilarinu... Herif
sana bigakla saldiracakti da, hem de arkandan, sen eyvallah
gel beni delik desik et mi diyecektin?

MURAT : Kafasina vurmayacaktm... Vurmayabilirdim... Kafasim
keserle yaracak yerde, genesine bir yumruk aup darmadagin
edebilirdim...

NURI : Sus be, yavag soyle... Eger mustantige de boyle ifade
vercceksen yandik...

MURAT : Sorgu hikimine de bunu s6ylemek isterdim dogrusu...

NURI : Cildirdin mi?

MURAT : S6ylemeyecegim elbette... Fakat onlar bunu diginebi-
lirler...

NURI : Onlar bunu disiinsinler... Sen...

MURAT : Ben... Ben yalan séyleyecegim, bagka garem yoktu,
diyecegim... Sabahat nasil ifade verdi acaba?

NURI : Onun ifadesi diizgiin...

MURAT : Sizde kaliyor, degil mi?

NURI : Evet... Kani kovdu kizi evden... Zaten o gece bize geldi...
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Kendiliginden geldi, kar1 sonra haber yolladi, evime ayak
basmasin diye...

MURAT : Sabahat kagta geldi size?

NURI : Geceyarisindan sonra...

MURAT : Demek karakoldan o kadar ge¢ birakmiglar yavru-
_Cugu...

NURI : Oyle olacak...

MURAT : Sabahat’i sana emanet ediyorum... Ona mukayyet ol...

NURI : Merak etme... Zaten o bizim evin kizu...
(Miibagir merdivende goriniir.)

MUBAGSIR : Sarikaya koyiinden Hiseyin oglu Yakup Ates...
Haydi Jandarma... Agircezaya...

JANDARMA 3 : Geliyor...

YAKUP : Yakup benim...

MUSTAFA : Korkma Yakup, saglam tut yiregini, salavat getir...
(Jandarma 3 kelepceyi vurur, Yakup’la giderler.)

NURI : Seni ne zaman gagiracaklar?

MURAT : Bilmem ki...
(Bir miuddet sikaut.)

MURAT : Hani su herif olirse...

NURI : Yine mi bagladin?

MURAT : Sen hemen hastaneye git... Sor bakalim... Sonra hapisa-
neye gel... Kapidan haber birakirsin...

NURI : Olur... Amcan gelmedi mi?

MURAT : Demin geldi... Teyzem hasta yatiyormus... Onlarin da
bagina bela agtim...

NURI : I§i uzatma... Haydi, ben gidiyorum... Hogga kal... Pergem-
beye ziyaret giini hapisaneye gelirim...

MURAT : Bu aksam haber birakmay: unutma...

NURI : Unutur muyum? Haydi Allahaismarladik...

MURAT : Gile gile, Nuri’cigim...
(Nuri gkar. Salim, jandarmastyla gelir, kelepgesi ¢ozilsir,
icert sokulur.)

MUSTAFA : Ne oldu, Salim?

SALIM : Sahitler yine gelmedi...

MUSTAFA : Mizekkere yazildi mi?
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SALIM : Yazildy, ihzaren celplerine... Fakat nafile... Herifler ko-
miserin adamu...

MUSTAFA : Mahkemeye kadin aza da gikiyor mu bugin?

SALIM : Cikiyor...

MUSTAFA : lyi, hosuma gidiyor kari... Gozleri ¢ok guzel...
(Sabahat girer, etrafina bakinir.)

JANDARMA 1 : Birisine mi bakun, bayan?

SABAHAT : Murat... Murat’r... Hah igte... (Murat’s gormiigtir.)

MURAT : Sabahat...

JANDARMA 1 : Dur bakalim izin verdik mi konugmaniza?

SABAHAT : Niye izin vermeyecekmigin, verirsin elbet...

MURAT : Miisaade et, hemgerim...

JANDARMA 1 : Haydi goriigtn...

SABAHAT : Murat, Murat’qigim... (Aglamaya baglar.)

MURAT : Aglama... Yoo, bak, aglarsan olmaz... Nuri’yle kargilag-
madin mi, gimdi gitti?

SABAHAT : (Burnunu cekip aglamasim durdurmaya ¢alisir.) Ha-
yir... Oteki kapidan gtkmigur belki...

MURAT : Sen bugiin fabrikaya gitmedin mi?

SABAHAT : Hayur...

MURAT : Nerden geliyorsun?

SABAHAT : Hastaneden... Onu yaurdiklari hastaneden... Olme-
yecekmis...

MURAT : Olmeyecek miymis? Sahi mi soyliyorsun? Nerden
duydun? Kim séyledi élmeyecegini?

SABAHAT : Doktora gikum.. Doktor soyledi... Olseydi... 6lsey-
di... seni... '

MURAT : Ne olurdu? Beni asarlar miydi?

SABAHAT : Asmak istiyorlardi seni... Fakat olseydi de aruk
asmayacaklardh...

MURAT : Niye beni asmak istesinler? Bu da nerden geldi aklina?
Sonra neden artik asmayacaklarmg... (Sabahat’'in bilekleri-
nin sards oldugunu gérir.) O ne? Bileklerini niye sardin?
Yoksa karakolda...

SABAHAT : Hayir... Karakolda fiske vurmadilar... Karakolda
komiser dedi ki, polisler dedi ki...
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(Bu esnada Jandarma 3, Yakup’u getirmigtir ve Miibagir de
merdiven bagsinda tekrar gorinmiistir.)
MUBAGSIR : Murat... Kizim oglu Murat Demir... Sorguya...
MURAT : Beni ¢aginiyorlar... Sen bekleme burda, Sabahat...
JANDARMA 1 : Haydi...
(Jandarma 1 parmaklik kapisint agip Murat’s gikarir, kelep-
celer.)
SABAHAT : Kelepgeyi ¢ok sikmasana...
JANDARMA 1 : Bagiistiine, komutanim...
(Yakup bu esnada parmakligin icine girmistir.)
MUSTAFA : Gegmig olsun, Yakup, ne verdiler?
YAKUP : On sekiz... On sekiz sene ceza verdiler tabii...
(Bu esnada Murat, jandarmasiyla beraber ¢ikmugstir, Sabahat
onun arkasindan bakarken Yakup'un lakirdisim duynp
doner ve adeta parmakliga kosar.)
SABAHAT : On sekiz sene mi? Niye on sekiz sene verdiler sana?

Begsinci Sabnenin Sonu
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Hapisane Miidvrdiniin odas

(Miidiir kasayr agmag, iginden bazi defterleri gkarip tetkik etmekte-
dir. Bu esnada kasada bulunan tabancay da gkarr, tabanca
kilifsizdir, dalgin ve otomatik hareketlerle tabancayr kurcalar,
emniyetini agar, emniyetin it diye agildigi duyulur. Tam bu esnada
kapiya vurulmugtur.)

MUDUR : Gir...
(Kaprya bir daha vurulur.)

MUDUR : Gir dedik ya...
(Igeri Gardiyan girer. Miidiir bagim kaldmp bakar ve aym
dalgin, otomatik hareketlerle elindeki tabancayr kasamn
ustine koyup sorar.)

MUDUR : Ne var?

GARDIYAN : Bir geng kiz gelmis, Miidiir Bey... Sizi gormek
istiyor...

MUDUR : Geng kiz mi?

GARDIYAN : Evet...

MUDUR : Ne istiyormug?

GARDIYAN : Soylemedi. Cezaevi Midiiriinii gorecegim, dedi.

MUDUR : Geng kiz... Peki... Getirin...
(Gardiyan gikar. Midiir kasay: kapar, tekrar agar icerden bir
defter qkarir. Tabanca kasamn istiinde kalmistir. Kasay:
kapar. Gider yazi masasiin arkasindaki zile basar. Igeri
odaca Mahkum girer.)
Oglum su defteri kaleme gotir...

MAHKUM : Gétiireyim, beybaba...
(Mahkim, defteri alip ¢ikar. Miidir masasina oturur.
Cebinden cikardig: aynaya bakarak saglarini ve biyiklarin:
swazlar. Telefon ¢alar, agar.)

MUDUR : Alo, burasi Cezacvi... Ben Midir... (Toparlanir.)
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Buyrun, efendim... Evet, efendim... Oyle mi, efendim...
Bagiistiine, efendim... Merak buyurmayin... Olur, efendim...
Imkan yok, efendim... Tuhaf gey... Tahkik ederim, efen-
dim... Merak buyurmayin... Bagiistiine, beyim... (Telefonu
kapatir. Icini ceker. Zile basar. Iceri odacs Mahkim girer)
Basgardiyan gelsin...

(Mahkim gikar. Midsr masadan aynlir, odada asag: yukar:
dolagir. Kapirya vurulur.)

MUDUR : Gir... (Baggardiyan girer.)

BASGARDIYAN Beni emretmigsiniz, beyim?

MUDUR : Gelmis...

BASGARDIYAN : Evet, beyim...

MUDUR : Anladin m1 yani?

BASGARDIYAN : Hayir, beyim...

MUDUR : Ferikoylii Saban’i yarin asacagiz...

BASGARDIYAN : Ya... Evraki gelmis demek?

MUDUR : Gelmis dedik ya... Ferikoyli Saban’i yarin asacagiz...
(Kaprya vurulur.)

MUDUR : Gir...

(Gardiyan girer.)

MUDUR : Ne var?

GARDIYAN : Deminki geng kizi...

MUDUR : Hangi geng kiz?

GARDIYAN : Hani soylemigtim ya, beyim, sizi gormek...

MUDUR : Ha, beklesin... Beklesin biraz... Ben gaginirm...
(Gardiyan gkar.)

BASGARDIYAN : Demek, yarin, beyim?

MUDUR : Yarin... Simdi Sava telefon etti... Onlar, Doktor,
Jandarma Komutan filan, gece iigte gelecekler... Gomlegi de
gonderecekler birazdan...

BASGARDIYAN : Evet, beyim...

MUDUR : Ben de gelecegim... Sen simdi hemen tertibaumi al...
Saban zaten miinferit hiicrede, degil mi?

BASGARDIYAN : Evet, beyim...

MUDUR : Sen onu, bir yolunu bulup gece on ikiye dogru odana
gagirursin...
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BASGARDIYAN : Orasi kolay, beyim...

MUDUR : Urkiitme herifi...

BASGARDIYAN : Urkiitmem, beyim... Zaten hamam yamyor...
Hamama diye ¢agirtirim...

MUDUR : Hamam da yapsin ya... Iyi olur, temiz temiz gitsin...

BASGARDIYAN : Sonra, “Gel cay igelim,” diye benim odaya

- ahnm...

MUDUR : lyi...

BA_$GARD1YAN : Jandarmalar da bitigikte hazir bulunurlar...

MUDUR : Tamam... Zinluya meydan vermeyin... (Birdenbire
sertlesir.) Savciliga yine igerden mektup yollamiglar... “Hapi-
sanede esrar dolu, afyon dolu, aldiran yok, koguglarda
resmen nargile igiliyor, kumar oynamyor,” diye yazmiglar...

BASGARDIYAN : Yalan, beyim...

MUDUR : Yalan, dogru... Mesele, bizim haberimiz olmadan boyle
bir mektup yine nasil ¢ikti burdan?

BASGARDIYAN : Ziyarewilerle, digardan aturmuglardir mek-
tubu...

MUDUR : Nasil olur... Bu ne rezalet... Bundan sonra ziyaretgiler,
yalniz girerken degil, gikarken de aranmali...

BASGARDIYAN : Peki, beyim...

MUDUR : Ziyaretgilerle mahkimlar arasinda gifte tel orgii var
gorugme yerinde... Sonra orda iki gardiyan gezer, yine de
mektup alip verirler, yahut dilediklerini konugurlar da
gardiyanlar duymaz... kepazelik...

BASGARDIYAN : Evet, beyim...

MUDUR : Mektubu Savar goénderecek bize. Yazisindan belki
kimin yolladig: belli olur...

BASGARDIYAN : Elbette, beyim...

MUDUR : iyice tahkik et.. Kumar, esrar, afyon meselesi de
onlenemedi...

BASGARDIYAN : Vallahi yalan, beyim...

MUDUR : Haydi, haydi... Bir daha boyle mektup filan giderse,
hemen istifan1 yaz. Anladin mp?

BASGARDIYAN : Anladim, beyim...

MUDUR : Pcki... Tertibau almay: ihmal edeyim deme... Yarin...
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BASGARDIYAN : Merak etmeyin...

MUDUR : Yarin Ferikoyli Saban’ asacagz...

BASGARDIYAN : Bagka bir emrin var mi, beyim?

MUDUR : Hayir... Git... Dur... Beni bir geng kiz gormek istiyor-
mus... Gelsin...

BASGARDIYAN : Peki, beyim...
(Baggardiyan cikar, Mudiir tekrar el aynasini gikarip basini
ve buyklariu swazlar. Iceriye Basgardiyan onde, Sabahat
arkada girerler.) |

BASGARDIYAN : Getirdim, beyim...

MUDUR : Peki... (Eliyle isaret eder, Baggardiyan'¢ikar.)

MUDUR : (Sabahat’ bir tetkikten gegirir.) Beni gormek istemig-
sin, kizim...

SALIM : Sizi gormek istedim ya...

MUDUR : Séyle bakalim...
(Sababat elinde tuttugu bir zarfs Midir'e uzatir.)

MUDUR : (Mektubu alirken.) Bu ne?

SABAHAT : Mektup... Ali Usta’dan getirdim...

MUDUR : Ali Usta’dan mi1? Ha, su marangoz Ali Usta... Peki, ne
olmug?

SABAHAT : Okuyun, anlarsiniz...

MUDUR : (Giiler.) Oyle, dogru ya, okuyayim... (Sabahat’a kana-
peyt gosterir.) Otursana, kizim...
(Sababat oturur, Midiir de masasiun bagina gecer, mek-
tubu okur.)

MUDUR : Pekili... Demek sen Murat’in niganhsisin?

SABAHAT : Nisanlisiyim ya...

MUDUR : Ali Usta ne yaziyor, biliyor musun?

SABAHAT : Biliyorum elbet... Benim yanimda yazd:...

MUDUR : Senin okuyup yazman var m1? Hem bunlar eski harf...

SABAHAT : Okuyup yazmam yok, fakat o hem yazdi, hem
okudu...

MUDUR : Demek Murat goyle tel arkasindan degil de, rahatga
gormek istiyorsun?

SABAHAT : Evet...

MUDUR : Simdiye kadar hig ziyaretine geldin mi Murat’in?
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SABAHAT : Gelmez olur muyum? Her pazartesi, persembe
buradayim... ‘

MUDUR ': Murat cezay1 diin yedi, degil mi?

SABAHAT : Diin... Iste ben de onun igin, bugiin, cezasinin acist
igine ¢Okmigken, onu doya doya, tel arkasindan degil,
aydinhik bir yerde goreyim de yireginin sizisim alayim,
dedim...

MUDUR : Peki... Sizi burda, benim odada goriistireyim... (Zile
basar, iceri odacc Mahkim girer.) Bana bak, Murat var ya,
Istanbullu Murat...

MAHKUM : Var, beybaba...

MUDUR : $6yle Basgardiyana onu buraya yollasin...

MAHKUM : Yollasn, beybaba...

(Mahkim gkar.)

SABAHAT : (Odac Mahkim’un giktig: istikameti gostererek.) Bu
mahkim mu?

MUDUR : Kim?

SABAHAT : Simdi girip gikan?

MUDUR : Mahkam... Emniyetli mahkam... Bana odacilik yapar-...
Senin Murat da uslu akilll oturursa, onu da idareye
gikartinz, gahgir...

SABAHAT : Ne i gorecek?

MUDUR : Ortaligs siler, siipiiriir... Gardiyanlara, kalemdeki me-
murlara hizmet eder.

SABAHAT : Diinyada yapmaz o bdyle isi...

MUDUR : Neden?

SABAHAT : Bilmem. Yapmaz da ondan... Hamallik eder de, zaten
hamallik ediyordu, fakat Kayseri’ye gidecektik... Kayseri’ye
dokumaci ustasi gidecekti... Fakat gardiyanlarin hizmetini
diinyada gormez...

MUDUR : Neden?

SABAHAT : Oyle iste...

MUDUR : (Giler.) Gozi yukarda demek... Oyleyse kalemde
calguriniz, defterlere bakar... Bir gesit memurluk...

SABAHAT : Onu da yapmaz...

MUDUR : Allah Allah... (Kahkabay: basar.) Oyleyse ben kalka-
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rnm, benim yerime gegsin, masama kurulsun... Hapisane
mudurliga yapsin...

SABAHAT : Yapmaz... Kag defa séyledi bana, memurlarla da,
memurlukla da bagi hog degil...

MUDUR : Ya?

SABAHAT : Evect... Igerde dokumacilik filan gibi sanatta isleyen-
ler yok mu?

MUDUR : Var...

SABAHAT :Bak, orda galgir... Fakat sizinkiler el tezgihidir
herhalde...

MUDUR : Tabii, buras: fabrika mi?

SABAHAT : El tezgihim da o&grenir. Zaran yok... Onu da
ogrenir... Ne iyi dokumacidir!.. Nuri Agabeyim séyliyor,
bes otomatigi birden idare edermis... Ben gérmedim... Biz
tanigtigimiz zaman hamald...

MUDUR : Ha, bak, sahi... Hadise senin yiziinden olmus, degil
mi? Nasil birdenbire aklima gelmedi...

SABAHAT : Benim yizimden...

MUDUR : O, Yilanci Ibrahim ne namussuz heriftir... Bilirim...
Bizde boyuna yatar, gikar... Gebermedi ki...

SABAHAT : Olseydi... Asmak istiyorlardi Murat's...

MUDUR : Yok camim, miidafaay: nefsi mahkeme nasil olsa yar
yariya kabul...

SABAHAT : Asmak istediler... Istediler... Ben biliyorum... Nuri
Agabeyim, Ali Usta da, gimdi asamazlard: diyorlar... Fakat
asmak istediler, degil mi, asmak istediler Murat’?

MUDUR : Yok canim, yok canim...

SABAHAT :Siz istediginiz kadar, “Yok camm,” deyin, ben
biliyorum, asmak istediler Murat’...

(Kaprya vurulur.)

MUDUR : Gir...

(Sababat heyecanla kalkar, fakat iceri giren Basgard:-
yandir.) _

BASGARDIYAN : Gomlek geldi, beyim...

MUDUR : Ne gomlegi?

BASGARDIYAN : (imal) Su gomlek... Ferikoyli Saban’in gom-
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legi, beyim...

MUDUR : Ha... Iyi... Mesele igerde siiyu bulmasin...

BASGARDIYAN : Bulmaz, beyim...

MUDUR : Peki... Yahu, Murat’ istettim, nerde kald:?

BASGARDIYAN : Geliyor, efendim... Hamamdaymg da...

SABAHAT : Hamamda m1?

MUDUR : Bizim burda hamamimiz da var... Haftada bir yakariz...
Mahkidmlar yikanir.

SABAHAT : Hamam...

MUDUR : Haber yolla, ¢abuk olsun, ziyaretgisi var...
(Basgardiyan bas egip cikar.)

MUDUR : Kadin mahpuslar igin hamamimiz yok yalniz. Onlar,
held arahginda yikanirlar... (Sabahat’a uzun uzun bakar.)
Aferin Murat'a...

SABAHAT : Neden? )

MUDUR : Nedeni var m1?> Giizel niganh se¢mis kendine...
(Bir middet sikit.)

MUDUR : Eee, Murat iig sene ceza yedi, degil mi?

SABAHAT : Evet...

MUDUR : Sen Murat’ iig sepe bekleyeceksin demek?

SABAHAT : Elbette bekleyecegim...

MUDUR : Zaten bunun temyizi var... Bakarsin ki Yargitay cezay:
indirir...

SABAHAT : Indirir mi?

MUDUR : Belli olmaz, bakarsin ki indirir...

SABAHAT : Ingsallah...

(Bir miiddet siikit.)

SABAHAT : Sizin haniminiz iig ay 6nce 6lmiis, degil mi? Ali Usta
soyledi...

MUDUR : (f¢ini ¢eker.) Oldi... Allah rahmet eylesin...

SABAHAT : Allah rahmet eylesin. Ali Agabeyimin karis1 Miriv-
vet Ablam soyledi, ben simdi onlarda oturuyorum, sizin eve
camagira gelirmig... Hanimimiz ¢ok iyi kadinmus...

MUDUR : lyi kadind...

SABAHAT : Aman, 6lim olmasin da, insan ayrihga katlanur... Ug
sene bekler, daha da bekler... Yine kavugur... Olim fena...
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Aruk bir daha kavugmak yok... Ahrette belki... Olmek f. 1a
sey...
(Kaprya vurulur.)

MUDUR : Bugiin benim kap: han kapisi gibi isledi... Gir... /
(Odaci Mahkim girer.) '

MAHKUM : Murat geldi, beybaba, emretmigsin... .

(Sababat ayaga kalkar.)

MUDUR : Otur, niye kalktin.
(Sababat oturur.)

MUDUR : Gelsin...

(Mahkim ¢ikar, Midsr koltuguna yaslanir, Sabahat yan
gozle kapirya bakmaktadir. Murat girer, Midir'e dogru
yirirken etrafina bakinir. Sabahat’s goriir. Sagkinca bir hali
vardur.)

MUDUR : Gel bakalim, Murat... Iste niganln... Sizi burda konus-
turacagim bugiin... Fakat bir seferlik... '
MURAT : Tesekkir ederim, Midir Bey... Hos geldin, Sabahat...
(Sabahat’a dogru ilerler, Sabahat tekrar ayaga kalkar, saskin

sagkin ve adeta utanarak el sikigirlar.)

MUDUR : Oturun kanapeye, konugun...

(Murat’la Sababat yan yana kanapeye otururlar. Miidr

masasimin ustindeki evraki kangtirmaya ve ara sira goz

ucuyla Murat’la Sabahat’a bakmaya baglar. Murat’la Saba-
hat uzunca bir middet konugmazlar.)

MUDUR : Konugsaniza... Niye susuyorsunuz?

MURAT : Konusuyoruz, Mudir Bey...

MUDUR : Gézlerinizle mi?

SABAHAT : Gozlerimizle...

MUDUR : (Giiler.) Gozlerinizin dilinden anlamam... Halbuki ha-
pisane nizamnamesine gore yiiksek sesle, agzinizla konu5a-
caksimz ki dediklerinizi ben igiteyim...

SABAHAT : Bizim kimseden gizli kapakh bir geyimiz yok ki...

MUDUR : lyi ya... Konugsun &yleyse... Bak, bunu benden bagka
mudir yapmaz, ben bagka adamimdir... Antalya Asri
Cezaevi’'nde midiirken her hafta garsiya, sinemaya génde-
rirdim mahkamlari... (Sabahat’a) Senin adin neydi bakayim,
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mektupta yaziyordu ya... (Mektubu aramirken)

MURAT : Sabahat...

MUDUR - Bana bak, Sabahat, benden Ali Usta’ya selam s6yle, ona
bir fotograf gonderecegim, yedek subayligimda gektirdim,
sonra karakalem biiyiittiirdiim Istanbul’da. Beyoglu'nda bir
Rus ressam var ya, ona... Bildin mi, Murat?

MURAT : Bilemedim, Midiir Bey...

MUDUR : Caim nasil bilemezsin, Tokatliyanr gegince solda ilk
sokaga sap... Anlagildi, sen de benim gibi Istanbullusun...
Her ne hal ise... Ali Usta’ya soyle Sabahat, guzel, ceviz
kaplama bir gerceve yapsin, olur mu?

SABAHAT : Olur...

(Bir middet sikit.)

MUDUR : Ben mi konusacagim? Siz mi? Haydi konugsaniza...
Dinlemiyorum, dinlemiyorum, konugun... (Kaptya vuru-
lur.) Gir... (Baggardiyan girer.) Ne var yine?

BASGARDIYAN : Bir mesele arzedecektim, beyim...

MUDUR : Neymis o?

BASGARDIYAN : Su meseleye dair... Hani, yarin sabahki...

MUDUR : Ha, su mesele... Peki... (Masadan kalkar.) Ben simdi
gelirim ¢ocuklar, siz konusun...

(Midir'le Bagardiyan qkarlar, Murat, Sabahat’in ellerini
yakalar.)

SABAHAT : Ne yapiyorsun, dur... Birak...

MURAT : Aruk senin yiiziini 6mrimin sonuna kadar telin
arkasindan seyredecegim gibi geliyor bana...

SABAHAT : Niyc 6mriniin sonuna kadarmig? Olsa olsa iig sene...

MURAT : Beni iig¢ sene bekleyecek misin?

SABAHAT : Elbette bekleyecegim...

MURAT : Bak, Sabahat, gayet ciddi soyliyorum, kahrolurum,
fakat yine de sana gicenmem, hakkim yok zaten sana
gucenmeye, istersen...

SABAHAT : Istersem ne olacakmig?

MURAT : Istersen ayrilahm... Sen, diinya ahret kardesim ol, ben
yine de seni...

SABAHAT : Niye s6yliyorsun bunlan? Ayip degil mi?
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MURAT : Haklisin, Sabahat. Ayip...

SABAHAT : Bak, ben ne getirdim? (Koynunu aragtirir ordan
kiigiiciik bir kdat paket gkanr.)

MURAT : Ne aramiyorsun? Ne getirdin?

SABAHAT : A¢ avucunu... ’

(Murat avucunu agar, Sabahat oraya kiigiik kaat paketi kor.
Murat kdad: agar: iki nisan yiizéigi.)

MURAT : Nisan yuzikleri... Bunlar nisan yuzikleri kiz...

SABAHAT : Nisan yiizikleri ya... Iclerini okusana...

MURAT : (Okuyarak) Sabahat... Murat... Camim benim, 6peyim
seni...

SABAHAT : Delirdin mi?

MURAT : Ne olursun... (Sabahat’a dogru egilirken kap: agilir,
Miidiir girer, Murat’in ve Sabahat’in hareketlerini farket-
memigtir. Dalgindir. Murat’la Sababat. ayaga kalkarlar.)

MUDUR : Oturun, oturun... Bikum bu hapisane midiirliigin-
den... Ben hapisane mudirligi edecek adam miyim?(Yerine
geger.) Eeee, ne anlatumz bakalim?

SABAHAT : Hig, konuguyorduk igte...

MUDUR : Konusun, konusun... Ben de gu evraki imzalayayim...
(Evrak: imzalamaya baglar.)

SABAHAT : (Fistldayarak.) Murat, ver ytuzikleri...

MURAT : Neden?

SABAHAT : igine tarihlerini de kazitacagim... Ug sene sonraki
tarihi... (Murat usulca yiiziikleri verir, Sababat sol avucunun
iginde yuzukleri saklar.)

MURAT : Ya temyizden evrak bozuk gelirse?

SABAHAT : Gelsin de, sildiririm, bir daha kazitirmm...

MUDUR : Fisil fisil kaynatuyorsunuz masallah...

SABAHAT : Konugun demedin mi, Midir Bey? Konuguyoruz
igte...

MUDUR : Konusun, konugun... (Tekrar evraka dalar.)

MURAT : Kaga yapurdin yuzikleri?

SABAHAT : Kaga yaptirdimsa yaptirdim, sana ne? Hem ben artik
para birikt recegim. Aruk Nuri Agabeye ayda otuz lira
verecegim, vemek parasi, kalan otuzunu da biriktirecegim...
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MURAT : Para biriktirmeye filan kalkigma, bogazina bak... Her

gin yumurta ye, bal ye, yag ye... Ne bileyim, kendine bak
/ iste...

SABAHAT : Sensiz bogazinidan gegmez ki...

MUDUR : (Evrak: 6nsinden iter, basini kaldirir, derin bir nefes
alir.) Ben ne adamim vallahi... Bak surda bir evrak var, bunu
benden bagkasi, boyle dobra dobra, kafasina ¢alarmig gibi,
savcilifa yazamaz... Savel da sagiyor bana, “Senin gibi mudir
gormedim,” diyor... (Kapyya vurulur.) Gir...
(Baggardiyan girer.)

MUDUR : illallah be... Ne var yine?

BASGARDIYAN : Mahkemeciler adliyeden déndiler, geldiler,
beyim...

MUDUR : lyi ya... Ne¢ olacak?

BASGARDIYAN : Hani, su otomobiliyle gocuk ¢igneyen tiiccar
da geldi...

MUDUR : Ha, Selami Bey mi? Kaleme alaydiniz...

BASGARDIYAN : Emretmistiniz, beyim, aldik... Sonra, tevkifa-
nedeki kigik kogusu da bosalttuk, orda yatacaklar...

MUDUR : Badana da ettireydin...

BASGARDIYAN : Elbette, beyim...

MUDUR : Kaleme aldiniz demek? Dur, ben de geleyim... (Kal-
kar, Murat’la Sababat da kalkarlar.) Siz oturun, oturun
biraz daha...

(Miidiir, Basgardiyan’la qkar, Sabahat’la Murat otururlar.)

SABAHAT : Bak, Selami Beye ayn kogus agiyorlar...

MURAT : Aqarlar...

SABAHAT : Cocugu da bir ¢ignemis ki, orta yerinden ikiye
bigmig, diyorlar...

MURAT : Bir sene cezasi var...

SABAHAT : O kadarcik m1?

MURAT : O kadarcik... Sen, Nuri’ye soyle, bu persembe gelsin
bana...

SABAHAT: : Peki... Sen hamam yapmgsin...

MURAT : Nerden bildin?

SABAHAT : Mudir’e soylediler... Duydum... Fakat nafile, iyice
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yitkanamamigindir... Sirun filan kir igindedir...

MURAT : Evlenelim de sen beni yikarsin, olmaz mi? Kurnanin
oniine oturur, dizlerinin arasina beni kistrir...

SABAHAT : Amaaan, sus, yine agma hamam lafini...

MURAT : Bu sefer de sen agun...

SABAHAT : Ben agum... Pigman oldum... Konugulacak lakirdi m1
kalmad:?

MURAT : Canim bir gekiyor ki seni.. Seni her gece rilyamda
goriyorum... Insan hapse girince biisbiitin kuduruyor...
Senin camin beni ¢ekmiyor mu?

SABAHAT : Hapiste rahata kavustun da kuduruyorsun... Is yok,
gug yok... Ben digarda, fabrikadan déner dénmez, yemek,
yemegi yer yemez, yatak, 6li gibi yatuyorum yorgun-
luktan...

MURAT : Vah yavrucugum, yine canin gikiyor...

SABAHAT : Ne zaman camim ¢ikmiyor ki... Fakat bu hafta,
geceleri de kagak gahgsurdilar bizi, dediydim ya...
MURAT : Hele bir evlenelim, seni ise gondermeyecegim... galgtir-

mayacagim.

SABAHAT : Iyi olur ya, ¢ok yoruldum... Dinleneyim biraz...

MURAT : Kendine iyi bak kuzum, ne olursun?

SABAHAT : Peki, peki...

(Bir miéddet sikat. Bu esnada Sabahat etrafina bakinir,
kasarun dstinde tabancayr gorir.)

SABAHAT : Aaa...

MURAT : Ne var?

SABAHAT :Suna baksana... Tabanca degil mi?

MURAT : Sahi... Midiiriin tabancas: olacak... (Kalkar.)

SABAHAT : Nereye? Ne yapacaksin?

MURAT : Merakliyim... Suna bakayim... (Gider, el sirmeden
tabancaya bakar.) Guzel sey... Brovning... (Sabahat’m
yamna donerken.) Emniyetini de agik birakmug o6kiz...
Benim vardi... Sattiydim... Kiz gibi giar giardi...

SABAHAT : Tabanca da kiza benzer miymig?

MURAT : Bir tarafi benzer...

SABAHAT : Biliyor musun aklima ne geldi?
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MURAT : Ne bileyim?

SABAHAT : Bir filim gérdiiydim. Herif bir yerde hapis, eline bir
tabanca gegiyor, tabancay: da eline gegirir gegirmez, kendini
hapsedenleri 6niine kauyor, kagiyor... Hem sevdigi bir kiz
da var, o da hapis... Onu da kurtaniyor...

MURAT : Ne yani? Simdi de ben tabancaya sarihp hapisanede
midir, gardiyan, jandarma ne varsa, 6nume katayim da,
yalniz onlar1 degil, bitin dinyay: 6nime katayim da, seni
de alip kagayim mi?

SABAHAT : Ah olsa... Oyle sey olmaz ki... O yalmz filimlerde...

MURAT : Neden olmaz, neden olmazmg? (Gayrubtiyar: tekrar
ayaga kalkmustir, bu esnada kapr aglir. Elinde iki bardak
gayla odaa Mabkim girer.)

MAHKUM : Hos geldin, abla... Murat, bunlan Midir Bey
yollad:... “I¢sinler,” dedi...

MURAT : Tegekkiir ederiz... Sana da zahmet oldu...

MAHKUM :Ne zahmet... Midir, kalemde yeni gelen beyle
konusuyor... Fakat ne adam...

SABAHAT : Kim?

MAHKUM : Yeni gelen, su otomobil kazasi... Hemen besligi
sikigtird1 elime... Siz konusun... Bir sey lazim olursa ¢agir
beni, Murat...

MURAT : Peki.

(Mahkim gkar, otekiler ¢aylant icmeye baglar.)

MURAT : Amcama soyle, su midiiriin gergevesini 6zene bezene
yapsin...

SABAHAT : Soéylerim...

MURAT : Sen bu pazartesi geldigin zaman, bana bir...

SABAHAT : Ben bu pazartesi gelmeyecegim, Murat...

MURAT : Neden? Hani fabrikadan her pazartesi, persembe birer
saatligine izin aldiydin? Yoksa s6zlerinden caydi mi1 peze-
venkler? :

SABAHAT : Hayir. Neden cayacaklarmig? O ginler ben nasil olsa
6gle paydosu yapmiyorum...

MURAT : Niye gelemiyorsun peki?

SABAHAT : Bak, Murat, nasil olsa séyleyecektim sana...
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MURAT : Neymis, ne var?

SABAHAT: : Sen bana, sevigen insanlarin birbirinden gizlisi kapak-
list yoktur, demedin miydi?

MURAT : Dedim, hem de oyledir... Ne olacak?

SABAHAT : Bak, hani o giin, hani Ibrahim Agabeyimin bagini
yardigin giin, bizi karakola gotiirdiiler ya... Seni ayri odaya,
beni ayr1 odaya kapadilar ya... Aklinda mr?

MURAT : Aklimda olmaz olur mu? Daha bunamadim...

SABAHAT : Sana bunadin m1 dedim...

MURAT : Demedin... Peki, ne olmug? Bizi ayn ayn odalara
kapatular, sonra?

SABAHAT : Sonra, benim ifademi aldilar ya iste... Sonra, komiseri
de, polisleri de, “Murat’1 asarlar, hele Yilanca Ibrahim &lsiin,
Murat mutlaka asilir,” dediler.

MURAT : Halt etmigler... i

SABAHAT : Halt etmigler olur mu? Olseydi, seni asarlard. Seni
asmak istiyorlard,, seni mutlaka asmak istiyorlardi... Sen mi
iyi bileceksin, komiser mi? Hem zaten hikim de oyle
soylemis...

MURAT : Kime soylemig?

SABAHAT : Ona iste...

MURAT : O kim?

SABAHAT : Bizim patronun oglu iste...

MURAT : Sizin patronun ogluna mi? Ha, guna... Peki, ama, ne
miinasebet?

SABAHAT : Karakoldan beni birakular, seni birakmadilar... Ak-
linda m?

MURAT : Aklimda elbette...

SABAHAT :Iste ben karakoldan ¢ikinca, annemin de evine
gidemedim elbette... Nuri Agabeylerc gittim... Onlar da
evde yoktu... “Gece olsun da yine gelirim,” dedim kendi
kendime... Camim da yamyordu, camim da sikiliyordu,
aghyordum da, seni de asacaklardi... Seni asacaklardh...

MURAT : Beni asamazlard diyorum sana...

SABAHAT : Asmak istiyorlardi... Asacaklardi... Istediklerini as-

miyorlar mi1? Seni de asacaklardi, biliyorum...
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MURAT : Peki, asacaklardi... Sonrasimi anlat...

SABAHAT : Sonrasi... Yorgunluktan da 6liyordum... Karnim da
agti... Karmim da ¢ok agti. Param da yoktu... Dinyada
vapyalmizdim da... Seni de...

MURAT : Birak §imdi beni...

SABAHAT : Tam biyik otobis duraginin orda rastladim...

MURAT : Kime rastladin?

SABAHAT : Ona iste...

MURAT : Peki; sonra?

SABAHAT :Sonrasi... Yanima geldi... Meseleyi duymus... Giile-
rek yanima geldi. “Geg¢mis olsun,” dedi... “Yazik oldu
delikanhya,” dedi, “asacaklar... Ibrahim 6liirse asacaklar
¢ocugu,” dedi... '

MURAT : Yalan soylemig namussuz... Ortada midafaay: nefis

] var... O bile olmasa on sekiz sene verirlerdi...

SABAHAT : On sekiz sene az mi?

MURAT : Deli edeceksin beni... “Yalan s6ylemig sana domuzun
pi¢i,” diyorum...

SABAHAT : Niye yalan s6yleyecekmis... “Hikim babamin ahba-
by,” dedi, “hikim s6yledi,” dedi, “savc1 da benim ahbabim,
biliyorsun,” dedi...

MURAT : Savayla ahbap oldugunu sen nerden bilirmigsin?

SABAHAT : Fabrikay: gezmeye geldilerdi, “Savcimiz,” diye bize
gosterdiydi herifi... '

MURAT : Hay savcisinin da, mavcisinin da... Kafam allak bullak
ettin... 9imdi avaz avaz haykiracagim...

SABAHAT : Ne kiziyorsun? Niye o6fkeleniyorsun? Sen benim
yuzimden hapse girdinse, ben de senin yuzinden...

MURAT : Benim yizimden sana ne oldu?

SABAHAT : Daha ne olsun? Daha ne olacagi varmig ki? Gidip
bigagin altina yatacagim...

MURAT : Ne bigag? Ne diyorsun?

SABAHAT : Ne bigag: var mi1? Pigini diigiirecegim igte... S6yledim
ona, “Senin pigin var karmmda, diigiirt,” dedim... Bir doktor
varmug... Pazartesi gini ona gi...

MURAT : Sabahat... Sabahat... Cildiracagim.. Ne soyliyorsun
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be...

SABAHAT : Senin yizinden... Hep bu igler bagima senin yiziin-
den geldi... Fakat zarar yok, ben senin i¢in daha ¢ok acilara
da...

MURAT : Simdi... Hay... “Ben mi sana git herifin koynuna gir,”
dedim...

SABAHAT : Koynuna girmedim ki...

MURAT : Koynuna girmedin de karnindaki gocuk?

SABAHAT : Senin yizinden... Bir lokantaya gétirdi beni...
Orda bir odaya... “Murat’1 kurtaracagim,” dedi... “Asmaz-
lar, ben istersem kurtarinm,” dedi... Babasi da, o da, neyi
isterlerse yaparlar... Memurlarin hepsi onlarla... Hem ben
onu erkek saymiyorum ki... Senden baska erkek... Ben senin
igin bigagin altina yatmak degil sade...

MURAT : Sus, Allah belan: versin...

SABAHAT : Niye bagirniyorsun? Ben senin yizinden... Ben...
Hem ne olacak? Canim yine yandi bir kere... Hem bu sefer
gecen seferkinden ¢ok yandi... Hep kendi bileklerimi 1sir-
dim, parga par¢a ettim bileklerimi... Iste bak, yerleri hala
duruyor... Senin yiiziinden.. Ben senin igin...

MURAT : Ne yapsam? Ne etsem? Deli misin? Niye yaptin bunu?
Aptal misin? Budala misin?

SABAHAT : Ne deliyim, ne de aptal... Hayir, aptalim... Assalard:
seni, Ibrahim olseydi de, assalard: seni...

MURAT : Ibrahim’in de, benim de... Ne halt ettigini anlamiyor
musun sen? Bunun benim i¢in ne demek oldugunu
anlamiyor musun? Sende hig¢ kendini sakinmak, ne bileyim
ben, sende iffet hissi denen gey, kadinlik denen sey yok mu?
Bitin nazin, kendini agir satman bana mi?

SABAHAT :Ben namussuz degilim... Ben sana kendimi agir
satmiyorum... Ben... Ben... (Sol avucundan yiziikleri di-
SUTHr.)

MURAT : Bir de nigan yizikleri getirmis...

SABAHAT : (Egilip yiizukleri alir.) Ben...

MURAT : Senin Allah belan: versin... (Yizikleri Sababat’in avu-

cundan alir, pencereden atar.)
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SABAHAT : Ne yapun? Yuziklerimiz...

MURAT : Onlarin da parasim ondan almigsindur...

SABAHAT : Yalan... Ben parayla... Ben orospu muyum?
(Murat kanapeye yigilir, basint avuglar: arasina alir, gozleri
yere dikilidir, Sababat’s gormemektedir.)

MURAT : Senden bunu yapmam kim istedi? Assalardi beni,
assalardi, sana ne? Senden kim istedi bunu? Kimi asiyorlards,
nigin asacaklar? Bir yaralamayla adam asarlar mi? Bu kadar
aklin yok mu? Niye yaptin bunu? Bunu kim istedi senden?

SABAHAT : Sahi mi s6yliyorsun? Ben o kadar aciy: bosuna mi
cektim? Hep bog yere demek... Bog yere... Ben senin igin...
Benbu hallere katlanaylm... Elin domuzundan pig peydahla-
yaymmn... Senin igin... Seni... Ben bir lokmacik viicudumla
bunlar1 ¢ekeyim... Blgagm alunda belki de olirum... Hep
bosuna demek... Ben... Ben seni..

MURAT : Sus... Konusma... Git Allaha§k1na... Git... Bir daha
gelme... Ne pazartesi, ne pergembe... Bir daha, bir daha
gelme...

SABAHAT : Peki, anliyorum... Beni almayacaksin... Beni kovu-
vorsun... Ben o acilar1 hep bogsuna gektim... Senin karin
olamayacagim... Beni istemiyorsun... Peki... Gidecegim...
Gidecegim elbet... Bir daha da gelmeyecegim... Gidecegim
elbet.. Bir daha da beni géremeyeceksin... Bir daha da... (Bu
esnada gozind tabancaya dikmistir. Zaten kendisi kasanin
yamnda ayaktadir.) Bir daha da... (Tabancay: alir, gogsine
cevirir, atesler.)

MURAT : (Deli gibi yerinden firlayarak.) Beni mi vurmaya
kalkisun? (Sabahat'in yikilmak dzere oldugunu gérir.)
Sabahat... Ne yapun? (Sabahat, Murat’in kucagina yigilir.
Murat sanki birdenbire biiyiik bir agurlgin altinda kalmug
gibi diz ¢oker. Sabahat, basi Murat''n dizi ustiinde, yere
uzamr.)

MURAT : Sabahat, yavrum...

(Tabancamin patlamas: sizerine digardan telasl sesler gel-
mektedir. Dudiikler ¢alinmaya baslamigtir. Midiir'in sesi
gitilmektedir: «Kogun, Ferikoyli Saban kendini vurdu...»
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Bagka bir ses: “Ses sizin odadan gelds...”

SABAHAT : Of, camimi yakun... (Midir odaya telasla girer,
arkasinda kalabalik.)

MUDUR : Ne oldu? Ne oluyor? Bu ne hal?
(Murat oldugu yerde basini arkaya cevirip bakar, Sabahat
olmek uzeredir.)

MUDUR : Sen mi vurdun bunu?

MURAT : Ben mi?

SABAHAT : Off... Murat, camimi yakun... Of, canimi yakt-
niz... Hepiniz... (Sabahat'in bag diger, olir.)

MUDUR : Sen mi vurdun bunu diyorum... Cabuk doktoru gag-
rin... Tabancay1r nereden buldun?... Cevap versene...
Kim vurdu bunu?

PERDE
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Ovyun 3 Perde



Yaziligi : 1949
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KISILER:

Recep, milyoner

Ayten, Recep’in kiz1
Nihal, Recep’in yegeni
Ahmet Riza, avukat
Necmi Yalinkilig, romanca
Abdurrahman Yardimci, mithendis
Kamil, ressam

Ismail, avukat

Meyhaneci

Ali, ¢irak

Selim, musteri

Hiiscyin, migteri

Izzet, miisteri

Tevfik, misteri

Nuri Akalin

Halit

Aleksandir, seyyar sauci
Taharri, hafiye






PROLOG

(Perde kapali. On sahnenin orta yerinde beyaz, irice bir tag
durmaktadir. Selim soldan girer. Yiirir. Tag gordir.)

SELIM : (Diigiinsir.) Kaza cikanir yolun ortasinda bu tag. (Taga
yaklagmugtir. Egilir alir, etrafina bakinir.) Suraya? Su tarafa?
(Tast perdenin yanina kor. Yoluna devam eder.)
(Sagdan Hiiseyin girer.)

SELIM : (Hiiseyin’in yamndan gegp sagdan cikarken diigiiniir.)
Ne giler yizli adam. (Cikar.)

HUSEYIN : (Selim’in arkasindan bakwp diigiinsir.) Baglat kollarini
haydudun. Kes biyiklarin1 kékiinden. (Tag: gorir, diginir.)
O da ne? Koy yolun ortasina. (Tasa yaklagmigtir.) Géren
olursa? (Etrafina bakinir, tast alip orta yere kor. Diigiiniir.)
Neydi firenkgesi? Ha? Kamifile... Kamifile edebilseydik...
(Sessiz gilmugstiir. Ayak sesi dwyar, ydrir.)
(Soldan Abdurrabman girer.)

HUSEYIN : (Abdurrabman’in yanindan geger, durur, ona bakip
distiniér.) Ayag takihp diger mi? Ha? (Cikar.)

ABDURRAHMAN : (Tagt gordir digsinir.) Kor olsun gozi bele-
diyenin. Koskoca tag1 yolun ortasinda birakir... Copgii de mi
gecmez bu sokaktan yani. Bu ¢6pgiiniin igi mi? Ya kimin
yani. (Cikar.)
(Soldan Necmi girer. Islik ¢almaktadir. Ayag: tasa takilir.)

NECMI : Hay Allah belasini versin... (Yoluna devam eder, sagdan
ctkar.)
(Soldan Recep girer. Recep tasin bagina gelir, ayagini tasa
kor, iskarpininin ¢ozulmiis bagim baglar ve yoluna devam
eder.)
(Soldan Ayten, Abmet, Nibal girerler.)

AYTEN : Baba, hizli yuriyorsun yine...

RECEP : Gébegimi eritmem lazim, kizim.

NiHAL : Ama kalbinizi de yormamamz lazim, amca...

RECEP : Peki, peki... Agir agir yiriyorum igte... (Agwr agir
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yiriyerek cikar.)
AHMET : (Nihal’e) Dikkat edin Nihal Hanim...
NIHAL : Ne var?
AHMET : Tasga garpacaksmlz (Tagt alir perdenin arkasina atar.)
(Piyanoda bir solfe;j sesi.)
AHMET : Her pazar size gelisimde dikkat ettim, bu vakitler,
kogklerden birinde hep bu solfeji yapiyorlar...
AYTEN : Yeni zenginlerden Nuri Aluntura’nin aptal kizi... Size
nasil baygin baygin bakugini farketmediniz mi?
AHMET : Farketmedim.
(Cikarlar. Solfej devam eder.)
AYTEN’IN SESI : (Feryat halinde) Baba!... Baba!...
NIHAL’IN SESI : Amca!... (Feryat halinde.)
AHMET’IN SESI : Recep Bey, korkmayin... Aun kendinizi hen-
dege.
AYTEN’LE NIHAL’IN SESI : Amca!... Baba!... Ahmet!...
KIZLARIN SESI : Ayyyyy!...
(Solfej bir an daba surer.)
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(Basit ama zevkle dogenmis bir oda. Hem yazi, hem yemek, hem
de misafir odasi. Abmet’in sag kolu sargilidir.)

AHMET : (Hikayesine devamla) Dedim ya, Recep Bey 6nde,
Nihal, Ayten, ben arkada, kogeyi déndik. Orda dort yol
agzinda bir polis kuliibesi vardir.

ABDURRAHMAN : Dam gegen yila kadar boyasizdi. Boyamis-
lar yani.

AHMET : Farkinda degilim.

ABDURRAHMAN : Deminden beri hesap ediyorum. Ben ordan,
yani hadiseden bir ¢eyrek kadar 6nce ge¢migsem... Sonra?

AHMET : Sonra... Igte o polis kuliibesini...

ABDURRAHMAN : Senin Ayten’i, geen yil Istanbul’a geligimde
basin balosunda, goyle bir gérdum... Sahi sen niye baloda
yoktun? Ayten gizel kiz yani. Sonra?

AHMET : Dedim ya, igte o polis kulibesini...

ABDURRAHMAN : Recep Bey milyoner kerata... Kizin da sana
karg1 zaafi varmig yani... Gérilyorsun ya, bilmedigim yok...
Sonra?

AHMET : Ne sonras:?

ABDURRAHMAN : Anlauyordun ya, polis kulibesinden...

AHMET : Sonras: bildigin gibi...

ABDURRAHMAN : Kizdin m1 yani?

(Kapr zili ¢alinir, Abmet davranir.)

ABDURRAHMAN : Sen dur, ben agarim...

(Cikar.) ‘

AHMET : (Dugtinsir ve sol eliyle sag kolunu oksayarak) Sanciyor...
Daha birkag giin sanciyacakmug. Olebilir miydim... Bil-
mem... Diiginmedim... Iyi ya... Ne olacak... Yarim saat
sonra hastaneye giderken diyelim, otomobil alunda kalip
olebilirim... Ne olacak... Sanciyor... Kim bu gelen? Kadin
degil... Adimlarindan belli...

(Abdurrabman’la Necomi girerler. Necmi'nin sapkas: bajin-
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da. Sinirlidir.)

NECMI : Ne o0? Merdivenden mi diistiin?

AHMET : Hayir... Sana Abdurrahman Yardimcr'y: tanitayim.

NECMI : Miiserref olduk. (Basiyla selamlar.) Ben, Necmi Yalin-
kilig, romanci... Adimi duymugsunuzdur...

ABDURRAHMAN : Vallahi ne yalan séyleyeyim, beyefendi, ben
edebiyatla, romanla, siirle filan yani...

NECMI : Anlagildi. (Abmet’e) Miisveddelerle mektubunu aldim.
Bana oynadigin oyundan memnun musun?

AHMET : (Guléimser.) Necmi’cigim, ben sana oyun oynamadim.

NECMI : Benimle miinasebetinde avukathgini, mesleginin icapla-
rin1 unutuyorsun saniyordum.

AHMET : Dinle beni...

NECMI : Acgikca konugabilirdin, Ahmet, kardesim, “Ben senin
sohretinden, bilginden, sirtindan geginmek istiyorum,” di-
yebilirdin.

AHMET : Deli misin? Haksizhik etme.

NECMI : ilk kitaptan aldigin paranin yiizde kagimi verdin bana?

AHMET : (Birden éfkeli) Boyle konugmakta devam edersen bozu-
suruz... Kendine gel!...

ABDURRAHMAN : (Paketini Neomi’ye uzatarak) Igmez mi-
siniz?

NECMI : Hayir... Evet... (Bir sigara alir, birakir.) Tercimeyi
benim yapugimi niye gizledin? Isi toptan bana verir diye
korktun...

AHMET : (Kendini toparlamugtir.) Sinirlisin.

NECMI : Gidiyorum... Parami isterim... Hog¢a kahn... (Cikar.)

AHMET : Deli mi ne? Neler sagmaladi. Aslinda hog oglandur...
Istidathdir. (Giiler.) Beni dolandirici yerine koydu adeta.

ABDURRAHMAN : Mesele ne yani?

AHMET : Parasiz bir giinimde geldi: “Aqim,” dedi, borg para
istedi. Kitapgi Refik’e mistear isimle polis romanlan
ceviriyordum, devrettim bu igsi Necmi'ye.

ABDURRAHMAN : Kendi ekmek parani? Neden yam?

AHMET : Benden muhtacu... Fakat kitapgidan habersiz verdim
tercimeyi. Bizimkinin kitapgilarda filan itibari1 kalmamus.
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Istidath oglandir ama, tembel, derbeder... ilk terciimeyi iyi
yaptu. Aldigim paray: devrettim ona. lkinci terciimeyi
okumadan verdim kitapgiya. Adamcagiz iig giin sonra iade
etti... Bir tercime, ki magallah... Ben de musveddelerl bir
mektupla yolladim Necmi’ ye.-..

ABDURRAHMAN : Eski enayisin hila... Lisede de bagkalarina
kopya verirken yakalanir ikmale kalirdin...

AHMET : Bir kere de senin yiiziinden...
ABDURRAHMAN : (Guler.) Aklimda... Her ne hal ise. Ne
diyordun? Polis kulibesinin 6niine geldiniz yani...

(Kapr zili.)

ABDURRAHMAN : Ben agarim... (Cikar.)

AHMET : Kim acaba? Postacidir belki. Kizmali mi su deli
Necmi'ye, acmali mi? Galiba kizmaya baghyorum... Yiz
vermeyecegim artik.

(Abdurrabman’la Neomi girerler. Necmi'nin sapkast elin-
dedir)

NECMI : Affedersin, sinirliydim biraz... Kusura bakma.

AHMET : Kusura bakan yok...

NECMI : (Nazik, gayetle nazik) Misveddeleri iadeyi unutmu-
sum... (Masaya bir tomar kagit kor.) Bagtan agag duzelt-
tim... Herife ver. Vaziyetimin ne kadar miiskil oldugunu
biliyorsun, kardesim... (Abdurrabman’a) Bir sigara lutfeder
misiniz?

ABDURRAHMAN : Buyrun.

NECMI : Paketi unutmusum bir yerde... (Abmet’e) Doktora
gosterdin mi kolunu? Mutlaka goster... Merdivenden dis-
mek bazan ¢ok tehlikelidir... Ug giin sonra gelirim. Kusura
bakma... (Abdurrabman’a) Biz sanatkirlar boyleyizdir, igte
onuni arkasim diginmeden hemen parlayiveririz. (Ab-
met’e) Baniguk m1? Beni nankér sanma... Iyiligini 6mrimin
sonuna kadar unutmam. Kucaklagalim...

AHMET : (Sikilgan) Tek kolla kucaklagmak biraz zor...

NECMI : (Abmet’i kucaklayarak) Camm kardesim... (Abdurrah-
man’a) Arada sirada roman da okuyun, beyim, zihniniz
agilir.
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(Cikar.)
ABDURRAHMAN : Hay miinasebetsiz kerata yani... Ne yapa-

caksin?

AHMET : Sahiden diizeltmigse, ben de bir g6zden gegirip tekrar
kitapgiya veririm. Oglan sahiden sikintida...

ABDURRAHMAN : Numara m1 yapiyorsun bana? Enayisin de-
dikse yani, bu kadar da degil, her ne hal ise... Sonra? Polis
kulibesinin oraya geldiniz... (Giler.)

AHMET : Ne giliyorsun?

ABDURRAHMAN : Yakinda milyonlarin biricik varisi bir pe-
ribeykerin kocasi olacaksin yani... .

AHMET : Bunu da nerden ¢ikardin?

ABDURRAHMAN : Pcki, peki, peki... Seni anhyorum yani...
Kapatuk bu bahsi. $imdi senden bir ricam var. Bir icatta
bulundum. Berat muamelesi igin yani, yardimini istiyorum.

AHMET : Ne icadr?

(Kapt zili ¢alinir.)

ABDURRAHMAN : Git kendin ag. Yine o herifse ben sokmam
keratay: igeriye yani...
(Abmet ¢ikar.)

ABDURRAHMAN : (Digéinsir.) Enayi menayi ama, vurdu turna-
y1 gozunden. Askolsun yani. Riski goze almadan muvaffak
olmazsin. Lakin hayaun tehlikeye koymak da kolay degil...
Yani bu igten benim bir ¢tkarim olur mu? Gozum segiri-
vor... Hayirdir ingallah... Fakat bu Necmi keratas: yani...

RECEP : (Kulis’ten) Zahmet ne demek? Sana hayaturm medyunum.
(Abmet’le Recep girerler.)

AHMET : Vallahi, beyefendicigim...

RECEP : (Abdurrabman’t gorir, bagyla selamlar.)

AHMET : (Abdurrabman’t takdim ederek) Abdurrahman Yar-
dimci, Recep Bey...

RECEP : Migerref olduk.

ABDURRAHMMAN : O scref bendenizc ait, beyefendi . Zauilinizi
goriur gormez tamdim. Resimlerinize ¢ok benziyorsunuz,
valmz onlar sizden ¢ok yagh vani...

RECEP : Yok camim... (Abmet'e) Ayten’lc Nihal de birazdan
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gelecekler. Kolun gok sizliyor mu? Miisaade edersen telefon
edeyim yazihaneye...

AHMET : Buyrun, rica ederim...

RECEP : (Telefona gecer ve numaralar: ¢evirirken konusur Ab-
met’le) Hi¢ olmazsa bir hafta gel bize, koske, istirahat et.
(Telefon eder.) Alo, sen misin, Sinasi? Kitibeyi gagir bana...
(Ahmet’e) Fakat o ne kopekti... Kopek degil, canavar...
(Abdurrabhman’a) Meseleyi biliyorsunuz degil mi? Plaja
varmadan polis kuliibesinin orda... (Telefona) Feride kizim,
poligeleri yaurdiniz mi bankaya? Ali... Amerikan firmasina
cevap gitti mi? Ali... Ugak alaminin ihale iginden haber var
m1? Ali... Egref’i cagir telefona... (Abmet’e) Sana hayaum
medyunum. (Abdurrabman’a) Kulibenin arkasindan m
¢tkti kopek, yoksa bagka taraftan mu farkinda degilim...
Kocaman san bir kopek... (Abmet’e) Kuduz muymusg?
(Abdurrabman’a) Ustime bir hamle etti. Ahmet’in sesini
duydum, firlatum hendege kendimi. Igte o sirada Ahmet de
zaten kopegi kargiladi... Hayatimi medyunum sana, Ahmet
Bey oglum, hayaumi... (Abdurrahman’a) Derken, efen-
dim... (Abmet’e) Kuduz muymug? Muhakkak kuduzdu...
Salyalan akiyordu... (Telefona) Esref, ben simdi Avukat
Ahmet Beydeyim... Yarim saat sonra geliyorum. Ticaret
Vekilini bul bana telefonda. Ne dedin? Sivas mebusu mu?
para istemeye gelmistir. Atlat. Hayir, beklesin. Mimara
soyle, Ayten bugiin Magka'daki apartiman ingaaum teftige
gelecek. (Telefonu kapatir, Abdurrabman’a) Eskiden rah-
metli hanimdan korkardim, simdi Ayten’den. Hani ingaatta
bir aksaklik gordii mi, mimar da, ben de yandik... Ha nerde
kaldiydim? Derken efendim, Ahmet Bey oglumuzla képegin
bogustugunu soyle bir gordim. (Ahmet’e) Kuduz muymug?
Amma da tehlike atlatuk ikimiz de. (Abdurrabman’a)
Derken efendim, bir tabanca sesi, bir daha... Kulibeden
¢ikan polis iki kursunda tepeledi hayvani. (Ahmet’e) Lakin
kopek senin girtlagimi pargalayabilirdi, kursunlar sana dege-
bilirdi.

AHMET : Girtlagim yerinde, kurgunlar da degmedi.
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RECEP : Degebilirdi. Ben bizim polisleri bilirim, hirsiza ateg
ederler, ev sahibini vururlar. Telefon ettim. Emniyet iniidi-
riine, komiserlige terfi ettirecek polisi. Kopek 1sirmadi beni
ama, salyasi sigramigur belki bir tarafima. Ben de ag
yapursam mui dersin? Kuduz muymug?

AHMET : Bugiin belli olacak.

RECEP : Biliyorum. Ben de on kere telefon ettim oraya ama, ne de
olsa kontrol ediyorum. Ikimize de ayni seyi mi soyliiyorlar.
Diin igne yapular, degil mi sana? Ben de yapursam m
dersin? Cok aciyor mu? Vay namussuz, su bizim bag
komgumuz Sileyman... Bu sabah ge¢mig olsuna geldi de,
senin fedakarhigini anlattim da, “Past6r kuduz agisin1 bulma-
saydi, Avukat' Bey zor atardi kendini képegin agzina!”
diyor... Sen ne'dersin? Pastor agisindan 6nce olsayds, diyelim
ki képegin kuduz oldugunu bilseydin, yine de beni kurtar-
mak i¢in aulir miydin képegin agzina?

AHMET : O anda ne Pastér geldi aklima, ne de kopegin kuduz
olup olmadig:...

RECEP : Ya gelseydi aklina? Mesela, benim aklima gelebilirdi...
Bunlari, fedakarhgini kiigiimsemek igin s6ylemiyorum. Sal-
yadan, derinin ustine sirinen kuduz salyasindan insan
kuduz olur mu? Olmaz m1? $u namussuz Silleyman’in bir
misali daha geldi aklima. Sileyman’la bir digmanliginiz var
m1? Birinin boguldugunu gorsen derede, sen de kopride
olsan, senden bagkasi da olmasa goriinirlerde, ytizme de
bilmesen, atar misin kendini suya?

ABDURRAHMAN : (Elinde olmayarak) Bir kisi yerine iki kigi
bogulsun diye mi yani? (Kendisini toparlar.) Mamafih,
beyefendi, eminim, Ahmet, yizme bilmedigi halde, derede
bogulan, yani bogulmak iizere olan yani zauiliniz olsa hig
tereddiitsiiz atar kendini kdpriidden asagiya, sizi kurtarmak
igin.

RECEP : Belki de, belki de... Fakat Sileyman hep béyledir,
insanin igine kurt digirmektem zevk alir adeta... Allah
kahretsin Past6r’t de, bogulan adami da... Dinle beni Ahmet
Bey oglum. Yaninda ¢alhsugin $ekip, meshur alimdir,
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profesor adamdir. Lakin senin miistakilen galigmanin vakti
zamam geldi de, gegiyor.

ABDURRAHMAN : Pek dogru, ayniyle hikmet buyurdunuz
yani...

AHMET : Recep Beycigim, mistakilen ¢aligmak, ayr1 bir yazihane
agmak igin maddi imkin lazim.

RECEP : O imkim ben sana temin edecegim.

AHMET : Fakat...

RECEP : Fakau da ne?

ABDURRAHMAN : Ahmet, bu halisane, yani bu babaca teklifi-
niz kargisinda nasil cevap verecegini sagiriyor yani...

AHMET : Tegekkir ederim, Recep Beycigim. Yanlig anlamadimsa
bana sermaye, borg para vermek istiyorsunuz. Ben bu borcu
6deyemem.

RECEP : Borcunu 6deyemezsen iflas mi1 ederim. Caligirsin, bes

. senede, haydi bilemedin, alt1 senede 6dersin mis gibi...

AHMET : Tesekkir ederim.

RECEP : (Abdurrabman’a) 20 doktor, biri profesor, konsiltasyon
yapurdim, salya meselesine dair. Siyrik, ¢izik filan yoksa,
salya buralardan kana karigmamigsa, diyorlar. (Sag elin:
uzatir.) Quna siyrik denir mi? |

ABDURRAHMAN : (Eli tetkik eder.) Buna mi yani, efendim?
Katiyen yani...

RECEP : (Abmet’e) Anlaguk demek. Yazihaneyi benim handa
agarsin. Senden yan kira alinm. Mobilyalann Ayten’le
beraber segersiniz. Sonra sana déner sermaye olarak da...

AHMET : Kabul edemeyecegim, Recep Beycigim.

RECEP : Sana bu kadarcik bir mukabelede olsun bulunamaz
miyim? ,

AHMET : Mukabeleye mutlaka lizum goriyorsanz...

RECEP : Ha? (Guler.) Su mesele... Onu da disinmedim degil...
(Abdurrabman’a) Kahve pigirmesini bilir misiniz, oglum?

ABDURRAHMAN : Bilmez olur muyum, beyefendi. izmirliyim.
Sade mi, gekerli mi?

RECEDP : Sekerli...

(Abdurrabman ¢ikar.)
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RECEP : Ne diyorduk... Evet.. Mutlaka, mukabeleye, mutlaka
lizum goriyorum... Buna Ayten de lizum gériyor. Anla-
sildi m? Ayten de...

AHMET : Bugiin buraya geliginizle mukabelede bulunmug ol-
dunuz...

RECEP : Haydi, haydi... Nezaket lakirdilarin1 birak da, gikar
dilinin alundaki baklayi... ne o? Peki. Uzun lafin kisast
Allahin emri, peygamberin kavliyle, Ayten’in de candan
gonilden nizasiyla verdim onu sana...

AHMET : Efendim?

RECEP : Ayten'in zengin kocaya ihtiyaci yok. Biliyorum, seni de
cok begeniyor... Vaktiyle biz de gengtik. Sevda gektik.
Benim yazihaneye de, bana da senin gibi diiriist, galiskan bir
damat lazim.

AHMET : Recep Beycigim.

RECERP : (Elini uzatir.) Op bakalim kayinbabanin elini. Sahiden de
buna siyrik denemez degil mi? (Telefon ¢alar, Abmet agar.)

AHMET : Evet. Burda... (Telefonu Recep’e uzatir.)

RECEP : (Telefona) Meclis reisi mi aradi beni dedin? llallah be,
partllcnmn gazetesini, matbaasini kurdum, itlerine, kopeklc-
rine avug dolusu para verdim, daha ne istiyor. Hayir o ige
metelik yatirmam. Sen nezaketle cevap ver herife. Bana
Operator Kamil Beyi bul... Gelsin yazihaneye. (Telefonu
kapatur.)

AHMET : Sizi iginizden gucinizden alikoyuyorum...

RECEP : Aldirma... Demek boyle... Digini mugind, falan filam
Ayten’le bag baga verip kararlagtirirsimiz. Sizin yerinizde
olsam balay: seyahatine ¢ikardim. Amerika’y1, Avrupa’ys,
Japonya’yi filan dolagirdim. Masraflar benden, likis kama-
ralar, ugaklar, vagonliler, en likis oteller. Sana otomobil de
lazim. Hangi markayi istersin. Sikilma, soyle... Laf aramizda
Ayten'in yarim milyonu var. Miras1 mi1 da bir o yiyecek.
Ama buna daha vakit var. (Giiler.) En azindan yirmi beg yil
daha yagamaya azmettim. (Kaygtyla) Tabii su kuduz képek
bagima ig agmazsa... Iste boyle, damatgigim. Sana diinyanin
en giizel kizim1 veriyorum. Deniz Kulibii, Maru kotrasini
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satiyormug. Alirim size... Denizi seversin...

AHMET : Recep Beycigim. Ayten benim gayet iyi arkadagim. Size
kargg da hirmetim vardir. Fakat boyle bir evlenmeyi
aklimdan gegirmedim.

RECEDP : ($agkin, sonra ofkeli) Ne, ya? Peki... Demek ki yanilm-
sim... Ve minelgaraip... Peki... Oyle olsun... Sana senetsiz,
sepetsiz on beg bin lira verecegim, bildigin gibi kullan...

AHMET : Vermis kadar oldunuz... Rica ederim bu bahsi bir daha
agmayalim...

RECEP : Benden higbir gey istememekle bana adeta hakarette
bulunuyorsun... Ben bana icretsiz hizmet edilmesini
sevmem.

(Abdurrabman girer.)

ABDURRAHMAN : (Kahveyi uzatarak) Buyrun, beyefendi. Ba-
na oyle geliyor ki, beyefendi, yani bizim Ahmet cinayet
davalarimi birakip ticaret davalarimi almal.

RECEP : Nerde ¢aligiyorsunuz? Ne is yapiyorsunuz?

ABDURRAHMAN : Miihendisim... Yiksek Mihendis Mcktebi
mezunuyum Yyani.

RECEP : (llgisiz) Ala.

ABDURRAHMAN : Komisyon ve ticaret, yani ufak tefek ticaret
igleriyle, yani igtigali, efendim, tercih ediyorum.

RECEP : (Ilgisiz) Ala.

ABDURRAHMAN : Evet, efendim.

AHMET : (Recep’e) Kahveniz soguyacak.

RECEP : Igmeyecegim... Gitmek lazim... (Kalkmaya davramyr.)

ABDURRAHMAN : (Ansizin bir karara gelerek) Beyefendi...
Beyefendi...

RECEP : (Biraz sagkin) Ne var?

ABDURRAHMAN : Bir icatta, efendim, bir ihtirada yani bu-
lundum.

RECEDP : (llgisiz ve gitmeye hazir) Ala... Tebrik ederim.

ABDURRAHMAN :icadimla alakadar olacaglmza eminim yani.

RECEP : Neden o?

ABDURRAHMAN : Ticaret dehaniz, ticarette teskilata; psikolo-
jiye verdiginiz chemmiyet yani cihanin malumudur, efen-
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dim. Yarii, efendim, zatiilinizin ig mubhitlerine getirdiginiz
yenilikleri yakinen takip ettim...

RECEP : Mithendis oldugunuza gore, yeni bir makine mi icat
ettiniz?

ABDURRAHMAN : fhtiraima, bir gesit makine de diyebiliriz.
Ekmek, su gibi zaruri bir ihtiyac kargilayacak, basit, fakat o
nisbette harcidlem bir alet, yani, efendim... Bir dakka...
(Yazi masasimin istiinden bir kdgit tomarini alp agar.
Burdaki resmi seyirciler de gorecektir.) i1k defa siz goreceksi-
niz. Ahmet bile gormedi yani...

RECEP : Ne o?

ABDURRAHMAN : Sema... Plan, efendim, yani... Manikirin...

RECEP : Ne ige yarar bu?

ABDURRAHMAN : Manikiir yapmaya.

RECEP : Anlamadim...

ABDURRAHMAN : Kadinlar bunu avuglarinin arasina sikigtira-
caklar. Parmaklarini gu beg gedige dayayacaklar yani, rahat
rahat tehlikesizce, elleri titremeden manikirlerini yapacaklar

, yani, efendim.

RECEP : Bu ele avuca nasil sigar? Pek kocaman.

ABDURRAHMAN : Biiyitulmig plan, yani de, avuca sigmazmig
gibi geliyor... Yirmi beg defa buyutilmus...

RECEP : Neden?

ABDURRAHMAN : Detaylar uzerinde daha hatasiz galigilabil-
sin diye...

RECEP : Anliyorum. Hangi maddeden imal edilecek?

ABDURRAHMAN : Plastikten... renk, renk plastikten... Sarigin-
lar i¢in pembe, esmerler igin yesil, kumrallar igin kirmiz
yani ve saire ve saire yani... Maliyet elli kurus. Iki yiiz elli
kuruga rahat rahat satariz...

AHMET : Kim alr bunu?

ABDURRAHMAN : Manikiir yapan biitiin kadinlar... Almamala-
r1 imkansiz, Ankara, izmir, Istanbul radyolarinda spikerler
soyle konusacak, gunde ug kere (Cebinden bir kagit gkarir)
yani... (Kagid: okuyarak) “Nikah yuzikleri guzel elleri
tercih eder... Elinizin gizelligini manikir saglar... Maniki-
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runizin guzelligini ise ancak Manikiirin’le saglayabilir-
siniz...”

RECEP : Fena degil...

ABDURRAHMAN : Yahut, efendim, yani... (Ok«r.) “Butin
dinya kadinlari1 manikirin kullanir”.

AHMET : Amma da ettin ha...

ABDURRAHMAN : Gazetelerde ilan. (Okxr.) “Manikirinsiz
kadin naylonsuz kadina benzer”. Yahut, efendim, yani
sokaklarda, meydanlarda géyle bir afis: Kocaman bir kadin
parmag, tercihen orta parmak... Tirnag pargalanmug... Sakir
sakir yani kan akiyor. Alunda bir tek saur: “Manikiiriini
Manikiirin’siz yapug) igin...” Yahut mesela, yani bagka bir
afig: Bir hastahane yataginda giizel bir kadin, sapsari, 6la
gibi, upuzun yatiyor. Cok hazin bir manzara yani... Altinda
iki satir: “Manikirini Manikirin’siz yapti, kani zehirlen-
di... Olebilir... Olmemek i¢in Manikiirin aliniz...” Mesela
yani, yahut...

(Térkw soyler.)

Kizim, tez olursun gelin
Giizellesirse ellerin.
Ellere guzellik veren
Manikiirin, Manikiirin.

Evliysen, giilim, kocani
Elden kagirmamak igin
Kullanmalisin mutlaka
Manikiirin, Manikiirin.

RECEP : Yeter...

ABDURRAHMAN : Birbirinden yakigikli delikanlilar, Istanbul’
da kibar semtlerde, hatta, yani fukara mahallelerinde
Manikiirin satigin1 ayrica, modern bir igportacilik sistemiyle,
yani, saglayacak... Sinema ilanlari da... Ne zannediyorsunuz
yani, beyefendi, bir yilda Istanbul’da, izmir’de, Ankara’da,
Adana’da yalniz bu dért sehirde ne kadar satariz...
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RECEP : Epeyi...

ABDURRAHMAN : Maliyeti,elli, reklam, teskilat, ambalaj, gayet
stk ambalaj, beher Manikirin’e yirmi bes kurus, demek
maliyet yetmis bes. Beherinden safi kir...

RECEP : Yiiz yetmis bes... Yiiz elli de...

ABDURRAHMAN : Yani?

RECEP : Fena ig degil.

ABDURRAHMAN : Yani?

RECEP : Yarin... Obiir giin... Hayir sali giinii yazihaneye gelin.
Higbir vaatte bulunmuyorum.

ABDURRAHMAN : Anliyorum, beyefendi.

RECEP : (Ahmet’e) Darilma ama, biraz da kabahat sizde, Ahmet
Bey oglumuz. Din plaja gitmeyi en ¢ok siz istediniz... Plaja
gitmeseydik bu ig bagimiza gelmezdi. Her ne hal ise... El
mukadder layetegayyer... 15 bin... On bin liraya kadar
vercbilirim... Bana misaade... Zahmet etmeyin...

AHMET’LE ABDURRAHMAN : Zahmet ne demek, efendim...

RECEP : (Elini Abdurrabman’a uzatarak) Buna siyrik demek
olmaz, degil mi?

ABDURRAHMAN : Katiyen, efendim... Béyle de siynk mi
olurmug yani...

RECEP : (Ahmet’e) Darilma ama, evladim, az daha benim yizim-
den kuduracakun...

(Cikarlar. Az sonra Abdurrabman’la Abhmet donerler.)

ABDURRAHMAN : Bu is oldu... Bir yil sonra yani, en asag elli
bin papelligim. Elli bin... Yani... Mani... mani manikiirin
yani. Simdi sen soyle bakalim neler diyordu? Anlagilan
teklifini kabul etmedin.

AHMET : Ne diye edecegim?

ABDURRAHMAN : Aferin, Manikiirin. Oyle ya, yani, mani-
mani-mani, beg on bin lirayla igin i¢inden siyrilmak istiyor...
Senin sayende, yani, mani-mani-mani yagiyor kerata... Bunu
bilsin de versin kizi. Devretsin Ayten’i bu tarafa bakalim.

AHMET : O da senin gibi diginmis olacak ki, bana damathk
teklif etti.

ABDURRAHMAN : Yagsa be... Yagsadik yani... Bir icadim daha
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var, onu seninle ortaklama yapariz... Icat benim, sermayc
senin, kir ikimizin... Mani-mani-Manikdrin. iyi ama herifte-
ki agiz demin pek de...

AHMET : Kabul etmedim.

ABDURRAHMAN : Neyi? Sana kizini verdi de kabul etmedin mi
yani, mani-mani-mani...

AHMET : Etmedim.

ABDURRAHMAN : Peki, ama, oyleyse yam nc diye canim
tchlikeye koyup yani...

AHMET : Mibalaga ediyorsun...

ABDURRAHMAN : Vay enayi, vay enayi.. Ama neden yani
Ayten’le evlenmek istemiyorsun? Nigin?> Neden?

(Kap: zili ¢abmir. Abmet ¢ikar.)

ABDURRAHMAN : (Kend: kendine devamla) Neden? Nigin’
Yani? Nigin yani? Mani, yani, mani-mani-mani, yani, yam,
rin-rin-rin-rin  Manikiirin, Manikirin, ma-ma-ma-ma..
ni-ni-ni... kii-kii-kii-ki... manikiikii, manikiki...

(Nihal girer, bir miuddet hayretle Abdurrabman’a bakar,
cinki Abdurrabman odanmin ortasinda adeta zikre bagla-
nugtir.)

AHMET : Abdurrahman...

ABDURRAHMAN : (Kendini toplayarak) Ne? Evet... (Nihal'i
gorur.) Manikir... Maniki... Affedersiniz...

AHMET : Recep Beyin yegenleri Nihal Hanim... Abdurrahman...
ABDURRAHMAN : Yardimci... Migerref olduk, hamimefendi...
Yani amcaniz yeryiziinin en mikemmel adamu...
NIHAL : Oyledir... (Abmet’e) Ayten beni 6nden yollads... Kendi-

st ¢igek almaya gitti size...

ABDURRAHMAN : (Ahmet’e) Berat muamelesinin dilekgesini
yani, yarin gelirim, dikte edersin bana...

AHMET : Olur...

ABDURRAHMAN : Mamkurm kullanin, hanimefendi, maniki-
rin... Mani-mani-manikirin...

NiHAL : Anlamadlm...

ABDURRAHMAN : Ahmet anlaur size... Ayten Hanima hiir-

" metlerim yani. Hog¢a kalin... (Cikar.)
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NIHAL : Ne diyor?

AHMET : Manikiirin adinda bir manikiir makinesi icadetmis de.
Amcanizla beraber i§ yapacaklar...

NIHAL : Siz ne vakit béyle icatlarda bulunacaksiniz?

AHMET : Ben mithendis degilim...

NIHAL : Bu gesit icatlar igin miihendis olmaya lizum var mi?
Amcam bir teklifte bulundu mu size?

AHMET : Bor¢ para vermek istedi.

NIiHAL : Bagka?

AHMET : (Gilumser.) Ayten'le...

NIHAL : Evlenmenizi teklif etti... Siz?

AHMET : Kabul etmedim...

NIHAL : Neyi?

AHMET : Paray: da, izdivaa da...

NIHAL : Borg para almak ayip mi? Bu parayla islerinizi yoluna
koyabilirsiniz...

AHMET : Ayten gecikecek galiba?

NIHAL : Yirmi dakkaya kadar gelir... Gelir mutlaka... Merak
etmeyin.

AHMET : Nihal Hanim, hayaumdan birkag kadin gelip gegti...

NIHAL : Birkag ne demek?

AHMET : iki kadin... Ama ikisine de ilan1 ask etmedim... Utand:-
gimdan, yahut beceriksizligimden degil... Tesadif... Iste...
Ilan1 agka lizum: kalmadi.

NIHAL : Niye Ayten’le evlenmek istemiyorsunuz?

AHMET : Sag olun... Isimi kolaylagtirdiniz... Sizi seviyorum da
ondan...

NIHAL : Demek ilk ilam ask ettiginiz kadin benim...

AHMET : Karim olmak ister misiniz?

NIHAL : Oteki kadinlara da izdivag teklif ettiniz miydi?

AHMET : Hayur...

NIHAL : Sebebini sorabilir miyim?

AHMET : Birisi evliydi... Kocasindan ayrilmak niyetinde degildi...
Kocasi ¢ok zengindi...

NIHAL : Otekisi...

AHMET : Birbirimizle evlenmek aklimizdan ge¢medi.
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NiHAL : Ben, zengin bir amcanin biyirttigi, 6ksiz, yetim, fakir
bir kizim... Abdurrahman Bey, Ayten’le evlenmek isteme-
diginizi duyunca ne dedi?

AHMET : (Giler.) “Vay enayi” diye haykird: iki defa...

NIHAL : Milyoner, hem de giizel, hem de akilli Ayten’e, beni,
meteliksiz Nihal’i tercih ettiginizi duyarsa kag kere haykinr
«enayi» diye?

AHMET : Sizi sevdigimi ne zaman farkettiniz?

NIHAL : Ayn ayri zamanlarda.. ayn ayn yerlerde... parga...
parga...

AHMET : Karim olmak ister misiniz?

NIHAL : Zengin, ¢ok zengin evlerde biiyiiyen sigint akrabalarda-
ki kéti huylarin birgogu bende de var...

AHMET : Sualime cevap vermediniz...

NIHAL : “Digiineyim” mi demem lazim, boynunuza sarilmam
m1? Goézlerimi yere utanarak egmem mi lazim? “Ikimiz de
fakiriz, iki giplak bir hamamda yaragir s6ziine inanmiyo-
rum” mu demem lazim? “Sigintibktan biktim, Ayten’in
prrlantalarina haset etmekten biktim, siz istikbali olan bir
gengsiniz, ¢aligirsaniz, gabalarsaniz, benim' de pirlantalarim
olur” mu demem lazzim? Yoksa, “Maalesef Ahmet Bey”
mi demem lazim?

AHMET : “Karin olmaya raziyim, Ahmet,” demeniz lazim...
(Kapr zili.)

NiHAL : Ayten...

AHMET : Sualime cevap vermediniz...

NIiHAL : Gidip kapiya agin Ayten’e...

AHMET : Sualime cevap... Niye susuyorsunuz...

NIiHAL : Digsiiniiyorum. Enayilerin karlari bahtiyar olabilir mi?
Ayten'i bekletmeyin... Rica ederim... Agin kapiy:...
(Abmet ¢ikar.)

Perde
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(Birinci perdedeki oda. Bazi degisiklikler: Radyo, duvarda bir
tablo. Yazi masasinda vazoda ¢icekler. Orta yere yemek masasi
kurulmugstur, tabaklar, ¢atal bigaklar yerlerinde degil, heniz.
Necmi gayetle sik giyinmistir. Koltukta oturmakta, islikla bir vals
almaktadir. Yan kapidan, elinde tabaklar, Nibal girer. Beyaz
onluklidir. Necmi ishigy kesip ayaga kalkar.)

NIHAL : Her girip g¢ikipgmda ayaga kalkacaksamiz... Ama fena
degil, jimnastik oluyor... Son zamanlarda gobek baglamaya
basladiniz. (Nibal tabaklari, karslikls, iki kisi icin, sofraya
korken)

NECMI : (Gobegini yoklayarak) Sahi mi séyliyorsunuz, Nihal
Hanmim? Felaket...

NIHAL : Heniiz felaket degil... Olabilir...

NECMI : Sisman crkeklerden nefret edersiniz, degil mi, Nihal
Hanim?

NIHAL : Erkegine gore.

NECMI : Kocaniz sisko olsayd:?

NIHAL : Yine de varirdim ona...

NECMI : Demek ok seviyorsunuz Ahmet’i?

NIHAL : Yardim edin bana biraz...

NECMI : Emredin.

NIHAL : Su vazoyu yemek masasina koyun..

NECMI : (Vazoyu masaya korken) Ev isini seviyorsunuz.

NIHAL : Seviyorum.

NECMI : Ahmet dinyanin en bahtiyar crkcgl

NIHAL : Karis1 ev igini sevdigi igin mi?

NECMI : Hizmetgi izinli mi?

NIHAL : Savdik... Ev igini sevdigimi soyledim ya...

NECMI : Hayaunizdan memnunsunuz...

NIHAL : Evet.

NECMI : Ahmer'le bir yildir evlisiniz...

NIHAL : Bir yildan biraz fazla...
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NECMI : Ne zaman bikmak niyetindesiniz ondan?

NIHAL : Ahmet'ten i¢im sikilirsa gonliimii sizinle eglendiririm
saniyorsunuz.

NECMI : Yanihyor muyum?

NIHAL : Insanlari umutsuzluga digiirmeyi sevmem...

NECMI : Ayten sizden giizel.

NIHAL : Biliyorum.

NECMI : Siz daha albenilisiniz...

NIHAL : Biliyorum.

NECMI : Sizi seviyorum.

NIHAL : Boyle bir iddiada bulundugunuzu da biliyorum.

NECMI : Ahmev’le bahtiyar misiniz?

NIHAL : Merakimz1 gidermek zorunda miyim?

NECMI : Hayrr...

(Kapiun zili ¢alinir.)

NECMI : Ahmer?

NIHAL : Ahmet, ig kisa, bir uzun galar.

NECMI : Neden?

NIHAL : Bilmem.

(Zil calinmaktadir.)
NECMI : Agayim mi?
NIHAL : Zahmet etmeyin.
(Nibal qkar.)
(Necmi, yazi masasina gider, bir albim alir, karigtirmaya
baglar)

NECMI : (Diigiiniir.) Benim aldigim akillarina gelmez... Nihal
suphelensin, daha iyi... Nerde? Hah... (Albimden bir
fotograf ¢ikanr.) Viicudu yiiziinden giizel... Kag defa boyle
mayolu gérdiim Nihal’i plajda... Ama bu fotograf... Bir tane
daha olacaku... Hay aksi... (Nihal'in geldigini hissederek
albiimii yerine ve ¢aldigi fotografi cebine, telasla kor.)

NIHAL : (Elinde kiigiik bir kigitla doner) Buzdolabinin taksidi...
(Kagdr radyonun istiine kor.)

NECMI : Taksitle esya almasimi sevmem...

NIHAL : Ben de... Ama taksitsiz egya alamiyoruz heniiz.

NECMI : Ev agmak kolay degil, Nihal Hamim.
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NIHAL : Yine biyiik bir hikmet savurdunuz, Necmi Bey.

NECMI : Benimle niye alay ediyorsunuz?

NIHAL : Biifeden catal bigaklari gikarin... (Yan kapidan cikar.)
(Necmi biifeden catal bigcaklar: gkarp masaya kor, sonra
tekrar albimii gidip alir, karistirir, Nibal’in geldigini bisse-
derek albumii birakir, masamin yanmina doner.)

(Nibal siirabryle doner.)

NECMI : Sofray: iki kisilik kuruyorsunuz.

NIHAL : Size layik yemegim yok... Israr etsem de kalmazsimiz
beni mahcup etmemek igin. Guniin adamisiniz... Yine bir
yere davetlisinizdir.

NECMI : Ne tuhaf kadinsiniz... Korkuyorum, sizden bazan...

NIHAL : Bazan ben de kendimden korkuyorum.

NECMI : Bir sey soylesem darilmaz misimiz?

NIHAL : Darilmam.

NECMI : Siz, kendinizden bagka hig kimseyi sevmiyorsunuz,
sevmenize de imkin yok.

NIHAL : Umutsuz igik rolinii oynamaya razisimz demek?

NECMI : Bir sey soylesem darilmaz misimiz?

NiHAL : Darilmam.

NECMI : Kendinizden bagka hig kimseyi sevmiyorsunuz, sevme-
nize de imkin yok dediysem...

NIiHAL : Metresiniz olamam demek istemediniz.

NECMI : Evet... Nasil Ahmet'in karisi oldunuzsa...

NIHAL : Tokatlayayim mu sizi, “Defolun evimden” mi diyeyim?

NECMI : ikisini de yapmayn.

NIHAL : Kocam arkadaginiz... .

NECMI : Hem de gayetle yakin... Nankor degilim. Namusuna
inandigim biricik insandir. Ondan gordigim iyiligi kimse-
den gormedim. Milyonum olsa senetsiz sepetsiz emanet
ederim ona. Sahici dosttur. Ama bu, gelecek y1l degilse beg
yil sonra, mesela, sizi aldatmasina mani degil. Siz ondan
6nce davranin.

NIiHAL : Kocamin beni higbir zaman aldatmayacagindan, ne
yazik ki, eminim... Enayiler sadik olur...

(Kapr zili ¢alimir.)
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NECMI : Bir, iki, tig, dort, bes, alu, Ahmet degil...

NIHAL : Belki radyonun taksididir... (Ctkar.)

(Necmi tekrar albimi alir, sayfalarim telagla kangtirmaya
baglar.) )

NECMI : Nerede? Yoksa agirmiglar mi? Ahmet’in dostlari da hani
hepsi birbirinden namussuz... Bitiyorum karnya... Sabur,
oglum... Nerde bu kahrolasi resim? (Cebinden fotograf:
qtkararak bakar. Iceri Niballe Kimil girer, Necmi ancak
onlar girdikten sonra acele fotografi cebine sokarak albumi
yerine koyabilir.)

KAMIL : Affedersiniz... Isim gok acele de... (Duvardaki tabloya

. dogru gider.) Almaya geldim...

NiHAL : Tablonuzu mu?

KAMIL : Ahmet séylemedi mi? Tuhaf sey... (Tabloyu indirerek)
Din gorugtik... Evet... Din aksam... Bir Amerikali migteri
buldum da... Sergide g6érmis de... (Tabloyu ‘koltuga kor,
uzun uzun bakar.) Bakin, iste en uygun gk burda... Bu
yana asmali... (Heyecanla) Su kirmiziya bakin, bunu ben mi
yapum? Inanasim gelmiyor vallahi... Rahatsiz ettim... Mi-
saadenizle... Ahmet’e selam... (Necmi’ye) Allahaismarladik,
beyefendi...

NECMI : Giile giile...

(Kamil kaprya gider, durur. Tabloyu tekrar koltuga kor.
Gozlerini kisarak bakar.)

KAMIL : (Kederli) insan boyle gizel bir eser yaraursa, boyle iyi
bir ig goriirse, bir yandan da yalan séyler, insanlar aldaursa
kendi kendinden nefret etmeli... Degil mi?

NIHAL : (Sagkin) Elbette...

NECMI : Allah, mesela, hep yalan soyler. Peki, Nihal Haim gibi
gizel bir kadin yarattiktan sonra da yalan s6ylemeye devam
edince kendinden nefret. etmesi, bir daha da giizel bir eser
yaratmamas: gerekirdi.

KAMIL : Ben Allah degilim. Allahin varhgina da inanmam. Ben
insanim. Ben, insanlarda hasret, umut duygulan uyandiran
harikulade 1gikli resimler yapan insamim. Ben insanlan
aldatmamaliyim.

243



ENAYI

NECMI : Aldatmak, aldatmak... Nisbi mefhumlar bunlar... Mese-
la 6lime mahkam hastasini doktor aldatirsa, daha yillarca
yasayacaksimz derse, fena mi eder?

KAMIL : Ben doktor degilim. Eserlerimden seving, bahtiyarhk
duyan insanlar da 6lime mahkam hastalar degil... Sanatkirin
insanlar1 aldatmaya hakk: yok... Sanatkir, namusunu, her
zaman aghktan 6lirken de, altina bogulurken de korumasini
bilmeli... Ahmet gelecek mi §imdi?

NIHAL : Evet... Isterseniz bekleyin...

KAMIL : (Telasla) Hayir.x Bekleyemem... Accle igim var... Alla-
haismarladik... Affimzi rica ederim.

(Nibal’le Kamil ¢ikar, Necmi albiime gitmek ister, vazgecer.
Nibal doner.)

NECMI : Kim bu adam?

NIHAL : Ressam Kamil Bey... Ahmet tabloyu sergide gormis,
pek begenmis. Ben de gordiim... Resimden anlamam...

NECMI : Benim gibi...

NIHAL : Fakat siz fotograftan anhyorsunuz... Liitfen verir mi-
siniz?

NECMI : Ne olur bende kalsa?

NIHAL : imzalayayim mi? Sevgili Necmicigime diye mi yazayim?
Verin rica ederim...

NECMI : (Fotografi vererek) Buyrun...

NIHAL : (Fotograft albiimde yerine koyarak) Ne diyordum?
Ahmet tabloyu satn ald:...

NECMI : Kaga?

NIHAL : Biraz birikmig paramiz vardi.. Yarisim verdi hemen
hemen... Fakat ressam1 pek istidatl, tabloyu harikulade,
verdigimiz parayiysa az buldugundan... Kimil Beye, “Daha
yiksek fiyat bul, tablonu geri al istersen,” dedi... Anlagilan
daha yiiksek fiyat bulunmus...

NECMI : Nihal Hanim...

NIHAL : Buyrun...

NECMI : Elinizi 6pebilir miyim?

NIHAL : Eve geldiginiz, gittiginiz, bir yerde rastlasngimiz zaman
elimi saygiyla 6pmezseniz haurum kalir.
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NECMI : Elinizi simdi, saygisizca, hatta hayasizca 6pebilir
miyim?

NIHAL : Elin hayasizca nasil 6piildiginii merak ettim. (Necmi,
Nibal’in bilegini tutar, avucunu cevirir, icinden oper. Nihal
wrperir.)

NIHAL : “Birakin, yapmayin,” demem lazim gelecek, degil mi?

NECMI : Niye konusuyorsunuz? (Tekrar uzun uzun oper.)

NIHAL : Konugursam biiyii bozulur mu?

NECMI : Korktugunuz igin konusuyorsunuz. (Koluna dogru 6p-
meye baglar Nibal'in elini.)

NIHAL : Birakin... Koldan nasil 6piildiigini biliyorum... Ahmet
sizden iyi 6puyor. (Kolunu ¢eker.) $imdi kapinin galinmasi,
Ahmet’in ustimuze gelmesi, bizim sagkinhgimiz: saklaya-
mamamiz, onun siphelenmesi, filan lazim... (Kap: ¢alinir.)

NECMI : Bir, iki, ug...

NIHAL : Kisa...

NECMI : Bir...

NIHAL : Uzun... (Nibal kar.)

NECMI : (Diigiinsir.) Bugin ilk adim auld: sayilr... Zeki kadin...
Omriimiin ilk zeki kadini... Zeki kadinla yatmak, zekiyla
yatmak gibi bir sey olacak... Sabir, sabur...

(Nihal’le Abmet girerler. Abmet’in koltugunda kocaman
evrak ¢antas.)

AHMET : Merhaba, Necmi!

NECMI : Merhaba, Ahmet’cigim, sana bir mijdem var...

AHMET : Cok iyi...

NECMI : Nihal Hanim da bilmiyor... Seni bekledim mijdeyi
vermek igin.

AHMET : lyi ettin... Sabret biraz daha... (Cantasin: acrug, bir
kesekdgid: gikarip Nibal'e vermistir.) Iste bu kesekagidinin
iginde, karicigim, samfistgy var...

NIHAL : Tegckkiir ederim.

AHMET : Kadikéy iskelesinden alinmugir...

NiHAL : Tesekkiir ederim...

NECMI : Sana, vuvana, ufak bir vardimda bulunmak istivorum,
Ahmet'cigim.
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AHMET :Sag ol... (Nihal’e) Samfisugy sicak sicakur...

NIHAL : Tesekkiir ederim.

NECMI : Dostlara iyilik etmesini severim, bilirsin, Ahmet...

AHMET : Bilirim... (Nihal’e) Sen samfisugin1 mi1 daha ¢ok sever-
sin, beni mi?

NIHAL : ikinizi bir...

AHMET : Tesekkir ederim... (Elini 6per Nihal’in, sonra kolunu,
Nibal kolunu ¢eker.)

NIHAL : Yapma... Birak...

NECMI : Mijjdemi dinleyecek misin, dinlemeyecek misin?

AHMET : Sofrada.

NIHAL : Necmi Bey yemege kalamiyor... Mister Root’un davetli-
siymis. !

AHMET : Mister Root? Mister Root? Amerikali tabii ama, kim?
Senin patronlardan mi1?

NECMI : Sirketin Idare Meclisi Baskani... Ama Nihal Hanim saka
etti. Mister Root’un davetlisi degilim. Bagka iglerim var.
Dinle beni... $irket bir dergi ¢ikaracak... Bagyazarhigimi ben
aldim... Edebi, siyasi, iktisadi... Bize yazi yazmak ister
misin?

AHMET : Mijden buysa... Hayur...

NIHAL : Neden?

NECMI : Dergi haftalik. Her sayida hukuk meselelerine dair bir
yazin giksa, ayda sana g yuz lira saglayabilirim, agiktan.

AHMET : Eyvallah... Ama, hayir.

NIHAL : Ahmet... Nigin?

NECMI : Istersen gevirmeler yap... Ingilizceden... Imzasiz... Ya-
hut takma adla. Malzemeyi ben veririm sana... Istersen
benim imzamla.

AHMET : Cok, ¢ok tegekkiir edenm, sag ol... Yapmayacagim...

NECMI : Vaktiyle Ingilizceden polis romanlan gevirirdin.

AHMET : (Guler.) Senin yuzinden kaybettimdi.

NECMI : Sana teklif ettigim isi polis romanlar1 ¢evirmekten daha
mi agag1 buluyorsun?

AHMET : Polis romanlarini okumasini severim. Ama politikadan
anlamam. Akhm ermez. Halbuki siz politika yapiyorsunuz,
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yapacaksiniz. Aklimi erdirmeye galigsam, bana 6yle geliyor
ki, pek hoglanmayacagim politikanizdan.

NIHAL : Buz dolabinin taksidi geldi.

AHMET : Oderiz.

NIHAL : Radyonunki, yatak odasiminki, biricik kirrkiimiinki de
yakinda gelecek.

AHMET : Oderiz.

NIHAL : Neyle?

AHMET : Benim camim, benim dinya giizelim, benim Rogilt
akill,, melek yirekli karicigim, aile biitgemizin minakagasiy-
la Necmi’nin kafasini sigirmekte mana var mi?

NECMI : Bilakis... Sana camigéniilden yapmak istedigim dostlugu
kabul etmemekle...

AHMET : Kapatahm bu bahsi. (Bir middet sukit.)

NECMI : Bana izin, ¢ocuklar...

AHMET : Yine bekleriz... (Radyonun yanina gitmis, taksit kigid:-
nt almigtr.) Bu mu?

NIHAL : Evet... ilk defa m1 gériiyorsun?

AHMET : (Boyle bir vesikay: gercekten de ilk defa goriyormus
gibi onu incelerken) Her seferinde bunlar ilk defa gériyor-
mus gibi oluyorum.

NIHAL : (Elini Necmi’ye wuzatarak) Sik sik gelin... (Necmi
Nibal’in elimi 6perken Nibal avucunu cevirir 6psiin diye.
Necmi oper.)

NECMI : (Fisildar.) Ofkenizi gtkarmaniza vasita olmaya her za-
man hazirim...

AHMET : (Bagim kagittan kaldimp Necmi’yle Nibal’den yana
bakarak) Bir sey mi dedin?

NECMI : Hayir. Zahmet etmeyin, yolu kendim bulurum... Kapiy:
arkamdan sikica kaparim, evinize hirsiz girip portmantoyu
soymasin. Hog¢a kalin... (Cikar.)

AHMET : Kizdin mi1 Necmi’nin teklifini kabul etmedim diye?

NIHAL : Uziildiim.

AHMET : Enayiligime mi? -

NIHAL : Evet...

AHMET : Ne zaman alisacaksin?
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NiHAL : Enayiligine mi?

AHMET : Evet... Enayiler izerine yazilmig bir siiri roman, piyes
var, getireyim, oku...

NIHAL : $u sersem Necmi kadar olsun para kazanabilseydin.

AHMET : Canim benim, bir tanem... (Nihal’in onligiini gkarma-
ya ¢aligr.) Dur, onligi kusamp gorbay: getireyim. Sen
milyoner karis1 gibi kurul sofraya.

NIHAL : (Onliigiinii gkartmamy.) Gorba kaynasin biraz daha.

AHMET : Oyleyse herhangi bir is goreyim. Emret, nerden neyi
kaldirip nereye koymak lazim. (Etrafina bakinir, duvarda
tablodan bog kalan yeri gorir.) Ne o? Yatak odasina mi
asun?

NiHAL : Ressam, Kimil Bey, gelip ald...

AHMET : Oh, sevindim... Demek daha yiksek fiyat bulmus...
Ama ne de olsa onu gurda gérmeye pek ahistimdu...
NIiHAL : Haberin yok muydu? Diin seninle konugtugunu soyledi.

AHMET : Bunamis oglan.

NIHAL : Dolandirici... Paramizi geri vermedi tabii, degil mi?

AHMET : Hayir... Ama alinz... Dag baginda degiliz...

NiHAL : Aranizda senet sepet var mi?

AHMET : Ne senedi sepeti?

NIHAL : Avukat olacaksin bir de...

AHMET : Alnz. paramiz1 geri, niye yapt bunu?

NIHAL : Ahmet... Biktm...

AHMET : Benden mi? Ne gabuk.

NiHAL : Bu hayattan bikum... Enayi yerine konulan bir kocanin
karisi olmaktan biktim...

AHMET : Goriirsin, yarin getirir parayl... Herhalde aceleye
geldi... Getirmezse ahnz...

NIHAL : insallah...

AHMET : Kizma... Ne olursun kizma... Asma surauni... Gl
Azicik, dudaklarinin ucuyla, gozlerinin kiyisiyla, kirpikle-
rinle, azicik, azicik giil. Ne olursun?

(Nihal giliimser.)

AHMET : Biraz daha, birazcik daha... Yiiziin gildigi zaman igim

nasil agilivor, nasil agilivor... Gildigin zaman® bizim halk
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turkilerini yahut Bethovenin senfonilerinden birini, yahut
yeseren bir dali, yahut ay 1giginda denizi dinler gibi, gorir
gibi oluyorum, bir ¢ocuk bagimi oksar gibi oluyorum, biraz
daha iyi, biraz daha iyi insan olmak istiyorum, sevmek
dehsetli gey, Nihal. Doyamadan, susuzlugunu gideremeden
sevmenin bahtiyarhig, dayanilir gibi degil.

NIHAL : Ouur suraya.

AHMET : Yine ders mi?

NIHAL : Bu sefer gayetle ciddi.

AHMET : Dinliyorum, hocam.

NIHAL : (Abmet'in dizlerine oturur.) Necmi’nin teklifini kabul
edeceksin!

AHMET : Etmeyecegim!

NIHAL : (Kalkar.) Peki... Bunu sonra konuguruz. Dinle beni...
Dag baginda miyiz, dag baginda miyiz deyip duruyorsun...
Dag bagindayiz... Bu sehir dag bagi... Hayir, dag bagindan
beter, bu sehir, butin gehirler, kéyler, bu dinya balta
goérmemis bir orman...

AHMET : Bu beylik, bu hig de orijinal olmayan orman hikayesini
bir¢ok kitapta okudum, hocam... Diinya orman, biz de
yirtict hayvan...

NIHAL : Sen pargalamazsan, seni pargalarlar.

AHMET : Simdi benim kimi pargalamam icap ediyor?

NIHAL :Sen hepsinden akillisin... Niye hepsi seni pargalasin?

AHMET : Ne yapayim?

NIHAL : Amcam ne yapiyorsa, Necmi ne yapiyorsa, Muhittin ne
yapiyorsa, Kamil ne yapiyorsa...

AHMET : Onlarin yapuklarni hoguma gitmiyor...

NiHAL : Ben hosuma gitmeyen ne igler yapum, yapiyorum.

AHMET : Ne gibi?

NIiHAL : Dinle beni... Aklimi bagina topla. Beni seviyorsan, benim
haurim igin... Bak ellerime... Amcamin evinde sigintydim,
ama bulagikg1 degildim.

AHMET : (Nihal’in ellerini operek) Affedersin, affet beni, karici-
gim. (Susar.) Sabahtan aksama kadar egek gibi ¢aligiyorum.

NIHAL : Esek gibi galismamak lazim, kurt gibi, tilki gibi avlan-
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mak lazim. Ben ipekliler iginde, pirlantalar iginde, bir kat
daha giizel gorinmem mi goziine?

AHMET : ipeklilcrin, kat kat ipeklilerin, bir tane degil, on tane
kirkin, pirlantalarin olsun istemem mi?

NIHAL : Biliyorum, beni bahtiyar etmek igin 6lebilirsin.

AHMET : Vallahi...

NIHAL : Ben 6lmeni istemiyorum...

AHMET : Insanlara inanmayim istiyorsun, laf, insanlara inanmak
yahut inanmamak lazim filan diye diginmedim.

NIHAL : Belki farkinda degilsin ama, kendini' iyi, gok iyi insan
sayiyorsun... Bu hosuna gidiyor. Bagkalarinin seni aldatma-
sin affediyorsun... Affetmek hosuna gidiyor. lyilik ediyor-
sun. lyilik etmek hosuna gidiyor, yalmiz hosuna giden
seyleri yapiyorsun... Aparumanin alu ayhk kiras: birikti.

AHMET : Biliyorum.

NIHAL : Necmi’nin teklifini kabul* et... Patronlari onun gibi
serseriyl adam ettiler, seni ne yapmazlar' Heriflerle mina-
sebet kur. Bunda ne kotiilik var’ Sana: (Giler.) “Ey Faust
efendi, ruhunu Mefisto’ya sat,” demiyorum. Sana, “Mubhiti-
mizdeki insanlara benze,” diyorum.

AHMET : Ya o zaman seni daha az seversem?

NIHAL : Daha ¢ok seversin. $imdi kiskanmiyorsun, higbir yere
gittigimiz, adam igine kanigugimiz yok ki, erkeklerin bana
nasil yiyecek gibi bakutiklarini goresin... Her balonun en sik
kadini ben olabilirim, bu kadin senin malin... Hem kiskanir-
sin, hem Ovinursun...

AHMET : (Giler.) Acayip bir sevda anlayigin var.

NIHAL : Necmi’nin teklifini kabul edecek misin?

AHMET : Diisiineyim.

NIHAL : Imzasiz gevirmeler yaparsin...

AHMET : Dur, Nihal, dur digineyim...

NIiHAL : Op beni... (Abmet, Nibal’i oper, kap: zili.)

NIHAL : Radyonun taksididir, yahut...

AHMET : Dur bakalim, dur bakalm... (Diptek: kapidan ¢ikar.)

NIHAL : (Kendi kendine) Ayda i viz lira, i¢ yiz... Yilda, i¢
kerc on iki, i¢ kere onumuz otuz, i ikimiz alti, otuz alty, ig
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bin altu yuz... Hepsini biriktiririm, hepsini... Yola gelecek...
Getirecegim... Niye erkek degilim... Bikum... Erkek olsay-
dim, amcamdan insafsiz olurdum... Insafsiz... Sersem, bir de
cocuk dogurayim istiyor. Hizmetgilik, aggilik yetmiyor, bir
de siitninelik, dadilik. Kiz ¢ocugu istiyor... Allah g6sterme-
sin, olacaksa erkek olsun... Bana, benim soyuma geksin... Ela
g6zl olsun... Babasininki gibi... Sever miydim? Kediler bile
seviyor yavrularini... Yavrum... Oglum... Kim geldi? Kir-
kiin taksidi olamaz... Ug bin alu yiz lira... Bu da para mi?
Bir sene birikecek...

(Abmet’le Recep girerler.)

NIHAL : Amcacigim, amcacigim... (Kucaklagirlar.)

RECEP : (Masamin dstiine bir kutu kor.) Sana kestane sekeri
getirdim.

NIHAL : Tesekkiir ederim... Ayten’den ne haber?

RECEP : Diin bir kartpostal aldim. Nis’ten. Bir de fotograf, kocas:
ile Venedik’te gektirmigler. (Portfoyiinden fotograf: ¢ikara-
rak) Iste...

NIHAL : (Fotografi alip bakarak) Burasi Sen Mark meydan: degil
mi? .

RECERP : Evet... Dolagiyorlar diinyayi... Ne yazik, bizim zamani-
mizda balay: seyahatine ¢ikmak ideti yoktu.

NIHAL : (Giiler.) Bu idet yine herkese gore degil.

RECEP : Kabahat kocanda... Teklif etmedim mi, sizi bir ayhigina,

) balay: seyahatine Paris’e yollayayim diye!.. Kocan raz
olmadi. Nihal, sana evlendigin zaman, génlimin istedigi
cehizi veremedim, lakin kabahat benim degil...

NIHAL : Ahmet’in, buna da razi olmadigini bilmiyordum...

RECEP : Hayir, “Karima cehiz mehiz vermenizi istemem,” deme-
di, lakin verseydim, mesela, Kiziltoprak’taki apartimani
senin Ustine yapsaydim katiyen kabul etmezdi, eminim,
seninle evlenmekten vazgegerdi de buna razi olmazdi.
(Abmet’e) Raz1 olur muydun?

AHMET : (Giler.) Vallahi Recep Beycigim, durun digineyim...

RECEP : Gérdin mu?

AHMET : Nihal’e, yegeninize, apartiman vermigsiniz, vermemis-
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siniz, ben buna ne kangirim?

RECEP : ($agkin) lyi ama, iyi ama, Nihalin malindan sen de
faydalanacaksin. Allah gostermesin, ona bir hal olursa,
aparuman sana kalacak. Hayaum kurtardin da, borg para
vermek istedim almadin... Kizimi almadin... Haydi, haydi,
ben seni bilirim, razi olmazdin... Lakin belki o giinden
bugiine degigmigsindir, akillanmigsindir...

NIHAL : Degisti, gok degisti... Aruk boyle bir geye...

RECEDP : ltiraz etmez... Ingallah... Zaten bundan dolay: da aparu-
mani senin Ustine yapmaya karar verdim...

NIHAL : Benim iistime mi? Kiziltoprak’takini mi? Amcacigim...
Tesekkir ederim, camim amcacigim... (Boynuna sarilir.) Ne
lyl insansimz... Melaikesiniz... Ahmet... Tegekkir ctsene,
hemen burdan gikar, ist katina tagininz...

RECEP : (Abmet’in evrak ¢antasina isaretle) Bu g¢anta senin mi?

AHMET : Evet...

RECEP : Ver bakayim...

AHMET : Ne yapacaksiniz?

RECEP : Ver diyorum camim. Iginde, mevcudiyetine bir tirli
ithtimal vermedigim bir vekiletname var mi, yok mu ona
bakacagim...

NIHAL : Ne vekiletnamesi?

AHMET : Merak ettiginiz vekiletname ¢antanin iginde...

NIiHAL : Ne vekiletnamesi?

RECEP : Emsalsiz bir vckiletname.

NIHAL : (Abmet’e) Yinc ne miinascbetsizlik yapun?

RECERP : (Abmet’e) Ben sana onun verdigi icretin, yahut verecegi-
nin iki mislini, ¢ mislini, on mislini verirdim be cvladim.
Bir defa da benimle konugmak yok muydu?

AHMET : Meseleyi yanlis yorumluyorsunuz...

RECEP : Yorumu morumu var m1 bunun?

NIHAL : Ne olmus, amca? Anlaun kuzum?

RECEP : Kocan bir dava almig, benim aleyhime...

NIHAL : Sizin alceyhinize mi?

RECEP : Yegenimin kocasi, rahmetli sevgili kardegimin biricik
kizinin, kizimdan ayirt etmedigimin Nihal'cigimin kocast,
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damadim Ahmet Bey mahkemeye gikacak, mahkimiyetimi
isteyecek, tazminat 6dememi talep edecek...

NIHAL : Deli olacagim... Ne davasi? Ne mahkemesi? Ahmet ne

i yapun? Soylesene... Konugsana...

AHMET : Abdurrahman’la amcanin arasinda, su manikiir aleti
isinde ihtilaf ¢ikmig, Recep Bey kir bolimi bahsinde,
aralarindaki mukavelenin iki maddesini ihlal etmis...

RECEP : Abdurrahman serserisinin iddiasi, kavli miicerredi...

AHMET : Hayir, Abdurrahman hakl...

NIiHAL : Abdurrahman hakli haksiz, can1 cehenneme... Amcamla
davasinda Abdurrahman nasil hakh olurmug?

AHMET : Kanunen Abdurrahman hakli. Vicdanen Abdurrahman
hakli. Kanun belki bazan hakliy1 haksiz yapar, ama benim
vicdanim ¢ok sukir temiz. Hakly: haksiz yapmadim
omrimce, adalete inamyorum. Her zaman adaletsizlige karg
¢itkum. Ben sadece avukaum, ben hakki savunurum. Bu
benim meslegim, isim. Babam mezardan ¢iksa da digmanima
kargi... sahsi digmanim olabilecegini sanmiyorum ya, ama
diyelim ki var... iste babam mezarindan ¢iksa da diigmanima
karg1 dava agsa, digmanim da hakl olsa, hakkim1 da babama
kargi korumam istese, tereddiit etmem, digmanimin avukat-
hgini alinm...

NIHAL :Bu senin kendi isin... Ama sen benim amcama kargi
Abdurrahman’in avukathgini alamazsin... Anliyor musun...
A-la-maz-sin!...

RECEP : Coktan almig, maalesef... Vekiletname de iste gu gan-
tada...

NIHAL : Ver onu buraya...

AHMET : Dur, sinirlenme.

NIHAL : Beni biraz seviyorsan...

AHMET : Seni... Dur Nihal... (Recep’e) Sizi yalniz bu vekiletname
mi ilgilendiriyor, Recep Bey?

RECERP : Bir de vesika olacak...

AHMET : Muhasebenizin hilesini, Abdurrahman’a oynadig1 oyu-

. nu gosteren vesika... O da bu ¢antanin iginde...

RECEP : Ver.
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AHMET :Bana nasil bir teklifte bulundugunuzun farkinda mi-
simz?

RECEP : Kag para istiyorsun?

AHMET : Ayip...

RECEP : Nasil olsa bu davaya gikamayacaksin.

AHMET : Cikacagim...

NIHAL : Ahmet!

RECEP : Ortaginla, patronunla, konugtum...

NIHAL : Profesor $ekip Beyle mi?

RECEP : (Abmet’e) $imdi, biroya dondigiin zaman, bu igi hemen
birakman: emredecek... .

AHMET : Imkim yok... Isi birlikte inceledik... Hatta beni tegvik
bile etti.

RECEDP : Telefon et. (Telefonu agar.) Profesor Sekip Beyefendi
mi? Ben Recep... Ahmet Riza Bey konusacak sizinle.
(Abmet’e) Ne korkuyorsun, gel konus.

AHMET : (Telefonda) Ustat, evet, ben... Size bir sey soracakum!
Evet, Abdurrahman’in isi... Ne dediniz? Fakat istadim... iyi
ama, nasil olur? Kapatu telefonu...

RECEP : Ne soyledi?

AHMET : Yazihane davay: almaktan vazgeg¢mis.

RECEP : Gordin mu?

NIiHAL : Ahmet... Aklimi bagina topla kuzum...

RECEP : Evladim, aruk evli barkli adamsin... Omuzunda bir
ailenin mesuliyetini tagiyorsun... Karinin, belki bir giin
dogacak g¢ocugunun istikbalini diginmeye mecbursun...
Koskoca profesér vazgegtigini séyliyor. Onun gerefinden,
namusundan, aklindan, mantgindan, hocan olan adamdan
suphe mi ediyorsun?

NIHAL : Beni digiin.

AHMET : Sekip... Sekip Bey... Hocam... Koskoca profesor. Kag
para verdiniz? Merak ediyorum bizde hukuk profesérleri
kag paraya satin alimyor?

RECEP : Cocuksun.

(Nihal ¢antaya dogru gitmigtir.)

AHMET : Nihal, birak onu rica ederim...
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NIiHAL : Ahmet, ya ben, ya...

AHMET : Nihal, ayaklarin1 6peyim... Nihal, karim, bir tanem, ne
olursun, anla beni...

NIHAL : Ya amcamn istediklerini verirsin, yahut...

AHMET : (Haykirir) Nihal...
(Nihal ¢antay: almug, kilidini zorlamaktad:r.)

AHMET : Birak...

NIiHAL : Ver... Ver anahtar... -
AHMET : Recep Bey, Recep Beycigim... Rica ederim... Soyleyin
biraksin...

RECEP : Ben de karina sahiden digkiinsin zannediyordum...

AHMET : Dur, Nihal... (Karisiun elinden ¢antay: almaya ¢ali-
maktadir. Nibal vermek istememektedir. Cantanin kilid:
kinilir, canta aqilir, kagitlardan bir kism: dokilir; Nibal
toplamak ister; Abmet, Nibal'i iterek kagitlan almak
zorunda kalir. Nibal koltuga yigilir, elinden ¢anta da duser.
Abmet yere diz ¢oker, kagitlar: cantaya yerlestirmeye ¢aligir.)

NIHAL : Senden nefret ediyorum... Nefret ediyorum...

AHMET : Sevgilim.

RECEP : Senden her seyi umardim da boyle bir kabaligi um-
mazdim...

NIHAL : Seni sevmedim higbir zaman.

AHMET : Karim, yavrum.

NIHAL : Dokunma bana... Seni higbir zaman sevmedim.

AHMET : (Birdenbire ofkeli) Beni sevmedm mi? Niye vardin
bana?

NIiHAL : Nasil olsa birine varmak lazimdu...

AHMET : Ben, nasil olsa birisiydim demek?

NIiHAL : Oyle bile olamadin... Kahrol... Belki bir bagkas: alirdi
beni... Beni rahata, beni hanimliga kavusturacak birisi
cikardi elbet... Amca, gidelim... Bu evde, bu ahmakla,
budalayla, bu iradesiz pagavra adamla bir dakka kalmam
artik. (Onliigii sistinden yirtarcasina gikarmugtir.) Gotiiriin
beni, amca. Bunun evinde bulagikgihik edecegime, fukaralik-
tan rezil olacagima, sizin yanimzda zengin evinde siginuliga
raziyim yine...
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RECEP : O ne bigim s6z... Sen benim sevgili, rahmetli kardesimin
kiz...

NIHAL : Gidelim, amca...

AHMET : Ne duruyorsunuz? Duymuyor musunuz? Gidelim,
diyor... Dalaverenizin vesikasim1 almaniza imkin yok ben-
den... Rahmetli, sevgili kardesinizin kiziyla beraber defo-
lun... Gile gile...

RECERP : Pis herif... Aptal... Yird, kizim... Elini sallasan elli koca

bulursun... Yird...
(Cikarlar. Abmet arkalarindan bakar, yaptigs hareketler
otomatiktir, cantasim gozden gegirir, kapatir, radyonun
ustiine kor, radyoyu agar, Bethoven’den bir sonat, bir
middet dinler, onlugi kaldirir, giyer. Yan kapidan ¢ikar,
gorba kasesiyle doner. Kaseyi sofraya kor. Oturur. Bir iki
kagsik icer. Kalkar, radyoyu kapatif. Tekrar sofraya oturur.
Iceri Abdurrabman girer. Bir miiddet Abmet’i seyreder.
Abmet farkinda degildir.)

ABDURRAHMAN : Ahmet.

AHMET : Ha... Sen misin? Buyur... Corba, sebze ¢orbasi...

ABDURRAHMAN : Kap: agikti... Nen var? Nihal nerde?

AHMET : Gitui.

ABDURRAHMAN : Agagi mi indi yani?

AHMET : Bisbiitun gitti...

ABDURRAHMAN : Biisbiitiin gitti ne demek?

AHMET : Gitti igte... Otursana... Bizim yazihane, Profesor $ekip
Bey senden davayi almaktan vazgegti.

ABDURRAHMAN : Neden? Yani?

AHMET : Sozimu kesme... Kafam karmakarigik... Ben avukatin
olmakta devam ediyorum. Profesorle anlagmamiza gore
yilda iki dava alabilirim kendi hesabima... Recep Bey geldi...
vesikayi istedi... Satmamu istedi...

ABDURRAHMAN : Tabii vermedin... Namusundan eminim...
Ama yani pazarhga girigmedin mi? Yani?

AHMET : Ne pazarhgina?

ABDURRAHMAN : Of be birader, yani senin, darilma ama, bu
enayiligin, ayagimiza gelen firsau kagirdik senin yiziinden.
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AHMET : Kafam kazan gibi... Anlamiyorum ne diyorsun?

ABDURRAHMAN : Davayi kazandigimizda tazminat diye alaca-
gimizdan iki kat fazlasini, yani vesikay: satarak alabilirdik...
Benim hesabima tabii, satabilirdin... Recep Bey adinin
mahkemelere diigmesini istemez elbet... Hey Allah... Kagir-
dik yani kelepiri, yani... Nerde o vesika?

AHMET : Cantada.

(Abdurrabman ¢antadan wvesikayla vekaletnameyi alir.)

ABDURRAHMAN :-Aldim... Vekiletnameyi de... (Abmet’in ya-
nagin okgar.) Nihal'le niye darildimz? Amcasini mahkim
ettirip karim1 bisbitin kizdirmakta mana yok yani. Feda-
kirhgin bu kadarini isteyemem yani. Bagka bir avukat
bulurum kendime...

AHMET : Birak bu isi ben géreyim sonuna kadar bari.

ABDURRAHMAN : Olmaz, canim kardegim... Darilma yani, sen
bu isi nasil olsa beceremezsin... Zaten vesikay: satmaya karar
verdim... Dava mava uzun is... Uziilme, Nihal déner...
‘Istersen gidip konusayim onunla... Nereye gitti yani?

AHMET : Zahmet etme...

ABDURRAHMAN : Sen bilirsin... Her zaman yardimina kosma-
ya hazir oldugumu unutma yani... Git su kanepeye uzan
biraz, ytizin pek san yani... Hogca kal, kardegim...
(Abmet’i yanagindan oper, ¢ikar. Abmet bir middet hare-
ketsiz kalir. Sonra onlikli oldugunu farkeder, guliimser,
onligei cikarr. Tekrar corbasini icmeye koyulur. Kap
galimr. Abmet hizla, telasla uykudan wyanms gibi yerinden
firlar, kaprya kogar. Ismaille doner. Ismail’in dalgin bir hali
vardwr. Abmet’in durumunu farketmez.)

ISMAIL : Rahatsiz ettim... Yemek yiyordunuz... anlagilan...

AHMET : Ben yiyordum. Karim evde degil... Karnin agsa otur.

ISMAIL : Tokum.

AHMET : (Sofrada eski yerine oturur.) Buyur, emret bakalim,
dogent efendi.

ISMAIL : Dalginim biraz, telagliyim daha dogrusu, kusura bakma.

AHMET : Estagfurullah... Soyle... Dinliyorum.

ISMAIL : Senden ricaya geldim yine... Bizde avukatlar ii¢ defadan

257



ENAYI

fazla alamazlar bazi davalari degil mi? Barodan kovulurlar...

AHMET : Kovulurlar... Kanun béyle... Ne yaparsin...

ISMAIL : (Giilmeye ¢alisarak) Demek sen ikinci davay: da tehlike-
sizce alabilirsin. Yani Barodan kovulmak tehlikesi demek
istiyorum.

AHMET : Barodan... Evet...

ISMAIL : Iste... yine tevkif ettiler... Yirmi bes kisi bu sefer... On
kisisi isci... aralarinda dort universiteli var... Ikisi kiz...
Kunduracilar var... iki doktor... Sair Tahsin’i tamursin... O
da...

AHMET : Sair Tahsin’i taminm... On kisi isci... Universiteli
miiniversiteli. Ne demek istiyorsun Allah agkina?

ISMAIL : Miidafaalarimi almani rica ediyorum.

AHMET : Kimin?

ISMAIL : Onlarin.

AHMET : Ne yapmig bunlar?

ISMAIL : (Kiigiimseyerek) Hig!

AHMET : (Guler.)

ISMAIL : Ne giliiyorsun?

AHMET : (Birdenbire susar, deli bir ofkeye kapilmastir.) Benim ne
halde oldugumun farkinda misin, dogent efendi? (Ofkesini
zapta ¢aligmaktadsr.) Zauilileri dalgincaymug, telaglicayms,
cunki Gniversitelileri, ¢inku iggileri, ¢iinku tevkif etmigler-
mis... Ya ben... Beni ne yapmglar? Beni ne yaparlarsa
yapsinlar... Ben. Ben tabii mevcut degilim senin igin...
Tabirinizle, ben sadece, faydalanilmas: gereken bir kugik
burjuva aydiniyim... Enayiligiyle meghur bir kugik burju-
va... Vaktyle bir davamzi parasiz aldim ya, niye tekrar
almayayim? Ama, simdi ben mahvoluyormugum, geberiyor-
mugum, tuttugum bitin dallar kinlmigmig, yuvarlanmgim
yere, debeleniyormugum, bunun farkinda bile degilsin.

ISMAIL : Ahmet... Ne diyorsun? Affedersin... Sahiden de ne halde
oldugunu ancak gimdi... Nen var? Dostun oldugumu bi-
lirsin.

AHMET : Birak bu lakirdilan... isten konusahm... Kag para
verecekler? Bes bin liradan agag iy yok...
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ISMAIL : Bes bin liramiz...

AHMET : Yok... Malum... Beg paramiz yok... Ama artk benim de
benden enayi, benden sersem, benden aptal herifleri metelik-
siz midafaa etmeye niyetim yok. Onlar buyik kardeslik,

" buyik hurriyet, buyik barig, bilmem daha ne sersemlikler
ugruna, bile bile hiirriyetlerini, hayatlarini koyuyor ortaya...
Onlarinki bile bile enayilik, bile bile lades... Ne halleri varsa
gorsunler artik, benim hig kimseye iyilik etmeye niyetim
yok... Ben bundan sonra menfaatsiz, parasiz, kargimdakile-
rin canini yakmadan, etrafimdakilere oyun oynamadan serge
parmagimi kaldirmam, serge parmagimi... Ben aruk enayi-
likten istifa ettim... Istifa ettim, diyorum sana, is... ti... fa...
etum...

Perde
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UCUNCU PERDE

(Istanbul’da, Beyoglu’nda, ara sokaklardan birinde bir meyhane.
Gece saat dokuz sularinda. Meyhanenin radyosunda memleket
havalan ¢almaktadir.)

SELIM : (Yanindaki masaya hizmet eden Ali’ye seslenir.) Bana bir
tek daha gerir, Ali.

ALI : Peki, Selim Agabey.

SELIM : Midye tavasi var m1?

ALl : Var, Selim Agabey.

SELIM : Ondan da.

ALI : Peki, Selim Agabey.
(Izzet’lerin masas:.)

IZZET : (Masalarina hizmet eden AlP’ ye) Bize de midye tavasi
getir.

AL_i : Peki, Izzet Usta.

HUSEYIN : Biz burada kag neferiz, Ali?

ALI : Nerde?

HUSEYIN : Burda, masanin baginda?

ALI : Ug.

HUSEYIN : Say bakalim kag bigak getirmigsin?

AL_i : Affedersin, Hiseyin Efendi.

HUSEYIN : Affedersem bir daha yaparsin... Say, diyorum.

ALI : iki bigak.

HUSEYIN : Halbuki biz ig kigiyiz, 6yle mi?

ALI : Oyle.

HUSEYIN : Oyle demekle ig olup bitti mi Ali?> Ha? Olup bitti mi?

ALI : Olup bitmedi.

HUSEYIN : Miisteriye dogru diiriist hizmeti ne zaman 6grenecek-
sin? Ha, ne zaman?

MEYHANECI : (Tezgihtan ¢ikip masaya gelmistir.) Bir kusurda
mi bulundu?

TEVFIK : Yooo...

MEYHANECI : Bir sikiyctiniz var mi?
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HUSEYIN : Ne sikiyeti? Ne demek? Ustaya giragi mi gekigtirece-
giz, bir bigak eksik getirdi diye? Kimse kusur etmedi.
Kimseden gikiyetimiz yok. Miizevirlik mi edecegiz patrona,
is¢in miugteriye hizmet etmesini oldum olasi bilmez diye?
Sen beni hili anlayamadin yahu... Daire arkadaglarimi
amirlere fitledigimi duydun mu hi¢? Ne gilliyorsun? Sen
benim hafiyelik ettigimi...

MEYHANECI : Sana hafiyelik etti diyen oldu mu, Hiiseyin
Efendi?

HUSEYIN : Mugalata istemem. Sorduguma cevap ver. Bu diinya-
da hafiyelikten koti meslek var mi?

MEYHANECI : Yok.

HUSEYIN : Ha soyle. $imdi git bize bir bigakla Izzet Ustanin
ismarladigi midye tavasim gonder.

(Meyhaneciyle Ali giderler.)

HUSEYIN : (Cebinden bir yemek bigag: gkararak) Halbuki bigak
Ug taneydi, igte uglncisd.

IZZET : Niye boyle isler yaparsin?

HUSEYIN : Igimden geliyor. Seytan diirtiyor.

IZZET : Akrep gibisin, Hiseyin Efendi.

HUSEYIN : (Kederli) Sokmadan edemiyorum. Ama hafiye de-
gilim.

TEVFIK : Sultan Hamit devrinde Istanbul’un yarisi hafiyeymis.

HUSEYIN : Atatirk devrinde de 6yleydi. Simdi de oyle. (Selim’i
isaretle, yavag sesle) Su herifin bizi dinlemedigi ne malum.
Birinci sube taharrisine benzemez, ama ne malum... Devlet
isi bu... Devlet igi, taharrisiz, hafiyesiz ytrir ma? Ha?

_Yirimez. Komiinistleri, mesela efendime soyleyeyim, nasil
avlayacaksin? Ha? Ne suretle avlayacaksin?

IZZET : Benim kimseyi avlamaya niyetim yok. Gocukken okse
bile kurmadim. Oglum taharrilige girse eve sokmam. Av
kopekligi edecegine ¢opgulik etsin...

HUSEYIN : Ben de 6yle. Oglumun taharri olmasina...

IZZET : Polis miidiirii olmasina?..

HUSEYIN : (Guler.) Bizim oglani kit polis midiri yapar! (Bir
middet dalgin digiiniir.) Bak ben polis midirid olsam...
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TEVFIK : Ne yapardin?

HUSEYIN : Resmi, sivil biitin polislere hemen o giin bir tek
kumanda gegerdim. Istanbul’daki biitiin otelleri basip, zani-
lerle zaniyeleri yakalayip, derhal kargima gikarip... Bunlar

 mahkemeye verip de ne olacak?... Erkeginden yiz, kadinin-
dan iki yiz lira ceza keser belediyeye varidat kaydederdim.
(Ali bigakla ve midye tavasryla gelir. Bu esnada igeri Abmet
girmigtir.)

AHMET : (Meyhaneciye) Beni arayip soran oldu mu?

MEYHANECI : Hayir.

AHMET : Misafirim gelecek.

MEYHANECI : Kag kisi?

AHMET : Bir... (Diginiir.) Belki de iki... (Dégundr.) Samfisug
aldir. Nerden aldiracaksin biliyor musun? Kadikoy iskele-
sinden. Sicak sicak. Fistig1 sicak bir yerde sakla... Sicak sicak.
Haydi.

(Bu esnada Ali, Hiseyin’lerin masasindan Selim’in masasina
gecmis ve midye tavas: gotirmigtiir. Meybaneci digan ikar,
iceri Aleksandir girmigtir. Boynundan asilt bir camekan:
vardwr. Hiseyin'lerin masasina kapgonaya sucuk vermek-
tedir.)

(Hiseyin’lerin masast.)

HUSEYIN : Her sefer sorarim, yine de soracagim. Bu sucuklarda
domuz etinin zerresi yok ya? Ha? Yok ya?

ALEKSANDIR : Yok.

HUSEYIN : Sorarim, yine de soracagim. Bunu evde kendiniz
yapiyorsunuz, degil mi? Bakkallarda benzeri var, boylesi
‘yok. Simdi de sizin orda, Rusya’da Moskova’da filan, boyle
sucuk yapiyorlar mi dersin?

ALEKSANDIR : Niye yapmasinlar?

HUSEYIN : Niye yapmasinlar ne demek? Sizin kizillar, bolgevik-
ler, millette sucuk yapacak, sucuk yiyecek hal birakti mi?
Ha? Birakti m1? Almanlar da urpani atu seninkilere son
harpte, tag ustiinde tas kalmamig oralarda diyorlar.

ALEKSANDIR : Tamirat ediyorlarmus... Ingaat yapiyorlarmus.

HUSEYIN : Propaganda... inanma... Propaganda...
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IZZET : $u sizin kiymali boreklerden, adi neydi, pirojki, onlardan
iste, var mu, Aleksandir Efendi?

ALEKSANDIR : Var, izzet Usta.

IZZET : Sar bir kigida alu tane... Gocuklar pek seviyor.
(Aleksandir borekler: kagida sarar, hesap gorsir. Bu esnada)

AHMET : Al

ALI : Buyur, beyim.

AHMET : Rakiy1 buza koymay: unutma.

ALI : Olur, beyim.

AHMET : Aleksandir, bizi de gér.

ALEKSANDIR : Geliyorum. (Aleksandir, Abmet’in masasina gi-
der, meze verir. Abmet’in trast uzamugter. Ustii bagt ditiisiiz
ve kirlidir. Bu esnada)

(Hiiseyin’lerin masast.)

HUSEYIN : Dili varmiyor kétillemeye bolsevikleri. Moskof’un
beyazi, kizili, hep aym givur.

TEVFIK : Bilmem. Bizim alt bagimizda Beyazlardan bir Rus albay:
oturur. Vrangellerden. Emniyetin bag adami. Tirkgeyi de
konugur bilbil gibi. Asilzadelerden. Giinde beg vakit sover
bolgeviklere. Son harpte Alman konsolosuyla da galigmig

_ diyorlar.

HUSEYIN : Iyi etmis.

[ZZET : Diigmana casusluk etmenin iyiligini bir senden duydum,
Hiseyin Efendi.

HUSEYIN : Niye casusluk oluyormus? Herif asilzade miymig?
Ha? Asilzade! Albay miymis? Ha? Albay. Bolgevikler
herifin malin1 milking, giftini gubugunu elinden ahp kap:
disar1 etmigler mi? Etmigler. Almanlar bolsevikleri yenseydi,
bizimki, malina miilkiine, ritbesine, itibarina tekrar kavugur
muydu? Ha? Kavusurdu. Oyleyse, enayi mi herif, elbette,
Almanlara yardim edecek elinden geldigi kadar. Iyi etmis.

IZZET : Bolsevikler, molsevikler, mal, miilk, riitbe, itibar, peki
ama, vatan var orta yerde, Hiseyin Efendi.

HUSEYiN : Vatamim cenneti il olsa da kovulsam ordan, geytanla
ortak olurum boyle vatana kargr. |

IZZET : (Giiler.) lyi ki Adem babamizla Havva anamiz senin gibi
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degillermis.

TEVFIK : Bu Aleksandir da Vrangellerden mi?

IZZET : Bilmiyorum. Kendi dedigi, Kiyef’te mi ne talebeymis.
Askere almiglar. Sonra orduda isyan ¢ikinca beri tarafta
kalmig. Derken, nedir, neyin nesidir anlayamadan, solugu ilk
bozgun beyazlarla birlikte Istanbul’da almus.

HUSEYIN : Yahut mahsustan béyle anlauyor. Ha? Bak simdiye
kadar aklima gelmedi. Oyle ya. Lakin su bizim siyasi kisim
taharrileri anadan dogma kor. Aleksandir yillardir, elini
kolunu sallaya sallaya, ben bolsevik ajamiyim diye diye
dolagip duruyor orta yerde de kilina halel gelmiyor. Satug:
sucuklar da, borekler de, Allahi ilem zehirlidir. Birden
oldiren degil, mesela, bir yilda agir agir 6ldiiren soyundan.

TEVFIK : Sen kag yildir yiyorsun Aleksandir'in boreklerini, su-
cuklarini?

HUSEYIN : Bes, alu... Lakin bana bolgevik zehiri dokunmaz. Sen
kendini kolla, Tevfik, gengsin, okumaya yazmaya merakin
var, seni zehirlemesinler.

IZZET : Cekelim birer tane Aleksandir Efendinin zehirli sucukla-
nyla. (Kadebleri tokusturup icerler. Bu esnada Aleksandir
Selim’in masasina gitmis ve daveti izerine camekinin
masanin bir kiyisina koyup iskemleye oturmustur.)
(Selim’in masasi.)

SELIM : Ali, bize bir kadeh ver, bir karafaki getir. Mezeleri de
tazele.

ALI : Simdi, Selim Bey...

(Abmet’in masasu.)

AHMET : (Meyhaneciye seslenir.) Fisuk geldi mi?

MEYHANECI : Amma da ettin ha, Ahmet Bey. Burdan Kadikoy
iskelesi...

AHMET : Sicak bir yerde saklamay: unutma.

MEYHANECI : Merak etme.

(Kapida Necmi belirir. Abmet’in arkasi kapiya donsiktiir.
Necmi ondan yana bakar, tamimaz. Etrafi gozden gegirir.
Meyhaneci Necmi’ye yaklagr.)

MEYHANECI : Buyrun, beyim.
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NECMI : Oturmayacagim.

(Abmet, Necmi'nin sesini duymugstur, ayaga kalkarak ger:
donmek ister gibi bir harekette bulunmug, fakat sonra
vazge¢mistir.)

MEYHANECI : Birini mi anyorsunuz?

NECMI : Evet. Ama yok burda.

MEYHANECI : Kimi aniyordunuz?

NECMI : Avukat Ahmet Riza Beyi.

MEYHANECI : Ahmet Bey burda.

NECMI : Nerde?

MEYHANECI : iste.

(Abmet bagsini arkaya ¢evirmis, Necmi’yle goz goze gelmistir.
Bir middet bakigirlar.)

AHMET : (Yerinden kalkmaksizin) Buyur, Necmi.

NECMI : (Saskin bakmaktadir.)

AHMET : Seni bekliyordum... (Necmi masaya yaklagir.) Otur.
(Necmi oturur.)

NECMI : Cok degismissin.

AHMET :Bes on kat elbise 1smarladim, provalarina gidemiyo-
rum. Bagimi kagiyacak vaktim yok.

NECMI : Allah versin.

AHMET : Zenginim.

NECMI : Tebrik ederim.

AHMET : En buyik croin kagakgilari, en yikli muhtelisler, en
zengin hileli iflaslar, en dalavereli ticaret davalari bende.

NECMI : Tebrik ederim.

AHMET : Senden en az on kere gok para kazaniyorum.

NECMI : Allah versin.

AHMET : Amerikalilarina sdyle, maagini arttursinlar. Istersen bana
gel, katplik minhal biromda.

NECMI : Tesekkir ederim. ;

AHMET : Sen bilirsin... Simdi... Tath tath igelim, tath tath
pazarhk cdelim, i kotaralm. (Kadebler: doldurur, mezeler-
den ikram eder. Ali de bu esnada meze tagr... Icerler.)
(Hiiseyin’lerin masas)

HUSEYIN : (Kalkarak) Ali!
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IZZET : Birak. Bu aksam bendensiniz.

HUSEYIN : Oyle olsun. Oniimiizdeki ay baginda da benden,
hayir obir ay ba;mda

IZZET : Peki.

HUSEYIN : Hosga kalin.

[ZZET'LE TEVFIK : Gile gile. (Hiiseyin gkar.)

(Abmet’in masast)

AHMET : ikimizce de bilinen bazi noktalar: tekrarlayarak soze
basglayacagim.

NECMI : Neden? Ne lizum var?

AHMET : Canim 6yle istiyor. Canimin istedigini yapmaya aligim
aruk. Bundan tam bir yil, sekiz ay, 14 gin o6nce Nihal
Hanim kocasinin evini birakarak amcasinin késkiine sigindi.
Ve bu hadiseden ug ay sonra da...

NECMI : Géniil nizasiyla ayrilmaniz igin sana bagvurdu.

AHMET : Bir daha s6zimu kesme... Ben boganmaya muvafakat
etmedim. Benim muvafakatim olmadan boganma isi yillarca
uzayabilir. Avukat bir kocanin bir davada hakh gordigi
tarafin davasini almasi bosanma sebebi degildir.

NECMI : Polemige baglama.

AHMET : Nihal'i nerde biraktin? Niye sagirdin? Gordim sizi
demin. Lobon Pastahanesi’nin 6niinde. Nihal orda bekliyor,
degil mi?

NECMI : Evet.

AHMET : igsene. (Kadebleri doldurur, mezelerden yer, bu esnada)
(Selim’in masasa.)

SELIM : Demek pasaportunu belki de bu ay alabileceksin?

ALEKSANDIR : Oyle diyorlar.

SELIM : Burdan dogru Odesa.

ALEKSANDIR : Odesa.

SELIM : Ordan Kiyef.

ALEKSANDIR : Kiyef.

SELIM : Kiyef’ten>...

ALEKSANDIR : Babam 6lmiistiir. Ihtiyardi. Yakin kimsem yok.
Ama millet, bizim millet orda. “Kiyef ¢ok daha giizel,”
dediler; yesil ok daha... Riilyamda gordiim... Sofiye Kilisesi
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kulesi beyaz, altin, yiksek ama bir kule var, daha beyaz,
daha yiksek... Ev, buyik bir ev... Yeni yapilmis... Kapisin-
dan girdim, igerde bir su akiyor... Nehir... Dinyepr...
“Soyun,” dedi bir ¢ocuk, mavi gézli bir gocuk, “soyun
Aleksandir Amca, ylkan, dedi... “Yikan.” Yikandim...

SELIM : Hayirdir ingallah, riiyan pek giizel..: Feraha, rahata
kavugacaksin. Kilisenin kulesinden daha yiksek beyaz kule.
Yani aydinlik... Su, temizlik.

(Abmet’in masast.)

AHMET : Devam ediyorum. Nihal Hanim bir hafta 6nce teklifini
tazeledi. Murahhas diye de seni segti. Bunca ahbap arasindan
niye seni segti?... Cok mu seviyorsun?... Beni nasil kandir-
may1 umuyorsun? Hangi telime basacaksin? Malum ya
bendeki esas tel, enayilikti, koptu. Orta yerinden koptu, ses
vermesi imkinsiz. Benden boganinca sana varacak, degil mi?
Darilma ama, attan inip egege binmek diye buna derler. Ben
senden yakigikliyim, senden akilliyim, senden zenginim.

NECMI : Géniil kimi severse guzel odur.

AHMET : Demek ki goénli seni sevdi.

NECMI : Beni sevdi.

AHMET : Goénil bu. (Birdenbire ¢ok kederlt) Zaten beni higbir
zaman sevmedi. Zaten soyledi bunu ytzime. (Birdenbire
ofkeli) Ama her gece benimle yatti... Sen hi¢ girdin miydi
bizim yatak odamiza? iki kigilik bir tek karyola... Sizin
yatak odanizda da bir tek mi olacak karyola? Yoksa ayriayn
mi? (Tekrar kederli) Ne zaman basladimz sev1§meye> Daha
benim evimdeyken mi?

NECMI : Nihal’e kargu...

AHMET : Nihal’e karg1? Ne oluyoruz? Nihal’in kocasiyla konus-
tugunu unutma. Nihal Hanima kargyi diye s6ze bagla rica
ederim. Ne diyecektin?

NECMI : Hig... ;

AHMET : Nihal Hanima kargi ne zaman tath hisler beslemeye
bagladigindan bahsedecektin galiba? Merak ediyorum, bana
kendi evimde boynuz takurdimiz mi?

NECMI : Kendisine kargi besledigim hisleri biliyordu. Fakat
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minasebetimiz higbir suretle seref sinirin1 agmadi.

AHMET : Seref simir1... Inanayim mi? Peki, simdi de bu seref sinin
agilmamig m1 bulunuyor?

NECMI : Evet.

AHMET : Vallahi mi?

NECMI : Vallahi.

AHMET : Billahi mi?

NECMI : Billahi.

AHMET : (Giler.) Amma da enayiymigsin be... Enayi... (Bir seyler
soylemek isteyen Necmi'nin s6ziné keserek) Sus... Su
tirkiiyii dinleyecegim. (Radyoda hazin bir Istanbul tiirkiisi
calinmaktadur.)

(Selim’in masasu.)

ALEKSANDIR : Size borcumu vermedim. Vermeden gitmem.

SELIM : Olur, olur.

ALEKSANDIR : Siz de ig¢i adamsimiz. Belki . kendi paraniz
degildi. Sandig1 satacagim, 6deyecegim.

SELIM : Birak simdi bu laflari.

ALEKSANDIR : Turk halk: 1yi halk.

SELIM : Eh, ister misin, Kiyef’te de aradan vakit gegince, Istan-
bul’un hasretini gekesin.

ALEKSANDIR : Gekecegim. Istanbul’da gok gok seneler Kiyef’i
dugindiim, ama burda émrim gegti, Kiyef’te Istanbul’u
distinecegim.

SELIM : Istanbul’u iyilikle diigiin, Aleksandir... Bizi hayirla an...

ALEKSANDIR : istanbul’u iyilikle diigiinecegim, Selim kardegim,
sizi hayirla anacagim.

SELIM : Vay anasini ikimizin de gozii sulandi. Inan sarhosluk
alameti degil.

ALEKSANDIR : Ben sizi hi¢ sarhog gérmedim.

SELIM : Aglar gordiin mu?

ALEKSANDIR : ilk defa simdi.

SELIM : Ben de seni ilk defa gimdi... Halbuki, vay anasini, vay
anasini, kim bilir kag kere ikimiz de, kimseciklere belli
etmeden g6zyagimizi akitmigizdir igimize.

ALEKSANDIR : Kag kere... Fakat bagka iyi insanlarin da belli
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etmeden agladiklarini biliyorsun... Bu sana kuvvet veriyor.

SELIM : Dogru dedin... Insanlar yalniz el ele vermiyorlar birbirle-
rine yardim igin, insanlar aglayarak da, giilerek de birbirleri-
ni tutuyorlar...

(Bir miuddet sikit.)

ALEKSANDIR : Bana miisaade.

SELIM : isinden alikoymayayim... Giile gille, kardes. Yine beni
her akgam ya burda bulursun, ya agagida kahvede, gitmeden
gorugelim.

ALEKSANDIR : Borcumu...

SELIM : Bir daha bu lafi edersen yiiziine bakmam. Bana Kiyef’ten
bir iglemeli kadin gémlegi yollarsin. Benim kiz sevinir.
Haydi gile gile. (Aleksandir bagka bir miisteri masasina
geger, aligverige baglar.)

(Abmet’in masasi.)

AHMET : Yiregimi yumusatacak kelimeleri buldun mu?

NECMI : Aklin, manugin diliyle digin.

AHMET : Akil, mantik diyor ki... sonunu sen getir...

NECMI : Senden ayrilmak isteyen bir kadina, eziyetten zevk mi
aliyorsun?

AHMET : Birak baginy, talihini bir de su herifle denesin. Bana bak,
niye evlenmek istiyorsun Nihal’'le? Sevda? Laf. Benim
karimla korte etmek baska gey, meteliksiz, dul bir kadim
almak bagka... yoooo... dur... buldum... az daha enayiligine
lyice inanacakum. Amcas1 ona Kiziltoprak’taki apartimam
vaadettiydi... Saadetinize engel olmak istemem... Boganaca-
g1z... Bir garum var, son bir gece gegirmek istiyorum

Nihal’le.

NECMI : Anlamadim.

AHMET : iki kisilik karyolay: satmadim, haura diye sakliyorum.

NECMI : Bu ne bigim teklif?

AHMET : Insanin kendi kanisiyla son bir gece gegirmek istemesi
olmayacak sey mi? Bir geceligine on bin lira veriyorum. On
bin adet lira. Git, kendisine bunu bdylece bildir. Sabahi
evden gikarken, komodinin iizerinden ticretini alir, haftasina
da boganma kigidiniz.
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MEYHANECI : Iste fistiklar, Ahmet Bey... Sicak sicak...
AHMET : Gétiir... dur, koy sicak bir yerlere. Belki lazim olur.
NECMI : Ciddi konugalim.

AHMET : Sana da iki bin bes yiiz kigit komisyon. Oz karimla bir
vuslat gecesi bana on iki bin bes yiz liraya mal olacak.
Haydi marg. Dur... Gelsin buraya... Onu gériince belki
yuregim yumusar. Ya geceligini arttirinm, ya vazgegerim
§art1mdan Bilinmez. Git... Soyle... Goresim geldi... Bilme-
digin kadar goresim geldi...

NECMI Nihal buraya nasil gelir?

AHMET : Niye gelemezmig? (Para ciézdamm ¢ikarr, masanin
ustsine kor, icinden bir binlik alip masaya atar.) Nihal'i
buraya getirirsen, bu binlik senin... Yizini gorirsem belki
de ofkem geger... (Bu sozleri séylerken kolu masanin
ustiindeki binligi yere dugurir.) Haydi... Git... Getir... (Bir
tek daha ceker, basimi masamin dstine birakir, yere digen
binlige Necmi bu esnada ayagiyla basmigtir. Abmet’in distiine
dogru egilir.)

NECMI : Ne oldun? Bagin m1 déniiyor? (Bir eliyle de yerden
binligi almugtir.)

AHMET : Midem bulamiyor. Rakidan degil. Haydi git getir...

NECMI : Peki, deneyim... Séz vermiyorum... Bakalim bir kere...

AHMET : Bir taksiye atla... Taksi parasin1 da hesabima yazarsin.
Haydi...

(Necmi ¢ikar. Abmet dogrulup arkasindan bakar, sonra
paramin diigmiis oldugu yere bakar.)

AHMET : Képoglu koépek... (Tekrar bagint masaya dayar.)
(Meyhaneye bir sivil memur gelmistir. Etrafina bakinir. Bu
esnada Selim masasindan kalkar, yan kapidan meyhane
belasina, herhalde, gitmigtir. Taharri, meze satmakla mesgul
olan Aleksandir'a yakla;tr omuzuna dokunur )

ALEKSANDIR : Bir sey mi istediniz?

TAHARRI : Camekinini al da gel.

ALEKSANDIR : Ne var?

TAHARRI : Karakola kadar gidecegiz.

ALEKSANDIR : Nedcn?
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TAHARRI : Nedenini orda 6grenirsin.

(Izzet yerinden kalkmug, Tabarri ile Aleksandir’a yaklagmus-
tir. Teufik de gelir.)

IZZET : Ne oluyor?

TAHARRI : Bir sey oldugu yok.

ALEKSANDIR : Beni karakola goétiiriyor.

TEVFIK : Neden?

TAHARRI : Size ne?

IZZET : Aleksandir Efendiyi taniriz, namuslu insandir.

TAHARRI : Bagina bela ariyorsun galiba.

ALEKSANDIR : izzet Usta, tzilmeyin, hirsizlik etmedim, katil-
lik etmedim, karakolda is belli olur... Siz oturun, keyfinize
bakin...

IZZET : Ihbar edildi, degil mi? Komiinistlik propagandasi ya-
pryor, diye.

TEVFIK : Hiseyin Efendinin igi... Tih... Akrepligini gosterdi
yine.

IZZET : Memur Efendi biz de geliyoruz karakola... Adamcagiz
kuru iftiraya yanmasin.

TEVFIK : Korkma, Aleksandir Efendi.

ALEKSANDIR : Korktugum yok.

IZZET : Ali, hesabi yarin aksam goririiz.

ALI : Olur, izzet Usta.

(Aleksandir, Taham, Izzet, Tevfik qkarlar.)

AHMET : (Son konugmalarda bagint kaldirmistir, gkanlarin arka-
sindan bakar.) Ne olmug?

ALI : Gorirrdiler.

AHMET : Gordim, neden?

ALI : Komiinistlikten galiba.

AHMET : Aleksandir koministlikten... tuhaf gey...

ALI : Iyi insandi. Gegen yil usta beni kovduydu ya, bir ay igsiz
gezdimdi ya, Aleksandir olmasa acimdan 6lecektim. Borekle
sucukla besledi beni...

AHMET : Neden?

ALI : Iyi adam da ondan.

AHMET : Otekiler kim?
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ALI : Sayac1 [zzet Ustayla Marangoz Tevfik... sahitlige gittiler.

AHMET : Aleyhte sahitlige tabii.

ALI : Yok, lehte sahitlik edecekler.

AHMET : Onlar da bedava béregini yemislerdir enayinin herhal-
de... Bana bir karpuz al...

ALI : Peki.
(Abmet bir cep aynasi gtkarir, yiziuni tetkik eder, uzamg
tiragimi stazlar. Aynay cebine kor. Meyhaneye Nuriyle
Halit girer. Selim yerine doner. Nuri’yle Halit bos bir
masaya otururlar.)

NURI : Garson... Garson bre... Garson...

MEYHANECI : (Diikkéinin i tarafindan girerek) Ali... Nerdesin
ulan?

AHMET : Ben gonderdim karpuz almaya.

NURI : Garson!

MEYHANECI : (Nuri’nin masasina gelerek) Buyur.

NURI : Donat sofray:.

MEYHANECI : Simdi. (Meyhaneci gider.)

NURI : (Abmet’i gorerek, Halit’e) Su herife bak.

HALIT : Nesi var? .

NURI : Birden tanidim. Kilik kiyafet, surat murat hak getire ama,
tanidim.

HALIT : Kim?

NURI : Avukat Ahmet Riza.

HALIT : Deme be. Agnalik edecek misin?

NURI : Elbette... (Nuri kalkar, Abmet’in masasina gider.)
(Abmet’in masasu.)

NURI : Merhaba Avukat Bey.

AHMET : Buyrun.

NURI : Tanimadin.

AHMET : Affedersiniz, taniyamadim.

NURI : Nuri Akalin. Namu diger Gopur Nuri.

AHMET : Merhaba, Nuri Efendi.

NURI : Taniyamadin.

AHMET : Taniyamadim.

NURI : (Oturarak) Kim bilir kag delikanlinin kanina girdin
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benimkine girdigin gibi, hepsi akilda kalir mr?

AHMET : Size bir zararim mi dokundu?

NURI : Sayende yatum dért yil... Bu sabah saliverdiler.

AHMET : Demek hasim tarafin avukatuydim.

NURI : Pig Osman’in... Hacamat ettiydim Pigi...

AHMET : Ya!!

NURI : Ya’si boyle... Benim avukat savayr gordiydi. Ug yiz
papele kesistikti... Alu ay istedi.

AHMET : Mahkeme niye dort yil verdi?

NURI : Alay m1 ediyorsun? Senin yiizinden... Bir konugtun, bir
konugtun, sanki Pi¢ Osman babanin ogluymus gibi...
Bugiinki gibi goziimiin oniinde, Ikinci Asliye’deydi...
Mahkemem gayri mevkuf... Gunlerden sah... Sal sallanir,
demisler, ugursuz gindir... Son oturum... iddia, miidafaa
yapilacak, karar verilecek denildi... Ben bizim Moruk
avukatla, Serif Beyle, bildin mi? Serif Temizig?

AHMET : Bilemedim.

NURI : Dolandirici namussuzun biri, Avukat, ne olacak... iste bu
Serif Beyle mahkeme koridorunda yukari.asag: volta vu-
ruyorduk. Birden, insan rityada bagina gelecegi goriir ya, iste
Oyle, seni gordim. Pencerenin o6niindesin... Ustiinde, dur
bakayim, kahve rengi bir takim var, clibben kolunda,
pardosii gibi yani ya. Benim Moruk, “Iste, Nuri,” dedi, “Pig,
Osman bu tiysiz oglani avukat tutmus... Bugin ilk defa
oturuma ¢ikacak. Merak etme, Nuri yavrum, biz onun
gibileri peynir ekmek diye yemigiz.” (Giiler.) Sen bizi yedin

" latilokum gibi...

AHMET : Affedersin, kusur etmigim...

NURI : Bir kizla konusuyordun...

AHMET : Sarigin miyd»?

NURI : Dur bakaylm, sangin, eh kumral desek de olur... Haurla-
din mi1?

AHMET : Nihalt o giin mahkemeye ¢agirdimdi, beni dinlesin
diye...

NURI : Tamam... Sevdaliydin, belli... Pencerenin 6niinde goziini
gozune dikinig, sakiyordun bilbal gibi. Mahkemede, ciibbe-
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ni savura savura, aleyhime yiriadigin zaman, yan gozle
dinleyicilerden tarafa, o kiza bakiyordun hep...

AHMET : Haurhiyorum, haurhiyorum... Anlat kuzum... Kesme...

NURI : Dalga mi1 gegiyorsun benimle?

AHMET : Haurhyorum... Onu 6ylesine sevdigimi ilkonce o gin,
o koridorda, o pencerenin 6niinde anladim. (Susar.) Affeder-
siniz.

NURI : Affetsem de etmesem de olmus bir kere.

AHMET : Benimle bir tek igmez misiniz?

NURI : icelim.

AHMET : Saghgimiza...

NURI : Eyvallah... Igler yolunda gitmiyor galiba?

AHMET : (Dalgin) Gitmiyor, igler yolunda gitmiyor...

NURI : Kiligindan kiyafetinden belli... Yoksa bu sefer kara sevda-
-ya mi tutuldun?

AHMET : Kara sevdaya... (Susar.) Bak, Nuri Efendi, bir daha
hacamatgilik edersen beni avukat tut... Beraat ettirmek
boynumun borcu olsun.

NURI : igerden bu sabah ¢ikuk dedik ya. $oyle bir eyyam giin
gorelim, Avukat Efendi.

HALIT : (Seslenir) Nuri...

NURI : Arkadagi yalniz birakum... Bana miisaade...

AHMET : (Kartvizit vererek) Burda benim yazihanemin adresi
yazil. Bagin sikigirsa gel.

NURI : Olur.

(Nuri kendi masasina gider.)

NURI : Herifi goriince tiylerim diken diken oldu. Farkinda
degilsin. Gittim masasina hir gikarayim diye... Sonra gérdin
ya rakisimi igtim. Insanoglu algak mahluk, acisim gabucak
unutuyor...

HALIT : Bosg ver... Demek igeriye esrar sokabilecegiz diyorsun.

NURI : Baggardiyan adarmim.

HALIT : Ala... Ne verecegiz ona?

NURI : Yiizde yirmi bes...

HALIT : Ala...

(Ali girer, Abmet’e karpuzu getirir.)
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(Abhmet’in masas:.)
ALI : Keseyim mi?
AHMET : Kesme... Ince, keskin bir bigak getir... Karpuzun
gobegini zedelemeden ¢ikarabilelim...
ALI : Peki...
AHMET : Bir de...
(Necmi’yle Nibal girerler. Abmet, Ali’yle konugtugu igin
yhzi kaprya dondktir, girenleri gérur. Yaylanmis gibi
yerinden firlar, bir iki adim atar, kendini toparlar, durur.)
AHMET : Buyrun...
(Ilkénce Nibal, en sonra Abmet oturur.)
(Nurt’nin masasi.)
NURI : Vay babam...
HALIT : Ne oldu?
NURI : Su kariya bak.
HALIT : Buraya boyle karilar da geliyor demek?
NURI:Bu o... -
HALIT : Kim?
NURI : Sus... Dikiz et yalniz...
(Abhmet’in masasu.)
AHMET : (Saskin) Al
MEYHANECI : (Kogarak gelir.) Buyur, Ahmet Bey.
AHMET : Sam fisnklarimi yolla...
MEYHANECI : Simdi..
AHMET : Sam fisugim seversin, seversiniz...
NIHAL : Evet.
AHMET : Kadikoy iskelesinden...
NIHAL : Tesekkiir ederim...
AHMET : Sicak sicak...
NIHAL : Tesekkirr ederim.
(Meyhaneci fistig: havlu iginde getirir, Abmet havluyu agar.)
AHMET : Buyrun...
NIHAL : Tesekkiir ederim... Caum istemiyor...
AHMET : Bir gey iger misiniz? Burda gayet iyi sarap da bulunur.
Ben ara sira igerim de, benim igin saklarlar... Fransiz garabu...
NIHAL : ickiden hoslanmadigim bilirsiniz... :
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AHMET : Belki hoglanmaya baglamigsimizdir diye digindim...
Insan degisiyor...

NIHAL : (Abmet’i tepeden timaga siizerek) Hem de gok... Ben
degismedim.

AHMET : Hi¢ mi?

NIHAL : Hig.

AHMET : Ne ila.

(Bir ara sdkit.)

NIHAL : Beni buraya gagirmakla, itin képegin arasinda béyle bir
masaya oturtmakla inttkam mu almak istediniz?

AHMET : Hayir.

NIHAL : Bagka bir lokantada filan randevu veremez miydiniz?

AHMET : Hayur...

NIHAL : Neden?

AHMET : (Birden ifkelenir.) Camm boyle istedi, boyle yapum...

NIHAL : Niye bagiriyorsunuz?

AHMET : Bana baksana, sen buraya sitemde bulunmaya, bana
ders vermeye mi geldin, i konugmaya m?

NECMI : Ahmet, sinirlerine biraz daha hikim olsan...

AHMET : Sinirlerime hikim olmazsam, kalkip gider misiniz?
‘Buyrun.

NECMI : (Ayaga kalkar.) Yiiri, Nihal...

NIHAL : (Neoni’yi kolundan cekip oturtarak) Otur, oturun rica
ederim... Ahmet Bey oltalar1 elinde tuttugunu biliyor.
Mademki geldik... Hakaretlerine, miinasebetsizliklerine so-
nuna kadar dayanmaya karar verdim. Hatta merak ediyorum
daha ne gibi marifetler gosterecek diye... Meseleyi halletme-
den gitmeyecegim.

AHMET : Is adam: kabiliyetin daha da ¢ok gelismis...

NIHAL : Necmi Bey tuhaf bir teklifinizden, sarumzdan bahsetti.

AHMET : Sadece tuhaf mi?

NIHAL : Delice, sersemce dememek igin...

AHMET : Sonra?

NIHAL : Sonra, buraya gelirsem, bu sarunizdan vazgegebileceg:-
nizi de séyledi. Kisa edelim, agik, kestirmeden konugalim...
Ayten bekliyor... Bu gece Kizilay Balosu’na gidecegiz.
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AHMET : Baloya gidersiniz... Ama merak etmemesi igin Ayten’e
telefon edin, igte telefon gurda, belki konugmamiz uzar.

NIHAL : Sizi dinliyorum...

AHMET : Bana bir giin, son giin galiba, demigtiniz ki, “Diinya,
balta gormeml§ bir ormandir, insanlar bu ormanda birbirinin
kanini igen vahsi hayvanlardir... Kuvvetli zayifi, kurnaz
aptah pargalayip karmim doyuyur...” Haurladimz mi?

NIHAL : Evet...

AHMET : Bu beylik, bu hi¢ de orijinal olmayan felsefenin...

NIHAL : O zaman da éyle séylemistiniz...

AHMET : O zaman ne soyledigimi de haurliyorsunuz demek?

NIHAL : Aa ginler, hauralar kolay kolay unutulmuyor.

AHMET : Ben felsefenizin dogruluguna kanaat getirdim.

NIHAL : Memnun oldum...

AHMET : Yabani orman yasasina gore ayarladim hayatm.

NIHAL : Galiba yalmz kibgimzi, bir de sakalimz...

AHMET : Ayda ne kadar kazamyorum, biliyor musunuz?

NIiHAL : Bilmiyorum, bilmek de istemiyorum.

AHMET : Neden?

NiHAL : Radyo, buzdolab: taksitlerini, elektrik, havagazi parasi-
n1, stkinusiz 6deyebildiginizi 6grenirsem memnun olurum.

AHMET : Necmi, bir gecenize on bin lira vermeye hazir oldugu-
mu s6ylemedi mi?

NIHAL : Daha orijinal bir hakaret usuli bulamadmlz mi?

AHMET : Nihal Hanim, ben ayda, ortalama, yedi bin lira kaza-
miyorum. Bankada hesab: carim yiiz bin liraya yakin... Bir ig
aldim, bu ay sonu tamamdir, otuz bin lira getirecek agiktan...
Iste banka hesabi cari defterim. (Ciizdamindan defteri gtkanp
usulcactk Nibal'in 6niine kor.)

NIHAL : (Goz ucuyla deftere bakar, sonra hickira higkira aglar.)
Senden... senden nefret ediyorum... Nefret ediyorum...

AHMET : Bu seni sevmeme, eskisi gibi, eskisinden ¢ok sevmeme
mani degil...

NECMI : Nihal, kendine gel, sana bakiyorlar.

AHMET : Mcyhanede herkes gozyagina, kufre, kavgaya ahgikur...

NECMI : Bir aile kadimnin bir meyhanede...
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NIiHAL : Gegti, aglamiyorum...

NECMI : Senden nefret eden bir kadini kandirmaya galigiyorsun.

AHMET : Neyle?

NIHAL : Miinakasay: kesin, rica ederim.

AHMET : Nihal, eve dénersen bu defterdeki butiin hesaplari senin
Ustiine gegirmeye hazirim.

NECMI : Ayp.

AHMET : Karimin eve d6nmesini istemem mi, bankadaki hesapla-
rnimi karimin dstiine gegirmeye hazir oldugumu soylemem
mi?

NIHAL : (Abmet’e) Sen diinyanin en kotii, en zalim insamsin...

NECMI : Gidelim, Nihal.

AHMET : Eve donecegi yerde, bir geceyi benimle gegirip, on bin
liray1 ahp... sen de komisyonunu... seninle evlenmesini
tercih ederdin...

NIHAL : (Abmet’e) Canavar olmussun...

AHMET : Seni seviyorum... Sununla aramzdaki miinasebetin de-
recesini bilmiyorum...

NiHAL : Onunla aramda ciddi higbir sey olmad.

AHMET : O da 6yle séyliyor... Aramizdaki miinasebet ne olursa
olsun affctmeyc hazirim... Yok, istersen... Sahiden istersen...

NIiHAL : Ne, neyi istersem?

AHMET : Istersen, sartsiz surtsuz boganmaya da hazirim... Ama,
istersen, dayinla da barigmaya hazinm, Kiziltoprak’taki
apartiman ona allem eder kallem eder senin istiine yapu-
rinm.

NIHAL : Sen ne korkung adammugsin. meger...

AHMET : Eve don!

NiHAL : Deli olacagim...

NECMI : Gidelim, Nihal... Nasil olsa bosayacak...

AHMET : Bes sene sonra Istanbul’un en zengin kadinlarindan biri
yapacagim seni.

NECMI : (Giiler.) Barodan kovulmazsan, hapise diigmezsen...

AHMET : Oylesine rezil iglere batrmgim ki, bogazima kadar, yam
bagimda dyle yiiksek mevkili zevat aymi girkefte yuziyor ki,
Oylesine alun akiyor ki, bu bataklikta hi¢ kimse kilima
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dokunamaz benim...

NIHAL : Ne gibi igler yapiyorsun?

AHMET : Bunun (Necm?’yi isaretle) ufaktan, Muhittin’in ortadan,
amcanin bol bol yapug ve senin bana vaktiyle yapmay:
tavsiye ettigin igleri yapiyorum... Dahasi var, bundan da,
Muhittin’den de, amcandan da bilgiliyim, akillhyim...
Diinyay: fethe ¢iktim, Nihal, dinya benim olacak. “Benim
olan, olacak olan her seyi al,” diyorum sana...

NIHAL : Bagim... Bagim 6yle agniyor ki...

NECMI : Hastalanacaksin...

NIHAL : Amcam ne der? Sana pek kizgn...

AHMET : Barisinz onunla dedim ya... Bende bir i§ var, kokusunu
alsin dort kolla boynuma sarilir...

NiHAL : Ayten...

AHMET : Ne olmus Ayten’e?

NIHAL : Seni birakum diye ¢ok kizdiydi bana... Sevinecek...

AHMET : Ayten’i sevindirmek igin don eve...

NIHAL : Diisiineyim... Diigiineyim... (Ondinde duran banka def-
teriyle oynamaktadir.) Su banka defterinin haline bak...
Bakkal defterinden farki yok... Yag iginde... (Yapraklar:
cevirmektedir.) Yenisini alamaz misin?

NECMI : Nihal, kendine gel... Amcanin dediklerini unutma...

AHMET : Bekirlik felaket... Iki aydir yikanmadim dersem inan...

NECMI : Bekirliktan degil, serserilikten, ayyaghktan...

NIHAL : (;ar§1 hamami lazim sana... lyice temizlenmeden kapidan
igeri sokmam seni... Aparumanda toz bir kangur...

AHMET : Bir kars.

NIHAL : Mutfakta bulagiklar...

AHMET : Yiginla...

NIHAL : Eyvah...

AHMET : Orayi 6yle oldugu gibi devreder Nisantagi’na taginiriz...
Asci, hizmetgl...

NIHAL : Taksim’de bir aparuman tutsak daha iyi...

AHMET : Peki, Taksim’de...

NIHAL : Ayten nasil sevinecck, nasil sevinecek...

AHMET : (Kederli bir sesle) Demck anlastik... Aile yuvasim
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dagilmaktan kurtardik... (Banka defterini Nibhal'in elinden
usulcactk alir.) Seni 6lesiye seviyorum... geberesiye... Sen-
den, kendimden, bundan, bitin insanlardan, hayir asil
kendimden aklin havsalanin alamayacag: kadar tiksiniyo-
rum... Bégiirmek geliyor igimden... Sen benden algaksin,
ben senden alcagim... Ikimiz de dehgetli yalniziz... Bunun
yapyalmzligi, amcanin yalmzligi, Muhittin’in yalnizhig: giby,
bir bagimizayiz. Ne olurdu, razi olmasaydin, gecelemeye
raz1 olsaydin da, sevmedigin erkegin kariigini etmeye razi
olmasaydin. Ne de evine donmeye... Ne olurdu... Haydi,
Nihal, kalk, gir Necmi'nin koluna. Kizilay Balosu’na geg
kalacaksiniz... Ben yarin, bO§anmamlz igin mahkemeye
bagvururum. Bir haftada isi halleder yargi... Bes yiiz
kagidin bagina patlar... " Evleénin, gocuklariniz olsun. Huyu
suyu size, bize benzeyen gocuklar... Bahtiyar olun... Giile
gule, Necmi kardégim... Allah kolaylik versin, sabir versin...
Ikinize de... Hepimize de...

(Bu esnada Nibal hayretle kalkmus, bir seyler soylemek

istemis, vazge¢mistir. Necmi'nin koluna girer.)
NIiHAL : Allahaismarladik.
AHMET : Giile giile... Giile giile, ¢ocuklar... Ayten’e selam.
(Nibal’'le Necmi qikarlar.)
NURI : (Abmet’in masasina gelir.) Oydu, degil mi?
AHMET : Evet.
NURI : Hirlagtiniz...
AHMET : Evet.
NURI : Seni birakip o ziippeye mi gitti?
AHMET : Evet.

NURI : Kar1 kismi sabun gibidir, siki tutmazsan kayar avucundan,

sikarsan kopiire kopire erir gider...
(Al bigag: getirir.)
ALI : Bigak istemistin, Ahmet Bey... Karpuzun gébegi igin...

AHMET : (Byag: alwr, evirir, ¢evirir, dugtincelidir, Nuri’ye bakar,

Nuri bigagr Abmet’ten alir.)
NURI : Bu bigim mutfak bigagini ilk defa goriyorum.
ALI : Bu kurban bigag...
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NURI : Ucu bir dokundu mu, sapina kadar girer etin igine...

AHMET : Mezeleri tazele, Ali... (Nuri’ye) Samfisug sever misin?
Raki da getir, Ali... (Nun’ye) Ne ayakta duruyorsun?
Otur... Arkadaginin adi ne?

NURI: Halit... -

AHMET : (Seslenir.) Halit Efendi, kamango et bu tarafa...

HALIT : Rahatsiz etmeyelim...

AHMET : Rahatsizlik ne demek? Ali, o masadakileri de getir
buraya.

(Nuri’yle Halit, Abmet’in masasina yerlegirler.)

AHMET : (Kadebleri doldurur.) Sefa geldiniz.

HALIT, NURI : Hos bulduk. (Kadebleri tokusturup icerler.)

AHMET : (Nuri’ye) Seni gorir gérmez tamdim.

NURI : Tamimazhktan geldin.

AHMET : Korktum!

NURI : Bir kotilik yaparim diye mi?

AHMET : Ne yapsan haklisin.

HALIT : Birakalim §imdi bu laflari. Olan olmus.

AHMET : Birer tek daha. -

HALIT : Biz, bir yarim litreligi temizledik. Acele etmesek, derim.

AHMET : Adam bagina iki yuz elli gram... Delikanhlik nerde
kaldr?

NURI : Serefe...

AHMET : Serefe...

NURI : Radyoda gavur 6lisi kaldinyorlar yine...

AHMET : Ali, radyoyu kapat, alaturka bir plak koy pikapa.

NURI : Fazla da zirlatma...

AHMET : Eski devirlerin, kabadayilari, delikanhlari, kilhanlar
baskaymuglar...

NURI : Nasilmiglar?

AHMET : Isimleri, namlari, sanlan, kitaplara, tarihlere, romanlara
gesmis. Diin okudum bir tarih kitabinda, [stanbul’'un
yedilerinden bir Seker Kizim varmug, kendine ceza kesen
hikimi on yil aramig, igerden ¢ikuktan sonra, aramg,
bulmug, bulur bulmaz da yollamig canimi cehenneme.

HALIT : Her ceza kesen hikimi cehenncme yollasak mahkemeye
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¢tkacak hikim kalmaz yeryiziinde.

AHMET : lyi de olur...

NURI : Hangi tarih kitabinda okudun $eker Kizim’in igini?

AHMET : Evliya Celebi’de... Tarih olmug igler bunlar... Eski
insanlarin menkibeleri... Sen su karpuzu kes bakalim, Copur
Nouri... Karpuz kesmek, hikim kesmekten, avukat kesmek-
ten kolaydir.

HALIT : Ne bi¢im sohbet bu? Bagka laf kalmadi mi?

AHMET : (Bigag: uzatmakta devamla) Al bakalim, gobegi zedele-
meden gikarabilecek misin?

(Nuri bigags alip karpuzu kesmeye baglar. Eli titremektedir.)

AHMET : Elin titriyor be Nuri... Igerde bigak kullanmasimi
unutmugsun.

NURI : Elim titremez benim... Igerde de bigagim belimde gezdim.

AHMET :Sultan Hamit’in ameli manda, moruk pagalann da
bellerinde kilig gezerlermis.

NURI : Bana baksana, niye boyle iistime variyorsun?

AHMET : Ne diye istiine varacakmigim? Kizdin mi1? Barigalim...
Barigmamizin serefine... (Kadehin: kaldinir.) -

HALIT : (Nuri’nin igmesini onlemek istegiyle) Birak. Oldun zaten.
(Abmet’e) Ahmet Bey, ne demek istiyorsun? Okumug
yazmig adamsin... Gullanma delikanlinin istine...

AHMET : (Nuri’ye) Arkadagin koruyor seni... Igme, icme... Mi-
den bulanir, ana siti degil bu, arslan sati...

NURI : Kes sesini. (Kadehi ceker.)

HALIT : (Nuri’ye) Ulan kor missiin? Kendi igmiyor. Sana igiriyor.

AHMET : Ben mi igmiyorum? Iste... (Diker kadebi.)

HALIT : Kalk, Nuri, gidelim.

AHMET : Nereye? Hey gidi zamane, hey, delikanhlani rak:
masasindan kagiyor.

NURI : Belani anyorsun.

AHMET : Bela, belay: yapabilenden gelir.

NURI : Yani benden gelmez...

AHMET : Hapisten bu sabah ¢iktin, gézinin yilginhg gegmedi
heniiz. Gegecege de benzemez... Igerde iyi umar etmigler
seni... Sonra, bir eyyam digarlarda karilara, ege dosta caka
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satmak istersin. Karpuzu niye kesmiyorsun? Kenardan
siritt, kan gibi. Kesmeyeceksen ver ben keseyim. (Bigag:
almak igin sézde davramr, Nuri vermez, kendisi kesmeye
devam eder.)

AHMET : Duginiyorum da aciyorum sana.

NURI : Neme aciyorsun?

AHMET : Kendin de biliyorsun ya, su deminki karinin yiiziinden
yedin dort seneyi.

HALIT : Yine mi bagladin, Ahmet Bey?

AHMET : Ben o kariya 6yle tutkun olmasaydim, ona afi satmak
istemeseydim, o giin mahkemede, “Bak ben adami istersem
nasil hapislere aturinim, bak ben neyim!” demeye getirme-
seydim, kanunlari 6yle ince eleyip stk dokunmasaydim,

» hakimler de sana dort yih basmazlard:.

HALIT : Hakimler avukatlarin agzina bakmaz... Bu iglerden biz de
anlaniz biraz...

AHMET : Benimkine bakular. Copur’un avukau savciy: gordiy-
se, ben de reisi gordium...

NURI : Yalan.

AHMET : Niye yalan soyleyeyim?

NURI : Ne garazin vardi bana?

AHMET : Hig seni o gun ilk defa orda gordim... Ama dedim ya
kariya caka satmak... sevda bu, kolay mi?

NURI : Sus.

AHMET :Susmazsam ne olurmug?

HALIT : Ahmet Bey, Allah askina, birak gocugun yakasin.

AHMET : (Nuri’ye) Yakani birakayim mi, ¢ocuk?

NURI : Hay kopek... (Elindeki bigag: cevirmektedir.)

AHMET : Cambazhanede cambazlik eder gibi bigagi ne gevirip
duruyorsun Oyle?... Karpuz kes... karpuz...

NURI : (Yerinden firlayarak) Seni kessem ne olurmug? (Abmet’in
yakasina yapisir.)

HALIT : Nuri.

NURI : (Halit’i iter, yere diigiiriir.) Gekil... (Biagi Abmet’in
girtlagina dogru havada tutmaktadsr.)

AHMET : Vursana... Vursana ulan, ne korkuyorsun? Odlek
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kerata... Vur...
(Nuri tam bigag: indirirken Selim yerinden firlar. Abmet’le
Nuri’nin arasina girer. Nuri’'nin elini tutar, bicak Selim’in
omzunu siywrarak iner.)

SELIM : Dur be sersem...

HALIT : Birakma, tut elini...

AHMET : Cekil aramizdan...
(Selim, Nuri’'nin bilegini sika sika bigag: yere diistiriir. Bu
esnada Halit kalkmis, Ali’yle Meyhaneci yetismislerdir.)

ALI : (Nuri’ye) Ne yapiyorsun ulan?

HALIT : Kabahat onun degil.

NURI : Birakin beni, birakin beni...

MEYHANECI : Polis...

SELIM : Polise filan lizum yok, gikarin sokaga, saliverin...

NURI : Birakin beni...

HALIT : Yiird...
(Halit, Ali, Meyhaneci, Nuri’yi digart siiriiklerler. Iceride
Abmet’le Selim kalwr. Abmet masasina oturmugstur. Bit-
kindir.)

AHMET : Kimsin?

SELIM : Tersanede pulluyacilardan, Selim... Selim Agabey de
derler bana.

AHMET : Beni tanir misin?

SELIM : Yooo...

AHMET : Aramiza niye girdin?

SELIM : Kulak misafiri oldum, herifc zorla 6ldiirtmeck istedin
kendini. Sana da yazik, ona da...

AHMET : Bigak seni delebilirdi. Benim yerime sen olebilirdin.

SELIM : Belki de... Ne olacak...

AHMET : Yakanda kan var... (Telasla kalkar.)

SELIM : Bir sey degil, siyirtu biraz.

AHMET : Peki ama nigin yapun bu igi?

SELIM : Amma da laf, sen dc aym seyi yapmaz miydin? Ne
sagiyorsun? Nerde biytudin, kurtlarin arasinda mi? Kimse-
ye hayrin dokunmadi mi?

AHMET : (Dalgindir, birdenbire silkinir.) Selim Agabey, Sclim

284



ENAYI

Agabey, bir geyler yapmam lazim. Hemen, simdi... $imdi...
Bataktan, girtlagima kadar batugim bataktan hemen simdi
firlayip ¢tkmam lazim... Bir seyler yapmam lazim Selim
Agabey... Eskisi gibi... Eskisi gibi... (Telefona gider, agar.)
Alo... Sen misin, Ismail? Ben Avukat Ahmet Riza... Bana
bak, bundan bir yil sekiz ay once, bana bir davadan
bahsetmistin... S6zimi kesme... biliyorum ben, heniz
durugma baglamad.... evet... o davayi aliyorum... Ne de-
din?... Ne dedin?... Evet, enayiligime... (Géler.) Ama
eskisinden daha dort bagt mamur bir enayilige donmeye
karar verdim... Yarin sabah sendeyim. (Telefonu kapatur.
Selim’in ydzdne bakar.) Birer tek igelim seninle, Selim
Agabey...
SELIM : I¢elim...
AHMET : (Kadebleri doldurur.) Yasamak mikemimel ig, Selim
Agabey... Dinya giizel... (Giler.) Bir de mihim laf edeyim
mi? Insanlara inaniyorum, iyi insanlara... Saghgina Selim

Agabey...

[y

Perde
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